Суки Флит «Лисы»

Глава 1
Акулы
 	
Сейчас полночь, и я, стоя на углу одной из пустынных улиц южного Лондона, наблюдаю за тем, как рент-боя снимает акула. Не та, которую я ищу, однако этот человек тоже хищник. Он задает рент-бою слишком много вопросов, пытается сбить цену до минимума, грозится уехать, если мальчик не согласится. Все ради манипулирования. Акулам не нужен дешевый секс. Им нужны правильные ответы. Кто-то, кого они смогут контролировать и унижать.
Когда Дашиэля начинало совсем тошнить от его работы, он уводил меня на прогулку по улицам, где вместе с другими рент-боями продавал себя. «Все блестки Лондона – здесь», – говорил он мне, показывая на мальчиков, которые выглядели как мальчики, и на мальчиков, которые выглядели как девочки. Я краснел в темноте, хотя в то время еще не понимал, почему. Я знал только, что некоторые кажутся мне красивыми, особенно те, что больше походят на девочек. Потом он рассказывал мне про акул, про то, как их влечет к этим блестящим улицам и населяющим их существам – как настоящих акул влечет запах крови.
Не все клиенты акулы. Некоторые из них обычные рыбы. «В основном безобидные», как сказал бы он. Если ты хочешь выжить, то должен научиться определять разницу.
Я не всегда понимал, о чем говорил Дашиэль. Он говорил о многих вещах. Возможно, потому-то мы с ним и сдружились – ему был нужен тот, кто его слушал бы, а мне – кто разговаривал бы со мной. Но это неважно, почему мы стали друзьями. Важно, что мы ими были, пусть со стороны это и казалось неправдоподобным и странным.
Теперь я только тем и занимаюсь, что перебираю в памяти все наши разговоры. Все, что он когда-либо говорил, приобрело для меня абсолютную важность, потому что я, кажется, начал понимать нечто такое, чего не понимал раньше. Секс не всегда просто секс. Иногда он никак не связан с желанием. Иногда его единственная цель – получить власть и контроль. А иногда – кого-нибудь уничтожить.
И я не хочу, чтобы уничтожили кого-то еще.

***

Мальчик, за которым я наблюдаю, немного похож на Дашиэля – такие же большие черные глаза и копна спутанных темных волос. Это единственная причина, по которой я шел за ним. Здесь полно и других ребят – и девчонок тоже, – которые, рискуя собой в темноте ночи, продают то единственное, что у них еще есть.
Я бы хотел следить за всеми акулами, которые кружат на этих улицах. Я бы хотел уничтожить их. Но я не могу. Не могу.
Спустя десять минут мальчик практически умоляет акулу разрешить ему сесть в машину. Он просто хочет, чтобы это закончилось – и ничего больше. Он не понимает, что происходит, и почему этот человек изматывает его.
Не так ли все произошло с Дашиэлем? Быть может, он знал, что умрет, но дошел в тот момент до точки, где у него осталось одно желание: чтобы это просто закончилось.
У меня сжимается сердце. Больно. Я зажмуриваю глаза и сосредотачиваюсь на мятом блокноте в своих дрожащих руках. На причине, по которой я блуждаю по улицам среди ночи.
Я делаю это ради него.
Боль медленно отступает, но полностью не уходит. Быть может, она останется со мной навсегда.
Когда машина с ними двумя трогается с места, я беру себя в руки, чтобы записать ее модель и регистрационный номер. Отдельно отмечаю, что в багажнике хватит места, чтобы запихнуть туда тело. Цвет записываю, как просто темный. В ослепляющем свете уличных фонарей сложно угадать, какого цвета что бы то ни было. Даже снег кажется оранжевым, а не белым. Судя по номеру, машина новая, а тихо жужжащий двигатель – электрический.
Машина с мальчиком проезжает мимо меня и так близко, что я, кажется, успеваю перехватить его взгляд. Я отступаю поглубже в тень и торопливо заношу в блокнот краткое описание акулы и направление, в котором они уехали. 
Увидев его в профиль на пассажирском месте, я понимаю, что он хотя бы выглядит совершеннолетним. Многие из тех, кто продает себя на этих улицах, такими не выглядят и не являются. Многим совсем мало лет.
Я хотел бы помочь ему. Я хотел бы помочь им всем. Но могу только стиснуть зубы и надеяться на то, что завтра он не станет очередным мертвым телом, брошенным на пустыре. 

Глава 2
Мики. Эй, Мики!

Часом позже я выхожу к реке. Улицы опустели. Фонари, моргая, по очереди выключаются, и все вокруг погружается в темноту. Мимо пролетают машины, и звук набирающих обороты моторов напоминает странную музыку, искаженную ночью. В воздухе медленно кружатся крупные хлопья снега, такие же колючие и холодные, как сверкающие в черной вышине неба звезды. Я смахиваю с волос снежинки и на ходу накидываю на голову капюшон толстовки. Вчера я обменял свое пальто на полканистры бензина и зарядку для телефона – вещи, которые мне очень, отчаянно были необходимы. Потому что в последнее время я совсем перестал о них вспоминать.
Вчера я впервые за несколько недель отважился выйти наружу. Впервые съел что-то не холодное и не из банки. Впервые понял, что жизнь продолжается, даже если ты не являешься ее частью.
Горе шокирует, но порой из-за него ты чувствуешь себя таким холодным и онемелым, словно сделан из льда.
А лед всегда раскалывается, не предупреждая. Внезапно.
– Хочешь чего-нибудь? – Бархатистый голос девочки не сочетается с ее бесцветной улыбкой и трясущимся телом.
Ей нужно пальто больше, чем мне.
Ее волосы повлажнели от снега, кожа бледная будто лед. Она выходит из-под железнодорожной арки, ошибочно приняв мою остановку за интерес.
Я украдкой оглядываюсь. С ней никого. Дальше по дороге припаркован автомобиль с тонированными стеклами, где, как я подозреваю, сидит и наблюдает за нами ее сутенер. Только я сомневаюсь, что его присутствие делает ее жизнь хоть сколько-нибудь безопасней.
Вокруг нас взрывается ледяной ветер. Дорога идет параллельно железнодорожной эстакаде, и мимо с грохотом проносится поезд.
Девочка поглядывает на меня, склонив голову набок. Ждет ответа на свой вопрос.
Я мотаю головой, пряча лицо за капюшоном. Единственное, чего я хочу – чтобы мой друг вернулся, но этому случиться не суждено.
Моя единственная цель – найти того, кто убил его. Акулы, на которых я охочусь, и воспоминания – вот и все, что у меня осталось.
Блокнот впивается мне в бедро, когда я засовываю руки поглубже в карманы и снова пускаюсь в путь.

***

В половине первого я наконец вижу нужную мне акулу – о которой Дашиэль рассказывал больше всего. Вокруг сейчас совсем никого, хотя несколько ребят еще сидят, мокрые и дрожащие, на тротуаре. Остальные ушли домой – те, у кого он есть, и кто может себе это позволить.
Я замечаю Донну, одну из подруг Дашиэля, шагающую босиком по другой стороне улицы. Дашиэль говорил, некоторые девчонки где-то рядом снимают вместе жилье. Она, должно быть, идет домой.
В ее руке болтаются шпильки, пока она покрепче запахивает свое коротенькое пальто. Платья под ним почти и не видно, но оно сверкает черным всякий раз, когда мимо проезжает машина и озаряет ее светом фар.
Дашиэль несколько недель назад познакомил нас, и, пусть я ни разу не обмолвился с ней ни словом, она поднимает руку и машет мне. Даже через улицу видно, что улыбка на ее лице невеселая.
Моя акула все кружит. На Донну, пока она проходит мимо, он и не смотрит. Думаю, ему нужны только мальчики.
Я держусь немного поодаль, где тень. Мы у реки. Пространство слишком открытое, и спрятаться особенно негде. Если он заметит слежку, то скорее всего уйдет.
Эта акула пугала Дашиэля больше всех прочих. Он редко по-настоящему снимает рент-боев, но ему нравится разговаривать с ними о том, чем они не против заняться, выспрашивать, насколько далеко они готовы зайти, знают ли, что такое игры с удушьем, нравится ли им, когда чуть-чуть больно.
Он худой и высокий. В коротком пальто. Черном, вроде, и всегда застегнутом на все пуговицы. Сегодня на голове у него темная бейсбольная кепка, под которой виднеются короткие, редкие волосы, липнущие к черепу даже в отсутствие снега или дождя. Матово-желтая кожа и маленькие, как булавочные головки, глаза придают ему жутковатый вид манекена. Или куклы. Кукольник – так я называю его про себя. Не знаю, сколько ему. Тридцать, сорок, пятьдесят? Иногда судить о возрасте сложно. Но опять же, мне сложно судить о многих вещах.
В тесное пространство автобусной остановки из плексигласа набилось пять или шесть мальчишек и девочка. К ним акула не сунется. Он подходит лишь к тем, кто сам по себе, к отчаявшимся на вид – настолько, что им уже все равно. Миновав остановку, он продолжает путь, не обращая внимания на предложения, которые летят ему в спину.
– Эй, Локи! – доносится крик со стороны остановки.
Зовут на сей раз не акулу. Зовут меня.
Я вижу остроносое, остроскулое лицо Дитера, и у меня падает сердце. Надо было держаться тени.
– Локи! – орет он. – Иди сюда!
Мое имя вовсе не Локи, но Дитер упорно зовет меня так, словно я – концовка какого-то известного ему одному анекдота.
Моя акула направляется в темноту деревьев, высаженных там, где дорога становится набережной. Я бы лучше пошел за ним, чем разговаривать с Дитером, но что-то останавливает меня, и я, перейдя дорогу, становлюсь около остановки. Моя голова опущена, чтобы никто не глазел на мое лицо. Они, наверное, все равно глазеют, но мне, по крайней мере, не придется этого наблюдать, если я буду смотреть на свои потрескавшиеся «мартинсы». Они велики мне, но это значит лишь то, что у меня есть возможность надевать по три пары носков.
– Локи, ты ведь еще чинишь всякие вещи? – спрашивает Дитер, и в поле моего зрения пробирается его длинный и тонкий палец.
Я делаю шаг назад на случай, если он попытается дотронуться до меня. Я не боюсь его, пусть он и на полголовы выше моих пяти футов девяти дюймов с ботинками. Он тощий, как его каблуки-шпильки, под кожей явственно проступают кости. На нем кудрявый белокурый парик. Ему нравится притворяться, будто это его настоящие волосы. Как-то раз я сказал, что это неправда. Дитер попытался ударить меня и пригрозил столкнуть в реку. На него я совсем не поднимаю глаз.
– Мики падал недавно в обморок и шлепнулся задом прямиком на свой сотовый. Мики, покажи ему телефон.
Мальчик, которого я сперва принял за девочку, встает, опираясь о плексиглас. С некоторым трудом вытягивает сотовый из кармана белых, расшитых блестками шорт. На одежде у него засохшая кровь, а запястье сильно ободрано. Он словно бы не в себе.
Внешность у Мики довольно-таки андрогинная, и, окинув взглядом его длинную стрижку, тесные шорты и гладкие, стройные, бесконечные ноги, я понимаю, что никого прекраснее в жизни не видел.
– Экран раскололся, – говорит он сквозь клацающие зубы.
У него акцент. Но какой? Австралийский? Американский? Его пошатывает, пусть он еще и опирается ладонью о плексиглас.
Теперь, когда он глядит на меня, поднять на него глаза и как следует рассмотреть не получится точно, но мне хватило и того беглого взгляда, чтобы запечатлеть в памяти все детали. Потом я занесу их в блокнот. Его волосы мягкими волнами прикрывают уши. Светлые, почти белые. Хотя я не уверен, что это естественный цвет. Подбородок заострен, а вокруг глаз столько мейкапа, что, какого они цвета – не разобрать.
Губы у него синие, но от холода, а не от краски. Он, наверное, страшно мерзнет – одежды на нем еще меньше, чем на девочке, которая встретилась мне под железнодорожной аркой. На других по крайней мере надеты штаны и более плотный верх. Мики же выглядит так, будто находится не на улице, а в ночном клубе.
Из-за него мое сердце начинает биться быстрее.
Я быстро смаргиваю эту мысль. Вот только… Это не мысль, а факт.
Который я не занесу в свой блокнот, но буду вспоминать каждый раз, когда стану просматривать свои записи. Каждый раз мне будет представляться его лицо.
Я краснею.
Черт. Вот бы избавиться от подобных реакций. Похоже, мозг выбирает тех, из-за кого твое сердце сделает кувырок, в совершенно случайном порядке.
Осторожно, стараясь не задеть его пальцы, я беру с его дрожащей ладони сотовый. Это старый, побитый айфон. Экран сплошь покрыт трещинами, но на первый взгляд повреждения только внешние. Скорее всего, понадобится только новый экран. Такое я починить сумею. Я перебираю в памяти телефоны, коллекцию которых собрал у себя в бассейне. Кажется, подходящий экран у меня есть.
Я киваю. Кладу телефон в карман и, подняв глаза, вижу, что Мики как-то озадаченно на меня смотрит.
– Локи наш местный савант. Это значит умственно отсталый, но со способностями в какой-то определенной области, типа электроники, – драматическим шепотом объясняет Дитер. – Он не умеет поддерживать разговор. Но доверять ему можно, – говорит он Мики. – Не думаю, что он вообще понимает, как красть.
Столпившиеся вокруг него мальчишки смеются. Я не приглядывался и не знаю, есть ли среди них знакомые лица.
Иди к черту, Дитер, несчастно думаю я. Одно дело, когда твое сердце ведет себя непредсказуемо из-за кого-то, с кем тебе не только ничего не светит, но кто живет даже не в твоей реальности, кто забудет о твоем существовании, стоит тебе уйти, и совсем другое – когда тебя перед ним высмеивают.
– Сколько? – спрашивает у меня Мики. Мне приятно, что он оставляет комментарий Дитера без внимания и, похоже, не беспокоится, как бы я не украл его телефон.
Я пожимаю плечами. Денег я, в общем-то, не беру. Чаще всего меняюсь. Пусть даст, что не жалко, и все.
Мики хмурится.
– Когда будет готово?
– Завтра, – отвечаю я в землю. – В кафе на Бридж-стрит.
– Хорошо.
Я разворачиваюсь. Мне отчаянно хочется поскорее уйти. Свою акулу я упустил, но все равно отправляюсь к набережной. Подальше от чертова Дитера и его маленькой свиты.
– Погоди! – слышу я за спиной голос Мики. – А во сколько?
Американец. Акцент у него точно американский.
– В полдень, – отвечаю я, внезапно мечтая превратиться в ковбоя с глубоким голосом и сладким, тягучим выговором, как у него.

***

Я бегу к деревьям и останавливаюсь только у самой воды. Перегнувшись через ограждение, я смотрю, как черная река катит крупные волны, гладкие и мощные точно мышцы. Оглядываюсь, но акулы нигде не видно. Я один.
Разбежавшись, я запрыгиваю на наклонное ограждение набережной. Грациозности во мне нет, но я быстрый и легкий, как кошка. Я иду с раскинутыми для баланса руками, слушая тихий шелест воды, перестук колес последнего поезда, убегающего на запад, и несмолкаемый гул лондонских магистралей. Странно, если подумать, но это такой умиротворяющий шум. Я знаю, здесь – как и везде – нисколько не безопасно, но иногда ощущаю себя в этом месте, как дома. Сравнить не с чем, потому что другого дома у меня нет.
Минут через пять боль в сердце становится почти что терпимой.

Глава 3
Нора

Моя нора находится в заброшенном плавательном бассейне на окраине города южнее реки. Снаружи здание выглядит так, словно вот-вот обвалится, но, если не считать груды отколотой плитки на дне самого бассейна, то в целом оно в порядке.
Я живу здесь вот уже почти целый год. Сплю в гулком помещении душевой, где в одной из туалетных кабинок еще работает смыв. Остальные унитазы, чтобы не воняло канализацией, я завалил камнями. В одной из раковин еще есть вода, но бойлер, конечно, давно отключен, поэтому зимой, чтобы вода не застыла, я оборачиваю трубы газетами. Когда я моюсь, ковшом выливая на себя ледяную воду, то каждый раз представляю, будто плаваю в бирюзовом тропическом море с огненным шаром солнца над головой. И это срабатывает. Чаще всего. Воображение – это, наверное, лучшее, что во мне есть.
Моя кровать представляет собой большую коробку из-под холодильника размером в мой полный рост, набитую коллекцией покрывал. Самые мягкие – и мои любимые – шерстяные. Их подарил мне Дашиэль. Прошлой зимой, когда у меня не было безопасного места для сна. Не знаю, где он их раздобыл.
Я живу в бассейне не один. Еще тут есть военный ветеран Майло, который живет в просторном зале бывшей турецкой бани. Мы с ним присматриваем друг за дружкой. Вроде как. Время от времени появляются и другие люди, но у нас с Майло самые лучшие помещения, остальные разгромлены, слишком открытые или холодные, поэтому постоянно в бассейне живем только мы.
Когда я нашел это место, то врезал в тяжелую дверь своей душевой с десяток замков. Я установил замки и на двери Майло – в основном затем, чтобы он разрешил мне остаться. В конце концов, он поселился здесь первым.
Здесь я чувствую себя в безопасности. Настолько, что сплю, не боясь, что во сне на меня кто-нибудь нападет. Очень долго это было главной моей мечтой – спать без постоянного страха.
Безопасное, теплое место. Что еще надо для счастья? Может, немного еды. Чистая вода. Друг? Не знаю. Думаю, порой нужно довольствоваться тем, что уже имеешь. Есть же предел желаниям, верно? Пусть недолго, но я был счастлив. Когда Дашиэль был жив, я был счастлив. И за это воспоминание можно держаться.

***

На следующее утро, сидя в теплом коконе покрывал, я просматриваю записи, которые сделал минувшей ночью. О двух акулах, за которыми я следил, о мальчике, который уехал с одним из них, о Мики…
Мое сердце начинает биться быстрее.
Он не похож на Мики. Это имя не подходит ему. Не знаю, почему мне так кажется.
Пытаясь отвлечься, я рисую карту своего ночного маршрута, отмечая красным места, где я ждал, и время, когда там появлялись акулы, но мои мысли то и дело возвращаются к автобусной остановке. Словно тот момент был важной зацепкой. Что совершенно не так. Это просто гормоны. Дурацкие гормоны, и все.
Досадуя на себя, я заново перечитываю описание Мики. Мои описания должны быть простыми и объективными, но это похоже на список пополам с пожеланиями: длинные ноги, светлые волосы, красивый, андрогин, слишком много мейкапа, американец, голодный или под кайфом (?), с травмой, старше или младше меня – не уверен – и, надеюсь, не дружит с Дитером.
Мне надо думать о более важных вещах – об акулах, о Дашиэле. Разрабатывать планы. Пытаться докопаться до истины. Список акул должен быть полным, а их передвижения – задокументированы. Иначе полиция не воспримет меня всерьез. На данный момент расследование зашло в тупик. Никто не знает, какая у Дашиэля фамилия, есть ли у него родственники или откуда он родом. Подобные вопросы мы здесь друг другу не задаем, а полиции тем более нет никакого дела до рент-боя, личность которого невозможно установить.
Они даже не опросили свидетелей. Не совершили ни одного ареста. Сообщения об убийстве не было ни в газетах, ни в новостях. Всем плевать. Никому нет дела до лишних людей, вроде меня. Дашиэля словно и не существовало никогда в большом мире, и я не могу с этим жить. 
Поэтому мне нельзя писать всякие глупости и грезить о мальчиках, из-за которых мое сердце начинает биться быстрее. Которых я не знаю и никогда не узнаю.
Я откладываю блокнот и вспоминаю улыбающееся лицо Дашиэля. Он всегда улыбался. Мне сложно визуализировать его, продающим себя на улицах. Наверное, оттого, что я ни разу не видел, как он это делал. Он брал меня с собой только в свои свободные ночи. Я представляю вместо мальчика, за которым следил вчера, Дашиэля, а вместо безымянной акулы – его убийцу. Представляю, как ему не хочется умирать, как он кричит от страха и боли. Я захожу чересчур далеко. Боли так много, что я накрываюсь покрывалами с головой, задерживаю дыхание и отгораживаюсь от всего.
Мне больше нельзя так делать.
От этих мыслей не становится лучше. Даже на самую малость. Они не помогают. Ими ничего не исправить.
Ничего.
Сбросив покрывала, я заставляю себя подняться. Вчера у меня получилось, и это единственная причина, по которой я думаю, что мое тело послушается. Как бы ни было тяжело, я знаю, что у меня получится встать.
Вчера у меня под дверью сел Майло и завел со мной разговор. В основном про всякую чепуху, но в какой-то момент он сказал, что волнуется, потому что меня уж очень давно не видно. Он все болтал и болтал, и кончилось тем, что я встал, стукнул кулаком по двери и попросил его перестать. Перед тем, как уйти, он сказал, что мне нужно продолжать дышать, продолжать двигаться и продолжать есть. Именно в этом порядке. А еще найти способ отпустить Дашиэля. Что ж, первые три пункта я выполняю, но последний… Его я выполнить не смогу.

***

Душевые кабинки залиты утренним светом. Закутавшись во все свои покрывала, я наблюдаю за тем, как по комнате, переплетаясь, скользят солнечные лучи. Плитка на стенах такая синяя, что кажется, будто я под водой.
Стоя на цыпочках, я открываю одно из высоких окошек. Это шок – то, как снаружи холодно, каким белым стал мир, как снег укрыл все вокруг, сгладив все острые углы и изъяны. 
Пока по душевой циркулирует свежий холодный воздух, я, чтобы согреться, пью из чайника горячую воду, которую теперь могу кипятить на туристической плитке – благодаря половине канистры бензина, которую я выменял на пальто.

***

Починить телефон Мики удается довольно быстро. Накрыв покрывалом голые плечи, я раскладываю на холодном белом полу свои инструменты и телефоны.
Экран, который я взял на замену, подходит не идеально. Он от подделки, и уголки у него острее, чем надо, но если не приглядываться, то зазоров не видно. Я включаю телефон, чтобы проверить, как он работает.
Он еще заряжен. Код один-два-один-два. Настолько простой, что я подбираю его со второй попытки. Мики будто бы хочет сам, чтобы кто-нибудь распаролил его телефон и узнал все его тайны.
Когда люди отдают мне в починку свои телефоны, у меня не всегда возникает желание любопытничать, но иногда подобрать код настолько легко, что устоять и не заглянуть одним глазком невозможно.
Я смотрю, есть ли у него фотографии. Не могу с собой справиться. Пролистав четыре снимка, на которых Мики с одинаково приятной, искренне-счастливой улыбкой стоит в обнимку то с одним приятелем, то с другим на вечеринке в каком-то похожем на ангар клубе, и еще пять, где он на той же вечеринке целует в щеку разных парней, я выключаю телефон и убираю его в глубокий карман толстовки. И пока собираюсь на улицу, больше не притрагиваюсь к нему.
Обычно после такого я не испытываю угрызений совести. Дашиэль всегда говорил, что надо знать, с кем имеешь дело, что чужие тайны могут спасти тебе жизнь, однако я чувствую себя так, словно сделал подлость. Словно предал доверие Мики.

Глава 4
Локи

– Как тебя зовут на самом деле? Не Локи же, – говорит Мики, выдвигая стул и усаживаясь напротив.
Без мейкапа он выглядит по-другому. Глаза у него голубые и яркие, как зимнее небо, а волосы скорее золотистые, чем белокурые. Они блестят на свету.
Мое сердце бьется все быстрей и быстрей.
Я отворачиваюсь.
Часы на стене кафе показывают ровно двенадцать. Будь они с боем, то сейчас отсчитывали бы полдень. Пунктуальнее быть невозможно. Я до сих пор шокирован тем, как незаметно он умудрился ко мне подкрасться.
В кафе всегда людно и довольно просторно, так что обычно, если забиться в угол, то никто меня не тревожит, сколько бы часов я не притворялся, что пью бесконечную чашку чая. Но сегодня я специально пришел раньше и подождал, когда освободится стол у окна, чтобы увидеть Мики до того, как он заметит меня. Но ему каким-то образом все-таки удалось проскользнуть мимо радара.
– Локи сойдет. – Я пожимаю плечами. Сам не знаю, почему не хочу называть ему свое настоящее имя.
Потому, вероятно, что думаю, будто загадочность заинтригует его. Господи, как же я жалок.
– Только если ты злой суперзлодей, – отвечает он.
– Локи не злой.
– Просто непонятый? – Мики с улыбкой приподнимает бровь.
Вместо мозгов у меня яйца всмятку. Я делаю долгий вдох.
– Не было нормального экрана, буду искать другой. Приходи завтра.
Я не смотрю на него. Иначе он, наверное, вмиг поймет, что я вру.
Внутри меня – борьба. Я не должен этого делать. Обычно я не бываю настолько нечестным, но мне хочется найти фотографии, где вокруг глаз у него не размазана краска. Где он выглядит, как сейчас.
Я ощущаю себя таким слабым.
– О, – произносит Мики. Он разочарован, однако скоро его лицо опять проясняется. – Ничего. Все нормально. Сегодня вечером я работаю, но кто-нибудь наверняка сможет одолжить мне свой сотовый, если клиенту вздумается куда-то поехать. – Он расправляет плечи, точно сбрасывая с себя груз проблем.
Черт. Я жую губу. Об этом я не подумал.
Мики кладет руку на стол. У него длинные, тонкие пальцы, кисти больше, чем можно было бы ожидать при его хрупком телосложении. Ногти обкусаны. На ободранном вчера ночью запястье – повязка, но особенно свежей она не выглядит. Кажется, будто он нашел кусок тряпки и, за неимением лучшего, перебинтовал ею руку. Я думаю, почему он упал тогда в обморок – если это и вправду был обморок. Быть может, кто-то нарочно причинил ему боль. Акула? Или просто переборщивший клиент?
– Можешь пока попользоваться моим, – говорю я.
Мики качает головой.
– Ты же меня не знаешь. Вдруг тебе позвонят друзья?
– Все нормально. – Я выуживаю телефон из кармана и протягиваю ему. Не добавляю, что мне никто больше не позвонит. Единственным, кто звонил мне, был Дашиэль, и оттуда, где бы он ни был в настоящий момент, звонка можно не ждать. Хоть я и продолжаю надеяться, что однажды услышу звонок, и на экране всплывет его имя. Хоть и знаю, что это совершеннейшее безумие.
– Ого. – Мики улыбается, пока крутит мой телефон в руках.
Мой сотовый – Франкенштейн. Но работает он неплохо – даже более чем, – и мне нравится, что он сделан из спаянных вместе частей пяти телефонов. Как-то раз за починку экрана у игровой консоли со мной расплатились паяльным набором. Я игрался с ним, пока в конце концов не сломал.
Внимание Мики целиком приковано к моему телефону, и потому я отваживаюсь рассмотреть его повнимательней. У него большой рот. Улыбка широкая. Мне нравится то, какие белые у него зубы. Его резцы немного длиннее нормы, отчего он выглядит более мужественно, чем мне показалось вчера, и еще чуть-чуть хищно. Словно лиса. Все время, что он сидит напротив, мое сердце колотится как сумасшедшее, но еще в животе теперь разливается море тепла, закручиваются спирали желания, и я ощущаю себя самым жалким существом на планете.
Людям вроде меня не везет с такими, как он. Людям вроде меня вообще не везет. Точка.
Он перехватывает мой взгляд, и я опускаю лицо, покраснев так сильно, словно внутри у меня разгорелся пожар.
– Не телефон, а произведение искусства, – говорит он. – Ты точно не против одолжить его?
Я киваю. Это меньшее, что я могу сделать после того, как наврал ему. Ужас, что я за проходимец.
– Значит, завтра здесь же в двенадцать?
Я снова киваю. Ожидаю, что сейчас он уйдет. Но он не уходит.
– Охотник на акул? – спрашивает он. – Что это значит?
Вопрос приводит меня в состояние паники. Приходится поднять голову, и, сделав это, я понимаю, что оставил свой дурацкий блокнот на столе. Трясущимися руками я хватаю его и засовываю в карман, к телефону Мики.
– Охотник на акул – это я, – бормочу.
Я отвечаю, чтобы он не счел меня психом из-за того, что я разгуливаю с блокнотом, на обложке которого большими толстыми буквами выведены эти три слова, а рядом – коряво, словно детской рукой – нарисованы несколько кружащих по бумаге акул. Но потом я осознаю, что теперь кажусь совсем ненормальным.
Подавшись вперед, Мики улыбается, будто мы играем в своего рода игру, и заговорщицки спрашивает:
– А на каких акул ты охотишься?
Я не знаю, что и ответить.
Он откидывается назад. Складывает руки на груди.
– На каких-нибудь акул-кредиторов?
Я фыркаю. Смешок вырывается сам собой, когда я представляю себя в роли спасителя беспомощных бабушек от крепких здоровяков с платежками.
Веселье гаснет так же быстро, как занялось, потому что я понятия не имею, не прозвучит ли правда еще нелепей.
За окном тает снег, превращаясь в огромные грязные лужи. Мои пальцы ощупывают лежащий в кармане блокнот. Чего я успел добиться с этими своими записями?
Ничего. Охотник из меня – да и кто бы то ни было еще – никудышный.
Глядя на клетки скатерти, я снова жду, что Мики сейчас уйдет. Но он продолжает сидеть на месте.
Обычно обмены происходят иначе. Обычно людям не терпится поскорее уйти.
– Хочешь чай или кофе? – спрашивает он.
Не поднимая лица, я, отказываясь, трясу головой.
– Мне надо идти.
Я встаю. Ножки стула шумно скрипят по полу, пока я пытаюсь задвинуть его под стол. Я чувствую, что на меня оборачиваются, и моя кожа начинает пылать еще жарче.
– Тогда увидимся завтра. – Мики вытягивает руку, загораживая мне путь, и машет моим сотовым у меня под носом, пока я не поднимаю взгляд на его лицо. – Я не кусаюсь, знаешь ли. Ну, если сам не попросишь.
Он улыбается мне, поблескивая резцами; я замечаю, что один уголок его рта заворачивается вверх чуть выше второго, и благодаря этому дурацкому крошечному изъяну Мики становится совершеннее в тысячу раз. Мое сердце бешено бьется. Я не могу встретиться с ним глазами. Напряженно киваю и быстрым шагом выхожу из кафе.
Через две улицы я останавливаюсь у давно пустующего магазина. Сажусь на крыльцо, достаю блокнот и записываю нашу беседу, изо всех сил напрягая память и стараясь не упустить ни единой фразы. А потом вспоминаю о Дашиэле. Обо всех своих разговорах с ним, о том, что я никогда не записывал их, и чиркаю по только что исписанной странице так яростно, что бумага рвется.

Глава 5
Завтра никогда не наступит…

Вернувшись, я застаю Майло сидящим на краю плавательного бассейна. Штаны закатаны до коленей, нога болтается взад-вперед, словно он представляет, будто сидит погожим летним деньком на берегу ручья, а не морозит задницу на краю пустого, заброшенного бассейна. Пространство огромное и гулкое, точно церковь, и когда я наступаю на разбитую плитку, выстрел эха долго рикошетит от стен.
Майло оглядывается. Его пластмассовая нога лежит у него на коленях – чтобы «культя могла подышать». Она пугает меня, эта его пластмассовая нога. Наводит на мысли об отделенных от тела конечностях. О его отделенной от тела конечности. Он рассказывал, что служил в Ираке, и его друг наступил на мину. Друга разнесло в клочья. А вот Майло, который шел рядом с ним, повезло.
Везунчик Майло… Ему снятся кошмары, и две ночи из трех он орет так, что снаружи слышно.
Все равно сон у меня никакой.
– Данни, Чемпион мира! – кричит он. Это лучше, чем Локи. Наверное. – Приятно снова видеть тебя на улице, ребятенок.
Зимой, отправляясь за реку в Лондон, я редко возвращался до темноты. Дорога в каждую сторону занимает примерно час. Но мне надо бы отдохнуть перед бессонной ночью – второй своей ночью, когда я буду охотиться на акул. Я, правда, собираюсь придумать этому названию какую-нибудь замену получше. Мне все еще стыдно из-за того, что Мики его увидел.
Дашиэль часто говорил, что у себя в голове я проживаю совершенно иную жизнь. Что ж. Наверное он был прав.
Осторожно, стараясь больше не наступать на осколки плитки, я огибаю бассейн и, опустившись на пол возле Майло, тоже свешиваю ноги за край. Пока он щурится на меня, я протягиваю ему пакет, который держу в руках. Его глаза загораются при виде картонки с его любимым козьим мясом в соусе карри. Оно, должно быть, уже остыло, но я знаю, что Майло понравится все равно.
– Как ты заработал на этот пир? – Он открывает картонку и предлагает мне попробовать первым. Я осторожно выбираю округлый кусочек козлиного мяса.
Козлятина на вкус ничего, хоть и жесткая. Свою порцию плантанов с карри я умял по дороге домой.
– Починил у Дианы кассу, – с полным ртом отвечаю я.
 Диана управляет афро-карибским ресторанчиком на другом берегу реки. Она милая. Иногда, если на улице дождь, или снег, или просто слишком уж холодно, выносит стаканчики с чаем и остатки обедов к подземному переходу возле реки, где всегда шатается много бездомных. Когда у нее барахлит электроника, я всегда стараюсь помочь.
Пока Майло ест, я болтаю ногами, сидя с ним рядом. Я знаю, он понимает, что так я благодарю его за вчера – за то, что он не позволил мне барахтаться в своем горе и заставил выбраться из норы. Еще я знаю, что обсуждать это мы никогда больше не будем.
Закончив, Майло похлопывает меня по спине.
– Ты хороший парень. Делаешь всякие глупые ошибки порой, но с кем не бывает… У тебя все наладится. Верь мне.
Бо́льшую часть времени Майло вот такой, как сейчас – мудрец с обилием полезных советов. Но иногда в голове у него творятся страшные вещи. Может, поэтому он столь многое понимает. Я доверяю ему. Он настоящий и даже не пытается делать вид, что у него все нормально. То, что он пережил, когда прямо при нем его друг подорвался на мине, сломало его навсегда.
И все же я не решаюсь поверить его словам.

***

Остаток дня я провожу, закутавшись в покрывала в норе.
Несмотря на весь ужас, случившийся в последнее время, несмотря на то, что я постоянно заставляю себя думать о Дашиэле – он словно синяк, на который я непрестанно давлю, словно ранка, которой я не даю зажить – но сегодня я чувствую себя не так плохо, как раньше. Ощущение, словно я падаю в пропасть, прошло. На свете есть еще вещи, которые приносят мне радость, и вещи, от которых мое сердце начинает биться быстрее… улыбка Мики и фотография без мейкапа, которую я нашел в его телефоне. Там он, позируя, стоит напротив зеркала в комнате, похожей на гостиничный номер. Смотрит в камеру, выставив телефон прямо перед собой – без улыбки, но с таким искренним выражением на лице, что мне почему-то начинает казаться, что, если как следует всмотреться в его глаза, то можно заглянуть ему в душу. Я еще никогда и близко не испытывал подобного чувства – как сейчас, когда смотрю на его фотографию.
И я так рад, что нашел ее.
Пусть мне в голову и закрадывается мысль, что это пугающе-странно – испытывать желание смотреть на него целый день, будто я извращенец, который забрался к кому-то в квартиру, чтобы полистать чужие фотоальбомы. Но ведь он о том никогда не узнает, верно? Надо придумать способ, как сохранить этот снимок…
Вот так и вышло, что я сломал телефон Мики.
Не нарочно. Черт. Конечно же, я не хотел. Это последнее, что мне хотелось бы сделать.
Я смотрю на телефон у себя в руке. Задняя сторона такая горячая, словно внутри что-то поджарилось. Второй рукой прикрываю рот. Как бы мне хотелось отмотать назад то, что я сейчас сделал. Черт.
Обычно я не такой конченный идиот. Проклятье. Где была моя голова?
Трясущимися руками я сбрасываю со спины покрывало и поднимаюсь на ноги. Меня одновременно и морозит, и лихорадит, пока я беспокойно расхаживаю между туалетной кабинкой и раковиной, перешагивая через разбросанные по кафелю пола телефоны и батареи.
Что я сделал?
Попытался перенести фотографии с телефона Мики на жесткий диск одного из других моих сотовых. Клавиатура у него была сломана так, что не починить, но я решил, что жесткий диск еще можно использовать, как хранилище. Я соединил их через свой древний дерьмовый компьютер, в котором не осталось ни памяти, ни свободного места на диске – даже для временных файлов. Поначалу все шло нормально, файлы, вроде, копировались, но секунд через двадцать телефон Мики издал тонкий писк, моментально нагрелся и выключился. Без предупреждения, без ничего. И не включился больше. Сгорел.
Черт. Черт. Черт.
Я не ломаю чужие телефоны! Я вообще ничего не ломаю. Никогда. Я чиню – я починщик.
Я не знаю, что делать.
Мои руки еще дрожат, пока я, сидя на корточках, запихиваю все свои инструменты, все детали от телефонов и батареи обратно в рюкзак. Затем я достаю из кармана блокнот и сворачиваюсь клубком в своем гнезде из шерстяных покрывал.
Чтобы остановить вихрь мыслей, кружащихся в голове, я записываю свои варианты.
Сбежать. Поселиться у моря. В пещере. Неприступной все время, когда не надо выходить за едой.
Прямо сейчас мне сильней всего хочется сделать именно это. Но – из-за Дашиэля – я не могу.
Соврать. Не ходить в кафе. Прикинуться, что мы не знакомы. Больше никогда с ним не разговаривать.
Пригрозить ему пистолетом. Или ножом. Заставить пообещать помалкивать о нашей сделке.
Записывая этот вариант, я хохочу – такой он нелепый.
Сказать правду. От начала и до конца. Признаться о фотографиях.
Не знаю, зачем я это пишу, потому что этого не случится.
Сказать правду. Не всю. Не упоминать фотографии. В качестве извинения достать ему другой телефон.
Рядом я составляю еще один список с возможными реакциями Мики.
Взбесится. Поколотит меня.
Взбесится. Возненавидит меня.
Забьет. Встанет и молча уйдет.
Потребует починить его сотовый, что невозможно. Как бы мне того ни хотелось.
Наставит на меня пистолет. Или нож.
Последний вариант я записываю просто потому, что он снова меня смешит. Мики не из тех, кто способен угрожать людям оружием.
Я в этом не сомневаюсь, пусть мы и едва знакомы.
Составление списков успокаивает меня, помогает увидеть вещи более четко, хоть с их помощью и ничего уже не исправишь. Списки не починят телефон Мики, а описания с отметками времени не изловят убийцу Дашиэля. Я кладу блокнот на пол и, завернувшись в свои покрывала, ложусь на спину.
Я не жду, что засну, но все-таки засыпаю.
В моих снах – пустота.

Глава 6
Если б только сегодня нам удалось заснуть

Когда я просыпаюсь, уже темно, но по ощущению еще рано. Чтобы узнать время, я тянусь за своим телефоном, но потом понимаю, что отдал его Мики, и с упавшим сердцем вспоминаю, что я наделал. Я сломал его телефон. Крепко зажмурившись, я перекатываюсь на спину. Каким-то образом мне надо раздобыть ему новый сотовый. Причем приличный, как был, а не какой-то там. И надежный тоже. Работать на улицах – это опасно.
Я не хочу представлять его там. Не хочу слишком привязываться к нему. Какой в этом смысл?
Мики не Дашиэль. Он мне не друг. Мы почти не знакомы. Однако остановить поток мыслей, связанных с ним, не выходит. Никаких причин без конца вспоминать о нем нет. Я чинил телефоны людям и раньше. Но в Мики есть нечто такое… нечто, отчего я надеюсь, что он в безопасности и тепле. Мне не нравится думать о том, как он ярко сверкает на темных улицах. Мне больно представлять его там.
Я хмурю брови. Будь рядом Дашиэль, я бы, наверное, вообще не думал о Мики. Дашиэль был моим другом. Я любил его.
Но с Дашиэлем мое сердце никогда не начинало биться быстрее.
Наверное, я просто до жалкого одинок. Наверное, мне всего-навсего нужен друг. Но друга у меня больше нет.

***

Несколько часов я лежу, глядя на темнеющие за окном небеса. Выходить до одиннадцати нет смысла. Самое оживленное время на улицах – до полуночи, но акулы, которых я ищу, появляются позже, и потому бродить там сейчас – только морозить кости.
Где-то глубоко в недрах здания Майло снятся его дурные сны. Его стоны немного похожи на завывание ветра в огромном, пустом бассейне. Но они грустнее. Намного, намного грустнее. Иногда он что-то кричит, но слова всегда звучат словно на чужом языке.
Дети, которые болтаются в парке, поговаривают, будто здесь живут приведения. Думаю, я был бы не прочь повстречаться с парочкой призраков. В мертвецах ничего страшного нет. Живые – вот, кто на самом деле творит ужасные вещи.

***

Сегодня ночью я сторонюсь реки. Боюсь столкнуться с Дитером или Мики – что я скажу, если они спросят о телефоне? – и потому, пересекая одну черную улицу за другой, направляюсь к паркам. После полуночи муниципальные советы отключают на второстепенных улицах свет, и освещенными остаются только главные магистрали.
Льет дождь, и когда я добираюсь до парка, мое лицо уже онемело от холода, а одежда пропиталась водой. Вместе с ночным ливнем ко мне липнет и темнота, из которой он соткан.
Пристроившись под каменной аркой над черным ходом многоквартирного дома, я оглядываю парк через дорогу и улицу, потом достаю свой блокнот, замотанный от сырости в целлофан.
Под одним из ветвистых деревьев напротив сидят две девчонки. Жмутся друг к другу, блестящие юбки натянуты до колен. По тротуару слоняется мальчик – голова опущена, вид такой, словно ему безразлично, что он вымок до нитки. Одет он иначе, чем те, кто собирается у реки. Не блестит. Одежда чересчур велика ему, будто он выудил из мешка с пожертвованными вещами первое, что попалось под руку. Даже отсюда мне видно, как обувь так и норовит соскользнуть с его ног.
Мои глаза неотрывно следят за ним, пока он бродит туда-сюда.
Чем дольше я за ним наблюдаю, тем сильнее ощущение, что ему и впрямь все вокруг безразлично.
Здесь не притормаживают машины. Нет прохожих. И нет акул.

***

– Эй. Ты же друг Дашиэля, верно?
Вздрогнув от неожиданности, я стукаюсь головой о дверь позади себя.
Слева стоит девчонка с полупрозрачным зонтиком. Я не заметил, как она подошла.
Морщась от боли в затылке, я смотрю на мокрую землю. Заворачиваю блокнот в целлофан.
– Извини… Я не хотела тебя испугать, – говорит она.
Я узнаю́ ее, но на всякий случай бросаю вверх быстрый взгляд.
Донна.
– Ничего. – Я наворачиваю вокруг блокнота все новые, новые и новые слои целлофана – это занятие я могу растянуть надолго. И чего ей от меня надо…
– Дашиэль говорил, ты не очень-то разговорчивый. Вот. Это тебе. – Она протягивает мне бумажный пакет в жирных пятнах.
Спрятав блокнот в карман, я беру пакет в руки. Он горячий. Я еще даже не подумал и не посмотрел, что внутри, а во рту у меня уже скапливается слюна. Пахнет корнуэльской булочкой или чем-то таким же вкусным. Я поднимаю взгляд. Сглатываю с сердцем, застрявшим в горле.
– Спасибо. – Иногда слова становятся для меня словно инопланетными существами, но не забыть поблагодарить – это важно.
– Ты так долго стоишь тут, что весь промок. Тебе сегодня есть где заночевать?
Я киваю.
– Там сухо? – В ее голосе беспокойство.
Я, правда, не понимаю, почему она обо мне беспокоится.
– Да.
– Хорошо. – Ее дыхание замерзает в воздухе, пока она говорит и, греясь, притоптывает на месте.
Сам я уже забросил попытки согреться. 
Пальто Донны еле прикрывает ее короткое платье. Молния на пальто разошлась. Молнии я чинить не умею. Но мне хотелось бы научиться. Я хочу научиться чинить абсолютно все.
Аромат свежей булки сводит меня с ума. Может, Донна не будет против, если я начну есть прямо сейчас? Хотя вряд ли ей понравится смотреть, как я ем. И заставлять ее мне неловко.
– Слушай, если когда-нибудь захочешь поговорить… или просто… то я здесь почти каждую ночь. Или тут, или возле реки… Мне тоже его не хватает.
Я отваживаюсь посмотреть ей в лицо.
Она красится не так сильно, как остальные – да и выглядит постарше большинства прочих девчонок, – но все равно ее губы алее алого, а глаза подведены черным и, кажется, чуточку голубым. Ее темные волосы подстрижены по-мальчишески коротко, но на мальчика она не похожа. Донна напоминает мне Лайзу Минелли на постере «Кабаре», который я как-то видел в окне закрытого магазина у «Ватерлоо».
Налетает ветер, отправляя жестянки с бумажками кружить спиралями по тротуару. Донна, ежась, заталкивает руки в рукава своего пальто. Она выглядит уставшей и замерзшей. Если она живет там, где я думаю, то, чтобы дойти до дома, ей предстоит прилично пройтись.
– Ну, тогда пока? – говорит она.
Я киваю. Смотрю ей вслед, потом перевожу взгляд за дорогу. Девчонки, которые были под деревом, тоже ушли.
Мальчик теперь сидит, положив голову на колени. Он устал. Той усталостью, что обосновывается в каждой мышце твоего тела, в каждом глотке морозного воздуха ночи. Мне знакома такая усталость. Я знаю, каково это. Когда ты настолько устал от всего, что у тебя остается ровно одно желание: чтобы все это прекратилось. Я смотрю на него и думаю, вдруг кто-то раньше с теми же мыслями смотрел на меня.
Потом я поднимаю глаза. Волоски у меня на шее встают дыбом – как если бы мимо меня пролетела какая-то неведомая, невидимая сила.
По направлению к мальчику идет человек в темном пальто.
От одного его вида мой позвоночник прошивает разрядом дрожи. Я чую опасность, хоть и не могу понять, почему.
Конечно, он может быть всего лишь случайным прохожим или рабочим, возвращающимся домой. Даже если он плавающий на этом участке клиент, то мальчик наверняка ради того сюда и пришел – чтобы кого-нибудь подцепить. По крайней мере такое впечатление он производил весь последний час.
Наверное, всему виной одиночество. Это оно заставляет меня делать по-настоящему безумные вещи. Иного объяснения у меня нет.
Кусая на ходу булку, я перебегаю дорогу. Булка еще горячая и такая вкусная, что на мгновение я забываю о том, как сильно замерз. Чтобы она осталась теплой, я складываю пакет в несколько раз. Машин на дорогах в этот час почти нет, изредка проносятся мимо только такси да превышающие скорость спортивные автомобили.
С каждым шагом мое дурное предчувствие крепнет. Непонятно с чего, ведь сказать точно, что на уме у этого человека, нельзя. И все же я боюсь, что это акула. Походка у него осторожная и размеренная, и пусть из-за дождя на ресницах мокрый асфальт у меня под ногами искрит, а все вокруг стало нечетким, мне чудится, что человек улыбается.
Наконец я оказываюсь на другой стороне. Мальчик склоняет голову набок, но смотрит не на мужчину, который идет к нему, а на меня. Он выглядит настороженным, но это правильно и нормально – если тебе совсем на все наплевать, то долго ты на улице не протянешь.
Я отбрасываю волосы назад. Заставляю себя удерживать его взгляд на несколько секунд дольше, чем обычно с кем бы то ни было, – чтобы создалось впечатление, что мы как-то связаны, или любое другое, какое угодно, лишь бы вынудить того человека не подходить. Для меня непривычно и странно так долго смотреть кому-то в глаза. Мне это не нравится.
Приблизившись, я вижу, что глаза у мальчика светлые. Может, зеленые или голубые. Он не прячет их за мейкапом, а кожа у него чистая и свежая, как вода. Он выглядит маленьким. По-настоящему маленьким.
Не отводя от мальчика глаз, я тоже опускаюсь на тротуар. Но не рядом, а в паре шагов, чтобы не испугать.
Человек уже в нескольких метрах. Когда он пропускает шаг, у меня не остается сомнений, что он собирается подойти. Я не смотрю на него. Притворяюсь, будто бы его не заметил, будто не составляю наспех его описание в голове, которое мне, пока оно не забылось, надо вскорости записать.
Человек снова начинает идти. Минует нас, и я, повернув голову, смотрю ему вслед. Может, он просто рыба. Может быть…
До сих пор я охотился только на тех акул, о которых рассказывал Дашиэль, но, быть может, на сей раз я впервые приметил свою.
Взгляд мальчика следует за моим, и происходит странная вещь – когда он видит, что человек уходит, его пробирает дрожь. Совсем как меня – тоже так, словно преодолеть ее он не может.
Я делаю большой глоток воздуха и сразу, закашлявшись, выдыхаю – такой он холодный.
Мальчик снова опускает голову между коленей, словно притворяясь, что меня рядом нет.
Положив бумажный пакет на колени, я достаю блокнот, чтобы набросать описание этой акулы (или же не акулы). Закончив и спрятав блокнот, я оглядываюсь, не вполне понимая, что следует делать дальше. Обычно я не подхожу к людям – незачем. Что мне сделать? Встать и уйти?
Я открываю пакет и откусываю еще кусок булки. Мальчик поворачивает голову, смотрит на меня из-под рук. Взгляд приклеен к еде. Он голоден.
Не успев даже подумать, я разламываю булку напополам и протягиваю половину в пакете ему.
На его лице появляется смесь самых разных эмоций. Больше всего, как мне кажется, замешательства. Быть может, его смущает мое лицо, хотя ни отвращения, ни ужаса или шока, ни малейшего любопытства, как некоторые и особенно дети, он не выказывает. Против любопытства я больше не возражаю. В любопытстве нет злости, это просто реакция на разнообразие мира, где живут разные люди, и в том числе – такие, как я. А может, он догадался, что я не клиент, и гадает теперь, что мне надо. Не знаю.
Он пожевывает губу, потом протягивает руку к пакету. Хмуря брови, долго смотрит на булку. С его рукава на дорогу срываются капли воды. Я бросаю взгляд на свой промокший рукав.
– Остынет, – говорю я вполголоса. Показываю, чтоб он ел, потом за один присест проглатываю остатки своей половины.
Я наблюдаю за капельками дождя, стекающими с кончиков моих пальцев, пока мальчик, урча и постанывая, уминает свою половину булки. Что занимает секунды три.
Я помню, как был голодным настолько, что проглатывал еду не жуя, целиком. Я помню, как мне было настолько холодно, что мое тело, потеряв способность дрожать, могло только болеть. Я помню ощущение безразличия ко всему. Я помню эту усталость.
Я помню, как мальчик с поблескивающими тенями на веках сел на ступеньки рядом со мной и молчал, пока я не посмотрел на него. Дашиэль. Я помню, как он протянул мне руку, а я не взял ее, но, не в силах сопротивляться внезапному притяжению, все равно пошел за ним следом, потому что он был полон света и не шел, а словно танцевал, не касаясь земли.
Мальчик вытирает мокрым рукавом рот. Что-то произносит – не на английском. В ответ я пожимаю плечами. Я не знаю, на каком языке он говорит. Это неважно.
У меня рождается еще одна безумная мысль.
Убедившись, что никто за нами не наблюдает, я показываю на арку через дорогу. Пусть узкие ступеньки под нею мокрые и холодные, но там, по крайней мере, можно спрятаться от дождя, и от проходящих мимо людей, и от порывов ветра, обдувающего нас, точно мы призраки.
Поднявшись на ноги, я жестом зову его за собой, хоть в глубине души и не жду, что он согласится. Ему, наверное, нужно быть здесь; ему, наверное, нужны деньги. В конце концов, он пришел сюда, чтоб его кто-нибудь снял.
Меня переполняет легкость и счастье, когда он встает и начинает идти за мной.
Странно, наверное, но мне просто хочется немного посидеть с ним. Акулы, на которых я должен охотиться, подождут. В это мгновение блуждать по улицам и заниматься их поисками кажется менее важным, чем быть рядом с этим усталым и голодным ребенком.
Немного превращается в много. Он и правда еще ребенок. На улице жуткая ночь, и идти ему, судя по всему, некуда.
Мы сидим бок о бок, руки сложены на коленях. Я смотрю на дождь, слишком окоченелый, чтобы дрожать. Мне иногда нравится дождь – но не сегодня.
Если просидеть так всю ночь, то я, скорее всего, заболею. Кто угодно бы заболел. Мне ненавистна мысль о том, сколько ночей этот ребенок пробыл на улице. Одну, две, так много, что и не вспомнить?
Я не сразу улавливаю, что происходит, но он то и дело ерзает, передвигает по чуть-чуть бедра и ноги, и в итоге оказывается совсем рядом со мной. Я притворяюсь, будто не замечаю. Мои конечности отяжелели от какого-то странного напряжения – словно я статуя. Я не помню, чтобы у кого-нибудь возникало желание приблизиться ко мне настолько вплотную. Я даже не помню, доводилось ли мне обнимать Дашиэля. Может, всего один раз, в самом начале.
Когда голова мальчика задевает мое плечо, мне приходится приказать себе продолжать дышать. Я не привык к человеческим прикосновениям. Несмотря на слои мокрой одежды – его пальто и мой свитер, – я чувствую исходящее от него тепло. Несмотря на холодную ночь, он еще такой теплый.
Теплый, трясущийся и, что главнее всего, живой. Не использованный каким-нибудь жутким типом в подворотне или на автостоянке. Не съеденный одной из акул. Он здесь. Со мной. Совершеннейший незнакомец.
Но отчего-то мы уже не чужие. Мы – две испуганные души, столкнувшиеся во тьме. Под влиянием какого-то неясного импульса я пробую найти его руку. Неуклюже цепляюсь пальцами за его рукав, и как только он понимает, что я пытаюсь сделать, то достает свою руку и торопливо, сам, вталкивает ее в мою. Замерзшие пальцы стискивают замерзшие пальцы.
Мое горло сдавливается, словно я полон слез, но я даже не знаю, о чем хочу плакать.
Я смотрю в ночь на дождь и облегченно вздыхаю, когда он наконец утихает.

***

Часы на старой церкви отбивают четыре – гулким, похожим на стук сердца боем.
Лондон вокруг замер между ночью и днем, точно желтый на светофоре.
Наступил переходный час. Время, когда работающие ночью еще не ушли со смены, а работающие днем еще не начали посыпаться. Я давно не встречал этот час на улице. Летом, когда небо озаряет рассвет, наступает странное, пронизанное светом затишье, и Лондон на минуту или две превращается в город призраков. Дашиэль рассказывал, как однажды летом в четыре утра застал на одном из мостов съемочную бригаду. Они снимали кино, в котором Лондон опустел после зомби-апокалипсиса. Я уже не помню, как назывался тот фильм.
Эта янтарно-желтая тишина была моим любимым временем суток – пока я не очутился здесь без шансов уйти. Подозреваю, что мальчик рядом со мной ее ненавидит.
Его дыхание стало медленным и глубоким, голова тяжело лежит на моем затекшем плече – он спит. Стоит, наверное, разбудить его, чтобы пойти к Диане.
Несколько часов назад я бы просто нарисовал ему карту. Но сейчас я ощущаю ответственность за него – такую же теплую и тяжелую, как его привалившееся к моему боку тело, и такую же запутанную, как наши переплетенные вместе пальцы.
Прошлым летом Диана рассказывала мне, как увидела у магазина на Оксфорд-стрит какого-то мальчика, который лежал, свернувшись, на тротуаре. Люди чуть ли не наступали на него – либо не замечали, либо им было плевать. Она увела его к себе в ресторан и позвонила в соцслужбу. Нашла ему безопасное место. Я не знаю, как сделать это самостоятельно. Лучшее, что я могу сделать – отвести этого ребенка к ней.
Я мягко расплетаю наши холодные пальцы и касаюсь его плеча. Он спит, и спит крепко. Я даже немного тронут тем, что он почувствовал себя в такой безопасности, что сумел заснуть. А может, у него просто кончились силы. Сам я еще ни одному человеку не доверял настолько, чтобы заснуть рядом с ним. Не то чтобы рядом хоть когда-нибудь кто-то был. Я видел Дашиэля только на улицах, в бассейне – никогда.
Как можно осторожнее я сталкиваю его голову со своего плеча.
Когда он спросонья моргает, я вижу на его лице панику из разряда «где я, черт побери и кто ты, черт побери, такой». Я ожидал этого, но всего за один вздох его мир восстанавливается, и он, вспомнив все, улыбается. Он симпатичный. С веснушками на лице и небольшим шрамом под носом. Ночью я не успел его разглядеть. Я улыбаюсь ему в ответ, а он запрокидывает лицо и сонно зевает, показывая ровные белые зубы и розовый язык… и, черт, ему совсем мало лет. Даже если тот человек и не был акулой, я все равно страшно рад, что мальчик не ушел вместе с ним.

***

Мое тело застыло и ноет, и мы оба так вымокли, что в отяжелевшей одежде плетемся до ресторана Дианы целую вечность.
Ресторан находится в паре улиц от набережной, в крошечном узком здании, зажатом между двумя высокими и большими домами. В окне висит небольшая желто-зеленая вывеска в виде пальмового листа.
Я заглядываю в щель почтового ящика, но внутри темно и безжизненно.
Хотя до девяти Диана не открывается, она часто приходит пораньше, чтобы подготовить продукты. Я надеялся, что она уже здесь. Я вымотан до предела и хочу скинуть с себя раздражающе холодную, сырую одежду. Мне хочется очутиться в своем теплом гнезде и заснуть.
Мальчик, верно, чувствует нечто похожее.
Через дорогу стоит старая деревянная лавка. Я жестом показываю, чтобы мальчик сел, потом достаю блокнот и записываю несколько слов. Трудно сказать, для кого я пишу эту записку – для него или для Дианы. Он наверняка отдаст ее ей, а может и нет, я не знаю. Но она, как только увидит его, должна понять, что он еще слишком маленький, чтобы жить сам по себе – вот, на что я надеюсь по-настоящему. Вложив записку ему в кулак, я показываю на ресторан.
Он хмурится, разглядывая записку.
Когда его рука начинает тянуться к моей, я отшатываюсь. Это просто рефлекс. Я сам себя испугал, я не имел в виду ничего такого. Увидев, каким стало его лицо, я начинаю ненавидеть свои рефлексы еще сильней, чем сегодняшней ночью дождь.
Нерешительно я тянусь к нему и снова касаюсь пальцами его пальцев. Он улыбается.
Мне хочется остаться с ним до прихода Дианы. Но я не могу. Мне уже больно. Почему – я не знаю, но это так.
Я не хотел с ним сближаться, но на несколько часов подпустил его к себе ближе, чем кого бы то ни было за много недель. Что было бессмысленно. Глупо. Уйти с улицы – вот и все, что ему нужно. А мне нужно вернуться в свою нору, закутаться в свои покрывала, заснуть.
Мои ноги подрагивают, когда я встаю.
– Дитрих, – произносит он тихо.
Диитрик. С ночи он не сказал ни слова, но сейчас расправляет ладонь и прикладывает ее к середине груди.
– Дитрих, – повторяет он. Говорит что-то еще, но что – я не понимаю.
Я снова сажусь. Мне надо уйти, думаю я. Я должен уйти.
Однако не ухожу.

***

На крышах яростно полыхает рассвет. Мои глаза открыты, но я сам далеко. Дитрих сидит, прислонившись ко мне – наверняка снова спит. Время от времени он ворочается и издает короткие, точно вздохи, звуки, отчего мне, вопреки всему, хочется улыбнуться.
Я думаю о Мики, и мне нравится то, как от мыслей о нем ускоряется мое сердце. Я хотел бы остановиться. Мне следует думать о нем в отвлеченных понятиях – ноги, глаза, улыбка, зубы, волосы, – а не позволять своим глупым гормонам еще больше все усложнять. Все и так сложней некуда.
Урод.
Мои глаза распахиваются.
Напротив стоят, ухмыляясь и лениво переступая с ноги на ногу, трое парней, лица почти полностью скрыты за капюшонами.
У меня екает сердце.
Должно быть, я задремал. Но со мной такого никогда еще не бывало. Нигде, кроме своего гнезда, я не сплю. Это небезопасно. Во сне ты становишься легкой добычей, и доказательство стоит прямо сейчас передо мной.
У меня в груди все сжимается, когда я вспоминаю, что не один. Я заново замечаю рядом с собой теплое тело, ощущаю до невозможности успокаивающее биение сердца внутри.
Шевельнувшись, Дитрих приподнимает голову. Видит их, и я ощущаю, как он напрягается, слышу, как его дыхание становится чаще. Мне не хватает его тепла, мне хочется поймать и обнять его, пока он не успел отодвинуться, защитить его.
– У нас ничего нет, – говорю я, с трудом выдавливая из себя слова. Мое лицо опущено вниз.
Мне страшно. Я это знаю – и они это знают.
Дитрих – точно стянутая до предела пружина. Когда он прижимается ко мне – так близко, как только возможно, – я подаюсь вперед, чтобы он сместился мне за спину, и чувствую, как мой мокрый свитер стискивают его кулаки. 
Средний парень передергивает плечами. Засунув руки поглубже в карманы джинсов, приподнимает бровь.
– Урод говорит, у него ничего нет, – говорит он, обернувшись к своим приятелям. – Да только он не знает, чего нам надо.
Он снова с вызовом глядит на меня. Я удерживаю его взгляд где-то секунду, потом отворачиваюсь. Впиваюсь ногтями в ладонь. Теперь он думает, будто я сдался, будто он поставил меня на колени, когда это совсем не так. Просто мне страшно. Но то, что мне страшно, не значит, что я сделаю все, что он скажет. Это не значит, что я, если придется, не стану защищать мальчика, спрятавшегося у меня за спиной. Как-то раз Майло сказал, что страх – это просто страх, и ничего больше. Он не делает тебя слабым. Если тебе страшно, это значит, что ты живой.
Я поднимаю глаза и встречаюсь со средним взглядом. На вид он младше меня… маленькая Рыбка, мечтающая превратиться в большую Рыбину. Он стремится к власти над кем-то лишь затем, чтобы доказать, что он может. Они не хотят нас грабить. И так понятно, что у нас ничего нет.
Чем дольше я смотрю на Рыбку, тем больше деталей его кожи отпечатывается у меня в голове. Меня тянет все это записать. Зафиксировать происходящее, чтобы события стали четче. Но прямо сейчас достать блокнот невозможно. И потому все размыто. 
Даже если попробовать убедить себя, что парни всего и хотят, что немного нас попугать, ощущение тошноты не пройдет, а тело не перестанет дрожать от страха еще сильней, чем от холода. 
Кажется, мне еще никогда не было так холодно, как сейчас.
Рыбка делает шаг вперед.
– У тебя что-то с рожей, – констатирует он. Толкает мое лицо назад, чтобы как следует рассмотреть его. Как только его ледяная рука соприкасается с моим лбом, я закрываю глаза. Я чувствую себя уравновешенным и максимально собранным. Мне страшно, но я готов.
Сзади раздается эхо шагов. Приближается кто-то еще. Пальцы Дитриха впиваются уже не только в мой свитер, но в мою кожу, и от боли у меня создается ощущение, словно я балансирую на острие ножа. Шаг, шаг, шаг… Точно обратный отсчет неведомо перед чем.
Вряд ли это мой ангел-хранитель. После всего случившегося дерьма я сомневаюсь, что он у меня есть. Но может, он есть у Дитриха? Я слышу позвякивание ключей. Рыбкина рука исчезает. Открываю глаза – он отходит назад, оглядываясь на своих приятелей, а потом они все разворачиваются и убегают, отпугнутые всего лишь каким-то типом, который, придерживая около уха сотовый, садится в свою машину.
Я оседаю на лавке и, дрожа, опускаю голову между колен.

***

Через полчаса приходит Диана. Достает ключи от двери ресторана, а потом замечает нас.
– Ох, лапочка! Бога ради, что ты забыл здесь в такую рань? – кричит она мне.
Голос у Дианы точно чан с теплым медом. Я бы мог слушать, как она говорит, дни напролет. Она родом из Тринидада. Приехала сперва в Эдинбург, потом сюда, в Лондон, и ее акцент словно вобрал в себя все лучшее из шотландского и родного.
Когда я не отвечаю, Диана, покачивая широкими бедрами, переплывает дорогу и, уперев руки в боки, останавливается напротив нас. Ярко-изумрудный цвет навернутого на ее голове тюрбана режет глаза, и я щурюсь. Она не похожа на женщину, которая могла бы называться Дианой, – это слишком обычное имя. Она похожа на африканскую королеву, правительницу целой страны.
– И откуда у меня ощущение, что вы ждете меня? А? Вы же оба насквозь промокли! Только не говори, что вы всю ночь сидели тут под дождем.
Я чувствую, как Дитрих втягивает голову в плечи. Да, Диана может показаться довольно-таки устрашающей. Она вся – громогласная, яркая, от своего неистово-изумрудного тюрбана в тон пестрому платью с запа́хом до блестящих малиновых шлепок. Но у нее золотое сердце. Она бы объяла своей заботой весь мир – если б могла.
В ответ я пожимаю плечами, однако при виде выражения на ее лице мне моментально становится стыдно.
За то, что я убедил Диану, что перестал ночевать где попало. Она никогда не спрашивала напрямую, сколько мне лет, но, думаю, вряд ли верит, что я достаточно взрослый – или достаточно самостоятельный, – чтобы жить сам по себе. Потому-то я и стараюсь заглядывать к ней в ресторан не чаще раза в неделю. Когда это происходит, она всегда старается подыскать мне какую-нибудь работу, а после расплатиться со мной едой, но я-то знаю, что столько работы, сколько она придумывает для меня, в ресторане нет.
Сколько бы дряни мне ни пришлось вытерпеть из-за безобразных шрамов у себя на лице, я знаю, что некоторым просто жалко меня, вот и все. И сколько бы меня не бесили издевки, обидные клички, смех и уверенность в том, что такого, как я, никто и никогда не полюбит, но жалость хуже всего. Так вселенная словно сообщает мне: все, чего ты в себе боишься, это чистая правда. Люди жалеют меня, потому что до ужаса рады, что не такие, как я.
Я знаю, Диана жалеет меня по-хорошему. Однако мне все равно неприятно.
– Дитрих. – Я мягко подталкиваю его локтем, отчего он, к моему смущению, еще глубже зарывается лицом в мою шею.
Диана разворачивается и уплывает обратно через дорогу.
– Идите за мной, – говорит она через плечо.
Мы встаем и тоже идем к ресторану, где она возится со своей огромной связкой ключей.
Дитрих взирает на них так же заворожено, как я. Я понятия не имею, зачем ей так много ключей или зачем с кольца во множестве свисают перья, бусины и нечто, похожее на маленькую высушенную змею… Среди всего этого добра найти нужный ключ практически невозможно. Но Диана находит. Со временем.

***

Мы оттаиваем на маленькой кухне в глубине ресторана. Диана жестом зовет нас встать у плиты, где греется молоко. Здесь все сверкает безукоризненной чистотой – от огромных стальных кастрюль и сковородок, рядами развешенных на металлических крючках под потолком, до красного кафеля пола. Я смотрю, как лужица дождевой воды, собравшаяся вокруг ботинок Дитриха, сливается с лужицей вокруг моих собственных ног. С рукавов у меня капает, пока я дрожу. Я ничего не могу с собой сделать.
– Лапочка, ты же мне обещал. – Качая головой, Диана осторожно разливает в два высоких стакана горячее молоко, затем вручает их нам и, убирая кастрюльку в раковину, показывает, чтобы мы пили.
Она будто сердится на меня. Я кошусь на Дитриха. Его руки дрожат, когда он подносит стакан к губам и вдыхает пар.
– Не мог его бросить.
Диана вздыхает.
– Я привел его для тебя, – говорю я с нажимом, думая, не проще ли будет достать блокнот и изложить все, что я хочу сказать, на бумаге.
– Для меня? – Она оборачивается и ждет, когда я посмотрю на нее. – Лапочка, и что по-твоему мне с ним делать?
– В том году… Тот мальчик на Оксфорд-стрит…
Диана возводит взгляд к потолку.
– Господи, дай мне сил… – бормочет она вполголоса. – Данни, я вижу этих детей каждый день, и никому из них не место на улице. Мне страшно за них за всех. Ты знаешь, сколько звонков я сделала в полицию и в соцслужбы? Ты знаешь, сколько раз от меня отмахивались и говорили просто направить их в ближайший приют? Но там никогда нет мест, а я не социальный работник. У меня ресторан. Тому парнишке, к сожалению, нужна была госпитализация. А может к счастью – хоть в чем-то оно обернулось ему на пользу. – Она морщится и, отвернувшись, принимается мыть кастрюльку. – Единственный ребенок, которого я хочу убрать с улицы, это ты, но ты ведь не захочешь принять мою помощь, верно?
– Я не ребенок. – Я оглядываюсь на Дитриха. Он прижимает к щеке полупустой стакан. Глаза у него закрыты. – Пожалуйста.
С кухонным полотенцем в одной руке и чистой кастрюлькой в другой она оглядывает Дитриха с головы до пят.
– Дитрих? – зовет его.
Его глаза широко распахиваются, и перед тем, как кивнуть, он бросает взгляд на меня. Его ночная настороженность снова здесь.
– Я Диана, – говорит она мягко. – Сколько тебе лет, лапочка?
Дитрих снова оборачивается на меня.
– Давно ты живешь на улице? – спрашивает она. – Ты убежал из дома?
Я пожимаю плечом. Вряд ли он понимает.
Диана опять вздыхает.
– Посади его в ресторан, пока я звоню. И прихвати с собой обогреватель.

***

Помещение ресторана узкое и уютное. Я увожу Дитриха к маленькому столику у окна. Стулья у Дианы по счастью пластиковые, а значит, мы не испортим их своей мокрой одеждой.
Я включаю в розетку обогреватель и ставлю его рядом с Дитрихом, но так, чтобы тот на него не накапал, потом достаю свой блокнот.
Часы на стене показывают без пяти минут девять. Я не знаю, хватит ли у меня энергии на то, чтоб добрести до норы, обсохнуть, а после вернуться и в полдень встретиться с Мики. Особенно если учесть, что я по-прежнему не представляю, что можно ему сказать. Может, уйти домой, а на встречу не приходить? От этой мысли меня начинает подташнивать. Это неправильно. Он не виноват, что я сломал его телефон.
Я рисую вокруг сделанных ночью заметок акул. Дитрих смотрит.

***

Несколько минут спустя дверь кухни распахивается, и Диана подзывает меня к себе.
– Я сказала им, что ему тринадцать. Уж не знаю, так оно или нет, но это, кажется, помогло их расшевелить. – Она вздыхает с выражением какой-то безысходности на лице. – Они пришлют кого-нибудь. Через час или два… Лапочка, может, ты останешься и подождешь вместе с ним?
Я знаю, что она пытается сделать. Мотаю головой. Мне надо идти.
Дитрих наблюдает за нашей беседой. Я возвращаюсь к нему и встаю напротив его стола. Поднимаю руку и медленно ею машу. Он копирует этот жест, но с печальным видом.
– Пока, – говорю я и сглатываю.
Он кивает.
Напоследок я оглядываюсь на него еще раз. В голове составляю заметки, которые запишу позже. Я его не забуду.

Глава 7
Инопланетные существа

– …Бу!
Я подпрыгиваю. Прямо в буквальном смысле и вываливаюсь из дверного проема кафе.
Мое сердце неистово трепещет в груди, будто от шального удара молнией.
– А я-то думал у суперзлодеев иммунитет к внезапным наскокам из-за угла, – говорит Мики, близко наклоняясь ко мне и сияя яркой, как полуденное солнце, улыбкой.
Я стараюсь смотреть куда угодно, но только не на его острые зубы.
Сегодня он весь – воплощенный лис. Такой живой и полный энергии, хоть губы и посинели, а сам он, держа ладони подмышками, подпрыгивает на носках.
На этот раз он одет в тонкие леггинсы, льнущие к длинным ногам, и кофту с длинными рукавами – такую свободную, что ветер наверняка кусает кожу под ней. Ему точно холоднее, чем мне.
Он такой настоящий, что тяжело дышать.
– Почему ты стоишь на улице? – спрашивает он, озадаченно улыбаясь. – У тебя такой вид, будто ты стоя спишь.
Я трясу головой. Я не заснул. Просто отключился от реальности – вот, что я сделал. Денег на то, чтобы купить что-то в кафе, у меня нет, а все мое тело – дрожащая от нехватки сна катастрофа. Если б я сел на ступеньки у входа, наружу вышла бы женщина-менеджер и стала бы сердито сверлить меня взглядом, пока я не уйду. Такое уже бывало. Так что наилучшим вариантом было встать возле кафе, словно я жду кого-то. И вот этот кто-то пришел и выглядит реальнее любого образа, который способен воспроизвести мой мозг – а он воспроизводил их немало.
Я свожу брови вместе, не в силах удержаться от размышлений, будет ли Мики таким же теплым, как Дитрих, если прижмется ко мне.
Сегодня у меня такая сумятица в мыслях. Так бывает, если долго не спать.
Я бросаю взгляд на часы за окошком кафе. Ровно полдень.
Мики усмехается, догадавшись, похоже, о чем я подумал.
– Пунктуальность и умение подкрадываться к людям – это две мои суперспособности. – Он смотрит на свои леггинсы, расползающиеся по швам. Потом поднимает лицо и улыбается так, что даже начинает чуть-чуть сиять. – Все интересные суперспособности оказались разобраны. Наверное, суперзлодеи успели к раздаче раньше меня.
Он перехватывает мой взгляд и подмигивает мне. И я перестаю связно мыслить. Мое сердце теперь бьется не просто быстро, но оглушительно громко, а моя кровь поет. Все части тела внезапно оживают и поднимаются, как по команде.
Какой же я чертов лузер… Ненавижу свои гормоны. Если б он знал… его бы как ветром сдуло.
– Идем. Куплю тебе попить чего-нибудь горячего. А то ты совсем замерз, – говорит он, распахивая дверь.
Из кафе вырывается волна блаженного жара. От солоновато-дымного запаха тостов у меня во рту сразу скапливается слюна.
Я качаю головой.
– Я не починил тебе телефон, – говорю.
– О. Ну ладно. – Он отпускает дверь, и она закрывается. Если б я не наблюдал за ним так внимательно, то не заметил бы, что он даже немного поник. Но я смотрю на него и вижу, что его плечи опали, и он будто стал меньше ростом.
Покусывая губу, он выуживает откуда-то из-за пазухи моего Франкенштейна и протягивает его мне.
– Ты, наверное, хочешь забрать его, да?
Я отодвигаю телефон обратно, стараясь дотрагиваться только до телефона, а его обкусанные пальцы не задевать. Руки у него так побелели от холода, что у меня возникает настойчивое желание согреть их в своих.
– Оставь пока у себя.
Мики хмурится. Сотовый в свой потайной карман не убирает, а просто держит его в руке.
– Ты весь вымок, – поизносит он, глядя на мой рукав.
– Скоро согреюсь.
Мне плохо от того, что его яркая улыбка исчезла, что его свет поблек. Я – булавка, лопнувшая шарик его счастливого настроения. Мне хочется попросить у него прощения: за то, что я такой ненормальный, за всплеск своих дурацких гормонов, за то, что с ним мое сердце начинает биться быстрее, за то, что я сломал его телефон.
– Тогда до завтра? – говорит он.
Я киваю, хотя понятия не имею, успею ли к завтра найти, чем заменить его сотовый. Но заменить его я обязан.
Утром, перед тем, как отпустить меня с кухни, Диана дала мне бутылку с горячей водой. Я вытягиваю ее из-под свитера. Она еще теплая.
– Тебе нужнее, чем мне, – говорю.
Мики приподнимает бровь. На его губах вздрагивает улыбка – и почти сразу тает.
Склонив голову набок, он смотрит на меня из-под волос. Глаза у него – подводного оттенка синей плитки в моей норе.
– Она тебя согревает, – говорит он. – Серьезно, у меня все нормально.
Я корчу своим тяжелым ботинкам гримасу. Ноги Мики дрожат. Серьезно, ничего у него не нормально. Он мерзнет.
– Отдай кому-нибудь, если тебе не надо. Я больше не хочу с ней ходить. – Я протягиваю бутылку с теплой водой ему. Он не берет. Тогда я наклоняюсь и ставлю ее на землю.
Мики подбирает ее, хоть и без особой охоты.
Хмурит брови и, обняв бутылку, прижимает ее к груди. Как бы мне хотелось, чтобы со мной он не хмурился, а улыбался.
Извини меня, думаю я.

***

Я не помню, как добрел к себе в нору. Ступни у меня онемели, пальцы болят. Я весь точно полузастывший цемент. Сосредоточиться получается только на том, как передвигать ноги.
Как только я закрываюсь у себя в душевой, то немедленно раздеваюсь. Делать это непросто – пальцы не слушаются, и я почти не чувствую своего тела. Не раз и не два я ловлю себя на том, что отвлекся, завороженный игрой солнечных бликов на стенах. Я сбрасываю тяжелые ботинки, а мокрые вещи швыряю в ближайшую раковину.
Потом замираю и делаю долгий вдох.
Мне нравится нагота. Голым я ощущаю себя нескованным, невесомым. В каком-то смысле свободным. От чего – я, правда, не знаю. От чего-то большего, чем одежда. Я потягиваюсь и, запрокинув голову, закрываю глаза.
И впервые за много часов расслабляюсь.
Я люблю спать нагишом, набросив на себя побольше шерстяных покрывал – так не холодно. В самой душевой, правда, не теплей, чем снаружи. Когда я открываю глаза, то вижу свое дыхание. Я так устал, что несколько секунд просто стою и, голый, покачиваюсь, наблюдая за облачками теплого воздуха, выходящего из моих губ. Моя кожа бледнее снега. Отогреть ее будет больно.
Наклонившись, я подбираю теплое покрывало и оборачиваю его вокруг себя. Я собирался вскипятить и выпить немного воды, чтобы согреть свои внутренности, но как только моих плеч касается покрывало, единственное, что у меня получается сделать, это рухнуть в гнездо, вжаться лицом в его мягкость, закрыть глаза и заснуть.
Мне снится дождь. Теплое тело, прижатое к моему, сердце, бьющееся в такт с моим сердцем. Мне снятся светлые волосы и обкусанные ногти.

Глава 8
Лисы

Небо синее-синее, тысяч оттенков синего цвета, отчего даже в тусклом свете комната становится еще синей, чем обычно. Я лежу у себя в гнезде – глядя в окно, полудремлю, полубодрствую – и вдруг слышу сопение. Похожее на собачье, но бродячие псы никогда не забредают к бассейну – словно чувствуют, что здесь живем мы. Я встаю. Мороз покрыл мир серебристым блеском, и все вокруг сверкает и переливается в последних лучах уходящего дня. Сегодня холодней, чем вчера, но прямо сейчас это не имеет значения. Мир прекрасен.
Я стягиваю вокруг плеч покрывало, высовываюсь в окно и смотрю вниз. Мои глаза распахиваются, когда я их вижу. Мать и двое ее щенят.
Она останавливается, поднимает мордочку на меня и шевелит в воздухе носом. Затаив дыхание, я замираю. Ее шерсть такая яркая на морозе. Щенята у нее под боком совсем маленькие и полны еле сдерживаемой энергии. Мне уже очень давно не встречались лисы.
Мы рассматриваем друг друга. По-прежнему не дыша, я улыбаюсь ей, и тогда она со щенятами на хвосте скрывается в темноте на затененной стороне здания.
Я бесшумно закрываю окно. Думаю, не оставить ли для нее завтра еды, потом забираюсь к себе в гнездо и опять засыпаю. На этот раз минуя ловушки снов.

Глава 9
Майло

Несколькими часами позже я сижу на краю бассейна и болтаю ногами. Небо ясное. Сквозь разбитые стекла крыши сияет половинка луны. У всего сегодня странные, искаженные тени. Я даже пару раз щипаю себя, чтобы убедиться, что я не сплю. Иногда я прихожу сюда и сижу у пустого бассейна. Если закрыть глаза, можно представить, каким это место было до того, как о нем забыли, и оно пришло в запустение.
Снаружи по гравию и траве хрустят неустойчивые шаги. Через пару секунд фанерка, которая у нас вместо двери, с скрипом откроется, и в образовавшийся проем ввалится Майло. Его характерную пьяную поступь мои уши распознают везде.
– Салют, парень.
От него через весь бассейн пахнет спиртным. Крепким спиртным, которое сдирает кожу во рту и горле, когда глотаешь.
Видимо, он гулял вдоль шоссе. Он тут местная знаменитость. Он, его нога и его истории.
– Привет, – отвечаю я.
Пока он идет по кромке бассейна, я не дышу. В такие моменты мне хочется, чтобы бассейн был наполнен водой.
– Надеюсь, не грустишь больше, э? – Он бухается на пол рядом со мной.
Я качаю головой.
В парке неподалеку носятся в темноте вечера дети. Их смех и визг – разом и возбужденные весельем, и испуганные – эхом разносятся по пустому пространству.
Иногда и я бегу в темноте. Иногда мне кажется, что я только этим и занят. Те дети просто играют. Я надеюсь, их игры никогда не превратятся во что-то другое.
– Не мое дело, конечно, но куда это ты стал уходить по ночам? – спрашивает Майло.
 Я мысленно улыбаюсь. Мы не лезем в дела друг дружки. Бывает, он сводит меня с кем-нибудь, кому надо починить телефон, но не особенно часто.
Мне кажется, он беспокоится обо мне.
И, кажется, мне это нравится. Не то, что он беспокоится, но то, что ему не плевать. Оно дарит мне ощущение, словно здесь еще осталось нечто такое, что удерживает меня, будто теплая рука, которая держит меня и не дает улететь в непостижимую неизвестность.
– Чаще всего на набережную.
– К новому другу, а? – Майло подталкивает меня локтем. Пробует подмигнуть, да только глаза у него разъезжаются.
Размашистым жестом он достает из кармана куртки маленькую бутылочку и, глотнув из нее, предлагает мне.
– Это что, жидкость для полоскания рта? – Я не удивлюсь, если это и впрямь она. Майло пьет все подряд.
Майло фыркает.
– Попробуй. Поможет отрастить волосы на груди.
Я закатываю глаза.
– У меня и так они есть.
– Тогда к чему вся эта грусть-тоска? Если есть волосы на груди, то у тебя, считай, целый мир в кармане.
Я не знаю, что привело его в такое благодушное настроение.
– Я не грущу.
Грущу. Не хочу признавать, почему, но грущу.
И никакого целого мира у меня в кармане определенно нет.

Глава 10
Кукольник

Кукольник появляется рано. В полночь. Я стою, перегнувшись за ограждение набережной, смотрю на «Лондонский глаз» (колесо обозрения на южном берегу Темзы – прим. пер.), на огни, отражающиеся в реке, и тут замечаю его, целенаправленно шагающего сквозь темноту.
Сегодня ночью улицы почти не блестят. Сегодня холодно, ветрено и пустынно. Одно хорошо – нет дождя.
Я следую за Кукольником мимо автобусной остановки, где впервые увидел Мики. Сегодня под козырьком никого нет. Глупо, но от мысли, что Мики где-то там, в темноте, меня начинает подташнивать. Хотя мне и так нехорошо. Я устал. Я слишком много думал о Дашиэле. Сегодня мне не хотелось выбираться из гнезда и идти на охоту. Я хотел остаться закутанным в кокон воспоминаний. Но пока я лежал в безопасности и тепле, то все думал и думал о рассекающих эти улицы хищниках. О Дитрихе и о всех тех, у кого нет возможности спрятаться и попытаться отгородиться от тьмы.
– Локи!
С упавшим сердцем я морщусь, но продолжаю идти. Смех эхом несется откуда-то сзади, из-под железнодорожных арок, смех и судорожный, похожий на волчий, вой.
– Локи-Локи-Локи-Локи-и!
Еще громче.
И Кукольник – пусть я и был осторожен, а сам он находится метрах в ста впереди – останавливается.
Черт.
Я вжимаюсь в тень какого-то винного магазина, мысленно заклиная Дитера заткнуть свой проклятый рот.
Сзади слышится цоканье каблуков. Я не оглядываюсь. Я знаю, это Дитер на своих шпильках. Его долговязая фигура отражается в витрине через дорогу. С ним кто-то еще. Но не Мики. В одиночку Дитер не ходит – с ним всегда кто-то есть. Пусть и не тот, кого бы ему хотелось. 
– Локи, ты заблудился? Ах ты, бедный щеночек. Увязался за кем-то, да? – спрашивает он нараспев. Он подходит ко мне слишком близко. Говорит таким голосом, словно он пьян или обдолбан. Второй мальчик хихикает.
Кукольник снова движется, уходит все дальше и дальше, но я пока могу разглядеть вдали его высокую тень. Я отталкиваюсь от стены и тоже начинаю идти, думая о том, сколько еще Дитер будет мешать мне отслеживать этого типа.
– Скучаешь по своему мертвому другу, да, Локи? Ищешь, кем бы заменить его, да?
Новый взрыв дикого смеха.
Я заталкиваю руки в карманы и ускоряю шаг, желая убраться от них как можно дальше.
Слова Дитера не столько ранят, сколько вытягивают из меня всю энергию. Вызывают желание забиться куда-нибудь, свернуться в клубок и дышать. Просто дышать.
Я не понимаю, как он может называть Дашиэля «моим мертвым другом», словно не знал его. Словно Дашиэль ничего для него не значил. Порой, когда мысли у меня в голове приобретают ясность, мне начинает казаться, что я понимаю, почему Дитер испытывает ко мне такую сильную ненависть. Я стал для него напоминанием о том, как ему больно. Но обычно мои мысли расплывчаты. И быть напоминанием о боли – паршиво.
Перед парком, из страха упустить свою акулу, я срываюсь на бег. Я хочу узнать, где он живет. Отследить его до самого дома. Если я хочу привязать его к чему-то реальному, чтобы он больше не мог раствориться во тьме и исчезнуть, как исчезают все остальные акулы, мне надо стараться сильнее, лучше. Это важно.
И ничего важнее этого нет… или не должно быть важнее.
Из пяти акул, о которых рассказывал Дашиэль, я видел пока только две. И еще одну вычислил сам. Но на самом деле их больше. Гораздо больше.
Под старыми деревьями вблизи дороги, огибающей парк, но вне пятен света от фонарей, прячется стайка девчонок. Я знаю, что они там, просто потому, что знаю, куда смотреть. Сейчас холодно, а на тротуарах укрыться негде, вот они и становятся там, чтобы взять перерыв.
Я не пытаюсь найти среди них Донну – по правде говоря, прямо сейчас мне лучше не натыкаться на тех, кто меня знает, – но, пробегая мимо, краем глаза смотрю, там ли она.
К счастью ее там нет.
Кукольник то и дело оглядывается, будто проверяя, не идет ли кто следом. Это что-то новенькое. Может, сегодня на него нашла паранойя. А может, его насторожил своими воплями Дитер. Пока я его преследую, он ни разу не останавливался, чтобы заговорить с кем-нибудь, но с другой стороны, сегодня я никого из мальчиков на улице и не видел – кроме Дитера и его друга.
Я держусь тени, шагая по траве меж растущих по краям парка деревьев. Луна заливает парк серебристым светом, но я не позволяю ему коснуться меня.
Я следую за Кукольником всю дорогу до Эджвер-роуд. Почти целую милю. Пока он сворачивает с одной продуваемой ветром улочки, застроенной мьюзами (малоэтажные частные дома, стоящие вплотную друг к другу – прим. пер.), на другую, у меня в груди нарастает волнение – не совсем предвкушение, но и не страх. Я наконец-то ощущаю себя охотником.
Но стоит мне подумать об этом, и в голове, мешая нормально соображать, начинают всплывать десятки вопросов. Куда он идет? Домой? Если он убийца, то не туда ли заманивает своих жертв? Я притрагиваюсь к блокноту и, чувствуя, как его вес оттягивает карман, жалею, что нельзя записать свои мысли, чтобы придать им ясность. И тогда напоминаю себе, почему обязан сосредоточиться на том, ради чего я все это делаю. Почему я обязан быть сильным.
Мы доходим до переулка, который заканчивается тупиком. Теперь мне надо либо отстать, либо придумать, как сделаться невидимкой.
На несколько метров ускорив темп, Кукольник останавливается у небольшого, квадратного в плане здания, похожего на переделанный склад – настолько внезапно, что я, в попытке остаться необнаруженным, врезаюсь в горшок с невысоким деревцем около чьей-то двери. Схватившись за деревце, чтобы оно не упало, я смотрю, как Кукольник бесшумно поднимается по короткой металлической лестнице ко входной двери. Через пару секунд дверь проваливается внутрь.
И он исчезает.
А дверь с глухим бум закрывается.
Почти целую минуту я держусь за деревце и не двигаюсь с места. Не хочу все испортить. Не хочу давать Кукольнику шанс увидеть меня. Если у него паранойя, с него станется выглянуть в окошко и проверить, не шел ли кто следом. Я так и сделал бы, будь у меня что скрывать. А еще… еще мне нравится, как пахнет от деревца, нравится чувствовать кожей его толстые, гладкие листья. Если закрыть глаза, можно представить касающиеся меня прохладные руки.
Обнимающие меня. Словно во сне.
Я надеюсь, меня никто в этот момент не видит.
К тому времени, как я выхожу из-за деревца и маленькими шажками двигаюсь вдоль стены, чтобы получше разглядеть здание склада, прилив адреналина начинает ослабевать – мне теперь дико холодно, руки дрожат, а ноги подкашиваются, точно сделаны из желе.
Я бесшумно ползу через тень, пока не забиваюсь под лестницу. Поднимаю взгляд вверх. Между металлическими рейками видна россыпь звезд, но я смотрю не на них.
Свет в здании не горит, если только окна не замазаны черным, чтоб снаружи ничего не было видно. Что, как мне думается, маловероятно.
Я жду, но здание остается погруженным во тьму. Судя по ряду почтовых ящиков рядом с дверью, внутри оно разделено на несколько отдельных квартир.
Заметив на двери панель с кнопками вместо замка, я испытываю всплеск радостного волнения. Смогу ли я подобрать код? Возможно. Но если смогу, то что делать дальше? Проникнуть внутрь? Я понятия не имею, в какую из квартир он ушел. Вдруг он поймает меня? Стоит ли рисковать?
Вопросов опять слишком много.
Чтобы пальцы согрелись, я растираю ладонями плечи. Я нашел это место, и на сегодня с охотой можно заканчивать. Где бы ни жил Кукольник на самом деле, он сейчас здесь, и, так или иначе, это зацепка. Теперь надо записать все в блокнот – все до последней детали, пока я еще помню.
Решить, что делать дальше, я смогу, когда вернусь в бассейн и свернусь у себя в гнезде.
Я пытаюсь убедить себя, что сегодняшней ночью сдвинулся с мертвой точки. Это хорошо. Уже что-то. Но удовлетворение не длится и десяти секунд. Закрыв глаза, я вижу лицо Дашиэля. Я не позволю себе забыть.
Исписав полторы страницы, я выползаю из-под лестницы и ухожу той же дорогой, которой пришел. Вжимаю голову в плечи, защищаясь от натиска ветра, который свищет вокруг меня, пока я иду через парк, и засовываю руки поглубже в карманы, отогревая онемевшие пальцы.
Это странно, но хотя я просто иду, какая-то частичка меня с визгом и хохотом несется сквозь темноту.

Глава 11
Девочки, вываливающиеся из машин

Некоторое время спустя, когда я стою в тени через дорогу от места, где недавно наткнулся на Дитера, метрах в двадцати от меня внезапно притормаживает автомобиль. Дверца распахивается, и кто-то мешком вываливается из нее на дорогу, после чего машина срывается с места и мимо меня уносится вдаль. Все происходит так быстро, что я не успеваю рассмотреть регистрационный номер. Стекла тонированные, кто за рулем – тоже не видно.
Мое сердце гулко стучит – и не в хорошем смысле. Кем бы ни был тот, кто упал на дорогу, он еще там, но я вижу, что фигура теперь садится, шевелится. Из темноты выбегает вторая фигура и опускается на корточки рядом с первой. Я с изумлением понимаю, что это Донна. Не выпуская из рук своих шпилек, она обнимает девочку, которая сидит на земле. Я, в общем, уверен, что это девочка, но ведь я уже ошибался. Я ускоряю шаг.
Выходя из тени, я поднимаю руку в своего рода приветственном жесте, чтоб они не подумали, будто к ним подкрадывается какой-то очередной извращенец. Но они не замечают меня. Девочка плачет – ее туфли валяются на дороге, сверкающий топ разорван, – а Донна занята тем, что шепчет ей на ухо какие-то успокаивающие слова и пытается увести ее на тротуар. Когда Донна наклоняется, у нее становится виден лифчик. Платье на ней мерцает, словно сотканное из паутины и капель дождя.
– Донна? – Я думаю, может, мне вообще не стоило заговаривать? Наверное, было бы лучше еще ненадолго остаться в тени. Я не собираюсь бросать их одних, просто иногда людям не хочется, чтобы в таком состоянии их видели чужие глаза.
Они оборачиваются ко мне. И пусть девочка плачет, и на щеках у нее разводы мейкапа, мне видно, как ярко она блестит.
– Привет! – говорит Донна с улыбкой, которая выглядит так, словно причиняет ей боль. – Можешь помочь?
Я делаю шаг вперед и, пока нет машин, наклоняюсь, чтобы подобрать с середины дороги слетевшие с девочки туфли. Они серебристые и почти невесомые. Очень красивые.
– В смысле, ты можешь подойти сюда и помочь мне поднять ее? – Улыбка Донны с каждой секундой становится все напряженной.
Я нагибаюсь и, чувствуя себя неловко, как никогда, обнимаю девочку за спину. Вместе с Донной, которая поддерживает ее с другой стороны, мы поднимаем ее на ноги. Она, вся обмякшая, ничем нам не помогает. Мы проходим немного до автобусной остановки. Пытаемся усадить девочку на сиденье, но она соскальзывает на землю.
– Ты же видел, что случилось, ведь так? – спрашивает меня Донна.
Я киваю. Девочка держится за голову. Волосы у нее, как у Мики – очень светлые и мягкие с виду. Я сажусь возле нее на холодную землю.
– Не запомнил, какая была машина?
Я пожимаю плечами. Достаю блокнот и, подумав с минуту, записываю все, что получается вспомнить. Донна нажимает на телефоне три кнопки и подносит его к лицу.
– Алло, полиция?
– Что ты делаешь? – негромко спрашивает девочка рядом со мной.
При упоминании полиции моя грудь привычно сжимается. В голове начинают мелькать картинки-воспоминания – вспышки мигалок, полицейские с их сдержанными улыбками и блокнотами, более опрятными и размером меньше, чем мой, Дашиэль и то, как он танцевал под дождем, закрыв глаза, запрокинув голову, в тот последний раз, когда я его видел.
– Да, это срочно, – говорит в трубку Донна. – Я хочу заявить о нападении.
Со скоростью молнии девочка вскакивает на ноги и выхватывает у нее телефон.
– Нет, – говорит она, тяжело дыша, и трясет головой. Большим пальцем прерывает звонок. – Нет-нет-нет-нет. – У нее дрожат руки.
– Ты рехнулась, блин? – Донна, кажется, в ярости. – Тебя на ходу выкидывают из машины со связанными руками и порванным топом, ты плачешь, а еще здесь завелся какой-то больной урод, убивающий проституток… и при этом ты не хочешь, чтобы я звонила в полицию?
До этого момента я предполагал, что они знакомы. Теперь же, когда они стоят и оглядывают друг дружку, я понимаю, что это не так.
– Дай сюда телефон, – цедит Донна сквозь зубы.
Я убираю блокнот и встаю. Мне не нравится, когда люди спорят. Атмосфера полна теней, и я ощущаю себя так, словно потерялся в открытом море.
– Как тебя зовут? – спрашиваю я через силу девочку, от которой исходит блеск. Из-за нее мое сердце не начинает биться быстрее, но она хорошенькая – даже несмотря на потекший мейкап, – и одного этого оказывается достаточно, чтобы я оробел.
Она отворачивается от Донны и перед ответом поднимает взгляд на меня.
– Давина, но все зовут меня Винни.
Она кладет телефон Донне в руку.
– Спасибо, – бормочет Донна вполголоса.
– А тебя как зовут? – спрашивает меня Винни. Ее еще немного подтрясывает, но мне видно: она рада, что мы больше не говорим о полиции. Убийственного взгляда Донны она старательно избегает.
– Локи, – отвечаю я.
У меня начинает пощипывать кожу под пристальным взглядом Донны. Она знает, что я никакой не Локи, однако не вмешивается.
– Как в том кино? Где у одного героя был молот?
– Типа того, – отвечаю я тихо.
– Он же был плохим парнем, разве нет? – Винни, разглядывая меня, обнимает себя за плечи, и у меня сразу возникает чувство, будто мы играем в игру.
– Просто непонятым.
– О, я знаю кучу непонятых типов. В основном они оказываются плохими парнями. – Винни рассеянно потирает свои запястья. Они красные и воспалившиеся на вид. Потом делает долгий, дрожащий вдох и заправляет волосы за уши.
– Если они сами внушают тебе, что непонятые, то скорее всего они и правда плохие парни. – Я изо всех сил сосредотачиваюсь, чтобы верно сформулировать свою мысль. – Люди, которых на самом деле не понимают, вряд ли хотят, чтобы другие заостряли на этом внимание.
Винни приподнимает бровь. Я наблюдаю за нею сквозь волосы.
– Ты тоже непонятый? А то мне не кажется, что ты плохой парень. – Она склоняет голову набок.
– Я охочусь на них. На плохих парней. На акул.
Я понятия не имею, что делаю. Я не знаю правил этой игры. Впрочем, мы, вроде, оба выигрываем.
– По-настоящему? Да ты сумасшедший. – Винни улыбается – широко, ослепительно.
Краем глаза я вижу, что и Донна заулыбалась. Их улыбки – как гелий, и я становлюсь легче воздуха.
Винни заглядывает под мои волосы.
– Сколько тебе лет?
– Восемнадцать. – Обычно я не бываю таким откровенным, но меня переполняет такая легкость, что я почти воспаряю ввысь.
– Что случилось с твоим лицом?
И я моментально возвращаюсь на землю. Ощущение счастья проходит. Игра проиграна.
Я пожимаю плечом.
– Я не помню.
Другого ответа я никогда не даю.

***

Мы провожаем Винни до пансиона, где она снимает жилье. Это внушительных размеров здание из красного кирпича. Винни говорит, раньше оно было корпусом психбольницы. Здание находится на противоположной стороне того самого парка, где сегодня я преследовал Кукольника.
Растрескавшаяся бетонная дорожка доводит нас до двери. Донна молчит, я тем более. Перед тем, как взяться за ручку, Винни поворачивается ко мне и, улыбнувшись грустно и коротко, наклоняется, чтобы шепнуть:
– Не давай ей звонить в полицию. Тот парень был моим сутенером. После сегодняшнего я с этим завязываю.
Она прижимает к моим губам холодный надушенный палец, и я почти ощущаю его химический запах на вкус. Я жалею, что не запомнил побольше подробностей о машине – я знаю, Винни вряд ли ответит, если я стану ее расспрашивать. Дашиэль говорил, сутенеры разбираются только со своими делами и ни во что больше не ввязываются. У него самого сутенера не было, хоть многие из них и обхаживали его.
– Иногда я удивляюсь, почему мне вообще не похер, – бормочет Донна, когда мы отходим. – Эту чертову идиотку абсолютно устраивает то, что с ней обращаются, как с дерьмом. Просто бесит.
Я пожимаю плечом. Спорить не хочется. Сам я понимаю, почему Винни не хочет идти в полицию, потому что Дашиэль избегал полиции по той же самой причине – там с тобой обращаются, как с преступником, из-за того, чем ты занимаешься. Дашиэль говорил, они заставляют тебя чувствовать себя нечеловеком, и подспудно ты начинаешь бояться, что они правы: что ты и впрямь не более, чем кусок мяса, потому что продаешь свое тело за деньги.
– А если он и был тем самым психом? Что, если он был убийцей, а она, черт бы ее побрал, не захотела идти в полицию? Разве это не делает ее ответственной за следующего, кого он убьет? Почему она не захотела остановить его?
Мысленно я прошу ее замолчать. Думаю, она хочет, чтобы ее проводили до дома, однако быть участником этого разговора я не хочу.
Я держу рот на замке.
– Извини, – говорит Донна спустя какое-то время.
Она плотнее запахивает свой плащ. Поднимается ветер, и ее черные волосы разлетаются в разные стороны. Без капюшона с моими было бы то же самое. Я думаю, она просто потрясена, вот и сердится.
Туман над парком превращается в дождь. Я начинаю беспокоиться. Если снова промокнуть, то у меня закончатся запасы сухой одежды. Мне правда очень нужно пальто – но я не уверен, готов ли показаться в одиночку в том единственном известном мне месте, где его можно взять.
Донна начинает немного прихрамывать.
– Погоди секунду, – просит она. – Ноги натерла.
Я встаю под поскрипывающий навес продуктового магазина и жду, когда она наденет свои туфли обратно.
Пока мы идем, я чувствую, что ей хочется взяться за руки. Дашиэль взял бы ее за руку. Но со мной она просто подходит поближе, и наши руки изредка задевают друг друга. Это ничего. Некоторые ее подруги пялятся на меня, Донна же – никогда. С нею мне никогда не бывает неловко. Она никогда – даже неумышленно – не задает неудобных вопросов. Которые давили бы на меня, как недавно вопросы Винни.
– От тебя так приятно пахнет, – мягко произносит она спустя несколько минут тишины. – Дашиэль говорил, что от тебя всегда пахнет цветами.
Я краснею, чего она, к счастью, не видит. Мне он об этом наблюдении не говорил.
– Это так мило. – Она улыбается.
От Дашиэля всегда пахло ванилью и карамелью. Из-за крема для тела, которым он пользовался. Иногда меня тянет купить себе тюбик такого же крема, чтобы вспоминать его запах, но, наверное, тогда я стану грустить еще больше. Здравомыслящая моя сторона считает, что вдобавок это ненормально немного – так отчаянно цепляться за то, чего уже нет. Как и мечтать о том, чтобы имя Дашиэля высветилось на экране моего телефона. Только это больше не мой телефон. Я отдал его Мики.
Но как бы я ни прислушивался к здравому смыслу, перестать мечтать я не могу.

***

Мы доходим до ее дома. Вместе с еще четырьмя девчонками Донна снимает здесь двухкомнатную квартиру на седьмом этаже.
– Спасибо, что проводил. Знаешь, сейчас никому не хочется ходить в одиночку, – шепчет она.
Я киваю… я знаю.
– Зайди, – просит она.
Я молча отказываюсь.  Меня ждут дела. Акулы, на которых нужно охотиться, и своя постель, до которой еще нужно дойти.
– Пожалуйста. Ненадолго. – Говоря, она на меня не смотрит.
Я жую губу в замешательстве от того, что она попросила меня целых два раза.
– Зачем? – сам собой выскакивает вопрос.
Какое-то время Донна не отвечает. Стоит, разглаживая потертый пластиковый рукав своего плаща. Она, оказывается, тоже грызет ногти – как Мики.
– Зайди, пока дождь, и я тебе расскажу.
Она тянет меня за руку, и я вслед за ней захожу в подъезд.
Мы проходим через слишком ярко освещенный холл. Останавливаемся под лестницей, вне обзора камеры наблюдения.
Там она сбрасывает туфли. Они знали лучшие времена, и я, кажется, догадываюсь, почему она вечно снимает их и носит в руках – не хочет, чтобы они совсем развалились. Они такие маленькие и изящные, что у меня в моих тяжелых ботинках поджимаются пальцы ног.
– Я знаю, мы с тобой не знакомы близко, – напряженно шепчет она. Глядит на меня, потом опускает взгляд. Где-то над нами хлопает дверь. – Но ты был его лучшим другом. И по-настоящему был ему дорог. Знаешь, что он делал, когда ему становилось плохо? – У меня сжимается горло. Я закрываю глаза. – Звонил тебе. Или шел с тобой повидаться. Ты был ему нужен. Он дружил много с кем, и со мной в том числе, но к тебе у него было нечто особенное. Я не стану предполагать, что именно, но, черт, точно что-то огромное. И это только правильно, что рядом с тобой тоже должен быть кто-то. Он бы сам этого хотел. Это больно, знаю, но я хочу, чтоб ты знал: ты не обязан проходить через все это в одиночку.
Я закрываю лицо руками и отворачиваюсь. Отступаю подальше в тень. Здесь слишком светло.
Донна, наверное, понимает, что я плачу. Но перестать я не могу.
– Мне так жаль… – Она притрагивается к моему плечу, но нерешительно, словно хочет просто, чтобы я знал: она здесь, рядом со мной. И я понимаю. Я понимаю: если что, она рядом.

Глава 12
Слишком близко

На следующий день я вновь прихожу в кафе и снова раньше двенадцати.
– Вот. Можешь забрать свою личинку инопланетянина. – Мики здоровается со мной сбившейся набок улыбкой и выкладывает на стол бутылку с горячей водой.
Это почти невероятно, до чего я рад его видеть. Я не знаю, как у меня получается со всеми этими эмоциями внутри не чувствовать себя так, словно меня раздирает война. С Мики я становлюсь максимально далек от этого ощущения.
Он садится. Он снова одет не по погоде, но сегодня по крайней мере надел вместо тонких леггинсов джинсы и даже свитер – хлопковый, темно-синий, – пусть и холодный на вид.
Мое сердце бьется так быстро, что я представляю, будто у меня в груди – дикий зверь, вырывающийся из клетки.
Сегодня я переиграл Микину суперспособность. Я увидел, как он заходит, но, пока он шел до стола, притворялся, будто не знаю, что он пришел. Мою кожу, точно электрический ток, пронизывают искорки предвкушения.
Я кошусь на часы. Мики замечает это и усмехается. Если он подмигнет мне, то у меня наверняка остановится сердце. Смутившись, я думаю о том, знает ли он, как мое тело реагирует на него. Что, если я, сам того не подозревая, излучаю какие-то сигналы? Я отчаянно пытаюсь собраться, чтобы не выдать себя.
Прикоснувшись к бутылке, я ощущаю ее тепло. Мой палец вибрирует, пока движется по причудливым узорам ее ребристого пластикового бока. Я убираю ее со стола на колени. И понимаю, что зря. Бутылка почти горячая, и от тепла, просачивающегося под кожу, мои дурацкие гормоны воспламеняются. Это приятно, слишком приятно, и я успеваю подумать всего одно слово – О, – а после мой мозг отключается, и я, глядя на припухшие Микины губы, твердею.
– Спасибо. Она сегодня все утро согревала меня в постели, – произносит Мики.
Я вижу, что, разговаривая, он словно старается открывать рот по минимуму. А потом понимаю, из-за чего.
У него на лице – лиловый синяк, полускрытый за волосами. От левой скулы и до уха. Хмурясь, я сжимаю в кармане блокнот. Тепло на коленях больше не замечаю.
– Что случилось? – Говоря, я удерживаю взгляд на столе, потом опять его поднимаю.
Мне даже не приходится объяснять, что я имею в виду. Мики смущенно притрагивается к щеке. Его плечи сникают, а вид внезапно становится изнуренным.
– Ничего особенного. – Перехватив мой взгляд, он вздыхает. – Просто опять упал в обморок.
В обморок или от удара чьего-нибудь кулака?
Я хмурюсь в стол. Впиваюсь ногтями в ладони, пытаясь обуздать мощные волны гнева, которые проносятся сквозь меня при мысли, что Мики кто-то ударил.
Стиснув зубы, я разворачиваю кулаки и хватаюсь за пустую чашку перед собой.
– Ты не можешь починить мой сотовый, да? – говорит он.
Он расправляет плечи, пытается напустить на себя небрежность, но мне ясно, что он расстроен. Его тонкие пальцы играют с солонкой и перечницей из белой керамики, которые стоят на середине стола. Он переворачивает одну, затем вторую, и на столе появляются две маленькие кучки белых и серых крупиц. Официантка из-за прилавка наблюдает за нами.
– Все нормально. Ты же не виноват.
Виноват. Еще как.
– Вот. – Он достает из своего потайного кармана мой сотовый и подталкивает его ко мне через стол. – Я правда больше не могу пользоваться твоим телефоном.
Я отодвигаю телефон обратно. Мне хочется, чтобы он перестал пытаться вернуть его.
– Я достану тебе другой.
– Другой телефон? – Брови Мики сходятся вместе. Волосы у него слегка грязные. Передо мной сейчас не тот сверкающий мальчик в клубной одежде, которого я встретил недавней ночью, и не вчерашний – яркий и улыбающийся. Странно, но сегодняшний Мики нравится мне больше всего. Не из-за синяка – мне больно видеть его синяк, – но потому, что сегодня он настоящий, не в отключке и ничего не прячет за маской. Он уставший и грустный немного, но в нем чувствуется искренность и тепло. Как на той фотографии, которую я не успел как следует разглядеть перед тем, как сломать его телефон, но каким-то образом успел ощутить, что почти разгадал, какой он на самом деле.
Мое сердце начинает биться быстрее, чем когда бы то ни было.
Я даже не представляю, что он должен сделать, чтобы перестать оказывать на меня этот эффект. Наверное, что-то невообразимо ужасное, потому что прямо сейчас оно ощущается, словно мы с ним обитаем в одном и том же пространстве, а я могу пересчитать по пальцам одной руки, сколько раз испытывал это ощущение за всю свою жизнь.
– Серьезно, это моя проблема, а не твоя, – не уступает он.
– Возьми, – твердо говорю я. Мне приходит в голову безумная мысль. – Оставь его у себя. Я поудаляю все данные, и после он будет твой. – Я удерживаю зрительный контакт с ним, хоть это и творит с моими внутренностями странные вещи, а сердцебиение на секунду окончательно сходит с ума.
– Нет. Это нечестно. Мне нечем тебе заплатить. И дать взамен тоже нечего. Ну, кроме самого очевидного. – Он коротко улыбается грустной улыбкой. Я даже не уверен, шутит ли он.
– Бесплатно, – добавляю я торопливо.
– Но так вообще нечестно! – протестует он.
Я несогласен по причинам, которые он никогда не узнает.
– Тогда просто займи, – говорю. Навсегда.
– Мне все равно надо как-то отблагодарить тебя.
Он берет мой сотовый в руки, переворачивает его. Бережно гладит. Смотрит на него как на какую-то драгоценность, пока я наблюдаю за ним из-под волос. Сквозь мое тело струится электрический ток, то поднимаясь по позвоночнику, то опускаясь, от кончиков пальцев одной руки до другой, замкнутый круг без возможности разрядиться.
– Если я возьму его, то чем будешь пользоваться ты сам? – спрашивает он.
– У меня полно телефонов. – Которые не работают.
– Но это типа как главный твой сотовый.
Я пожимаю плечом. Я развил в себе способность наблюдать за людьми с опущенной головой, чтобы они не знали, что я наблюдаю за ними. Мики пожевывает губу. Я не уверен, поверил ли он в то, что у меня есть еще телефон, но знаю, что, если он не согласится забрать моего Франкенштейна, то ночью я буду обязан за ним присматривать. Внезапно от страха за него у меня внутри все сжимается. На улицах кружат акулы, охотятся на мальчиков вроде него. Я буду обязан проследить, чтобы его не снял никто подозрительный. А может, чтобы его вообще не снимали. Но ведь ему наверняка нужны деньги. Будь у него выбор, он вряд ли выходил бы на улицы.
Я закусываю изнутри свою щеку. Как я умудрился усложнить настолько простое дело, как замена расколотого экрана? Почему мои чувства стали такими сложными и запутанными? Я не хочу, чтобы хорошие вещи причиняли мне боль. Но мне больно.
– Обещай, что позволишь отблагодарить тебя.
У Мики такие ясные глаза. Я никогда еще не видел таких ясных синих глаз. Если бы его глаза были небом, я бы никогда и не взглянул на землю.
Обещай – эхом отражается в них. Я киваю. Потому что по-другому я не могу.
– Его скоро понадобится зарядить. – Он морщится, говоря это, словно признаваться в чем-то подобном неловко. И я улыбаюсь – он все-таки заберет его.
Однако легче мне не становится, ведь с улиц он не уйдет.
Я достаю из кармана зарядку, которую собирался отдать еще в прошлый раз, и протягиваю ему.
– Готов к любым неожиданностям, да?
Я кручу головой. Если бы.
Мики в задумчивости смотрит на телефон.
Сделав глубокий вдох, я отодвигаюсь из-за стола. Мне надо идти. Как бы мне ни нравилось это странное электрическое ощущение, я должен бежать, чтобы его разрядить.
Встречи с Мики непредсказуемы. Большинство людей, которые мне встречаются, ведут себя одинаково. Им некомфортно, и они торопятся скорее уйти. Дашиэль говорил, я сам не облегчаю им дело. Но Мики, похоже, не замечает, облегчаю я что-то для него или нет. Он словно видит меня иначе, чем остальные. И я в совершеннейшем ужасе – и потому, что рядом с ним мое сердце бьется быстрее, и из-за своего настойчивого желания всюду ходить за ним, чтобы знать, что он в безопасности. Я не хочу, чтобы мое сердце снова разбилось вдребезги, как стекло. Желание заботиться о нем слишком пугает. Оно отвлекает меня – от Дашиэля, от Кукольника, от всех прочих акул.
– Подожди, – быстро произносит Мики. Я слышу, как он сглатывает. Его глаза смотрят куда угодно, только не на меня – словно он нервничает. Я понятия не имею, из-за чего он может так нервничать. – Ты не мог бы показать мне, где находится вещевой пункт? – спрашивает он нерешительно. – Я… я бы хотел взять пальто.
На его лице столько неуверенности и вместе с тем столько надежды, что я, не раздумывая, киваю. Я чувствую себя слабым, словно он заколдовал меня и теперь я сделаю все, о чем он попросит. Лишь бы порадовать его. Или что-то вроде того. Иногда я чувствовал нечто похожее с Дашиэлем – когда хотел сделать его счастливым или просто желал ему счастья.
Я так сильно его любил.
Вещевой пункт в приюте – это место, которое я избегаю больше всего.
Я знаю, где-то рядом наверняка есть и другие места, но мы с Дашиэлем ходили в пункт сбора вещей на Норт-стрит. Он открыт только по вторникам и четвергам, но одежда там самая лучшая. Чистая и не кишащая вшами, как в некоторых других местах, о которых я слышал.
Мне больно вспоминать, как Дашиэль вечно смешил меня, примеряя самую странную одежду, которая попадалась нам под руку. Платья, сшитые из толстых занавесок в цветочек, с так и не отпоротой шторной лентой. Малиновые бархатные клеши с серебряными колокольчиками. Плохо связанные свитера с самыми разнообразными узорами от бесформенных зверушек до надписей с грамматическими ошибками. Разномастные ботинки. Дашиэль примерял все подряд – в основном, чтобы повеселить меня и всех, кто был рядом. Это было нашей секретной миссией. Чем-то, что мы никогда с ним не обсуждали.
Я снова сажусь и, сгорбившись, закрываю глаза. Забыв, где нахожусь, я пытаюсь свернуться вокруг своего сердца клубком.
– Ты в порядке? – мягко спрашивает Мики.
Открыв глаза, я вижу, как он наклоняет голову, чтобы заглянуть мне в лицо. Хочу выпрямиться, но его взгляд ловит меня в свое гравитационное поле, и я, как метеор, который летит на солнце, не могу ни уклониться от него, ни сбежать.
– Да, – отвечаю я, пытаясь вложить в голос побольше уверенности.
– Я вроде как знаю, где это, но понятия не имею, что надо делать, – признается Мики, когда мы выходим наружу. – Ты точно не против пойти вместе со мной? В смысле, ты, наверное, думаешь, вот жалкий дурак-то, да?
Я трясу головой. Жалкий дурак? Никогда.
– Суперзлодеям тоже нужны пальто, – говорю я как можно бодрей. Это правда. Мне нужно пальто, и, если б не Мики, я бы, наверное, вечно обходил вещевой пункт стороной. Так что на самом деле он оказал мне услугу. – В море охотиться холодно, – прибавляю я, глядя, как какой-то тип с хищной улыбкой беседует с женщиной у магазина напротив.
Когда Мики начинает смеяться, я вздрагиваю. Оглядываюсь и вижу, как грусть и тени слетают с его лица, точно стая ласточек, взмывающих ввысь, чтобы раствориться в сентябрьском небе, и оставляют вместо себя дурашливую улыбку и сияющие глаза.
– Ты как с луны свалился, да? – спрашивает он.
Уставившись в землю, я хмурюсь. Я счастлив, что развеселил его, пусть и не понимаю, что он имеет в виду… Но открыть рот и спросить его я не могу.

***
По железному мосту мы уходим в сторону Центрального Лондона. Здесь людно, народ толпится на мосту и фотографирует реку. За аркой маячит «Лондонский глаз». Я думаю, не смотрит ли кто-то на нас из кабинки, на единственных двоих человек, бредущих по мосту с некой целью – и единственных, у кого нет ни фотокамеры, ни пальто.
Мики замечает, что я смотрю на его свитер. На нем несколько дырочек. Он притрагивается к ним и сглатывает.
– На прошлой неделе у меня стащили из прачечной сумку с одеждой. Пришлось взять взаймы чужое. Свое я почти все потерял.
А я вдобавок сломал его чертов сотовый. Ну и молодчина же я.
Тротуар скользкий от льда. Падать не хочется, и потому я не иду слишком быстро и смотрю, куда ставлю ноги. Я слежу и за Микиными ногами. Те грязно-серые леггинсы были ему по крайней мере как раз. Чего не скажешь о джинсах – они чересчур ему велики. Если выпрямиться, мы с ним, наверное, станем приблизительно одного роста, но вот ноги у него намного длиннее моих. И у него большие ступни, а может, как и с кистями рук, так только кажется по сравнению с его тощей комплекцией. Он словно еще не закончил расти.
Я думаю о том, сколько ему лет. Возможно, он младше, чем мне казалось. Я не хочу, чтобы он оказался младше.
Мики болтает без умолку. Из-за его акцента у каждого слова появляется новый оттенок, и он забрасывает меня еще более странными фактами, чем те, которыми переполнена моя голова.
Я думаю, он замерз, и ему надо отвлечься. Может, от разговоров он согревается. Я не всегда отвечаю, но внимательно слушаю. Мне нравится тембр его голоса. Он расслабляет меня, и мне становится в его присутствии все легче и легче, что удивительно, ведь мы почти не знакомы. Главным образом я думаю о его замечании о луне и о том, что он имел в виду.
– Мне лучше заткнуться, да? Когда я нервничаю, то начинаю много болтать. Я уже привык к тому, что люди просят меня заткнуться. – Он улыбается и потому вряд ли на сто процентов серьезен. Но мне не нравится то, как клацают его зубы, отчего его голос дрожит. Я бы предложил Мики свой свитер, если б не знал, что в одной тонкой футболке закоченею до полусмерти еще до того, как дойду до вещевого пункта.
Для меня невообразимо захотеть, чтобы он замолчал.
Но с другой стороны, я – тот странный псих, который сломал его телефон, пока пытался выкачать оттуда его фотографии, а потом еще и соврал об этом. Но я даю себе слово уговорить Мики оставить мой телефон у себя. После этого я больше не стану совершать никаких странных поступков.
Он искоса поглядывает на меня, словно еще ждет, что я отвечу.
– Я не хочу, чтобы ты затыкался, – говорю я.
Хорошо, что он не видит, как у меня во время ответа все переворачивается внутри, и не слышит, как мое сердце выбивает в груди лихорадочный ритм.
Может ли жизнь измеряться в сердцебиениях? Вдруг, чем быстрей колотится сердце, тем меньше тебе остается жить? Может, Мики вреден для моего здоровья. Если так, то за полчаса рядом с ним моя жизнь укоротилась на несколько лет. Странно, но я совсем не хочу их вернуть.
Пока мы переходим оживленную улицу, Микки болтает о лондонских автобусах и о том, что они ассоциируются у него с «Гарри Поттером».
Я слушаю его так увлеченно и так стараюсь шагать с ним в ногу, что чуть было не пропускаю наш поворот. Чтобы избежать толпы, я веду Мики коротким путем через боковые улочки и переулки.
Как только мы сворачиваем, нас окружает полумрак тесного переулка, а уличный шум постепенно исчезает вдали. Я в целом уверен, что в тени никто не маячит, но Мики, затихнув, начинает через каждые несколько шагов оглядываться по сторонам. Он пугается каждого шороха, а если и заговаривает, то шепотом, что заставляет меня задуматься, давно ли он занимается на улицах тем самым, чем занимается. Просто чем дольше ты там находишься, тем меньше замечаешь свою настороженность. Она становится так привычна, что ты потом всегда выглядишь уличным существом, даже если не ощущаешь себя таким.
Это не плохо, но Мики не выглядит так, словно пробыл на улице всю свою жизнь. Я не хочу, чтобы он стал таким существом. Как не хотел, чтобы это произошло с Дашиэлем. В Мики еще осталась приятная легкость. Какая-то доверчивость, что ли. Но эту легкость легко потерять. Свою я, наверное, потерял уже очень давно.
Где-то все лает и лает собака. Небо над нашими головами – миллионы миль серого цвета.
Переулок выводит нас к улице пооживленнее с приятным на вид турецким кафе на углу, откуда распространяется божественный запах.
К моему облегчению настроение Мики почти немедленно проясняется.
Я принимаю решение идти дальше по этой улице и не сворачивать в следующий переулок. Разница в расстоянии получится незначительной.
Мики заворожено разглядывает здания по сторонам и болтает о том, как ему нравится причудливость Лондона. Какой он неоднородный и пестрый.
Чем больше он разговаривает, тем комфортней я себя ощущаю. Настолько, что когда Мики замолкает, чтобы перевести дух, я озвучиваю мысль, которую от самого кафе несу в голове.
– Что ты имел в виду, когда сказал, что я как с луны свалился?
На миллисекунду он удивленно распахивает глаза, а после улыбается мне с таким же сумасшедшим заговорщицким выражением на лице как в тот раз, когда он спрашивал меня об охотнике на акул.
– Что ты нравишься мне, – отвечает он просто.
Мой шаг сбивается, но я заставляю себя продолжать идти.
– В Лондоне все так близко, да? – продолжает он как ни в чем не бывало. Словно не остановил только что мое сердце с помощью шести простых слов.
Лондон, думаю я. Лондон, Лондон, Лондон. Лондон – это все, что я знаю. А Мики – нет. Я не знаю его. И не понимаю, зачем он это сказал.
Ты тоже мне нравишься, беспомощно думаю я. Дело не только в моих дурацких непослушных гормонах. Мики правда нравится мне. Он хороший – доверчивый и приятный. Я не ожидал, что он будет таким. Но ему лучше не доверять мне после того, как я сломал ему телефон и наговорил насчет этого кучу лжи. Жаль, мне не хватит смелости сказать ему правду.
– Ты из Америки? – спешу спросить я, пока окончательно не растерял концентрацию.
Мики кивает.
– Из Аризоны.
Красивое слово. Аризона, повторяю я про себя вновь и вновь, стараясь замедлить поток других слов в голове. Аризона звучит очень по-иностранному, как на чужом языке. Ты мне нравишься – тоже. Зачем он это сказал? Неужели не знает, что я могу неверно это истолковать? Нет. Он не знает меня. Как я могу ему нравиться, если он совершенно меня не знает?
Аризона. Аризона, думаю я. Аризона.
– Знаешь, там такое огромное небо. – И хотя он по-прежнему улыбается, я чувствую, что ему становится грустно.
Я качаю головой. Я не знаю. Небо, вроде, везде довольно большое.
– Это был живописный маршрут к вещевому пункту, да? Надо будет его запомнить. – Мики еще улыбается, но даже сквозь сотни Аризон и нагромождение мыслей я замечаю, как резко он решил сменить тему.

***

Мы заходим в вещевой пункт через заднюю дверь у мусорных баков. Одежду всегда стирают перед тем, как отправить на полки, поэтому задняя дверь вечно распахнута, чтобы выпускать наружу сладковатый жар от сушильных машин. Мне нравится чистый запах прачечной. Я бы, наверное, с радостью поселился в одной из этих огромных сушилок. Мое белье никогда не пахнет так хорошо, когда я развешиваю его в душевых кабинках.
В моей голове по-прежнему роятся тысячи мыслей. Я думаю, может, прямо при Мики достать свой блокнот и все записать? Может быть, он поймет – это почти как его потребность разговаривать на ходу. Я много не говорю, но словам все равно каким-то образом нужно выплеснуться.
Но я не могу. Не успеваем мы сделать и трех шагов, как нас замечают.
– Какого… Данни! – восклицает Лу, появившись словно из ниоткуда.
У меня внутри все чуть-чуть обрывается. Я надеялся прошмыгнуть через прачечную и никого там не встретить – особенно Лу.
Я моргаю, не зная, что и ответить. Что вообще оно значит, это его приветствие?
Пол вибрирует, пока барабаны стиральных машин крутятся в унисон. Теплый воздух от сушилок гудит.
Лу работает в вещевом пункте сколько я себя помню. Он называет себя волонтером, хотя я не знаю, чем он тут занимается помимо того, что ошивается рядом. Может, хозяева пускают его сюда просто потому, что ему больше некуда приходить. Я не удивлюсь, если окажется, что он и впрямь ночует в одной из сушилок. Хотя его высокая коренастая фигура вряд ли туда поместится. Только если сложится пополам.
У меня никогда не получалось понять, нравлюсь ли я ему. Дашиэль говорил, что по-своему да. С Дашиэлем Лу всегда был куда дружелюбнее, чем со мной, но сейчас Дашиэля здесь нет. Я делаю долгий вдох.
– Мы просто пришли за вещами.
– Этот вход только для тех, кто приносит одежду, – хмурится Лу. – А вам нужно заходить с другой стороны.
Склад с одеждой – всего лишь одно из помещений вещевого пункта. Дверь туда – прямо за Лу. Я смотрю на нее. Неужели он правда намерен заставить нас обходить все здание кругом?
– Мы быстро, – мягко говорит ему Мики. – Спорим, ты и моргнуть не успеешь, а нас уже нет?
Он улыбается Лу. Теплой улыбкой, от которой мое сердце делает кувырок. Я вижу его острые зубы.
Меня не удивляет то, что Лу покраснел. Он опускает лицо и начинает разглядывать свои руки, а Мики бросает на меня вопросительный взгляд, словно говоря: «Ну, куда нам идти?»
Микина магия действует абсолютно на всех.

***

Лу не пытается остановить нас, пока я веду Мики мимо трех промышленных сушильных машин к складу с одеждой.
– Данни, да? – шепчет Мики, когда мы подходим к двери.
Я закрываю глаза. Прощай, аура загадочности и интриги.
Локоть Мики задевает мой бок, и он улыбается так, словно у нас с ним появился общий секрет, и ему это очень приятно.

***

Склад похож на большущий шкаф с двумя шкафчиками-примерочными поменьше. Тут есть и постельное белье, и полотенца, и иногда спальные мешки, а также полки с одеждой.
Мы здесь не одни. За столом, как всегда, сидит Хелен и вяжет цветные квадраты, из которых потом получатся покрывала. У меня в бассейне есть одно из ее покрывал. За годы, проведенные в этом месте, она, наверное, связала тысячи таких вот квадратиков. Когда мы заходим, она откладывает спицы и выдает нам талон. Там написано, сколько вещей нам можно взять. Если человек совсем в бедственном положении, ему разрешат взять побольше, так что я думаю, что талоны нужны для того, чтобы люди не жадничали и не забирали одежду для перепродажи.
– Ищете что-то определенное? – не глядя на нас, спрашивает она.
– Два пальто, – отвечаю я.
– С пальто у нас сейчас туго. Зима же. Вроде, оставалось одно на дальней полке. – Она показывает в другой конец помещения.
Пальто оказывается темно-синей стеганой курткой. Короткой, но теплой на вид – пусть и слегка пахнущей плесенью. Видимо, верхнюю одежду стирать не так просто, как остальное.
Сняв куртку с вешалки, я передаю ее Мики.
Он сразу же кладет ее обратно мне в руки.
– Ты привел меня в это место, значит, ты и бери ее.
– У меня есть другое пальто. Старое, но носить еще можно, – вру я, пока думаю: ты носишь в снег шорты и полупрозрачную майку, ты падаешь в обморок и тебе приходится иметь дело с людьми, которые трогают тебя там, где ты не хочешь, чтоб они тебя трогали.
И рядом с тобой мое сердце бьется все быстрей и быстрей.
– У тебя точно есть другое пальто? – Хмуря брови, Мики всматривается в меня. По-настоящему.
Он смотрит на меня до тех пор, пока я не поднимаю лицо.
Мое сердце трепещет, как крылья колибри. Его глаза синей, чем любое небо. Я вижу в них отражение своих собственных глаз – темных, словно штормовые тучи над морем.
На секунду создается ощущение, будто он видит меня насквозь. Будто я из стекла, на котором написана вся моя ложь. И мне становится грустно, потому что я хочу, чтобы все было иначе. Я хочу этого всем своим существом, и это желание как копье в моем сердце. Обычно я гоню от себя эти мысли, но прямо сейчас я бы пожертвовал всем – абсолютно всем, – чтобы выглядеть, как обычные люди. Чтобы он посмотрел на меня и увидел перед собой обычного парня. Я не прошу сделать меня красивым.
Я не могу позволить себе этих мыслей и потому отворачиваюсь и киваю.
– Пожалуйста, возьми ее ты.
Куртка ему подходит. Когда Мики застегивает ее до конца, его лицо почти исчезает за теплым воротом с капюшоном.
Он несчастно глядит на меня. С тем же лицом, какое было у него, когда он не хотел брать мой сотовый.
Хотел бы я знать, что сказать, чтобы на его лице появилась улыбка.

***

Перед уходом я замечаю рядом на полке шерстяной свитер с капюшоном. Меня тянет взять его, но я боюсь сделать свою ложь о пальто чересчур очевидной.
В конце концов, тепло одерживает победу, и я надеваю свитер поверх того, что на мне уже есть. Мики ничего на это не говорит. Хелен, одним глазом поглядывая в вязание, кивает нам, когда мы уходим. На часах над ее столом половина второго. Я очень устал. После Кукольника я вернулся домой в четыре утра. Мне хочется обратно в свою нору, выспаться до наступления ночи.
Мы проходим через холл вещевого пункта, где всегда довольно много народу. Тут у них есть и кафе, и теплая комната с телевизором. В прошлом я несколько раз сворачивался в этой комнате на диване.
Мики оглядывается.
– Ты не согласишься попить со мной чай или кофе? – спрашивает он. Я вижу вспышку его острых зубов, когда он закусывает губу.
 Они кажутся такими мягкими, его губы. Я хочу прикоснуться к ним.
Я концентрируюсь на дыхании.
– Не могу, – отвечаю на автомате. Я не умею отвечать на такие вопросы «да».
Я должен идти.
– Хорошо. – Он пожимает плечом и отворачивается.

***

Снаружи нас встречает порыв холодного ветра.
Ярко сияет солнце. Каким-то образом у него получается прожигать путь наружу даже через все эти плотные облака.
Мики прислоняется к красному кирпичу стены около входа и закрывает глаза. Его лицо заливает солнечный свет. Я становлюсь с ним рядом и, тоже закрыв глаза, чувствую как мои щеки слабо щекочет тепло.
– Я так скучаю по солнцу, – шепчет он.
Я даже не уверен, ко мне ли  он обращается. Наверное он говорит просто так, потому что бывают вещи, которые нужно высказать, даже если некому слушать.
Когда я открываю глаза, то вздрагиваю, обнаружив, что Мики рассматривает меня. Он больше не улыбается. Он серьезен и не отворачивается, как, застыдившись, отвернулся бы я, если б он поймал меня на том, что я рассматриваю его. Он просто продолжает смотреть. Мне становится неуютно.
– Данни. Тебе идет это имя, – произносит он спустя несколько сердцебиений. Хотя, если измерять в моих сердцебиениях, их было несколько сотен.
Он наклоняется ближе. Я представляю, как ощущаю тепло его дыхания на щеке, как слышу сильный и медленный стук его сердца. У меня кружится голова, дыхание прерывается, и я больше не могу выдерживать его взгляд.
– Но, если хочешь, я могу по-прежнему звать тебя Локи. – Он склоняет голову набок. – Кто охотится на акул? Данни или Локи?
Вряд ли он потешается надо мной. Любопытство на его лице кажется искренним.
Внезапно я чувствую себя глупо. Насчет всего. Особенно из-за темы с Локи, особенно после вчерашнего происшествия с Винни. Все становится слишком отчетливым. Он, наверное, думает, что Дитер прав. Что я и впрямь ненормальный, со странностями. Может, ненормальность и странность это все, что я есть.
Сквозь боль я пожимаю плечами.
Я слышу только тишину неба и тишину внутри себя. Шум города становится смазанным и неважным, слишком знакомым, чтобы его различать.
– Забудь эту глупость про Локи, – слышу я собственный шепот. – Дитер зовет меня так, чтобы посмешить остальных… Думаю, я подыгрывал ему, чтобы смешить людей на своих условиях. Я знаю, что это глупо.
– Эй… – Мики выглядит до странного огорченным. Он мнется неловко, его плечи трутся о кирпичную стену. – Я не хотел… Я вовсе над тобой не смеялся. – Он пытается улыбнуться, но улыбка выходит болезненной.
– Я знаю. – Я стараюсь придать лицу открытое выражение. Не хочу, чтобы он чувствовал себя виноватым.
– Если это игра, то мне нравится играть в нее вместе с тобой, – шепчет он.
Глядя себе под ноги, я хмурюсь. Я не знаю, останется ли эта игра игрой, если мы назовем ее так. Я не уверен, изменились ли правила, но ставки – определенно да.
– Мне тоже нравится притворяться, – говорит он. – И это не глупо.
Внезапно мне снова становится грустно, как вчера ночью с Винни. Неужели все это время он притворялся?
– Мне нужно идти, – говорю я.
– Погоди, нам же надо договориться… когда и как я отблагодарю тебя за все, что ты сделал, – быстро говорит Мики, отталкиваясь от стены. – Какой у тебя номер?
– У меня нет при себе телефона. – Я не хочу, чтобы Мики благодарил меня. Я не хочу, чтоб он чувствовал, будто что-то мне должен. – Пока, – говорю я. Меня охватывает внезапное и необъяснимое желание убежать.
И я срываюсь на бег.
– Постой! – Мики бросается вслед за мной. Он быстрый, быстрее меня, и выпрыгивает у меня на пути, вынуждая либо обойти его, либо остановиться. Его капюшон свалился назад – волосы сияют на солнце. – Не исчезай вот так.
Он хочет взять меня за плечо. Я машинально отступаю назад, и он опускает руку.
– Это из-за того, что я сказал, да? Извини меня. Я правда не собирался… Я никогда не стану смеяться над тобой, Данни. Никогда. Клянусь жизнью.
Моему сердцу больно. Оно стучит все быстрей, и каждый его удар отзывается болью.
– Я не могу притворяться, – говорю я.
Мики хмурится.
– Я не хочу, чтобы ты притворялся, будто бы я нормальный. – Я с трудом выжимаю из себя эти слова, и мне тошно, пусть их и произносит не кто-то, а я.
– Что? – Мики сглатывает.
Он расстроен, и это ужасно, но мне страшно, что Мики и впрямь это делал.
Я не могу вот так притворяться. Это нечестно. Даже если делать это недолго. Как бы сильно мне того ни хотелось, я никогда не стану нормальным. У меня никогда не будет лица, которое сможет кому-то понравиться. От притворства мне еще хуже, чем от издевок.
Я закладываю свои отросшие волосы за уши и пытаюсь встретиться с Мики взглядом. Но он вместо того, чтобы посмотреть на меня, закрывает глаза и, судя по выражению на лице, хочет перенестись куда-то подальше отсюда.
– Мне надо идти, – шепчу я, и он не делает попытки остановить меня, когда я обхожу его кругом.
Он вообще никак не реагирует на меня. Я даже не уверен, знает ли он, что я ушел.

***

Ты оттолкнул его. Голос Дашиэля звенит в голове громче шума шоссе, мимо которого я пробегаю, давит тяжелее свинцового неба. Я еще никогда не слышал его настолько отчетливо. Почему ты его оттолкнул?

Глава 13
Столько слов

– Майло? – Я стучу кулаком по покоробленной фанерной панели, которая у него вместо двери. Мне нужна компания. – Майло! – кричу громче.
У Майло всегда плохо пахнет. Чувствуется даже за дверью, но прямо сейчас мне все равно. Я не хочу записывать слова, которые теснятся у меня в голове. Так они станут слишком реальными, опутают меня, и все кончится тем, что я стану заставлять себя перечитывать их снова и снова. В кои-то веки мне хочется проговорить их кому-нибудь вслух, чтобы они медленно растворились в воздухе, как запах костра на ветру.
Как только Майло, сонно вытирая лицо, приотворяет дверь, слова выплескиваются из меня единым потоком. На едином дыхании.
– Вчера я преследовал кое-кого. Шел за ним, за этой акулой, до склада, который оказался домом с квартирами. Дашиэль жуть как боялся его. Он может быть тем самым убийцей. Там на двери замок с кодом. Я могу его подобрать. Но у меня в голове не хватает свободного места, я не могу нормально соображать, потому что она забита гормонами и мыслями об одном человеке, которому хочется только притворяться со мной. Я никак не могу выбросить его из головы.
– Ты что-то принял? – Майло щурится на меня и поджимает губы. – Спиды или кокс?
– Что? Нет! – Я хмурюсь.
– Уж очень много за раз было слов. Во всяком случае, для тебя. – Зевая, он проводит грязной ладонью сквозь свою взлохмаченную шевелюру.
Кажется, Майло дремал, а я его разбудил. Я чувствую себя виноватым.
Я смотрю на свои руки. Кожа на них еще в трещинках и болит после ночи с Дитрихом под дождем. Меня немного трясет – от холода и от усталости. Слова выплеснулись наружу, однако это не помогло. Я даже не уверен, что Майло их понял, но повторить все заново не могу.
– Ладно, – вздыхает Майло. – Заходи давай.
Нора Майло просторней моей, но это не плюс, а минус – здесь холоднее. Мозаичная плитка прекрасна. Стены украшены разнообразными животными в приглушенных синих, оранжевых и белых тонах. Майло спит в углублении ванны посреди помещения, с мозаичным лебедем с распростертыми крыльями, выложенным на дне.
Я сажусь на пол, а Майло, включив плитку, стаскивает с постели свое покрывало и набрасывает его мне на плечи. Пока вода закипает, мы с ним молчим. Потом он наливает мне чаю со странным экзотическим запахом, которым его снабжает китаянка из цветочного магазина. Видимо, это какое-то чудодейственное средство против похмелья. Сев рядом, он напрягается, и я понимаю, что сейчас Майло заговорит.
– Во-первых, зачем ты провожаешь всяких ушлепков до дома? Ты чего вообще ищешь-то, мысли есть? Хочешь узнать тайное рукопожатие убийц или что? В полиции, конечно, сидят одни мудаки, но они хотя бы не бегают кругами, точно слепые мыши, которым вот-вот поотрубают хвосты.
Я открываю рот, но Майло, выставив палец, останавливает меня.
– Во-вторых, никакими гормонами твоя голова не забита. Тело – может быть, член – тоже да, но голова – нет.
Он прихлебывает чай и морщится.
– И в-третьих. Что плохого в притворстве? Может, я что-то пропустил, и на дворе наступил гребаный мир во всем мире? Если нет, то меня все это притворство более, чем устраивает. Видишь эти хоромы? – Майло жестом обводит свое жилище. – Теплейший дворец во всей гребаной Персии.
Я вздыхаю. Единственный раз мне захотелось поговорить, а Майло хочет, чтобы я только слушал. Раньше меня это устраивало. Но теперь я столького не понимаю.
Только слушать теперь стало мало.

Глава 14
Тоньше бумаги

После Майло я возвращаюсь к себе и засыпаю. От усталости я чувствую уныние и слабость, но стоит мне закрыть глаза и зарыться в теплые покрывала, как я становлюсь ничем иным, кроме как спящим телом.
Мне снится Дашиэль. Во сне он разговаривает с Мики на автобусной остановке. Микиного лица мне не видно, но я знаю, что это он, потому что мое сердце начинает биться быстрее, а внутри разливается жар. Я словно шарик, в который заливают горячую воду. Мне хочется одного: перенестись к ним на остановку, но я далеко. Кричу им, кричу, но они не слышат меня. Это не кошмар, однако, проснувшись, я чувствую в горле боль, словно и правда кричал.
В моей норе темнота. Я включаю фонарик и разогреваю на плитке полбанки готового супа. Вторую половину я потом вынесу и оставлю у стенки рядом с местом, где вчера видел лис.
Не знаю, понравится ли лисам неестественно оранжевый суп с кусочками неопознаваемых овощей. Сам я, если достаточно оголодать, готов съесть почти все, что угодно.

***

Когда я возвращаюсь в город, еще стоит ранний вечер. В одном подвальчике в Чайнатауне есть полулегальный магазин сотовой связи. Иногда хозяева дают мне чинить экраны в обмен на вещи или еду, и сегодня я надеюсь найти там что-нибудь подходящее, чтобы починить один из своих сломанных телефонов.
Шагая обратно сквозь чернильную темноту и зная, что ночью я должен быть особенно осторожен, я все равно не могу перестать думать о Мики. Я жалею и о своих словах, и о том, что сбежал. Но больше всего я беспокоюсь о нем. Я беспокоюсь о том, как он, на улицах со всеми теми акулами. Каждый раз, закрывая глаза, я вижу, как он стоит передо мной, зажмурившись и мечтая перенестись далеко-далеко.
Мики нужна защита. Его оболочка тоньше бумаги.

Глава 15
Донна

– Ты не сможешь составить список всех, кто тут есть. Это же невозможно.
Донна заглядывает мне за плечо, и я мигом захлопываю блокнот, но так, чтобы она не увидела обложку с ее глупым заглавием и коряво нарисованными акулами. Лучше, наверное, вообще оторвать ее.
– Вот. – Она вручает мне пластиковый стаканчик с чаем из круглосуточного кафе неподалеку и забирается на стену рядом со мной. Стаканчик такой горячий и полный, что я чуть было не роняю его. – Здесь каждую ночь разные люди. Если человек не появляется на работе, это еще не значит, что он пропал. Ты поэтому гуляешь тут по ночам?
Я пожимаю плечом. Сегодня, отправившись после Чайнатауна в парк, я попался ей на глаза, и она настояла на том, чтобы немного пройтись вместе со мной. Я не стану говорить Донне, чем занимаюсь.
Прежде всего, я не составлял список, а высматривал Мики. Однако, если мы проходили мимо кого-нибудь из ребят, я делал короткую запись. На одной из пустынных улиц я заметил того самого, похожего на Дашиэля, мальчика, которого сняли в первую ночь, но дождаться его акулы не вышло – Донне было жутковато в том месте, и мы быстро ушли.
Потом появился Кукольник, и мы недолго шли за ним по пятам, пока Донна не заметила, что мы идем в том же направлении, что и подозрительный тип перед нами, и не начала говорить вещи вроде: «Разве не будет странно, если он решит, что мы за ним увязались?»
Я даю себе слово сходить потом к складу и получше его осмотреть, а завтра постараться не наткнуться на Донну, чтобы снова проводить Кукольника до конца. В настоящий момент он – моя основная зацепка. Остается только надеяться, что, пока я выслеживаю его, никто больше не пропадет.
Внезапно я вспоминаю, как страшно мне было в дни, когда пропал Дашиэль. Он считался пропавшим недолго. Через тридцать шесть часов после того, как он не вернулся домой, его тело нашли на том пустыре.
– Можно взять на минуту твой сотовый? – спрашиваю я Донну.
Она без вопросов дает мне его.
Не разрешая себе слишком долго раздумывать над тем, что сказать, я пишу Мики. Мне просто нужно удостовериться, что у него все в порядке. Он дорог мне, очень, и я переживаю о нем. Поздно уже пытаться обуздать эти чувства.
Где ты? Это Данни.
Так странно писать на свой собственный номер. Через сердцебиение я отправляю еще смс.
Извини меня.
С минуту я смотрю на экран, но ответа не получаю. На что я рассчитывал? Права чувствовать разочарование у меня нет – я же тогда убежал, а не он.
Я возвращаю ей телефон.
– Ты в порядке? – Она хмурит брови.
Я киваю.
– Пойду домой.
– Хорошо.
– Проводить тебя? – спрашиваю ее.
– Нет, здесь недалеко.
Я чувствую себя на тысячу лет.
– Найди меня завтра, ладно? – добавляет она.
Я киваю, но знаю, что искать ее я не стану.

Глава 16
Починка

На следующий день мне с грехом пополам удается починить один из своих сломанных сотовых с помощью выменянных вчера ночью деталей. На это у меня уходит все утро. Я уже готов запульнуть дурацкой штуковиной в стену, как вдруг он включается, минуту ловит сигнал, а потом выключается. Так он ведет себя и потом: минуту работает, минуту нет.
Я выпрыгиваю из своих покрывал и нагишом исполняю в своей норе полубезумный победный танец. Целая минута времени! Это значит, что у меня есть шанс поколдовать с замком на двери Кукольникова склада. Я пока точно не знаю, как именно – сначала надо проверить пару вещей, – но у меня есть кое-какая идея.
Когда мне было пятнадцать, я недолго жил в учреждении для детей, которым нигде больше не было места. Там был один мальчик, Дэвид, который был помешан на разблокировке в буквальном смысле всего. Все началось с физических вещей вроде дверных замков, который он разбирал, чтобы посмотреть, как они устроены, отчего сотрудники того заведения сходили с ума. Потом он каким-то образом выяснил, что то же самое можно делать с компьютерами.
Это благодаря Дэвиду я умею чинить то, что чиню. Мы не дружили, но я не смеялся над ним и не пытался разговорить, и, думаю, он это оценил. Мы оба хотели быть в одиночестве.
Дэвиду нравились телефоны, потому что для него они были как мини-компьютеры. Специально он ничему меня не учил, но разрешал повторять за ним, и иногда, когда я делал что-то неправильно, брал вещь у меня из рук и делал, как надо. Он никогда не разговаривал. Думаю, говорить он умел – просто ему не хотелось.
Банка супа, которую я поставил снаружи, остается нетронутой. Наверное, лисы забрели в бассейн случайно.

***

В полночь, когда начинает лить дождь, меня замечает Донна. Я стою на окраине парка. Если Кукольник выйдет от склада, то появится где-то здесь. Это самая прямая дорога.
Донна подбегает ко мне с черным полиэтиленовым пакетом над головой.
– Кто такой Мики? – с ходу спрашивает она – брови приподняты, вид такой, словно она очень старается не улыбнуться.
Я хмурюсь. Почему она задала мне этот вопрос?
У нее стучат зубы. Надеюсь, она шла домой… Вытащив телефон, Донна показывает мне четыре сообщения.
Мое лицо растягивается от счастья. Я даже не пытаюсь скрыть свою беспомощную, головокружительную улыбку, когда беру у нее телефон и начинаю пролистывать сообщения.
Не извиняйся, пожалуйста. Мики :)
Где ты?
Я так рад, что ты написал. Теперь у меня есть твой номер.
Разыщи меня.
– Он звонил, но я не стала брать трубку. Подумала, странно будет с учетом того, что я понятия не имею, кто он и что у вас с ним.
Я поднимаю взгляд. Донна улыбается так, словно знает нечто неизвестное мне.
– Ничего у нас нет. – Мне стыдно. Я отдаю назад ее телефон.
– Все нормально. – Даже ее глаза теперь улыбаются. – Он тебе нравится, да?
Я трясу головой. Мечтаю провалиться сквозь землю.
– Ты весь засиял, знаешь ли. – Донна приподнимает брови, словно подначивая мне попробовать возразить перед лицом этой неопровержимой улики. – Это нормально, если тебе кто-то нравится, – добавляет она, отчего мне становится еще хуже.
– Не нормально, – говорю я несчастно. – Чувствовать то, что у меня к Мики – для меня не нормально.
– Почему?
Я начинаю уходить. Донна бежит за мной следом, и я, обругав себя, замедляю шаг – она несет туфли в руках, а значит, не может быстро идти и одновременно следить за тем, как бы не наступить на стекло.
– Я собираюсь встретиться с Винни. Хочешь со мной? – спрашивает она.
Я рад смене темы, но не уверен, хочу ли снова встретиться с Винни. Не то чтобы она мне не нравится, просто я боюсь новых неприятных вопросов. Странно, что Донна решила с нею увидеться. Они, вроде, не слишком друг другу понравились.
Винни сидит на автобусной остановке чуть дальше вверх по дороге. На ней джинсы и синее стеганое пальто – не та одежда, которую она надела бы на работу. Но она продолжает блестеть. Некоторые люди остаются такими всегда.
– Локи!
Винни усмехается и то, как она подмигивает мне, наводит на подозрения, что Донна сказала ей мое настоящее имя. Я не в настроении начинать новые игры и потому просто очень тихо говорю ей «Привет».
Атмосфера между ними стала другой. Спокойной. Они улыбаются друг дружке, а я выхожу за остановку и смотрю на черные ветви деревьев, что растут с нами рядом, на то, какие красивые узоры они образуют на фоне темно-синего неба. Странно, что мы находим такие вещи прекрасными. Опустив глаза, я вижу, что Винни с Донной держатся за руки и о чем-то неслышно переговариваются. Минуту я смотрю на их руки. Вспоминаю, что чувствовал, когда держал за руку Дитриха, какой холодной – и в то же время теплой – она была. Пусть я и не знаю его, но я по нему скучаю. И может, всегда буду скучать. Может, я буду скучать по всем людям, к которым чувствовал душевную близость, по всем, кого знал – даже если они никуда не делись, я все равно буду по ним скучать, и мне будет жалко каждого утекающего момента. Ведь моменты – это все, что у нас есть, и они никогда не вернутся. Я никогда не считал себя склонным к унынию человеком, но иногда во мне разрастается такая большая печаль. Может, я стал таким из-за Дашиэля.
Я лезу в карман за сотовым и, запретив себе слишком много думать на эту тему, отправляю сообщение Мики.
Где ты?
Вот это мой номер, а не вчерашний, через несколько секунд добавляю я.
Мой телефон начинает звонить…
И тут же сам собой выключается. От безысходности я рычу.
– Ты чего? – Донна, выпустив руку Винни, выходит из остановки. Заправляет волосы себе за уши. – У тебя новый сотовый?
– Дурацкий, – ворчу я сквозь зубы. Пока жду, когда он снова сам включится, приваливаюсь плечом к остановке.
Винни прижимается лицом к прозрачному пластику и корчит мне рожу. Донна смеется. Меня озадачивает то, как они добрались до этой точки. Им так просто друг с другом – совсем не как в ночь, когда Винни выбросили на дорогу, и она не давала Донне вызвать полицию.
Мой сотовый оживает.
Не звони, пишу я, как только позволяет экран. Дурацкий телефон отключается.
Где ты? – немедленно пишет мне Мики.
Где ты? – пишу я в ответ.
Мы словно опять играем в игру, и прямо сейчас я не против. В тот день я ошибся. Очень ошибся. Я хочу притворяться. Энтузиазм Мики придает легкость этой игре, и благодаря этой легкости мне становится менее страшно.
Мики присылает мне смайлик. Под арками.
Я найду тебя там, пишу я. Тревога за него и желание опять с ним увидеться перевешивают решение сидеть в парке до появления Кукольника. Все равно Кукольник до часу ночи еще ни разу не выходил. Я всегда успею вернуться назад.
От Мики приходит еще один смайлик – две машущие ладони.
– Мне надо идти, – говорю я Донне.
– Хорошо. – Она замечает, что я смотрю на их вновь соединенные руки, и улыбается.

Глава 17
Твои фотографии

Мики сидит, дрожа и болтая ногами, под арками, на обвалившейся кирпичной стене. Рядом с ним мальчик с неровными пепельными волосами, одной рукой он обнимает Мики за талию, а голову держит у него на плече.
Я останавливаюсь в темноте, когда у меня в груди наливается и давит на ребра печаль совершенно нового рода. Такая печаль, какая появляется с осознанием, что человек, от которого твое сердце бьется быстрее, увлечен не тобой.
На Мики опять его тесные шорты и тонкий джемпер, похожий на полупрозрачный топ. Я стараюсь не обращать на это внимание. Мое глупое сердце, хотя в груди все болит, галопом скачет вперед, все быстрей и быстрей.
Я не хочу никого хотеть.
Мой внутренний трус предлагает развернуться и возвратиться в парк. Я не уверен, выдержит ли мое сердце Микину любовь к кому-то другому, но знаю, что мне придется с этим смириться, если мы с ним друзья – если то, что началось между нами, называется дружбой. Мики замечает меня до того, как я успеваю определиться, что делать. Выпутавшись из объятий своего спутника, он соскакивает вниз и бежит через дорогу ко мне.
Мальчик с пепельными волосами, морщась, соскальзывает со стены и начинает уходить в противоположном от нас направлении. Он худой, одет во все черное. Я не уверен, блестит ли он – мне отсюда не видно. Почему-то хочется верить, что нет.
– Джек, – окликает его Мики через плечо. – Будь осторожен.
Джек отмахивается и исчезает в ночи.
Мики поворачивается и усмехается.
– Привет.
Он такой красивый, что невозможно смотреть.
– Привет. – У меня еле получается выдавить одно это слово.
Становится так тихо на миг, что я уверен, что слышу его дыхание. Я смотрю, как мягко вздымается и опадает его грудь. Он всегда дрожит, потому что на нем всегда слишком мало одежды
– Я думал, ты подкрадешься ко мне с помощью своих суперспособностей, – говорю я, потому что ведь надо же что-то сказать. Я сам испортил игру, а значит, мне ее и чинить.
– Кажется, я их все растерял.
Волосы падают ему на лицо, когда он, чтобы взглянуть на меня, склоняет голову набок. Краешком рта он улыбается мне. За его настоящую улыбку я отдал бы все.
Дождь утих. Сегодня ночью нет ветра, только холодная, стылая тишина.
– Может, поможешь вернуть их назад? – спрашивает он. – По-моему, в таком деле мне может помочь только суперзлодей, который охотится на акул.
Я улыбаюсь – беспомощно.
– Хорошо.
– Ты без пальто, – говорит он, покусывая губу.
Я так устал от вранья. Не хочу больше врать.
– Ты тоже без куртки.
– Она там, за стеной. Не знаю, чтоб я без нее делал. Знаешь, она напоминает мне о тебе.
Мы переходим через дорогу, чтобы взять его куртку.
– Так как мы вернем тебе суперспособности? – меняю я тему.
– Сходим в парк на том берегу, посидим в Пагоде и помедитируем. 

***

Пагода Мира – это буддийская ступа, которая виднеется за рекой. Пока мы идем по мосту, я говорю себе, что вернуться к часу за Кукольником уже не успею, и мне впервые с тех пор, как погиб Дашиэль, не приходится перебарывать тошнотворное чувство вины за свое бездействие. Я впервые ощущаю, что нахожусь там, где надо, и поступаю, как надо.
– Это мое самое любимое место, где можно посидеть, в целом Лондоне, – говорит Мики, пока мы поднимаемся по ступенькам пагоды. – Особенно по ночам.
– Я здесь никогда не бывал. 
Я оглядываюсь. Небо черное, трава тоже черная, деревья еще чернее.
Единственный свет исходит от редких уличных фонарей, которые тусклым пунктиром проходят через Баттерси-парк, сияя словно разорванная цепочка новогодних гирлянд. Я всегда обхожу этот парк стороной – там темней, чем в прочих местах.
Поглубже засунув руки в карманы, я сажусь на верхней ступеньке. Смотрю на реку. Взгляд зафиксировать не на чем, только на далеких мерцающих огоньках, крошечными искрами пляшущих на воде. С этой стороны набережной город так не похож на себя. Здесь много тише.
Мики, скрестив ноги, опускается рядом со мной. Краем глаза я вижу, как он набрасывает капюшон и засовывает кулаки в рукава своей куртки. Остро ощущаю, что мы почти что соприкасаемся. Его голое колено всего в полудюйме от моего, ноги мелко вибрируют, и мне больше всего хочется как-то согреть его.
– Ты так и не стер ничего со своего телефона, – говорит он негромко.
Мои брови сходятся вместе. Я перевожу взгляд с реки на ступеньки.
Да, думаю я, не стер. Не знаю, как это вылетело из головы.
С немного неуверенным выражением на лице он достает телефон из кармана и протягивает его мне.
– Возьмешь его, чтобы сделать это потом? Ты, наверное, хотел бы сохранить что-то оттуда, да?
Я молча отказываюсь. Я догадываюсь, почему он спросил. Там около сотни фото с Дашиэлем на них. Бесчисленные смс. Я сомневаюсь, что когда-нибудь смогу взглянуть на них снова, но удалить их для меня невозможно.
Забавно, но мне почему-то не приходило в голову, что Мики тоже может посмотреть, что у меня в телефоне. Может, я сам так хотел – может, мне было нужно, чтобы кто-то увидел, насколько дорог был мне Дашиэль. А может, я просто не подумал об этом.
– Он красивый, – произносит Мики. Его палец касается экрана, листает.
Я киваю. Да. Был.
Фотографии освещают тьму вокруг нас, но я на них не смотрю. Я заполняю свое сознание другими вещами, позволяю себе увлечься медленными взмахами ресниц Мики, когда он моргает, считаю, сколько раз они касаются его щек, поглаживаю дрожащими пальцами прохладные белые камни ступенек рядом с собой, пытаюсь настроить связь с тысячами людей, которые прошли по тому месту, где я сижу. Которые приходили сюда молиться, медитировать, думать.
Чувствовал ли кто-то из них то, что сейчас чувствую я? Как они это пережили? Как они справились?
Мики поворачивается ко мне.
– Дитер сказал, что он… что его недавно убили.
– Да…
– Мне жаль, – произносит Мики. – Вы с ним были…?
– Он был моим лучшим другом, – отвечаю я хрипло.
– В детстве не представляешь, что когда-нибудь испытаешь такую сильную боль, правда ведь? Если б тебе сказали, ты бы подумал, что вряд ли сможешь ее пережить.
Мики прав. Не представляешь. Я гадаю, не потерял ли и Мики любимого человека, но спросить его не могу.
Я подношу к лицу свой холодный рукав и, притворяясь, что чешу нос, промакиваю глаза. Под веками жжет, но я не начинаю безудержно плакать, и это странно. Обычно разговоры о Дашиэле причиняют куда более сильную боль, но сейчас я просто чувствую тяжелую грусть. Без ощущения, словно мне вырвали сердце, словно невозможно дышать.
– Можешь удалить все, что хочешь. – Они навсегда останутся у меня в голове, эти фотографии, которые утратили связь с реальностью, но для меня остались такими же реальными, как и раньше.
– Не хочу. Они же твои.
Я ничего не это не отвечаю.
– Ты не против, что я смотрю? – спрашивает он мягко.
Как я могу быть против?
– Это просто фотографии, вот и все.
Наш разговор останавливается, но река продолжает нести свои воды вперед. Может, все дело попросту в темноте, но я не чувствую робости, пока сижу рядом с ним, ничего не делаю и молчу. Мне очень комфортно. Мне хорошо просто быть. Проходят минуты. А может, часы. Сложно сказать.
– Кажется, мои суперспособности уже вернулись обратно… – тихо говорит Мики. У него клацают зубы. Он, должно быть, совершенно закоченел. Я точно да. – Пошли погуляем? Расскажешь мне обо всех местах в Лондоне, где ты еще не был.

***

Я много где не был, но в голове пустота, и назвать получается только «Лондонский глаз» и Альберт-холл. Меня всегда восхищали цирки и особенно Альберт-холл. Если гулять в его окрестностях в тихий вечер, то можно услышать, как по улицам плывут звуки музыки, хрупкие и обрывистые, точно вчерашний дождь.
Мики знает все достопримечательности наперечет. Он говорит, что, пока он учился в школе, Лондон завораживал его больше всего. Оправдал ли этот город его ожидания?

***

– Интересно, как оно там, в вышине, – говорит Мики. Мы лежим на холодной траве рядом с Аквариумом и смотрим на «Лондонский глаз». Чем дольше я смотрю на него, тем крепче становится ощущение, что колесо вот-вот упадет и раздавит нас.
Я не вполне уверен, о чем он. О кабинках на колесе обозрения или о космосе.
Выбираю последнее.
– Холодно и темно или прекрасно и бесконечно?
– Я имел в виду «Глаз». – Мне слышно, как его голос меняется – от улыбки.
До колеса обозрения было ближе всего, так что по настоянию Мики мы сюда и пошли. Еще, хоть я и говорил, что не надо, Мики настоял на том, чтобы купить нам по дорогому хот-догу в круглосуточном фургоне со снэками. Я давно не ел ничего настолько вкусного.
– Когда мне было двенадцать, мы поехали в Нью-Йорк, и там вся моя семья пошла на смотровую площадку на Эмпайр-стейт-билдинг. А я отказался. Из страха. Если вспомнить сейчас, то понимаешь, как глупо было бояться, – произносит он.
– Не глупо.
– Да, но теперь я знаю, что есть вещи и пострашней… – Его куртка шуршит – он придвигается ближе. – Я думал, что когда вырасту, то стану смелей, но вышло наоборот… Оказалось, что во взрослом мире страшных вещей еще больше. Когда ты ребенок, твой мир такой маленький.
Да, я помню, что у меня он должен оставаться только таким, думаю я.
– Хочешь секрет? – Мики, верно, предполагает, что да, потому что без паузы продолжает. – Иногда я нарочно пугаю себя, делаю всякие опасные вещи. Говорю себе, что если делать их больше, то станет менее страшно, но пока не выходит. Наверное, мне всегда будет страшно… А чего боишься ты, Данни?
Откровенность его признания настораживает меня. С малознакомыми людьми нельзя быть таким откровенным. Я начинаю беспокоиться за него.
Как и о том, что за опасные вещи он делает. Приподнявшись на локте, я смотрю на него. Он лежит на спине, глаза смотрят в небо.
Вокруг нас ни души. В стальных тросах и балках, которые удерживают на месте колесо обозрения, поет ветер. Красиво и жутко, и я по-прежнему убежден, что оно вот-вот упадет.
– Не знаю… думаю, что всего. – Дурацкий ответ. Хочется ответить Мики иначе, лучше. Игры кончились – ведь он назвал меня Данни.
Я ненадолго задумываюсь.
– Я боюсь, что с людьми, которые дороги мне, случится что-то плохое, а я не смогу им помочь.
Мики все не отводит взгляда от неба. Создается ощущение, будто он не знает, что на это сказать. То, что пугало меня сильнее всего, воплотилось в жизнь. Дашиэль умер. Я снова ложусь.
Он так долго молчит, что я даже вздрагиваю от неожиданности, когда он опять заговаривает.
– Знаешь, что самое смешное?
По тому, как меняется его тон, я каким-то образом догадываюсь, что теперь он глядит на меня. Мою кожу покалывают искорки электричества, сердце начинает стучать еще чуть сильнее.
Краем глаза я вижу, как он с помощью рук строит в воздухе силуэты. Птицы. Большие пальцы сложены вместе, остальные – как крылья.
На сей раз перед тем, как продолжить, он ждет, когда я отзовусь.
– Что?
– Прямо сейчас я вообще ничего не боюсь.
Я хмурюсь в небо, не вполне понимая, что стоит за его словами – и стоит ли что-то вообще.
Под светом далеких звезд я ощущаю себя и значительным, и одновременно бесконечно ничтожным.

***

Кажется, будто мы лежим под звездами много-много часов… Но вот на дальнем берегу вспыхивают огни «скорой помощи», и с воем сирены наш маленький пузырь тишины прорывается. Мне нравится молчать вместе с Мики. Нравится знать, что он рядом со мной.
– Кем ты мечтал стать, когда вырастешь? – Мики переворачивается на живот. Я слышу, как, спрашивая, он подергивает травинки.
– Летчиком-истребителем.
– Правда? – изумляется он.
– Нет. – Я пожимаю плечами. – Я не знаю. Наверное, я всегда понимал, что мечтать о чем-то таком бессмысленно.
– Почему?
Я не отвечаю.
И забываю, что это тоже игра – в поделись-информацией. В нее я играю нечасто.
Спустя слишком много времени я спрашиваю его:
– А кем ты мечтал стать?
– Театральным гримером, – отвечает Мики незамедлительно. – Знаешь, прямо в реальном театре. Мне нравится то, как грим преображает людей, превращает их в кого-то другого или во что-то другое. – По тому, каким взволнованным, каким прерывистым становится его голос, я понимаю, что он по-настоящему этого хочет. – Когда я приехал в Англию, то пытался устроиться на работу. Обошел, наверное, все театры в радиусе пяти миль, но… – Мики сворачивается в клубок, затихает. Я отсчитываю секунды. – Все оказалось сложней, чем я думал… Я был слишком наивным. Насчет многих вещей.
Его голос надламывается, и я закрываю глаза, чувствуя, как его боль распространяется вокруг нас и внутри меня, вытесняя мою.
Наступает мгновение, когда можно спросить, что с ним случилось, как он оказался на улицах, и тем не менее, я не могу. Ему больно, и мне страшно, что своими вопросами я причиню ему еще большую боль – какую приносят мне самому расспросы о Дашиэле. И потому я даю этому мгновению ускользнуть. Неожиданно для себя я меняю тему и спрашиваю:
– Джек твой бойфренд?
Быть может, я задаю этот вопрос в надежде, что если выяснить все прямо сейчас, то потом будет не так тяжело. Я придумаю, как защитить себя – люди это умеют, ведь так?
Мики ложится на бок. Так близко ко мне.
– Нет, – шепчет он. – Я не знаю. Иногда.
Когда я поворачиваю голову, то вижу, что он с грустной улыбкой на лице наблюдает за мной.
– Не прячься от меня за волосами, – шепотом просит он. Потом садится. – Я скоро вернусь.
Я слышу, как его тошнит в кустах позади. Думаю, не сходить ли к нему посмотреть, все ли в порядке, но он возвращается до того, как я успеваю решить, идти или нет.
– Ты в порядке? – спрашиваю я, поднимаясь.
– Да.
Если не считать затрудненного дыхания, он выглядит как всегда – счастливым и ярким. Вот только мне начинает казаться, что в Микином случае эта счастливая яркость порой становится маской, которую он надевает, когда нужно что-нибудь скрыть.
Когда я начинаю собираться домой, Мики записывает мне свой адрес – но не в блокноте, как я предложил, а на ладони, ручкой. Пока он пишет, я ерзаю, потому что невероятно боюсь щекотки. Не думаю, что об этом, кроме Мики теперь, знает хоть одна живая душа.
– Приходи ко мне сюда завтра, – говорит он. – В любое время до шести.
– Хорошо… Я могу проводить тебя до дома.
– Тебе же в другую сторону. – Мики показывает на парк за рекой. Я не ожидал, что он знает, где я живу.
– Ну и что.
– Со мной все будет нормально. Честное слово. Ты ведь помог мне вернуть суперспособности, помнишь?
Он произносит эти слова так тихо, что мне, чтобы услышать, приходится наклониться вперед. Мики повторяет за мной, и в итоге наши лица оказываются так близко, что мое сердце начинает гулко стучать, а тело отчаянно тянется еще ближе к нему, и это желание настолько огромное, настолько больше меня, что мне хочется сделать что-нибудь глупое, например, обеими руками обхватить его и крепко обнять. Мне хочется пообещать ему солнце и звезды. Вернуть все, что у него отняли, стереть все обиды. Потому что что-то подсказывает мне, что Мики обижали немало.
Ничего сильнее я никогда не испытывал.
Мне нужно найти способ, как остановить его, это чувство.
– Завтра, – говорит он, уходя.
Я смотрю, как он идет через мост к набережной на той стороне. Недолго иду за ним следом. Он почти скрылся из вида, но его еще можно догнать, еще можно проследить за ним, чтобы удостовериться, что он в безопасности. Но он не хотел, чтобы я провожал его. И я зажмуриваюсь и цепляюсь за ограждение до тех пор, пока он не уходит.
Идти за ним, когда он того не хочет, было бы странно, а я не хочу больше вести себя странно.
Перед тем, как вернуться в нору, я достаю блокнот и на последней странице переписываю с руки Микин адрес. Я записываю его снова и снова, пока не чувствую, что теперь он словно врезан мне в кожу, и я его никогда не забуду.

Глава 18
Цветочница

Я просыпаюсь рано. Думая о своих снах, грею на плитке кастрюлю воды для мытья, куда я добавил немного цветочной воды, которую сделал из лепестков, собранных летом, и дышу ароматным паром.
Мне так хорошо этим утром. Я и забыл, что у меня может быть хорошее настроение. Тоненький голос пилит меня, говорит, что нельзя позволять себе подобные ощущения. Когда я закрываю глаза, за моими веками, как всегда, Дашиэль, но сегодня я вижу только его улыбку.
Я стою в самой хорошей из душевых кабинок и медленно лью на свое голое тело теплую воду. Думаю о Мики и вижу, что мой член начинает твердеть. Я смотрю, как он торчит из меня. Чувствую рывок внизу живота: тронь меня, тронь меня. Прикосновения к себе успокаивают, но я не стану этого делать. Не сейчас, когда у меня в голове один только Мики. Это неправильно. Словно я использую его. Я хочу быть его другом.

***

Когда я ухожу, в бассейне стоит тишина. Еще рано, а Майло всю ночь прокричал.
Банка супа снаружи так и осталась нетронутой. По-видимому, лисы ушли.
Я сворачиваю на главную улицу. Хочу что-нибудь сделать, что вызвало бы у Мики улыбку.
Минут пять я стою перед дверью китайского цветочного магазина, настраивая себя на то, чтобы войти и спросить Цветочницу, не нужно ли что-нибудь починить. Цветочница плохо говорит по-английски, и в ее присутствии мне всегда немного не по себе. Она старается смотреть мне в лицо, от чего мне в свою очередь еще сильней хочется спрятаться. Но мне очень нужно раздобыть для Мики цветы. Мне кажется, он улыбнется, увидев их. Как-то раз я подарил Дашиэлю ромашки, которые нарвал в парке, и он потом весь день улыбался. Но сейчас зима, и цветов в парке нет.
Когда я открываю дверь, звякает колокольчик, и Цветочница кричит из подсобки, что сейчас подойдет.
Внутри так замечательно пахнет. Здесь сотни цветов, в этом крошечном помещении около железнодорожной станции. Вдоль стен расставлены в пять-шесть ярусов около пятидесяти черных ведерок, и в каждом по нескольку букетов цветов.
– Что надо? – спрашивает Цветочница, широким шагом направляясь ко мне.
Она резкая, отчего мне еще сложней разговаривать с нею, но я видел ее с другими людьми и знаю, что она такая со всеми.
Всегда, когда я вижу ее, я ожидаю, что она окажется выше. Ее макушка едва достает мне до плеча. По сетке тонких морщинок и седине в черных волосах, которые она затягивает в пучок, можно предположить, что ей почти столько же лет, сколько Майло.
Я делаю глубокий вдох.
– Ц-цветы, – говорю, заикаясь. – У вас есть что-нибудь починить? – Я несколько раз чинил для нее всякое разное, и она расплачивалась со мной вкуснейшей домашней китайской едой.
– Чинить нечего. – С руками, сложенными на груди, она оглядывается на цветы. – Сейчас был завоз. Ты помогай. Получишь цветы.
Пока я занят разгрузкой, она о чем-то болтает с водителем. Я в общем-то не прислушиваюсь, плюс они говорят слишком быстро – и не разобрать ничего, но подозреваю, что часть слов на китайском.
На то, чтобы выгрузить все ведра с цветами, у меня уходит минут сорок пять. Когда я заканчиваю, Цветочница вручает мне коробочку тушеного мяса с пельменями.
Мою грудь стягивает разочарование. Она забыла, что я просил ее о цветах. 
– Спасибо, – говорю я. Я голоден.
Качая головой, Цветочница чуть ли не подталкивает меня к магазинной витрине.
– Выбирай. – Она показывает на нижний ярус, где стоят пышные букеты симпатичных цветов всех оттенков розово-белого. Такие можно встретить где-нибудь на холмах. – Два букета бери. Ты хороший работник. Твоей девушке повезло. Так и скажи ей. – С этими словами она резко разворачивается и уходит.
Я хочу поправить ее – люди всегда предполагают самое очевидное, – однако не поправляю. С головокружительным ощущением в животе я выбираю два букета цветов – один белый и один розовый. Потом выхожу на улицу и с полными руками отправляюсь к реке, к адресу, который написал у меня на ладони Мики.

Глава 19
Порой серьезные вещи случаются, когда меньше всего ожидаешь

Я иду мимо Баттерси-парка и думаю о вчерашней ночи, о Мики, о Кукольнике, о том, заходит ли он когда-нибудь так далеко и перебирается ли на тот берег реки.
Смотрю на Пагоду. При дневном свете она выглядит совершенно иначе.
Впереди виден мост Челси – сплошные линии и треугольники. Под солнцем река ярко горит и блестит, как стекло. Глазам больно, и я прищуриваюсь.
Я еще щурюсь, когда замечаю с другой стороны перил нависшую над водой фигуру. Моргаю, решив, что мне померещилось, но фигура остается на месте.
Наверное, это балуются подростки. Кто-то кого-то взял на слабо. До мутной, холодной Темзы – добрых пятьдесят футов. Если не сломаешь шею от удара с водой, то легко утонешь от холода или от шока. Но поблизости никого больше нет, кроме нескольких человек, приехавших на электричке, которые перебегают дорогу, равнодушные ко всему, кроме своих собственных дел. 
До меня начинает доходить, что происходит, скорее всего, ровно то, чем оно кажется – что кто-то, стоя на кромке моста и держась за перила, готовится их отпустить и упасть. Человек высокий и жутко худой, с кудрявыми волосами, похожими на парик.
На парик Дитера.
Дитер?
Мое сердце пропускает удар. Я начинаю идти быстрее, потом, заметив, как люди вокруг отводят от фигуры глаза, срываюсь на бег.
Почему он стоит там? И почему выглядит так, словно собирается прыгнуть? Вот черт.
За несколько метров до Дитера я снова перехожу на шаг. Не хочу испугать его.
Наконец, посчитав, что я подошел достаточно близко, я заговариваю.
– Дитер?
Он не отвечает, но по тому, как напрягаются его плечи, я понимаю, что он меня слышит. Его тонкие руки покрепче хватаются за перила. Его кожа просвечивает чуть ли не до костей. Хрупкий, внезапно думаю я. Вся его язвительность и колючесть – не более, чем прикрытие. Он всем телом дрожит и от того кажется меньше и беззащитнее. Он, верно, мерзнет, вот и дрожит. В небе сияет зимнее солнце, но ветер кусается, а на Дитере только его рабочая униформа: тесные черные брюки и тонкая черная футболка с полупрозрачной блузкой поверх. Его большие узкие ступни босы.
Как ни странно, но именно эта деталь придает реальность происходящему. Тот факт, что Дитер потерял свои драгоценные туфли, по-настоящему пугает меня.
Я кладу цветы и коробочку с китайской едой на тротуар. Я еще не притрагивался к ней – я собирался поделиться пельменями с Мики.
Как можно осторожней я перелезаю через перила. Все время наблюдаю за Дитером, слежу за его реакцией. Слишком близко не подхожу.
– Что ты делаешь? – спрашиваю я, неотрывно глядя на черную бурлящую воду и вжимая спину в перила. В желудке такое ощущение, словно он подполз к горлу.
Дитер фыркает, будто я задал глупый вопрос. Наверное, оно так и есть, но если б он проговорил это вслух или же записал, то, быть может, стал бы немного ясней понимать то, что делает. Мне этот способ всегда помогает.
Да, он обращался со мной как с дерьмом, но не знаю… наверное, это еще одна моя странность… но когда я вижу, что человеку больно, мне хочется забрать его боль.
– Прекрасный день для заплыва, – говорю я.
У меня сухость во рту, и сколько бы я ни сглатывал, ничего не меняется.
Дитер поворачивает голову. Под его взглядом мою кожу начинает покалывать, но я не отвожу глаз от воды. Не могу. Кровь бурлит у меня в венах как речные воды под нами.
– А ты на самом деле совсем того, да? – спрашивает он прямо, но без своего обычного яда.
– Определенно, – соглашаюсь я. – Где твои туфли?
Он с минуту молчит.
– Там, – в конце концов произносит и, подняв ногу с узкого парапета, показывает ею на воду внизу.
– Хочешь, спущусь за ними? Я, в принципе, не против поплавать.
Я говорю первое, что приходит на ум. Наверное, будет правильно попытаться разговорить его и отвлечь от тех мыслей, которые затащили его сюда. Стараясь не делать резких движений, я оглядываюсь в надежде, что кто-нибудь еще остановится и поможет. Но люди избегают смотреть на нас – мы словно окружены силовым полем. Хоть бы кто-нибудь вызвал полицию, потому что я понятия не имею, что делаю.
Дитер опять замолкает.
– Ты правда собираешься прыгнуть? – спрашиваю его я.
У меня болят пальцы – так сильно я вцепился в перила. Я двигаюсь по чуть-чуть, по очереди медленно разжимая ладони. Отрывать подошвы от поверхности парапета не смею. Мои ботинки, тяжелые и большие, не годятся для того, чтобы стоять на узеньких парапетах.
– А ты как думаешь? – слышу я его глухой голос.
– Но почему? – Он молчит. – Из-за Дашиэля, да? – спрашиваю я тихо.
Дитер издает короткий сдавленный звук, и когда я отвожу глаза от воды, то вижу, что по его лицу текут слезы.
– Мне очень жаль, – говорю я.
Но, очевидно, говорить так не стоило, потому что он вскрикивает с надрывом, и я от шока и страха, что он сейчас бросится вниз, вскидываю руку, чтобы остановить его, и в итоге зависаю над водой сам – моя правая рука прижата к его груди, левая вытянулась в струну под тяжестью моего тела.
Дитер, судя по лицу, поражен не меньше меня. Мгновение мы глядим друг на друга. Между нами словно открылся канал, и я впервые вижу его по-настоящему. Я чувствую под ладонью лихорадочный стук его сердца. Мне приходит в голову, что он может оттолкнуть меня, и все кончится тем, что я утону.
– Как у тебя это выходит? – шепчет он. В его голосе хрипотца. – Взгляни на себя. У тебя ничего нет, ты живешь непонятно где и все-таки… – Он поворачивает голову, и его взгляд падает на мои цветы и маленькую коробку с едой, которые я оставил на тротуаре. – …Покупаешь кому-то цветы. Кому ты можешь быть нужен?
– Никому, – отвечаю я честно. Прямо сейчас отброшено все, кроме правды. – Цветы… они для одного человека, который мне нравится. Чтобы он улыбнулся.
Мне вдруг становится ясно, что стремление Дитера причинять людям боль похоже на резкость Цветочницы – просто по-другому он справляться с этим миром не может. Я таким быть не хочу, однако знаю, что мои способы ограждать себя от мира не лучше.
– Почему ты не сдашься? – Дитер хмурится, словно искренне не может понять, почему я не прыгаю с моста вместе с ним. – Если б я выглядел, как ты, я бы сдался.
– Я не могу. – Я сглатываю. Однако его вопрос меня злит. Разве внешность – самое главное? Как же хочется, чтобы мне было наплевать.
У меня уже вовсю кружится голова. Пальцы болят, и я не знаю, сколько еще продержусь. Если отпустить Дитера и прижаться к перилам, останется ли он стоять, где стоит? Я опасаюсь, что нет. Взгляд у него дикий, а исходящая от него энергия слишком непредсказуема.
– Как ты смог просто взять и забыть его? – шепчет он.
Дашиэля? Он правда так думает?
Как ты можешь вести себя так, словно тебе безразлично? Словно тебе и раньше было наплевать на него? – думаю я, но вслух этого не говорю.
– Я не забыл. – Я трясу головой. – Я вижу его, постоянно. – Закрываю глаза – и он там. Я говорю с ним, но он никогда мне не отвечает…
– Знаешь, я ведь тебя ненавидел, – говорит Дитер.
Знаю.
– И вот ты здесь и пытаешься спасти меня. Чокнуться можно.
– Не то слово, – соглашаюсь я. Я больше не могу удерживать себя в таком положении. – Почему ты никогда не говорил ему, что влюблен в него? – спрашиваю.
Стоит этим словам вылететь из моего рта, и я понимаю, что задал неверный вопрос. Дитер меняется в лице. Я физически ощущаю эмоции, исходящие от него. Он не может решить, что он чувствует: злость, боль или же полное, окончательное опустошение. Прежде чем он успевает определиться, перила вздрагивают. Одновременно с Дитером я поворачиваю голову и вижу, что в нескольких метрах от нас через перила перебирается полицейский. Достаточно молодой, с ежиком светлых волос и ярко-голубыми глазами. На бейджике написано «Лоренс». Он один. Его мотоцикл подпирает ограждение рядом с тем местом, где я оставил цветы.
С его прибытием за нами собралась маленькая толпа. Близко никто не подходит, но теперь, когда здесь полиция, мы стали зрелищем, не отталкивающим, а притягивающим зевак.
– Давай побеседуем? – предлагает Лоренс. Его наверняка учили, как поступать в таких ситуациях, но видно, что он счастлив находиться с этой стороны ограждения не больше меня. – Только, может, на той стороне? – Лоренс кивает на тротуар.
Рот Дитера открывается, словно он хочет ответить, но тут на мосту раздается оглушительный вой полицейской машины, и мы оба вздрагиваем от шока.
Я чувствую, как Дитер соскальзывает. Вижу, как его ступни заходят за край, потом замечаю, что его пальцы больше не сжимают перила. Но моя рука еще прижата к его груди, а значит, он не может упасть. Не может.
Однако он падает.
Я не подозревал о том, какая быстрая у меня реакция, пока не обнаружил, что держу его чуть пониже локтя той самой рукой, которая полсекунды назад была прижата к его груди. Дитер болтается над водой. На его лице – ужас. Теперь его держу только я.
Мои мышцы горят – меня сейчас разорвет надвое.
– Все хорошо, – слышу я Лоренса. – Держись. Я тебя подниму.
Его голос звучит так спокойно.
– Я не хочу умирать, – хрипит Дитер. – Мне страшно. Не дай мне умереть вот так. Я не умею плавать. – Он размахивает второй рукой, пытаясь за меня ухватиться, но не дотягивается.
– Я не дам тебе умереть, – обещаю я, глядя ему прямо в глаза.
Наверняка он вовсе не собирался прыгать. Он просто хотел взглянуть своему отчаянию в лицо, проверить, дошел ли до грани, и от этого моя решимость переправить нас на безопасную сторону ограждения становится еще тверже.
Между моими руками – той, что сжимает перила, и той, которая держит Дитера – проносится туда и обратно горячая боль, похожая на обжигающий электрический ток. 
Держись, держись, держись, мысленно твержу я, как заклинание, снова и снова.
Полиция скоро поможет нам. Я слышу волнение за спиной, вижу уголком глаза, как тяжелые черные ботинки Лоренса маленькими шажками подходят все ближе и ближе.
– Я соврал. Той ночью я его видел, – шепчет Дитер.
– Кого? Дашиэля?
Дитер кивает.
Мое сердце от потрясения останавливается.
На мир словно накинули ослепительно-белую простыню, за которой мне ничего не видно.
Дитер солгал полиции. Он сказал им, что не видел Дашиэля уже давно, много дней. Почему?
Я не понимаю. Ощущаю себя потерянным, словно все это сон.
Когда я слышу сзади какой-то хлопок, то в первый момент не обращаю внимания. Звук такой короткий – едва различимый, но неожиданно что-то высвобождается,  что-то внутри меня. И это… неправильное ощущение. Секунду назад я был напряжен, как пружина.
Я в растерянности отворачиваюсь от Дитера.
У меня не сразу укладывается в голове, что моя рука больше не держится за перила.
И я не осознаю, что мы падаем, пока мост не начинает удаляться от нас.
Мы падаем. Бесшумно и быстро.
Река становится огромной, как расползающаяся тьма. До нее не так далеко, как я думал. Мои руки болтаются как бесполезные плети, плечо онемело. Внутри, должно быть, что-то разорвалось. Я не чувствую боли до момента, пока не ударяюсь о поверхность воды – твердую, будто бетон. Теперь боль повсюду, и все становится мутным и смазанным по краям. Я пытаюсь двигаться, но мое тело переживает шок, весь воздух исчез. И пока темная вода обволакивает нас и тянет на дно, я думаю не о последних словах Дитера, а о цветах, которые оставил на тротуаре. О цветах, которые я хотел подарить Мики, чтобы он улыбнулся.

Глава 20
Паника

Я не могу дышать. Вокруг холод и темнота. Охваченный всепоглощающей паникой, я не могу понять, где я. Но отчаянная необходимость вздохнуть заставляет меня сосредоточиться на самом главном.
Я должен бороться.
Оглушительный всплеск – и ветер бьет мне в лицо, свет слепит, и я хватаю воздух глоток за глотком. Мир слишком яркий. Что-то продолжает тянуть меня вниз, и мне приходится изо всех сил сопротивляться, чтобы удержать голову над водой. Ботинки, наверное. Они тяжелые, топят меня. Скинуть их невозможно, но дело не только в ботинках – я что-то держу. У меня в кулаке зажат материал.
Дитер, внезапно думаю я.
Из последних сил я тяну его тело наверх.
Когда Дитер появляется на поверхности, на его обмякшем лице нет признаков жизни. Кудрявый парик исчез, теперь его голову облепляют светлые пряди его собственных тонких волос.
Сколько мы пробыли под водой?
Одной рукой обхватив его, я отчаянно бултыхаюсь, но мы все равно снова и снова уходим под воду. Наша одежда слишком тяжелая. Я плохо умею плавать, и мои силы быстро заканчиваются. От второй руки нет никакого прока – я ничего не могу ею делать. Я выдохся. У меня не осталось энергии. Но я обязан бороться, брыкаться, я обязан выталкивать нас на поверхность и не давать утонуть. Ни о чем другом я не думаю. Я не слышу рева крови в ушах. Мое сердце бьется так сильно, что ребра болят каждый раз, когда я пытаюсь вдохнуть и откашляться от воды. Я не могу даже сфокусировать взгляд, чтобы определить, куда плыть, и каким-то образом доставить нас к берегу.
Помогите. Кто-нибудь, пожалуйста, помогите.
Не знаю, сколько я так барахтаюсь. Кажется, целую вечность.
Я не замечаю, как к нам подплывает шлюпка, и потому, когда чьи-то руки вытягивают Дитера из моей хватки, от шока прекращаю брыкаться и на мгновение ускользаю под воду. Однако не глубоко – вокруг моих плеч и груди обвиваются сильные руки и, выдернув меня из воды, затаскивают в оранжевую спасательную шлюпку. Я открываю рот, пробую вскрикнуть от боли, но в моих легких нет воздуха. Меня переворачивают на бок. Из меня выплескивается вода, я кашляю, кашляю, кашляю.
Когда я перекатываюсь на спину, то вижу двоих мужчин в спасательных жилетах, которые склонились над Дитером. Один ритмично давит ему на грудь, второй сжимает прозрачный пакет, прикрепленный к прозрачной маске, которую он держит над безжизненным лицом Дитера.
Один из мужчин, удерживая меня на месте, что-то кричит, и шлюпка, дернувшись, с ревом заводится. Она почти не подпрыгивает, разрезая поверхность воды. Несется так быстро, что все вокруг размывается.
В плече тупо пульсирует боль. Кто-то держит меня, задает мне вопросы, но с тем же успехом этот кто-то может щебетать хоть по-птичьи – я не понимаю его. У меня не получается думать. Мозг говорит, что я в безопасности, но глаза закрываются, и я будто бы уплываю. Я плыву между явью и сном. Не чувствуя ничего.
Может, это и есть смерть? Странно, что я не испытываю печали.
Что-то дергает меня за плечо, и от боли мир опять становится четким, но всего на секунду. Меня кладут на носилки, потом заталкивают в «скорую», а потом все исчезает.

***

Я прихожу в себя. Я лежу. В плече ощущение, словно кто-то гвоздем приколотил его к полу. Попробовав шевельнуться, я ахаю. Больно. Веки такие тяжелые, будто зашиты.
Вокруг столько шума. Люди, хаос. Мне это не нравится.
– Все хорошо. Ты в больнице, – мягко звучит рядом со мной женский голос.
Я не люблю больницы.
Боль в плече едва выносима. Остальное тело словно избили металлическим ломом или переехали тяжелым грузовиком. Я концентрируюсь на том, чтобы открыть глаза и попытаться сесть.
 Я в коридоре, лежу на носилках, на которых меня, очевидно, сюда завезли, а моя одежда мокрая и холодная.
Что-то случилось… что-то серьезное, но вспомнить, что именно, не выходит.
Мне улыбается женщина крайне болезненного вида в инвалидной коляске. Под ней небольшая лужица. Ее руки дрожат.
– Никак не придут за мной. – Она сконфуженно смотрит на лужицу, потом на меня, словно я почему-то должен почувствовать отвращение.
Я хочу успокоить ее. Сказать, что она не виновата, раз никто не отвез ее в туалет, но мой голос слишком ослаб. Не в силах перебороть слабость, я опять закрываю глаза. Я не сплю, но все как во сне. Кажется, будто я падаю. Мне страшно. Мне холодно, и я не хочу умирать.
Дитер, вдруг вспоминаю я с резким вдохом. Снова открываю глаза. Заставляю свое тело перекатиться на бок, потом кое-как свешиваю ноги с постели. Мне нужно найти его, выяснить, все ли с ним хорошо. Правда, я не уверен, что мне хватит сил сделать хотя бы шаг.
– Тебе лучше лежать. – Женщина пытается взять меня за руку – наверное, чтобы помочь мне удержать равновесие, – но я отшатываюсь назад из страха упасть на нее, если у меня откажут вдруг ноги.
– Я приведу кого-нибудь, чтобы вам помогли, – сквозь зубы говорю, пока пытаюсь подняться. Шевелиться так больно.
Спотыкаясь, я выхожу в коридор и прислоняюсь к стене. Иначе я бы упал. Вокруг снуют люди. Санитары толкают каталки. Бегают дети.
Моя одежда такая холодная и тяжелая… Хочется сбросить ее прямо здесь, за что меня, наверное, могут арестовать, но боже, насколько мне стало бы легче. Я, кажется, перестал нормально соображать – хотя, когда мой мозг работал нормально?
Коридор приводит меня в переполненную приемную.
Меня трогают за руку, и я встревожено разворачиваюсь. Медсестра. У нее красивые глаза и короткие черные волосы, темная кожа будто бы светится.  К груди приколота карточка с именем – Деми. Я не могу смотреть на нее.
– Ты в порядке? – спрашивает она. – Тобой кто-нибудь занимается?
– Мне надо найти одного человека. – Я едва могу говорить. Такое чувство, что от боли я вот-вот вырублюсь.
Она за локоть подводит меня к пластиковому стулу около сестринского поста.
– Тебе больно?
Я морщусь – она задевает ту мою руку, которую я баюкаю у груди и которой стараюсь не шевелить.
– Что случилось?
– Дитер, – говорю я. – Мне надо узнать, что с Дитером. – Есть что-то еще, что-то важное, что я никак не могу нащупать и вспомнить.
Я слышу вздох, но, подняв глаза, не нахожу на ее лице раздражения.
– Как тебя зовут?
– Данни.
– Сколько тебе лет?
– Восемнадцать.
– Данни, если я разузнаю, как он, ты разрешишь мне помочь тебе? – спокойно спрашивает она.
Сглотнув, я киваю.
Деми отходит к сестринскому посту и берет телефон. Время от времени она поглядывает на меня, точно проверяя, что я еще здесь. Спустя пару минут она кладет трубку и возвращается. Садится напротив на корточки, и я делаю вдох, подготавливая себя к плохим новостям.
– Дитера нет, но есть один неизвестный юноша, который, насколько я поняла, прыгнул в реку. Он и есть твой друг, да?
Она не сказала, что с ним все в порядке, но раз он в сознании, то, очевидно, жив. Я не поправляю ее насчет того, что Дитер никакой мне не друг.
– Ты прыгнул с ним вместе? – Она притрагивается к моим штанам, словно проверяя, правда ли они такие мокрые, какими выглядят.
– Там в коридоре леди, о которой забыли, – вдруг вспоминаю я.
– Хорошо, я кому-нибудь передам. Но сперва надо разобраться с твоей рукой.
– С Дитером все будет хорошо?
– Будем надеяться. Сейчас он стабилен.
Напряжение, из-за которого мне было трудно дышать, немного спадает.
– Сильно больно? – хмурясь, спрашивает она.
Свет пляшет перед глазами. Столько разных голосов в одном тесном пространстве. Она уже задавала мне этот вопрос? Замешательство вот-вот поглотит меня целиком. Я не могу ей ответить. Получается только поморщиться.
– Так, давай-ка отведем тебя в процедурную.
Обняв меня за здоровое плечо, Деми помогает мне встать и уводит к одной из коек, разделенных синими пластиковыми шторками. Задернув их, она помогает мне лечь.
– Я схожу за сорочкой, чтобы ты мог снять мокрые вещи.
Я киваю и откидываюсь на мягкость подушки, хотя на самом деле мне хочется встать и сбежать, вернуться в свою нору и лежать у себя в гнезде, свернувшись калачиком, пока мое тело не перестанет болеть.
Мики.
Я вспоминаю об оставленных на мосту цветах – я шел с ним увидеться. Ощупываю карман. Телефон еще там, но, вытащив его и увидев, что экран залила речная вода, я понимаю, что он никогда больше не заработает.
Меня вновь начинает преследовать то, о чем спросил меня Дитер. Почему ты не сдашься?
Но ответа на этот вопрос как не было, так и нет.
Если сдаться, то вся моя боль исчезнет.
Но я не сдаюсь, я продолжаю, не оглядываясь, продираться сквозь дни… вот только я знаю, почему Дитер сказал то, что сказал. Я знаю, что видят люди, когда глядят на меня. Такого никто и никогда не полюбит. Большинству в моем присутствии некомфортно, а очень многие ведут себя так, что хочется выбраться из собственной кожи.
Но не все, вмешивается в мои мысли голос, подозрительно похожий на Дашиэля. Не те, кто по-настоящему важен.
В груди становится больно от острой тоски, и я сворачиваюсь в клубок.
От тоски по своему лучшему другу… от тоски по тому, кто не он. И сразу – от чувства вины.
Будь у меня одно-единственное желание, я бы попросил, чтобы у меня появился кто-то, за кого можно держаться, или кто-то, кто держался бы за меня. Не из чувства долга или ответственности, но потому что этот человек хотел бы этого сам, потому что он хотел бы меня.
Как я хочу Мики. Я зажмуриваюсь.
Глупое желание. Знаю.

Глава 21
Если бы все были такими добрыми

– Данни?
Я открываю глаза и быстро смаргиваю с себя дезориентацию. Должно быть, я задремал. Когда ты чуть было не утонул, то остаешься без сил.
Рядом с моей кроватью, перекинув через руку бледно-зеленый больничный халат, стоит Деми. Она протягивает мне пластиковый стаканчик с водой и две таблетки.
– Парацетамол.
Из коридора доносится чей-то плач. Я вспоминаю о забытой женщине в инвалидной коляске.
– Вы отправили кого-нибудь к той пожилой леди? – спрашиваю, осторожно садясь. Я беру воду и обе таблетки, потом быстро проглатываю их. Мне не нужно их запивать, но мне хочется пить.
– Отправила. – Ее улыбка теплая, как солнечный свет. – Миссис Грин уже увозят в палату. Как думаешь, получится у нас снять с тебя этот вымокший свитер?
Ласковыми руками она помогает мне сесть и пробует вытянуть мою руку из пропитанного водой материала, но я, не выдержав, начинаю скулить.
– Похоже, нам придется разрезать его, – говорит она виновато.
Я не хочу терять свитер, но его надо снять. Он холодный и мокрый.
Можно потом сходить в вещевой пункт и взять себе новый.
Футболку тоже придется разрезать.
Когда мою кожу задевает холодный металл ножниц, меня пробирает дрожь.
Деми не говорит ни слова о шрамах, покрывающих мое теле. Я знаю, она их видит – их нельзя не заметить. Но она медсестра и наверняка видела вещи похуже.
Чтобы не видеть, как она на меня смотрит, я опускаю взгляд на свои руки. Так будет проще притвориться, что я не слышу ее, если она начнет расспрашивать, откуда у меня эти шрамы.
– Теперь штаны?
Похоже, Деми почувствовала мою нерешительность. Что я вдруг застеснялся. Я делаю вдох. На ногах у меня шрамов нет, и там внизу все нормально. Наверное. Я люблю быть голым – когда я один.
– Давай накинем на тебя сорочку, я расстегну все молнии с пуговицами, а ты сделаешь остальное, окей?
Я киваю и тянусь в карман за блокнотом. Мне страшно смотреть на него. Я боюсь, что он совершенно испорчен, но в пакете воды вроде бы нет, и я кладу его на колени.
Без своего блокнота я никуда.
– Скоро к тебе на пару минут зайдет врач, поговорить о том, что случилось, – произносит она, придерживая сорочку, пока я выворачиваюсь из джинсов.
Я моргаю. Мне требуется несколько секунд на то, чтобы осознать, что Деми имеет в виду падение в реку, а не мое изрезанное шрамами тело.
Она, верно, думает, что я бросился с моста вместе с Дитером. Что я тоже самоубийца. Это почти смешно – то, насколько ее предположение далеко от правды, ведь мне отчаянно хочется жить.
– Я просто хочу домой, – бормочу я невнятно, дергаю ногами и слышу, как мои мокрые джинсы со шлепком приземляются на пол.
– Мы только проверим, в порядке ли ты, – вот и все. Где ты живешь?
Ее пальцы проникают под горловину сорочки, надавливают мне на плечо, и я, чтобы не вскрикнуть, задерживаю дыхание. На руках у Деми тонкие белые перчатки. Если закрыть глаза, можно представить, что меня касаются прохладные листья того деревца, за которым я прятался, пока выслеживал Кукольника.
Мне надо отсюда выбраться.
– Около парка… Можно мне к Дитеру? – спрашиваю я, когда Деми заканчивает осмотр.
Я не знаю, как получу назад свои вещи, когда буду выбираться отсюда. Если выйти на улицу в одной больничной сорочке, можно закоченеть.
– По-моему, это вывих, но на всякий случай я отправлю тебя на рентген.
– Мне не нужен врач. Я не прыгал с моста. Я пытался удержать Дитера.
Деми очень внимательно глядит на меня, выражение ее глаз – честное и открытое. Не все медсестры такие. И не все люди. Мне хочется спросить ее, почему она отличается от других.
– Врач просто поговорит с тобой.
– Сначала я хочу увидеть Дитера.
– Он еще очень слаб.
Я киваю. От этого мне вряд ли расхочется увидеть его.
В углу стоит складное инвалидное кресло. Разложив его, Деми помогает мне спуститься с кровати. Я ставлю ноги на холодную металлическую подножку и вздрагиваю.
– Холодно? – спрашивает она и, увидев, что я кивнул, передает мне колючее одеяло с кровати, а я, жалея, что из-за боли нельзя набросить его на плечи, кладу его поперек ног.

***

Дитер лежит в большой палате со стеклянными стенами, где есть еще две пустые кровати. Рядом с ним пикает аппарат черного цвета. Почти все лицо Дитера скрыто за маской, которая помогает ему дышать. Он весь – руки и грудь – опутан какими-то трубками. Кажется, будто мальчишка, который обзывал меня и сделал ненависть ко мне своей официальной работой, умер, оставив после себя эту инопланетную оболочку.
Теперь он, наверное, вконец возненавидит меня – за то, что я видел его без парика. Но мне все равно. Я просто рад, что он не погиб.
Деми подвозит меня прямо к его кровати.
– Две минуты, – говорит она тихо и отходит поговорить с другой медсестрой, которая складывает в белый шкафчик медицинские инструменты.
Пальцем здоровой руки я осторожно притрагиваюсь к нему. Дитер не такой холодный, как я ожидал, но от моего ледяного прикосновения он даже не вздрагивает, и я понимаю, что он в полной отключке.
Со спящим Дитером мне, в общем, хочется разговаривать не сильней, чем с неспящим, и потому я просто сижу и смотрю на него. 
У меня в груди разрастается странное неспокойное чувство. Я знаю, что оно как-то связано с Дитером, однако как именно – не понимаю. Я пытаюсь вспомнить наш разговор на мосту. Ощущение такое, будто мой мозг старается уловить совсем слабый сигнал, но находит только шум и помехи.
– Ну что, готов ехать? – спрашивает у меня из-за спины Деми. Мне на плечо ложится ее рука, и от неожиданности я дергаюсь в сторону.
Потом киваю. Не хочу больше сидеть здесь и слушать, как Дитер дышит. Если честно, от этого мне становится еще неспокойнее.
Деми увозит меня на рентген и припарковывает мое инвалидное кресло в полупустой приемной около кабинета.
Когда она уходит к посту, чтобы записать меня на прием, я понимаю: сейчас или никогда. Я зажимаю одеяло в кулак, затем засовываю пакет с блокнотом подмышку и встаю на ноги. Незаметно оглядываюсь, проверяя, не смотрит ли кто. Потом, придерживая руку, чтобы максимально обездвижить плечо, полубегу-полуиду к коридору с большим знаком «выход», мимо которого мы только что проходили.
Мне стыдно, что я убегаю от Деми. Из-за моего исчезновения у нее могут быть неприятности, но мне необходимо выбраться из этого места.
Когда я выхожу наружу, меня ослепляет холодный солнечный свет. Мерзлая земля, ледяной воздух – все это до шока обжигает меня. Прикрыв ладонью глаза, я прислоняюсь к столбу около двери и жду, когда волна головокружения схлынет.
Тонкая сорочка не защищает меня от мороза. С тем же успехом я мог бы быть голым. Ветер с легкостью продувает материал, и я не единожды опускаю взгляд вниз, проверяя невольно, прикрывает ли он еще мою кожу.
Мне еле-еле хватает сил накинуть на здоровое плечо одеяло. Я не знаю, что со мной происходит. Я же просто упал в воду, но ощущаю себя до такой степени изнуренным, что готов лечь и заснуть прямо здесь. Мое тело все в синяках, мышцы ноют. Удариться о воду, упав с большой высоты, было по-настоящему больно, но я же ничего больше не делал, кроме как поддерживал себя на плаву.
Мои коленки без предупреждения подгибаются, и я оседаю на холодный бетон. Если кто-то из персонала увидит меня, то я опять окажусь в больничной палате. Мне нельзя здесь задерживаться.
Мне отчаянно хочется к Мики. Но заявиться к нему таким – с болями, засыпающим на ходу – это плохая идея. Даже я это понимаю. Но все равно хочу, чтобы он узнал, как сильно я хотел с ним увидеться… что я не забыл и не был чересчур занят… как мне хотелось, чтобы он улыбнулся. И как сильно я хочу этого до сих пор.
Больница находится к югу от реки, но от нее до бассейна не меньше двух миль. До моего гнезда. До дома.
Используя силу, которая, должно быть, исходит от какого-то генератора, спрятанного в земле – потому что у меня самого сил уже нет, – я поднимаю себя и переставляю ноги снова и снова, пока не выхожу за ворота больницы. Я иду, но медленно и через боль, и вероятность того, что я упаду, нарастает с каждой минутой.
Жаль, что я не узнал, где в больнице хранят обезболивающее. Подозреваю, оно мне понадобится.

Глава 22
Я – открытая книга

Я не помню, как добирался до дома. Не помню, как заползал к себе в нору, как засыпал. Последнее, что я помню, – как опирался, чтобы восстановить равновесие, о дерево около Баттерси-парка. И потому, проснувшись, я не ожидаю обнаружить себя свернувшимся в клубок на дне ванны в берлоге у Майло. Пару секунд мое сердце бьется так сильно, что едва не взламывает мне ребра.
После несколько долгих вдохов я успокаиваюсь. У меня во рту отвратительный вкус, в горле сухость и жжение.
С трудом сев, я оглядываюсь. Сероватый свет, проникающий сквозь прорези окон под потолком, не похож на дневной, и, поскольку Майло живет в другом конце здания, я не могу понять по расположению света на стенах, какое сейчас время суток.
В одном углу свалена куча одежды, в другом – пустые консервные банки. Но самого Майло не видно – если только он не превратился в кучу покрывал, под которыми спит.
Пахнет противней обычного, и когда я опускаю взгляд на плечо, то понимаю, из-за чего: к нему туалетной бумагой и клейкой лентой примотано нечто похожее на мокрую траву вперемешку с какими-то палочками. Вонь от нее – нечто среднее между заплесневелыми апельсинами и забитой водосточной трубой.
Я осторожно отдираю клейкую ленту и бросаю все это месиво на пол. Потом притрагиваюсь к плечу. Болит, однако, не так сильно, как я ожидал. Меня разбудила не боль. Я чувствую себя хорошо отдохнувшим. Я никогда не чувствую себя хорошо отдохнувшим. Пока я встаю и выбираюсь из ванны, то ощущаю, что мышцы еще побаливают, но меньше – намного.
Какую бы странность не учинил Майло, она не причинила вреда. Я даже готов вернуться к себе.
Я тихо приоткрываю ведущую к бассейну дверь и выглядываю наружу. Невзирая на полумрак у меня все-таки получается разглядеть на краю бассейна неподвижного, словно статуя, Майло. Он повернут ко мне спиной, но у него сверхъестественный слух, и стоит мне сделать шаг, как он оборачивается.
– О! Коматозник очнулся! – констатирует он жизнерадостно. Сжимая в руке бутылку вина, он пытается сесть попрямее.
– Сколько сейчас времени? – хриплю я. Мне дико хочется пить, но если есть только вино, я потерплю.
– Да вот уже день прошел с тех пор, как ты прихромал.
– День? – щурюсь я на него.
– Я было подумал, что сюда залезли дети или животные – столько шума ты натворил. Когда я вышел, ты валялся вон там. – Майло показывает на дальний конец бассейна около двери, которой мы пользуемся. – Когда ты упал, то умудрился расшибить голову о кафель, вот и вырубился.
Осторожно ощупав голову, я нахожу, чем ударился. Правым виском. Не верится, что я проспал целый день. Похоже, мои ночные блуждания наконец-то настигли меня.
– Ты так долго не просыпался, что я даже заволновался немного. Подумал, может, «скорую» вызвать, но…
К больницам мы с ним относимся приблизительно одинаково. Меня нервирует даже эта чертова больничная сорочка.
От недолеченного сотрясения мозга можно и умереть. Так учили нас в школе, но я рад, что Майло не вызвал «скорую». Хотя я сам на его месте, наверное, поступил бы иначе.
– Что ты приложил к моему плечу?
– Это все Цветочница. Я привел ее сюда, и она тебя осмотрела. Дала мне трав и наказала, пока ты спишь, сделать компресс против отека. И еще один – когда ты проснешься. – Пошатываясь, он бредет мимо меня в свою комнату. – Еще она сказала, что твое плечо надо бы зафиксировать. Сказала, у тебя, судя по всему, вывих.
– От этих трав у тебя вся комната провоняла. – Я не добавляю «словно там кто-то умер», но эти слова остаются у меня на кончике языка.
– Серьезно?
У Майло паршивое обоняние. (Еще у него нет нервных окончаний в пальцах правой руки.) Проклятые противопехотные мины. Даже если они не убивают тебя, их разрушительное эхо остается надолго.
– Идем, – говорит он.
Я следую за ним в его комнату, где он заваривает мне странный на вкус желтый чай, а потом помогает приспустить верх сорочки, чтобы зафиксировать плечо с помощью оставленного Цветочницей скотча. Я стараюсь не обращать внимания на неприятный запах.
– Нам пришлось учиться этому прямо в поле, – говорит он. Я знаю, что он имеет в виду свою армейскую службу. – Обученных врачей не хватало. Но все знали, что от меня в плане помощи толку немного. Я был так плох, что, в конце концов, меня вообще сняли с дежурств. – Майло вздыхает. – Знаешь, до того, как подорваться, я чужим страданиям не особо сочувствовал.
Я киваю, пусть и не представляю, как можно не испытывать к людям сочувствия. Возможно, быть безразличным не так уж и плохо. Хотя я все равно не понимаю, как это работает.
Пусть Майло и назвал себя никудышным врачом, его руки притрагиваются ко мне очень бережно. В эту минуту, пока я сижу в собравшейся вокруг талии больничной сорочке на краю его ванны, я не стесняюсь ни своих шрамов, ни того, что Майло их видит – ни вообще ничего. У Майло тоже есть шрамы, и он уже давно для меня что-то вроде замены семьи.
– Жаль, ты не женщина. Был бы ты женщиной и немного постарше… – говорит он полурассеянно, пока, прижав пальцы к моей ключице, приклеивает полосу скотча. Я почти не слушаю, что он говорит. Иногда мне ужасно хочется, чтобы ко мне кто-нибудь прикоснулся – прямо сейчас это такое блаженство, пусть и с капелькой боли. Сколько я себя помню, я еще никогда так долго не чувствовал прикосновения чужих рук к своей коже. – Я был бы рад присматривать за кем-то, вроде тебя. Мне нравится заботиться о тебе.
Знает ли он, что мне нравятся мальчики? Раньше у меня и мысли не было рассказывать ему о себе. Не то чтобы я собирался когда-нибудь кого-нибудь привести к себе в нору.
– За мной не надо присматривать, – шепчу я. – А почему жаль, что я не женщина?
– У меня никогда никого не было. – Его пальцы замирают на моей коже, и когда я оглядываюсь, то вижу на его лице невиданное прежде выражение острой тоски. – Кого-нибудь своего. О ком можно заботиться.
Я хмурюсь. Он говорит так, словно это непросто. Но ведь быть безразличным куда тяжелей.
– Оно работает по-другому, – шепчу я, хоть и знаю, что ко мне в таких вопросах едва ли стоит прислушиваться. Вот мне небезразличен один человек, но кому это помогает? Что меняет? И значит ли что-нибудь?
Я хочу, чтобы это имело значение.
Я хочу, чтобы я сам что-то значил.
Мики.
Я зажмуриваюсь под гулкое биение своего глупого, вероломного сердца.
– Прости, – произносит Майло. Это нехарактерное извинение. – Я знаю, твой друг значил для тебя очень много. – Его теплая ладонь ложится мне на плечо, и все становится окончательно плохо, ведь сейчас мои мысли занимает не Дашиэль.
Я могу думать только о Мики.
Мне хочется съежиться и закрыться от чувства вины, которое стискивает мое сердце так, что невозможно дышать.
Скучал ли он по мне вчера? Было ли ему не все равно, что я не пришел? Вспоминал ли он вообще обо мне?
Жалкие, жалкие мысли… Ведь сам Мики обо мне ничего похожего точно не думает. Он сказал, что «иногда» у него бывают отношения с Джеком. Я не ревную – ревновать было бы глупо. Я просто не знаю, сможет ли Джек защитить его – а ему необходимо, чтобы его защищали. В нем есть нечто до ужаса уязвимое, и это нечто, оно бесценное и прекрасное. Но есть люди, которым захочется отнять его и использовать. Я не могу объяснить, откуда я это знаю. Мне тяжело представлять его там, на опасных улицах, где он продает себя. Несмотря на его непрочную маску улыбчивости, я знаю, что он слишком чувствительный, слишком открытый. Я не вынесу, если у него отнимут эту открытость. Оно его уничтожит. И если это случится, то уничтожен буду и я. Почему-то я в этом уверен.
Я чувствую не просто волнение за него… но нечто большее, гораздо большее. Я хочу любой ценой оградить его от опасности. Я сделаю что угодно.
Разве это не именно то, что я запретил себе чувствовать? Или намного хуже?
Угу, определенно намного хуже.
Мою кожу покалывает. Я открываю глаза и смотрю вверх. Майло с задумчивым лицом наблюдает за мной.
– Сдается мне, тебя сбила машина, пока ты пытался спасти охромевшую собачонку.
Я закатываю глаза, и уголки моих губ чуть-чуть приподнимаются в грустной улыбке.
– Даже не близко, – шепчу я. – Со мной был блокнот, когда ты нашел меня?
Майло кивает и обшаривает карманы.
– Вот. – Он передает мне блокнот. Мое сердце от облегчения ускоряется, но потом я замечаю пропажу пакета. – Первые и последние страницы размокли, но остальные не пострадали.
– Ты читал его? – спрашиваю я, переворачивая страницы.
– Просто пролистал, чтобы проверить, все ли в порядке.
Да, думаю я, конечно же пролистал. Потому что ведь я-то не стал бы, если б нашел его без сознания и с исписанным блокнотом в руке, разве нет?

***

Уже почти семь, когда я наконец одеваюсь и открываю банку с готовыми равиоли. Съев половину, я оставляю вторую для лис.
Сегодня я даже не притворяюсь перед собой. Если мне повстречается Кукольник, я конечно пойду за ним следом, но моя главная цель – найти Мики. И голос Дашиэля – что запутывает меня сильнее всего – говорит мне, что я делаю правильно.

Глава 23
Поиски

– Данни!
Я на набережной, иду к адресу Мики, когда слышу вдруг крик за спиной. Я оборачиваюсь и вижу, что ко мне бежит Донна – раскинув руки, в которых болтаются ее туфли, и с улыбкой во все лицо. Сначала я думаю, что она напилась, и вытягиваю вперед здоровую руку, чтобы она не врезалась в меня и не столкнулась с поврежденным плечом. Сбросив скорость, она останавливается напротив. В ее глазах искрится радостное волнение. Что происходит?
– Это был ты, да? – спрашивает она. Голос у нее запыхавшийся, но, вроде, не пьяный. – Это ты пытался спасти Дитера на мосту.
Уставившись на свои ботинки, я неловко киваю. Откуда она узнала? Сегодня морозно. Скоро, наверное, опять пойдет снег. Тротуары покрыты корочкой льда. Я скашиваю глаза в сторону и вижу Винни, которая, прижимая сотовый к уху, сидит на автобусной остановке. Она поднимает руку и медленно машет мне. Я тоже машу ей, потом отворачиваюсь.
Донна тянет меня к автобусной остановке.
– Ты чертов герой, ты это знаешь?
– Что?
– Все только о тебе и говорят.
Черт. Это совершенно некстати.
– Почему?
Мне кажется, Донна ждет, когда я к ней повернусь. Я поворачиваюсь, и она театрально закатывает глаза.
– Я упомянула, что ты чертов герой?
– Дитер не собирался прыгать. Он соскользнул.
– Господи, Данни! И кстати, мы дико перепугались, когда ты исчез.
Донна заглядывает мне под волосы.
– Ты в порядке? – спрашивает она с серьезным лицом. – В смысле, Дитер еще в больнице. А ты себе ничего не поранил?
Забывшись, я пожимаю плечами, и меня прошивает острая боль.
– Только плечо, – отвечаю я, морщась.
Когда мы оказываемся в метре от остановки, Винни, не отпуская телефона, встает и гладит меня по здоровой руке. Коротко и неожиданно. Мы прислоняемся к плексигласу, и Винни делает с Донной ту штуку, когда они переговариваются одними глазами.
Они обе все притрагиваются ко мне – то к руке, то к спине. Несколько раз мне кажется, будто Донна еле сдерживается, чтобы не отвести от моего лица волосы, чего раньше я никогда за нею не замечал.
Прикосновения дарят на удивление приятное ощущение, но мне правда надо идти. Если Мики работает, то в это время суток его, скорее всего, дома нет, но это недалеко, так что сначала я поищу его там. Я отхожу от стекла.
– Черт! – восклицает Винни, закончив слушать что бы она там ни слушала.
Донна, наклонившись, обнимает ее.
– Он это сделает. Я знаю, он это сделает, – шепчет она Донне в шею.
Я смотрю себе под ноги, гадая, что они собираются предпринять. Донна не на работе – она, как и Винни, в джинсах. Я мысленно улыбаюсь. Несмотря на то, при каких дурацких обстоятельствах они познакомились, им, похоже, правда здорово вместе. Они хотят защищать друг друга. Может, это желание и значит быть вместе.
Не отпуская Винни, Донна поворачивается ко мне.
– Данни, хочешь пойти с нами и помочь поискать кое-кого? Один мальчик, которого знает Винни, грозится сделать какую-то глупость.
Я хотел бы помочь, но…
– Мне нужно найти Мики, – тихо говорю я.
– Он ведь тоже работает на улицах, да? Можем заодно и его поискать.
Я думаю о том, что у меня есть его адрес. Хотя сейчас его все равно там, наверное, нет.
– Хорошо.

***

Винни сильно переживает. По ее щекам текут слезы, и, пока мы идем в сторону парка, она не выпускает Доннину руку. Она плачет без единого звука.
Когда я оглядываюсь на нее, у меня в груди становится больно.
– Он пропал?
Я хотел задать этот вопрос уже десять минут, но мне было страшно. Я помню, Донна сказала, что он «грозится сделать какую-то глупость», но мне очень нужно, чтобы они сказали, нет ли у них подозрений, что он пропал.
Вместо ответа Винни передает мне свой сотовый. Потом нажимает на кнопку и жестом показывает, чтобы я слушал. Это сообщение с автоответчика.
– Прослушай их все, – говорит она, проводя рукавом по глазам.
Я слушаю, хотя едва понимаю всхлипывающий голос, оставляющий сообщение. Он говорит очень тихо, шепчет, что ему жаль… очень жаль… что он больше не может, просто больше не может этого делать, и плачет, и плачет. Он говорит что-то о том, чтобы прямо сейчас уйти и не вернуться, хотя разобрать слова достаточно тяжело. Последнее сообщение было оставлено всего пару часов назад.
Я возвращаю Винни ее телефон.
– Ему семнадцать. Совсем ребенок еще. Несколько недель назад что-то случилось, и он отказался рассказывать, что. Он столько дней не поднимался с постели… Я оставалась с ним, заходила все время туда, где он живет, чтобы его проведать… Я думала, ему становится лучше.
Донна замечает у ворот парка компанию девчонок. Винни показывает им телефон. Должно быть, у нее есть его фотография.
Они качают головами.
Мы уходим вглубь парка. Мне холодно, и я заметно трясусь. Наверное, мне в кровь проникла речная вода, и сейчас она превращается в лед.
Винни замечает какого-то мальчишку, который сидит в одиночестве на скамье. На нем толстая куртка, и на уличного он не похож, но Винни все равно подходит к нему и показывает фотографию на телефоне.
Он безразлично пожимает плечами.
В момент, когда Винни засовывает телефон обратно в карман, я мельком вижу экран. И все оставшееся внутри меня тепло исчезает.
– Как его зовут? – спрашиваю я дрогнувшим голосом.
Винни хмурится.
– Джек. Разве я не сказала?
Нет. Точно нет. Не сказала.
Джек. Мальчик с пепельными волосами. Друг Мики.
– Можно взять у тебя телефон? – тихо обращаюсь я к Донне. Ощущение неотложности настолько ужасное, что мне никак не удается унять дрожь в руках.
Она без вопросов протягивает мне телефон.
После пары неудачных попыток моим трясущимся пальцами наконец-таки удается набрать мой старый номер. Я подношу телефон к уху, задерживаю дыхание и надеюсь, надеюсь, что он возьмет трубку, но слышу только гудки.
Я говорю себе, что в этом нет ничего необычного. Если он на работе, то не ответит. Если на телефоне выключен звук, он не услышит звонка. Это необязательно значит что-то плохое. Но перестать беспокоиться я уже не могу. Джек – его близкий друг. У них «иногда» есть отношения.
Я отдаю телефон Донне. Боль в груди с каждой секундой становится хуже.
Уже довольно далеко от знакомых нам улиц одна из девчонок, которых Донна расспрашивает возле метро, говорит нам, что у реки видели какого-то парня – без одежды и в непонятном состоянии. Но она не знает, он ли на фотографии, потому что слышала о нем от других. Донна и Винни переглядываются, и я догадываюсь, о чем они думают. Это может быть Джек.
– Давайте разделимся, – предлагает Донна. – Так у нас будет больше шансов найти его.
Колокол на церкви неподалеку бьет два. Мы бродим по улицам уже много часов. Я так переживаю за Мики. Я не знаю, что делать, но, пока мы ищем Джека, продолжаю высматривать и его.
Винни с Донной решают пойти к реке, а там разойтись в разные стороны, а я собираюсь повторить наш путь в обратном направлении, потому что около парка шансы найти Мики выше.
– Встретимся потом у меня, – говорит Донна, и мы расстаемся.

***

Падает снег, и мне хочется побежать, но из-за плеча приходится идти медленно. Снег валит все гуще. В тучах словно появилась прореха. Мир становится маленьким. Возникает странное ощущение, словно я иду в снежном шаре. Я не успеваю смахивать снежинки с лица и в конце концов отступаюсь. Каждый раз, когда я моргаю, мои ресницы слипаются.
В парке трава покрыта сверкающей белизной, а ветви деревьев стали похожи на побелевшие кости. На улицах теперь пусто – нет даже машин.
Я не знаю, что побуждает меня выбрать дорожку, которой я обычно не пользуюсь. Она дальше от дома Мики, однако я чувствую, что сначала должен поискать именно здесь. Но кого? Джека ли? Я не знаю.
Свернув за угол, я не успеваю сделать и десяти шагов, когда вижу на тротуаре, метрах в пятидесяти от себя, белую кучу. Какое странное место, чтобы поставить снеговика, думаю я поначалу, однако, приближаясь, понимаю, что это вовсе не снеговик. Это мерцающая бледная белизна не снег – это кожа, покрытая снегом. На краю тротуара, свесив голову и обхватив коленки руками, сидит кто-то голый.
Я срываюсь на бег. Сейчас слишком холодно. Джеку – и никому вообще! – нельзя находиться в таком виде на улице. Жаль, что его нашли не Донна и Винни. Меня он даже не знает, а я не знаю, что ему говорить, особенно если ему плохо, но мне надо – необходимо – отвести его куда-нибудь в теплое место.
В десяти метрах я понимаю, что кто бы ни сидел напротив меня, волосы у него не пепельные, как волосы Джека. Они светлые как солнечный свет, покрытый тысячами снежинок.
Как волосы Мики.

Глава 24
Тепло

Скользя по снегу, я останавливаюсь и падаю на колени, здоровой рукой дергая за свой свитер, чтобы снять его.
– Мики? – настойчиво зову его я.
Но он не отвечает и даже не показывает, что слышит меня.
Я кое-как стаскиваю через голову свитер и… замираю. Он дрожит. Не так сильно, как я, но это значит, что он еще не замерз до смерти. Он полностью голый. Я оглядываю тротуар, но не вижу рядом с ним ничего: ни рюкзака, ни снятой одежды. Его босые ступни стоят в водосточной канавке, где вода хоть еще и течет, но по краям уже образуются льдинки.
В призрачном свете фонаря судить сложно, но я подозреваю, что ступни и кисти рук у него совсем синие.
– Мики? – повторяю я.
Ничего.
Сделав глубокий вдох, я голой рукой смахиваю с его спины снег. Чувствую, как от моего прикосновения его встряхивает, и накрываю своим свитером его спину и плечи. Хорошо, что мой свитер такой широкий.
– Мики, это я. Это Данни. Все хорошо. Я о тебе позабочусь. Сейчас я отведу тебя куда-нибудь в теплое место, – обещаю я мягко, хотя мой голос дрожит.
Нам надо идти, пусть я и понятия не имею, куда.
Это так глупо, но в первую секунду мне боязно взяться за него должным образом. Я еще никогда не притрагивался к кому-то полностью голому. Закусив губу, я обхватываю его и пытаюсь поднять. Это не просто, потому что Мики не помогает мне. Я не знаю, отчего он в полубессознательном состоянии – от холода или по какой-то другой причине, – но он совсем не в себе. Травмированное плечо болит от усилий сдвинуть его, но мне все равно. Черт, если я не вынесу его из-под снега, у него случится чертова гипотермия. Да и у меня тоже. Я не знаю, сколько он вот так просидел и связано ли это как-нибудь с Джеком.
Наконец у меня получается поднять его на ноги. Я прислоняю его к фонарному столбу рядом с нами и, чтобы он не рухнул на землю, прижимаю к его груди руку. Вряд ли я смогу унести его на себе хоть сколько-нибудь далеко, но если у него отказывают ноги даже в таком положении, то другого выхода у меня, похоже, не будет.
Я оглядываюсь, думая, не позвать ли на помощь. Может, просто начать кричать и надеяться, что кто-нибудь подойдет?
– Мики? Помоги мне надеть на тебя этот свитер. Пожалуйста, – молю его я. Я не могу одновременно держать его и натягивать ему через голову свитер. Это невозможно.
Мои зубы стучат, руки трясутся. Тонкая футболка, которая на мне, промокла насквозь.
Мики не может сосредоточиться на моей просьбе. Он щурится, задрав лицо вверх. Потом поднимает руку, и я не знаю, что это значит. Хочет он мне помочь или нет. Он словно не может контролировать свое тело. Если б не холод, я бы решил, что он вдребезги пьян. Спиртным от него, впрочем, не пахнет, хотя запах мог смыть падающий снег. Может, он под наркотиками, или в шоке из-за какого-то происшествия, а может, просто до жути закоченел.
В конце концов, я позволяю ему соскользнуть на землю, потом отдираю с плеча скотч, чтобы можно было грубо натянуть ему на голову свитер. Мне жаль, что я не могу быть с ним бережней, но я просто хочу побыстрее прикрыть его наготу.
После этого просунуть в рукава его руки становится много проще. Мне ни разу и в голову не приходит посмотреть на его голое тело: на длинные светящиеся конечности и на очертания костей, проступающие под кожей. Ни единого. Пока он не касается своего мягкого члена, словно проверяя, на месте ли он еще, прижимая ко всей длине пальцы и стискивая его, а после оттягивая кожу на кончике.
Я сглатываю и натягиваю рукав свитера на его руку.
– Нам надо где-то укрыться от снегопада, – говорю я скорее себе, чем ему. Снова взваливаю его на себя и ахаю, когда что-то в плече будто бы надрывается. На миг я слепну от боли, но после минуты глубоких вдохов она отступает. 
Я бросаю взгляд через дорогу, за которой стоят лицом к парку несколько богатых многоквартирных домов в викторианском стиле. Свет горит всего в одном или двух окнах. Я не знаю, поможет ли нам кто-то из жителей этих домов, но Мики прямо сейчас, пока я держу его, замерзает до смерти. Я должен что-нибудь сделать.
Может, вызвать «скорую помощь»? Платного телефона рядом не видно, а значит нам придется бог знает сколько блуждать, пока мы отыщем работающий телефон. Дома ближе.
Здоровой рукой подхватив Мики подмышками, я переношу его через пустую дорогу. К тому времени, когда мы оказываемся на другой стороне, я уже не несу его, а волоку.
По ухоженной дорожке мы добираемся до входной двери одного из домов. Я медленно опускаю Мики на землю, где он садится, привалившись затылком к двери. Я замечаю на его ступнях красные полосы крови оттого, что я волочил его по дороге.
– Прости меня, – слабо прошу я. Проклятье.
У двери висит домофон с двадцатью светящимися кнопками вызова. Я веду по ним пальцами, но нажать ни на одну из них не могу. Я не могу позвонить никому из этих спящих незнакомых людей.
Я грею руку у рта, потом кончиками пальцев касаюсь лица Мики. Мы оба так сильно закоченели. Я смотрю в ночь, где валит густой снег, белое в черноте. За ним уже не видно земли. Я не знаю, что делать.
Мики сидит, но при этом выглядит так, словно он без сознания. Лампочка здесь светит ярче, чем фонари, и мне видно, что его кожа по-настоящему нехорошего цвета. У меня перехватывает дыхание. Надо согреть его, разбудить. Почему я просто стою? Я тоже очень замерз. Соображать так тяжело.
Впервые в жизни я понимаю, что собираюсь сделать что-то по-настоящему безрассудное.
Дорожка обходит дома кругом. Я ходил мимо этих зданий достаточно часто, чтобы запомнить, что здесь и как, и знаю, что у каждого из них есть задняя дверь.
Скривившись от боли, я беру Мики на руки. Это невыносимо. Обжигающая, резкая боль пронзает мое плечо, и мне кажется, что я в любой момент могу его уронить. Он не такой тяжелый, каким мог бы быть, но прямо сейчас и я не такой сильный, как раньше. При каждом шаге из меня рвутся ужасные звуки – стоны раненого животного. Я не могу их сдержать.
Мы добираемся до задней двери. Здесь столько теней. Пока я пытаюсь опустить Мики на землю, он чуть не падает вниз – у меня почти не осталось сил, чтобы его удержать, но я все же умудряюсь положить его на дорожку.
Под этим белым покрывалом мало что видно, и потому я падаю на колени и начинаю разгребать замерзающий снег. Камень – это все, что мне нужно. Тяжелый камень.
Наконец я замечаю камень на одном из мусорных баков. Он, наверное, прижимает крышку от лис. Мы как лисы, думаю я, и, быть может, сегодня этот камень не остановит лис, а пропустит.
Встав перед дверью, я нащупываю замок. Я даже не уверен, что у меня все получится, но никаких других идей у меня нет. Собрав остатки сил в здоровой руке, я что есть мочи грохаю по замку камнем, одновременно пытаясь заслонить шум своим телом. Потом бью еще и еще раз. На пятый раз я слышу стук, словно с той стороны что-то упало на пол, и дергаю ручку. Будто в какой-то рождественской сказке, она поддается, дверь открывается, и меня обволакивает тепло. Свет не включается, сигнализация тоже молчит.
На меня снисходит чувство огромного облегчения. Становится так хорошо, что я секунду не могу сдвинуться с места.
Мики, внезапно думаю я. Тянусь вниз и беру его за запястье. Даже такие медленные движения причиняют теперь сильную боль.
Он просто с закрытыми глазами лежит на дорожке. Я должен поднять его, но не могу. Не могу. Собрав последние силы, я прямо по земле тяну его к двери.
Как только мы оба оказываемся внутри, я закрываю дверь и отрезаю нас от холода улицы. Но теперь она не захлопывается, и потому я подтыкаю под щель внизу камень. Пробежавшись рукой по стене, я нахожу выключатель. Включаю свет и вижу, что мы находимся в небольшом коридоре. Рядом слышны какие-то низкие шелестящие звуки. Словно работает несколько стиральных машин. Здесь и пахнет как в прачечной. Моющими средствами, как в вещевом пункте, только слабее. Чем-то цветочным. Уютным и сладким. 
И здесь тепло.
Боже, как здесь тепло.
Присев на корточки, я обхватываю Мики здоровой рукой и притягиваю к своей груди. Его веки вздрагивают. Рука дергается, словно он пытается за что-то схватиться.
Я мягко отпускаю его, чтобы замести обломки замка в тень около двери. Так не будет казаться, словно кто-то вломился сюда – по крайней мере, с первого взгляда.
Я прижимаю ладонь к кафелю пола. Несмотря на тепло, плитка довольно холодная. Мики лежит на ней, раскинув руки и ноги. Не сводя с него глаз, я пячусь назад, пока не дохожу до конца коридора. Здесь три двери. Одна – та, из-за которой доносится шум – приоткрыта. Открыв ее шире, я нахожу выключатель. В небольшом помещении устроена прачечная: три стиральные машины, две сушилки и раковина. Окон нет, но я чувствую себя в безопасности. Другие двери я даже не трогаю. Вдруг там сигнализация. Прачечная, наверное, не слишком важное место, раз здесь ее нет.
Мики, зашевелившись, начинает что-то неразборчиво бормотать. Я мягко шикаю на него и, опустившись на четвереньки, здоровой рукой затаскиваю его в прачечную.
В углу я устраиваю для нас гнездо из четырех больших и мягких полотенец, которые лежали в сушилке. Закончив, я как следует заворачиваю в них Мики.
Потом выключаю свет и чуть-чуть, на несколько дюймов, приоткрываю дверь, впустив немного света из коридора, чтобы не быть в темноте. Если кто-то выглянет в коридор, то, надеюсь, нас не заметит.
Несмотря на тепло, меня все равно продолжает трясти. Я устал, и мои мозги онемели.
Свернувшись за Мики и окружив его своим телом, я чувствую себя кошкой, защищающей свой помет, или лисой, которая защищает своих щенят. С этой странной мыслью я засыпаю.

Глава 25
Потому что любовь причиняет боль

– Больно, – бормочет кто-то.
Шокированный невероятной теплотой, которая окружает меня, я делаю вдох. Я еще до конца не проснулся, но знаю, что, кроме этой теплоты у меня в руках, мне ничего больше не нужно.
Что-то несильно давит мне на руку, кто-то мягко трясет меня.
– Данни? Где я?
Моргнув, я прищуриваюсь и вижу сквозь полумрак, что Мики лежит невероятно близко и глядит на меня. Моя рука обнимает его, и я чувствую, как он дрожит. Выражение его лица немного опасливое. Я чуть не отшатываюсь, когда он смахивает с моего лба пряди волос.
– Все хорошо. Ты в безопасности, – сонно говорю ему я, ругая себя за то, что лег рядом с ним и заснул, оставив нас без присмотра. Я понятия не имею, сколько времени мы тут провели, но нам надо уйти до того, как жители дома начнут просыпаться.
Стиральные машины больше не шелестят. Мир окутан безмолвием – но это безмолвие здесь не надолго.
– Я знаю. Я же с тобой, – шепчет он. – Где мы?
Его речь немного невнятная, словно то, что случилось (или то, что он принял) еще воздействует на него.
– В прачечной какого-то дома. Тебе холодно?
Мики кивает и сглатывает, словно у него пересохло во рту.
– Больно, – шепчет он снова.
– Что у тебя болит?
– Руки и ноги… ч-черт, просто ужас, – говорит он с запинкой и морщит лицо.
– Ты сильно замерз. Там шел снег.
Мики молча глядит на меня. Я не знаю, то ли он забыл обо всем, то ли просто не хочет обсуждать эту тему.
Я сажусь, морщась и придерживая локоть, чтобы обездвижить плечо. Потом встаю на ноги. Наверное, мне бы лучше снова перетянуть плечо скотчем – он до сих пор приклеен к моей груди.
Я включаю свет и оглядываюсь в поисках какой-нибудь емкости или миски. В раковине валяется маленький пластиковый стаканчик, которым в машины заливают жидкость для стирки. Я промываю его, потом наполняю водой и подаю Мики.
– Может чуть-чуть отдавать порошком, – предупреждаю я.
Мики моргает, словно не понимая.
Когда он пытается взять стаканчик, его пальцы отказываются сгибаться, и он мучительно морщится. Кожа у него на руках больше не синяя, а ярко-красная. Хочется верить, что это хороший знак.
– Все хорошо. Тебе просто нужно получше согреться. – Отпустившись перед ним на колени, я подношу стаканчик к его губам.
Он делает глоток, и по его лицу начинают катиться слезы. Я ставлю стаканчик на пол, но прежде, чем успеваю решить, что делать дальше, мою спину обхватывают Микины руки, а его лицо прижимается к моему животу.
Его плечи сотрясаются от рыданий.
В этом огромном свитере он похож на ребенка во взрослой одежде. Я знал, что он худой, но почему я не замечал, что он совсем кожа да кости? Моя ладонь зависает над ним. Он такой хрупкий, что мне страшно к нему прикоснуться.
Я неуклюже отодвигаюсь назад и прислоняюсь к стене.
Мики не отпускает меня ни на секунду.
Мне кажется, что мое сердце готово взорваться. Меня захлестывает невероятная нежность, желание заботиться о нем, исправить все, что ранит его – и внутри, и снаружи. Это мучительное и прекрасное чувство, но я не уверен, что знаю, как с ним справляться, как действовать, как показать ему, как спросить, хочет ли он, чтобы это чувство было направлено на него. Быть может, он против, но… черт, я ничего не могу с собой сделать. Я просто не в силах остановиться. Я думаю, что если остановлюсь, то это меня убьет.
– Иди сюда, – шепчу я. – Только осторожней с моим плечом. Я довольно сильно разбил его.
Мгновенно – словно он сдерживался, пока не получил приглашение – Мики забирается ко мне на колени.
– Какое плечо? – спрашивает он, вытирая слезы ладонью.
Я на чуточку приподнимаю больное плечо, и он, сразу уронив голову к моей шее, переносит свой вес на мое второе плечо и крепко обвивает меня за спину руками. Я чувствую себя так, как, наверное, чувствует себя дерево, которое обнимает коала.
– Обними меня крепко-крепко, – бормочет он, уткнувшись мне в шею. – Пожалуйста.
Я в таком оцепенении, что не могу даже вздохнуть, не говоря уже о том, чтобы выполнить любое из действий, которое требует хотя бы незначительного участия мозга. К счастью оказывается, что моему телу инструкции не нужны – моя здоровая рука сама собой ложится Мики на плечи, а пальцы руки, которой я стараюсь не шевелить, каким-то образом запутываются в его золотистых волосах.
Он сложен как птица, весь дрожащий и хрупкий.
Я еще никогда и ни с кем не был так близок. И не испытывал такой близости ни к кому.
– Не плачь, – шепчу я, пусть и не знаю, плачет ли он еще. Наверное, все дело в его теплом и влажном дыхании, овевающем мою кожу.
От этой мысли меня всего опаляет жаром. Я надеюсь, что Мики не чувствует, как возле его бедра пульсирует и твердеет мой член в ловушке штанов. Я не хочу возбуждаться. Я не хочу, чтобы мне было так приятно держать его у себя на руках. Это неправильно – ведь ему плохо. И было бы неправильно при любых обстоятельствах. Неправильно хотеть его, когда я хочу быть хорошим другом. 
– Нам надо тебя во что-нибудь завернуть, – говорю я тихо. Мои губы в одном дыхании от его уха. Я немного наклоняюсь, чтобы можно было зарыться в его волосы носом. От него так приятно пахнет, свежим воздухом и дождем, пусть этот запах и напоминает о том, как он замерзал там в снегу.
Я снимаю его со своих коленок, чтобы обмотать вокруг его ног полотенца – но главным образом, чтобы он больше не чувствовал, как я тыкаюсь в него, как железная палка. Надеясь, что Мики ничего не заметит, я засовываю руку в штаны и перед тем, как он заползает обратно ко мне на колени, каким-то образом исхитряюсь зажать свой член между бедер. Мне больно немного, но, быть может, в таком положении моя эрекция быстрей пропадет.
Мгновение Мики ерзает, потом отбрасывает полотенца.
– Все нормально, – произносит он, подняв глаза на меня. – Садись, как удобно.
– Что? – Я сглатываю.
– Я же полуголый, так что все хорошо. Мы друзья. А друзья заботятся друг о друге, ведь так?
У него такое открытое выражение на лице. Лучше бы я не знал, что он имеет в виду. Это одна из худших вещей, которые могут случиться.
– Мне нравится ощущать, как ты возбуждаешься, – шепчет он.
Мое сердце словно вываливается из груди и падает на дно океана, где в него впивается дюжина острых клешней. Я закрываю глаза и, мучительно покраснев, мечтаю исчезнуть.
– Это странно, если это успокаивает меня? – продолжает он таким тихим голосом, что я едва его слышу. Его пальцы у меня в волосах. Я открываю глаза. – Не думаю, что почувствовал бы такое с кем-то другим. Только с тобой. – Он берет в ладони мое лицо, его холодные пальцы так близко от моих шрамов. Я ощущаю, как он пытается приласкать мои щеки, но контролировать свои движения у него еще не выходит, и в итоге он просто легко дотрагивается до меня.
Мы удерживаем зрительный контакт до тех пор, пока от нехватки кислорода у меня не начинает кружиться голова. Впервые в жизни мне кажется, что меня по-настоящему видят, видят и полностью принимают – и внутри, и снаружи. И я тоже вижу его – этого удивительного испуганного мальчишку, такого ранимого и эмоционально открытого, который находит мир пугающим, но временами прекрасным.
Он разводит свои бледные ноги и садится верхом на меня, и я не уверен, делает ли он это, чтобы быть ближе ко мне или чтобы можно было мягко потереться бедрами о мой пах.
Я не уверен, что он вообще этого хочет. В особенности со мной. Смятение, должно быть, проступает у меня на лице, потому что Мики улыбается, а потом прикусывает свою нижнюю губу и всасывает ее в рот.
Я видел такое только по телевизору, когда актеры использовали этот прием, чтобы показать, как сильно он или она кого-нибудь хочет. Это фальшивое выражение, постановочное.
Внезапно до меня доходит, что он пытается сделать. Да и как это может быть чем-то другим? Он считает себя обязанным передо мной. Думает, будто должен мне отплатить. Он знает, что я хочу его, вот и предлагает себя. И уже не впервые, думаю я, вспомнив его двусмысленное предложение после того, как я отдал ему свой телефон.
– Не надо, – выдыхаю я хрипло. – Я не клиент. – Мне хочется плакать.
Стоит мне произнести эти слова, и глаза Мики распахиваются. Он откидывается назад и неуклюже от меня отползает.
– Извини, – шепчет он, зажимая ладонью свой рот и тряся головой. – Извини меня. Черт. Я… ты не… – Обеими руками он закрывает лицо, его плечи вздрагивают от всхлипов.
Моя эрекция умирает.
– Не надо, – бормочу я, дотягиваясь до него. – Не надо. Все хорошо. Ты ничего мне не должен. – Я никогда не хотел, чтобы Мики так думал. 
Он позволяет обнять себя и, как в прошлый раз, приникает ко мне, только теперь я чувствую между нами барьер. Та шокирующая открытость, появившаяся, когда несколько мгновений назад мы смотрели друг другу в глаза, не могла была настоящей. А если она и была такой, то вряд ли случится опять.

Глава 26
Странные разговоры

– Скоро нам надо будет уйти, – говорю я.
Кивнув, Мики оглядывает помещение.
Мы убрали наше гнездо, свернули все полотенца и нашли в пакете, который лежал на полу, пару черных спортивных штанов и розовую детскую футболку с белой лошадкой спереди. И то, и другое сейчас надето на Мики.
Удивительно. Мне, в общем-то, безразлично, что мы взяли чужие вещи. Мысль о воровстве всегда была мне противна, но обстоятельства, очевидно, вынудили меня изменить свое мнение. А может, Мики для меня важен больше, чем то, что правильно, а что нет.
Он, правда, по-прежнему босиком. Мне нравится форма его ступней, то, какие они большие и узловатые, и то, какие длинные у него пальцы. Он может шевелить ими, как пальцами на руках.
Мы вымыли его ступни в раковине, смыли с них засохшую кровь – оказалось, что они всего слегка поцарапаны. Я начал было перед ним извиняться, но Мики наклонился и быстро поцеловал меня в щеку, а я, когда мир вокруг покачнулся, только и смог, что ухватиться за раковину.
– Кажется, я буду скучать по этому месту. Здесь теплей, чем у меня дома, – произносит он, растирая ладони.
Мне интересно, живет ли он там вместе с Джеком, но прямо сейчас заводить речь о Джеке не хочется. Я рассеянно дотрагиваюсь до своего плеча. Надо перед уходом перетянуть его.
Не успев подумать, я снимаю футболку. Еще одного свитера мы, как ни искали, найти не смогли, и я настоял, чтобы Мики остался в моем, ведь он так сильно замерз.
Мики видел мое лицо, так что шрамы на теле едва ли станут для него таким уж сюрпризом. И все же я не решаюсь проверить его реакцию. Я чувствую робость и неуверенность.
Когда Микины пальцы начинают помогать моим отклеивать скотч, я чуть не вздрагиваю от шока.
– Что случилось? – спрашивает он, опускаясь передо мной на колени и показывая на мое плечо.
– Как твои руки? Лучше? – спрашиваю я в свою очередь. У него теперь намного лучше получается контролировать свои пальцы. Я стараюсь смотреть не на его лицо, а на них.
– Угу.
Он тыкает меня своим тонким пальцем в коленку и, когда я поднимаю глаза, усмехается.
– Ты весь – одна большущая тайна. Это твоя скрытая суперспособность: заставлять людей ломать головы на твой счет. Человек-загадка.
Не сдержавшись, я улыбаюсь. Я больше не хочу казаться Мики слишком загадочным.
– Я пытался удержать одного человека от падения в реку, но мое плечо не выдержало, и мы оба упали.
– Так вот почему ты каждую ночь выходишь на улицы… ищешь людей, которых нужно спасти.
Хоть это и прозвучало как шутка, Мики не улыбается – его глаза полны эмоций, которые я не могу распознать. Мой глупый мозг нашептывает мне, что он смотрит так, будто прямо сейчас предпочел бы видеть перед собой только меня.
– И у тебя это здорово получается, – продолжает Мики. – Знаешь, я скучал по тебе, когда ты не пришел. Я типа как был уверен, что увижу тебя.
На последних словах он отворачивается. Его уши становятся розовыми. Я не представляю, почему он смутился.
Пока Мики разглаживает на моей коже плотные полосы скотча, я держу руку прижатой к себе. Скотч идет со спины до груди, так что моя рука теперь почти полностью неподвижна. 
Мне достаточно вспомнить о том, как он порывался предложить мне воспользоваться собой, для того, чтобы всякое зародившееся желание погасло, словно огонь без доступа кислорода. И в то же время, хоть я именно к этому и стремился, ужасная мука внутри подсказывает мне, что я хочу совершенно иного.
– Я шел к тебе, когда увидел, что на мосту стоит Дитер. Вряд ли он всерьез хотел сброситься, но он соскользнул. А я не смог удержать нас. – Собираясь с мыслями, я делаю паузу. – Когда мы упали, я думал, что мы утонем, но нас подобрали и отвезли в больницу. Наверное, он еще там.
– Я слышал об этом, но не знал, что это был ты. Все считают тебя настоящим героем.
Я качаю головой.
– Я же не удержал нас.
– Но ты пытался, и это самое главное. И ты спас ему жизнь в воде, разве нет?
– Может, если б меня там не было, он бы вообще не упал.
– А может быть и упал бы… Как там говорится? – Мики задумчиво склоняет голову набок. – Делай, что должен, и будь, что будет, – произносит он через секунду.
Только иногда этого недостаточно. Впускать подобные мысли бессмысленно, но чувство вины за то, что я не ищу акул, за то, что не выполняю свое обещание Дашиэлю, ворочается у меня в животе, точно неугомонный зверь.
– Эй. Ты в порядке? – опуская голову, мягко говорит Мики. – Ты поморщился. Я сделал тебе больно?
– Нет, – отвечаю я, мельком задевая взглядом его глаза.
– Как ты нашел меня прошлой ночью? – шепчет он и прижимает к моей груди последнюю полосу скотча – вот только скотч прилепляется плохо, сколько бы Мики его не разглаживал.
Мне кажется, он пытается отвлечь меня от мыслей, которые считает плохими. Даже страшно, до чего хорошо это работает.
– Мои друзья пошли искать Джека, – говорю я. – Они испугались, что… Он позвонил одной моей знакомой, оставил ей сообщение. Ему было плохо.
Мики кивает. В нем чувствуется напряжение, но такое, будто он пытается не выдать эмоции.
– Я искал в основном тебя. Пробовал сначала до тебя дозвониться… Когда одна девочка сказала нам, что у реки видели кого-то голого, мы разделились. Я вернулся назад, потому что думал застать тебя на работе или просто… Я не ожидал, что тем парнем у реки окажешься ты. Но я рад, что нашел тебя.
– Ты словно мой ангел-хранитель. – Он улыбается, но грустной улыбкой, не радостной. – Извини, что тебе пришлось возиться со мной в таком состоянии.
Натягивая футболку, я поднимаюсь на ноги.
– Нам, наверное, пора уходить.
– Еще пять минут? – Мики похлопывает по полу рядом с собой, и я не могу отмахнуться от того, сколько надежды у него на лице.
Когда я сажусь, он прислоняется ко мне и роняет голову мне на плечо. Мои пальцы, действуя по собственной воле, находят его золотистые волосы. Пока я распутываю их, из тела Мики постепенно уходит все напряжение, и он закрывает глаза.
Мы сидим в тишине дольше пяти минут, но я бы мог просидеть вот так целую вечность. Мое сердце бьется спокойно и ровно. Я концентрируюсь на том, чтобы все так и осталось. Прямо сейчас я ощущаю себя в тысячу раз расслабленней, чем с кем бы то ни было раньше.
– Ты вчера ночью напился? – шепчу я. Чувствую, словно могу спросить его о чем угодно.
Довольно долго Мики молчит, но я знаю, что он меня слышал, поскольку, стоило мне спросить, он открыл глаза и начал с помощью рук делать у себя на коленках что-то похоже на силуэты животных – птиц в основном.
Но это ничего, что ему не хочется отвечать. Это ничего не меняет.
– Да, – наконец выдыхает он. – Так напился, что в первый момент решил, что ты и впрямь ангел.
Он бросает на меня быстрый взгляд. У него такие красивые глаза, дух захватывает.
– Иногда мне кажется, что все хорошо, но потом что-нибудь происходит, и я… просто распадаюсь на части и начинаю хотеть, чтобы все прекратилось. Иногда мне хочется просто исчезнуть. – Качнув головой, он отворачивается, словно не может поверить в то, как глупо это звучит. – Когда Джеку становится по-настоящему грустно, я не знаю, что делать. Мне тоже становится грустно. Я не такой, как ты. Я эгоист. Я не умею помогать людям.
Я не согласен, но в спор не вступаю. Уж я-то знаю, людям не под силу одним своим несогласием изменить то, что ты глубоко внутри чувствуешь о себе.
– Думаешь, он сделает что-нибудь глупое?
– Не знаю. Надеюсь, что нет. – Мики закусывает губу. – Порой он делает всякое, например, грозится причинить себе вред – потому что ищет помощи или внимания. Мне тяжело с людьми, когда они становятся слишком эмоциональными. Я не знаю, как с этим справляться. Для меня это чересчур. Возникает желание вообще ничего не чувствовать… словно я должен оставаться пустым.
– Ты поэтому так мало ешь? – Сам не знаю, почему я это сказал – просто такой вывод напрашивался сам собой. Довольно очевидно, что Мики ест мало, но когда он отодвигается от меня и подтягивает свои коленки к груди, я понимаю, что спрашивать об этом не стоило.
Пальцы его ног выстукивают на кафельном полу какой-то сумасшедший ритм.
– Странный такой разговор.
Мне все разговоры кажутся странными.
– Если б у меня и вправду были суперспособности, – говорю я, – то я бы хотел заниматься одним: делать людей счастливыми. Не ради славы или чего-то еще, – добавляю поспешно. Наоборот. – Я бы занимался этим тайком. Был бы Мистером Счастьенимусом. – Подняв взгляд, я вижу, что Мики сжимает губы, пытаясь перестать улыбаться, но глаза его ярко сияют. Мне становится так хорошо, когда он улыбается. – А если б мне дали сделать счастливым всего одного человека, то я бы выбрал тебя.
Как только я договариваю, его глаза становятся огромными, и он делает долгий вдох. Я не могу смотреть на него. Мое сердце бьется так сильно, что я слышу в ушах только шум крови. Я нечаянно открыл ему свою тайну, и мне страшно, что своим признанием я испугал его или шокировал.
– Как ты нашел меня? – шепчет он прерывистым голосом.
Вряд ли он имеет в виду вчерашнюю ночь. Он протягивает руку, сжимает мне пальцы, и у меня в груди вспыхивает сумасшедшая искра тепла и закручивается, словно заблудившийся в небесах фейерверк.

Глава 27
Мороз по коже (но не только от холода)

– Возьми мои кроссовки, – говорю я, когда мы выходим наружу, и нас встречает накрывшая мир снежная белизна. Идти по ней босиком будет больно.
Я опускаю взгляд на свои ноги. Другой обуви, кроме этих грязных разваливающихся кроссовок, у меня нет, но они лучше, чем ничего. Оставить в больнице ботинки было одним из худших моментов во всей этой ситуации с падением в реку.
– Можем надеть каждый по одному, – говорит, улыбаясь, Мики. – Я пошутил, – добавляет он торопливо, когда я наклоняюсь, чтобы развязать шнурки. – Со мной все будет нормально. Честное слово.
Мне хочется понести его – на руках, на спине, как угодно. Вот бы моему плечу вдруг стало лучше.
Я слышу только хлюпающие звуки, с которыми машины проезжают по слякоти, но и они слышны словно издалека. Мир еще притворяется маленьким.
Запрокинув голову, я смотрю в блеклое серое небо. Сверху падают маленькие снежинки, и я, открыв рот, ловлю несколько языком. Краем глаза я вижу, что Мики повторяет за мной.
Судя по свету сейчас семь или восемь утра. Но я могу ошибаться. Сложно определить точней сквозь яркость снега и темноту штормовых облаков.
– Мы ведь около парка, да? – Мики поворачивает голову и перехватывает мой взгляд. Должно быть, он вспомнил что-то из того, что было ночью. – Отсюда недалеко до моего дома… Ты не хочешь пойти ко мне? В смысле, ты не обязан, я и один дойду, и я пойму, если ты решишь пойти к себе и лечь спать… – Мики запинается и на сей раз розовеет от корней волос и до шеи. Я заворожено смотрю на него. – Но мне бы очень хотелось, чтобы ты пошел вместе со мной.
– Хорошо. – Если там Джек, то, может, мне и впрямь лучше пойти вместе с ним.

***

Мики живет в узком доме, зажатом между уродливо отремонтированной церковью и дешевым панельным мотелем, где, наверное, тоже сдаются комнаты под жилье.
Мы запыхались – так быстро мы шли. Набирая код на двери, Мики покачивается на пятках и поджимает свои посиневшие пальцы.
Прежде чем зайти внутрь, он бросает взгляд на меня.
– Ничего особенного, – произносит, смущенно пожимая плечами.
Но дело в том, что мне совершенно неважно, где он живет – будь то один из персидских дворцов Майло или землянка в лесу. Ты преклоняешь голову в самом безопасном месте, какое только можешь найти. Я просто рад, что он спит не на улице, как спал раньше Дитрих.
Внутри мы оказываемся в узеньком коридоре с рядами дверей на каждой из стен. Здесь пахнет застарелым табачным дымом и подгнившими овощами, и еще немного лимонным тальком.
В конце коридора видна ведущая к лестнице тяжелая дверь пожарного выхода. Мики щелкает выключателем, но лампочка перегорела, и мы преодолеваем первый пролет в жутковатом, как в фильмах ужасов, полумраке. Я стараюсь не создавать шума и потому слышу впереди только шепот его шагов по бетону. Мики живет в квартире номер шестнадцать на втором этаже. Хорошо, что не выше. Верхние этажи отчего-то кажутся менее безопасными. Мне бы не хотелось представлять его запрятанным слишком глубоко в недрах этого здания.
Пока Мики нажимает на своей двери кнопки, я оглядываюсь по сторонам. В тусклом желтоватом свете все кажется грязным. Если б окна в концах коридора не были заколочены, тут, наверное, было бы намного светлее.
– Эй. – Моей руки касается рука Мики, и я кое-как умудряюсь не отпрыгнуть назад. – Заходи. – Неуверенно улыбаясь, он наклоняет голову в сторону дверного проема.
Какими бы ни были мои ожидания, я вижу перед собой совершенно другое. Несмотря на убожество этого места, обстановка в комнате Мики… приятная. Или, скорей, лаконичная, хотя это может значить лишь то, что ему нечем заполнить пространство. Сквозь голое, без занавесок, окно льется утренний свет, холодный и яркий, и мои глаза обводят узоры, которые он рисует на ничем не украшенных стенах. Ковер на полу – странного цвета. Рыжий, как клоунский парик, он такой яркий, что почти светится.
Мики наблюдает за мной, пока я осматриваюсь.
Мне хочется узнать о нем больше, но подсказок тут практически нет.
Сделав глубокий вдох, я огибаю большую, аккуратно заправленную кровать и, чтобы Мики не узнал, как взволнованно колотится мое сердце, останавливаюсь спиной к нему возле окна. Хотя воздух в комнате немного затхлый, здесь отчетливо пахнет им: его потом и кожей. Из окна видно не особенно много: только грязную кирпичную стену соседнего здания шагах в десяти. С неба по-прежнему медленно валится снег, укутывая окружающий мир в толстое белое одеяло. Меня пробирает непроизвольная дрожь. Только тот, кто никогда не ночевал на морозе, не вздрагивает, когда видит снег.
– Налить тебе чаю? – мягко спрашивает Мики.
Я киваю.
На простом черном комоде около двери стоит чайник и несколько кружек. Я все стою у окна и, стараясь не отрывать глаз от ковра, проклинаю себя за желание поискать здесь следы пребывания Джека. Не потому, что я переживаю за Джека. Просто, как оказалось, когда тебе кто-то нравится, ты превращаешься в мелочное, эгоистичное существо с кучей комплексов.
Я не хочу быть таким существом.
– У меня есть только порошковое молоко, – произносит он виновато, пока заливает в чайник воду из пластиковой бутылки.
– Можно одолжить у тебя телефон? – спрашиваю я. Мне надо позвонить Донне. Насчет Джека.
– Конечно. Он же все равно твой. – Мики коротко улыбается мне, пожимая плечами, потом, дотянувшись до тумбочки у изголовья, через кровать бросает сотовый мне. Я не знаю, почему Мики пытается вести себя так беззаботно, когда его руки дрожат, а в глазах стоит беспокойство. Он наверняка знает, что я звоню Донне.
Набрав ее номер, я опускаюсь на пол.
– Это Данни, – говорю в ответ на ее осторожное «алло».
– Черт бы тебя побрал, Данни! Где ты был? – кричит она, но скорей облегченно, а не сердито.
Замерев, я отодвигаю трубку от уха.
– Вы нашли Джека?
– Да, миссия выполнена. Прямо сейчас он спит у меня на кровати. Винни присматривает за ним.
Ее голос звучит устало.
– С ним все будет хорошо?
– Он был в полном раздрае, когда мы нашли его, но Винни думает, что он отойдет. Знаешь, где он бродил? Около ее дома. И к счастью не нагишом. Он, конечно, тронутый на весь свой маленький черепок, но и только. Надеюсь, кто-нибудь помог тому голому парню, о котором мы слышали. Господи, надеюсь, у него все в порядке. Как представишь, что может случиться…
Да, думаю я, но мой мозг больше не воспринимает ее слова. Пока я смотрю на Микину спину, меня охватывает невероятное желание защищать его. Я знаю, что под мешковатым свитером на нем – та розовая футболка, которую мы нашли в прачечной, такая тесная, что ребра можно пересчитать, а под футболкой – гладкая, молочно-бледная кожа с темными веснушками, разбросанными, словно секреты, у него на груди.
Мики наливает чай и поворачивается ко мне. Моя кожа начинает пылать.
– Данни? Ты еще там? – спрашивает Донна.
– Да, – говорю я и сглатываю.
– Куда ты пошел вчера ночью?
– Я у Мики. У меня все нормально. Я… в общем, увидимся позже.
Отложив телефон, я беру у Мики горячую кружку.
– Джек в порядке? – спрашивает он негромко. Его глаза зафиксированы на моих, пока он садится, скрестив ноги, напротив меня на кровать.
Ему опять грустно. Я так явно чувствую его грусть, словно вокруг нас вдруг упала температура. Я киваю.
– Он живет вместе с тобой?
Вопрос вырывается сам собой. Я не хотел его задавать. Я чувствую себя идиотом.
– Нет… он ночует тут иногда… когда ему некуда больше пойти. – Мики выдергивает торчащие из покрывала шерстинки. Его грудь содрогается, когда он вздыхает. – Я, в общем, не против, но… как я уже говорил, когда он становится слишком эмоциональным, мне трудно с этим справляться. – Он поднимает взгляд. – Я бы хотел быть, как ты.
Такие вещи люди говорят просто так, не вкладывая особого смысла. Как он может на самом деле хотеть быть, как я?
Снова уставившись на ковер, я кручу в руках сотовый, листаю экраны, не всматриваясь, пока не попадаю на экран последних звонков и не обнаруживаю, что после нашей последней встречи Мики набирал меня восемь раз. Восемь раз он вспоминал обо мне. Я быстро выключаю экран. Мое сердце скачет галопом.
– …скоро и мне будет негде жить.
Я поднимаю лицо. Мики еще говорит, а я не слушал его.
– Почему ты не можешь остаться в этой квартире?
– Она оплачена только до конца месяца. А на следующий у меня денег нет. Хочешь верь, хочешь нет, но проститутка из меня так себе… некоторым хочется больше, чем ртом или рукой, а я просто боюсь.
Я не хочу, чтобы он мне это рассказывал. От его слов у меня сжимается сердце.
– Ты можешь устроиться на какую-нибудь работу. Не на улице, но, например, делать где-нибудь макияж, – говорю я с надеждой.
Он крутит головой, и ему на лицо падают пряди золотистых волос. Его плечи вздрагивают. Я не могу понять, смеется он или плачет.
– Я здесь нелегально, – шепчет он. – Ни визы нет, ничего. И как выяснилось, врать на собеседованиях у меня тоже получается плохо.
О.
Я вспоминаю, как мы лежали на траве под «Лондонским глазом», а он рассказывал мне о том, как, приехав сюда, пытался найти работу гримера. И о том, каким наивным он был. Я в визах не смыслю, но все-таки почему у него ее нет?
Пока я рядом, я буду оберегать тебя, обещаю ему я у себя в голове.

***

– Тебе надо поспать, – говорю я, когда мы допиваем наш чай. Я думаю, не зайти ли перед возвращением в нору в больницу. Не знаю, почему, но я чувствую, что обязан проведать Дитера. Я теперь, вероятно, чувствую ответственность за него. Вот ирония-то – ведь он, наверное, до сих пор меня ненавидит.
Мики вымотан. Под глазами у него – чернота, будто пятна размазанного угля.
– Полежи со мной немного, – просит он, удерживая мой взгляд.
– Мне нужно идти, – говорю я, но не встаю.
Сквозь тонкие стены слышна ритмичная, как сердцебиение, музыка. Люди смеются, болтают.
Мики тянет меня за рукав и падает на спину на кровать. Его ступни еще синеватые. Я провожу по ним кончиками пальцев. Хочу взять их в ладони и подышать на них теплым воздухом, но, естественно, не могу и говорю просто:
– Тебе еще холодно.
– Скоро согреюсь, – улыбается он. – Залезай. – Стянув через голову свитер, он откидывает край покрывала и забирается под него.
Когда я не двигаюсь с места, Мики ловит меня за запястье и мягко тянет к себе.
– Если хочешь, скажи, чтобы я отвалил, – шепчет он.
Я чуть не фыркаю. Но сдерживаюсь и, покачав головой, позволяю ему утянуть себя на кровать.
Выражение его лица такое искреннее и открытое, что я ощущаю себя прозрачным, будто стекло.
Мне приходится напомнить себе, что Мики не знает, какой загнанной скаковой лошадью становится в его присутствии мое сердце. Он не знает о том, что вытворяет мое вероломное тело. Иначе он бы вряд ли потерпел меня рядом с собой.
Перекатившись на бок, Мики берет в плен мою здоровую руку и укладывает ее у себя на груди, так что мне не остается ничего другого, кроме как лечь у него за спиной. А потом он подтыкает вокруг нас покрывало. 
От ужаса я на миг прекращаю дышать. Я лежу в одной постели с мальчиком, от которого мое сердце сходит с ума. Это почти чересчур. Я никогда и ни с кем такого не чувствовал. Я смещаюсь, чтобы не давить на больное плечо, а Мики, прижав к моей груди свою спину, утыкается мне в живот своим задом. Словно знает, что прижиматься несколько ниже – очень плохая идея.
У меня изнутри рвется тепло, как огонь из костра, угрожающего поглотить нас обоих. Я провожу ладонью по его груди и нечаянно задеваю сосок, отчего его встряхивает немного – и понимаю, что сделал ошибку.
Зря я лег так близко к нему. Мое сердце разлетится на микрочастицы, как только здесь появится Джек или еще какой-нибудь Микин близкий знакомый.
Черт, я понятия не имею, что делаю, но остановить себя не могу.
– Если ты уйдешь, когда я засну, мы ведь позже увидимся? – оглядываясь на меня, шепчет он.
– Завтра, – шепчу я в ответ. Мне нужно уложить в голове последние двенадцать часов. Если только он не… черт. – Ты работаешь вечером? – Я сглатываю, испытывая неловкость. У меня нет права вызывать у него ощущение, что ему не стоит работать на улице. Но если он сегодня работает, то я останусь и пойду с ним. Я буду отпугивать от него акул… и клиентов вообще, в отчаянии думаю я. При мысли о Мики с кем-то из них у меня в груди происходит болезненный спазм.
– Нет. Не работаю. – Мики улыбается, но одними губами. Его глаза остаются серьезными. – Я почти могу прочесть твои мысли, когда ты так делаешь.
– Как «так»?
Он немного смещается и, неуклюже до меня дотянувшись, ведет пальцем по линиям на моем лбу. 
– Когда ты беспокоишься, у тебя вот тут появляется маленькая морщинка, а глаза становятся такими темными и серьезными… – Пожевывая губу, он опускает взгляд. – Ты беспокоишься за меня?
Я киваю.
Взгляд Мики коротко задевает мои глаза, будто ему тоже страшно. Я неуверенно улыбаюсь.
Наши лица так близко, что мы вдыхаем воздух друг друга. Мне хочется отодвинуться, чтобы он не чувствовал, как ему в спину стучит мое сердце – с такой силой, словно мы оба дрожим, – и в то же время мне вообще не хочется шевелиться.
В утреннем свете глаза Мики кажутся бирюзовыми, точно море, они ясные и открытые, и, когда зрачки у него расширяются, я вижу в них отражение своего ошарашенного лица.
Замечает ли он мое состояние? Может, он поэтому так пристально глядит на меня?
Странно, но в его глазах мои шрамы выглядят по-другому. Менее заметными, сглаженными. Больше всего выделяются мой рот и глаза.
Каждый раз, когда он моргает, его взгляд падает на мои губы, и у меня возникает ощущение, будто он чего-то ждет от меня, но я не знаю, чего.
Барьер, который, как я полагал, возник между нами, исчез, и у меня нет насчет этого никакой точки зрения. Как нет представления, что мне предполагается делать. С Дашиэлем я никогда не был так близок. И вызвав Дашиэля у себя в голове, я неожиданно вижу, что он вовсе не злится за то, что вопреки своим обещаниям я нахожусь здесь – это безумие, но Дашиэль выглядит ужасно счастливым.
Спустя вечность – хотя на самом деле прошло, наверное, минуты две – Мики начинает все дольше не открывать глаза, и в конце концов они совсем закрываются. Его голова падает на подушку, а пряди золотистых волос рассыпаются в беспорядке.
Через несколько минут дыхание Мики становится глубоким, он весь обмякает, и я понимаю, что он заснул.
Я ухожу не сразу. Напротив, я разрешаю себе провести в этом месте, самом близком подобии рая, куда я когда-либо попаду, еще полчаса. Я прижимаюсь лицом к Микиным волосам и дышу им, пытаясь накрепко впечатать в сознание его запах, запомнить его навсегда. Я расправляю ладонь поверх его сердца и чувствую под пальцами его размеренный ритм.
Вот оно, думаю я. Если б мне было можно взять себе что угодно, я бы взял себе это.

Глава 28
Дитер меня ненавидит – ну и что в этом нового?

Когда я встал, Мики заворочался, но не проснулся. Я положил рядом свой свитер на случай, если ему станет холодно, и быстро выскользнул из квартиры.
Я стою на улице около его дома и морщусь, подняв лицо к морозному небу. Снег уже не идет, но стоит мне сделать глубокий вдох, и воздух обжигает легкие холодом.
Потирая, чтобы согреться, свою голую обездвиженную руку, я пускаюсь в долгий путь до больницы.

***

В позавчерашней палате Дитера нет. Хочется верить, что это хороший знак, но моя грудь все равно тревожно сжимается. Деми сказала, он очень слаб. Она не говорила, что он умирает. Он не выглядел так, словно скоро умрет.
Я напоминаю себе, что Дашиэль тоже не выглядел, словно скоро умрет, когда я в последний раз его видел. Смерть бывает внезапной.
Я брожу туда-сюда по стерильно пахнущим коридорам, и с каждым шагом мои блуждания становятся все бесцельней. В конце концов я признаю: если я хочу найти Дитера, мне придется к кому-нибудь обратиться.
В итоге я оказываюсь в гинекологии. Медсестра за стойкой спрашивает, пришел ли я на прием – кажется, совершенно серьезно. У нее строгое лицо, губы поджаты. Взгляд – как непроницаемая стена.
Когда я сообщаю, что ищу одного человека, но не знаю его фамилии, она отрицательно качает головой и говорит, что ничем не может помочь.
Я не знаю, что делать. Какое-то время сижу на гладком пластиковом стуле в приемной и гадаю, что же нужно сказать, чтобы у кого-нибудь возникло желание хотя бы попытаться помочь.
Наконец у меня возникает идея.
Я нахожу другое отделение – рентгенологии. Там медсестра, взглянув на меня, широко улыбается. И моментально начинает мне нравиться.
– Я могу тебе чем-то помочь? – спрашивает она.
– Я ищу своего брата, – говорю я, здоровой рукой заправляя волосы за уши и с надеждой поглядывая на экран компьютера за столом.
Меня трясет – так сильно я нервничаю. Не потому, что обманываю ее, но потому, что в кои-то веки пытаюсь не прятаться. Показывать свое лицо без завесы волос на глазах кажется мне рискованным, хотя за последние недели я начал понимать, что не все при виде моих шрамов станут усиленно отворачиваться. Словно, если с некоторыми людьми стесняться, то и они будут стесняться, а если попробовать вести себя по-нормальному, то иногда и они станут вести себя с тобой по-нормальному. Дашиэль постоянно повторял мне подобные вещи. Говорил, что те, кто демонстративно отказывается со мной разговаривать, и не стоят того, чтобы я с ними общался. Жаль, что я ему тогда не поверил. Жаль, что его больше нет.
– Как его зовут, дорогой?
– Дитер Блейк. – Я даю Дитеру собственную фамилию. – Два дня назад он упал в Темзу. Когда его привезли, он был без сознания. Если он пришел в себя, то мог назвать другую фамилию, чтобы наш отец его не нашел.
Просто кошмар, с какой легкостью я сочиняю вранье.
– Дитер? – повторяет она, печатая на клавиатуре. Я ловлю себя на том, что считаю заколки, которые удерживают ее белые волосы на макушке. – Есть у меня один Дитер, который поступил два дня назад и которого сегодня утром перевели в стационар. – Мою грудь распирает от облегчения. – Сколько лет твоему брату?
– Двадцать, – говорю наугад.
И, видимо, не сильно промахиваюсь, поскольку она рисует мне на листочке карту и показывает нужное направление.

***

Стационарное отделение находится на втором этаже. На двери висит интерком, и замок с жужжанием открывается еще до того, как я успеваю договорить медсестре свое имя.
Я бреду мимо палат, разделенных на секции шторками и перегородками. Стараюсь не смотреть на больных. Одна женщина без остановки кричит, слабым голосом зовет кого-то на помощь. Я останавливаюсь. Думаю найти медсестру, но когда оглядываюсь в поисках кого-нибудь в униформе, одна пожилая леди дотягивается до меня и берет за руку своими холодными дрожащими пальцами.
– Она такая с тех пор, как ее сюда привезли. Все кричит и кричит – и ночью, и днем. Сводит нас всех с ума, – произносит она.
– Но почему ей никто не поможет?
– Она сама не знает, чего ей надо. Тронулась головой.
– Она зовет на помощь.
– Просто ей плохо здесь, дорогой. Когда сестры спрашивают ее, что случилось, она продолжает кричать. Когда спрашиваем мы – то же самое. Всем помочь невозможно.
Я все иду по отделению, сканируя взглядом кровати. Мне не нравится видеть людей в таком состоянии. Наконец я с облегчением замечаю Дитера. Его кровать стоит по центру тесной, огороженной комнатушки. Он не спит. У многих пациентов сидят посетители, а на прикроватных тумбочках стоят цветы, лежит еда и журналы. У Дитера нет ничего. Его острый взгляд фиксируется на мне, выражение лица становится немного шокированным.
Плана, о чем завести разговор, у меня нет. Я знаю только, что мне зачем-то нужно быть здесь, нужно увидеть его. Я останавливаюсь возле его кровати. Не сажусь. Он глядит на меня – видимо, тоже не понимая, что я тут делаю. Но стоит мне встретить его взгляд – впервые в жизни без колебания, – и я вспоминаю, что он сказал перед тем, как упасть. И выдыхаю, как от удара в живот.
Я видел его той ночью. Я соврал.
Эти слова маячили на краю моей памяти, беспокоили меня все эти дни, и встреча с Дитером выбила их на поверхность. Мои ноги внезапно подкашиваются.
– Почему ты солгал насчет Дашиэля? – спрашиваю я. Удивительно, но мой голос, в отличие от меня самого, не дрожит. – Почему ты солгал полиции?
Ты знаешь, кто убил его? – проносится сквозь меня вопрос, но задать его вслух я не могу.
– Было бы мило начать с простого «привет», – отвечает Дитер с каким-то усталым опустошением – оттого, наверное, что он весь день пролежал молча в постели, а может, из-за осознания, что он чуть не умер. – Но опять же, у тебя, наверное, в жизни не было ни одного нормального разговора.
Я крепко зажмуриваюсь, чтобы остановить волну внезапно  заполонившего меня гнева – не на Дитера, но на себя. Вид у него плачевный. Без парика в нем и не узнать того парня, который надо мной насмехался. Дитер всегда называл меня жалким и слабым, но это было всего лишь позерство.
– Хочешь пить? – Я обхожу кровать и беру с его тумбочки нетронутый пластмассовый кувшин с водой. Наливаю воду в стакан и протягиваю ему.
Он настороженно следит за мной.
Когда Дитер берет стакан, ему еле хватает сил поднять руку ко рту, но он выпивает всю воду за один жадный глоток, словно не пил целый день.
Я еще ни к кому не испытывал таких противоречивых эмоций. Дитеру плохо, и я хочу помочь ему, но… Он даже не пытается скрыть, что я ему отвратителен. И он солгал о единственном небезразличном мне человеке.
Черт, Дашиэль заслуживал того, чтобы прожить прекрасную жизнь. Он был первым, с кем я сблизился за столько времени, сколько я себя помню. Он сделал мой мир чуточку больше. Он показал мне, что это нормально – немного отличаться от всех. Что меня можно любить таким, какой я есть.
Может, Дитеру такого человека не встретилось. Может, именно поэтому он такой злой. Мне кажется, что Дитер набрасывается на меня из-за внутренней боли, и это предположение каким-то образом дарит мне иммунитет к его яду.
– Как ты себя чувствуешь? – спрашиваю я.
– Ты мне больше нравился, когда был придурочным молчуном, который таскался за Дашем.
– Окей. – Я пожимаю плечом, пиная кроссовком пол. – Ты должен рассказать полиции. – Если этого не сделает Дитер, то сделаю я, хотя он наверняка будет все отрицать.
Краем глаза я замечаю, что Дитер хмурится. У него на лице такая печаль… словно ему мучительно больно. Но пока я смотрю на него, печаль трансформируется в нечто другое – в злость.
– Я просто видел его, вот и все! Одну гребаную секунду. А промолчал, потому что это было неважно. Меня бы только зазря загребли. Я. Ничего. Не знаю. Ясно тебе?
– Важна любая, даже самая крохотная информация.
Если это настолько неважно, то почему у него возникла потребность рассказать мне об этом, пока он висел над рекой и боялся, что может погибнуть?
– Отсоси.
Я выгибаю бровь и опять смотрю в пол.
– Я не верю тебе.
– Что я предложил тебе отсосать у себя? – Он смеется. – Да никогда в жизни.
– Нет. Я не верю, что это неважно. – Я смотрю на него. – Ты чувствуешь себя виноватым из-за чего-то. Чем крепче ты будешь за это держаться, тем тебе будет хуже.
Чувствуя себя тяжелей мокрого песка, я ухожу. Если я приду снова, то, быть может, принесу ему немного цветов.

Глава 29
Любопытство сгубило кошку

Больницы сделаны из коридоров – переходов, которые удерживают все вместе. Я теряюсь в них. Я хочу потеряться. Это проще, чем кажется.
Я добредаю до отделения экстренной помощи. Потом вспоминаю о Деми и торопливо сворачиваю в первый попавшийся коридор. Сомневаюсь, что она меня помнит, если только из-за моего исчезновения у нее не было неприятностей – тогда она точно меня не забыла.
Мне бы вернуться в гнездо и поспать… Я не уверен, какую цель преследую этими своими шатаниями. Плечо так ужасно болит, что я скрежещу зубами.
Я устало приваливаюсь к холодной белой стене внизу гулкого лестничного пролета. Снаружи опять идет снег – Лондон превращается в холодную, яркую, сверкающую сказку. Вот только я не уверен, как найти там счастливый конец. Никакой рыцарь на белом коне к нам не прискачет и не спасет. Никакие сильные и храбрые принцы с принцессами против зла не восстанут. Акулы продолжают кружить, и никому плавать с ними в одних водах не хочется. Даже полиции.
Услышав чьи-то быстрые, тихие шаги, я вздрагиваю и инстинктивно отхожу от стены в тень под лестницей. Я не вполне понимаю, зачем я прячусь. Знаю только, что волоски у меня на загривке стоят дыбом, а сердце часто стучит.
Шаги приближаются – быстро. Кто-то спешит вниз по лестнице. Когда его ноги заворачивают за угол, я вижу, что он высокий. Вижу белый лабораторный халат, серые брюки и мягкие кожаные ботинки.
Вот, что мне испугало, – бесшумность этого человека. Мне даже не видно его головы, когда он начинает удаляться по коридору, но у меня все равно перехватывает дыхание. Все дело в его походке.
Когда ты часами следишь за человеком, то запоминаешь все особенности его походки. Все остальное – от редких волос до размашистых движений левой руки – вторично. Закрыв глаза, я представляю его идущим по набережной в длинном черном пальто. Потом выхожу из тени и иду за ним следом.
Кукольник, как всегда, движется целеустремленно и быстро. Миновав переполненные коридоры отделения экстренной помощи, он выходит наружу и через заснеженную парковку направляется к больничному корпусу размером поменьше – к лаборатории.
И там я его теряю.
К моменту, когда я захожу в лабораторию, в коридоре напротив уже никого, и я понятия не имею, куда он исчез.
Здесь дверей двадцать, и все закрыты. Он мог зайти в любую из них. Но я все равно шагаю по коридору в надежде найти какую-нибудь зацепку, почувствовать эхо его присутствия или еще что-нибудь, словно я детектив-экстрасенс из кино. Где же мои суперспособности, Мики?
Вот бы узнать, какое у Кукольника имя… Тогда у меня бы появилось хоть что-то. Что-то, с чем можно обратиться в полицию. Это было бы лучше, чем вламываться в тот наверняка снабженный сигнализацией дом в Челси, где он, может, даже и не живет.
На каждой двери висит табличка со словами, похожими на «Патологию», или буквы с цифрами, которые ни о чем мне не говорят.  Все открываются магнитными пропусками. От резкого верхнего света больно глазам, и я устало моргаю.
Я уже почти в самом конце коридора, когда сзади вдруг открывается дверь. Неслышно, словно кто-то очень старается не шуметь. Только я начинаю поворачивать голову, как вокруг моей груди, перекрывая доступ к воздуху, обвивается чья-то рука, а рот, чтобы я не кричал, зажимает большая ладонь.
Во мне вздымается паника, и я слетаю с катушек. Лягаюсь и вырываюсь, пока куда более сильное тело затаскивает меня в маленькое, забитое книгами помещение.
– Только пикни, и это будет последнее, что ты сделаешь, – шепчет ледяной голос мне в ухо.
Меня бесцеремонно швыряют на пол, и дверь за моей спиной с треском захлопывается. Сердито взирая на меня сверху вниз, Кукольник поправляет рубашку и галстук, надетые на нем под белым лабораторным халатом, потом быстро прячет бейджик с именем в нагрудный карман.
Мгновение я пребываю в таком шоке, что могу только смотреть в его белое, как череп, лицо и жадно глотать столь необходимый мне воздух.
Непосредственная опасность, кажется, миновала, но мое сердце по-прежнему спотыкается, как будто я мчусь на максимальной скорости через квартал. Плечо настойчиво требует, чтобы с ним что-то сделали – боль пронзает его, словно к коже приложили оголенные провода. Я стискиваю зубы и с трудом поднимаюсь. Дверь прямо у меня за спиной – как бы ни было больно, я готов убежать.
– Сядь, – приказывает Кукольник и выдвигает из-за стола, который я в первый момент не заметил, металлический стул.
Я пячусь назад. Он сильнее и выше меня, но, несмотря на плечо, я все-таки готов дать ему бой. А если он подойдет хоть на шаг ближе, я закричу. Заору во все горло.
– Бога ради, – шипит он. – Я знаю, что ты следил за мной. Сядь, черт бы тебя побрал, и давай уже друг другу представимся, а?
Я не знаю, как он догадался о слежке. Возможно, он имеет в виду настоящий момент, когда я шел за ним по больнице.
Удерживая на себе его взгляд, я трясу головой. Отступаю еще на шажок назад и тянусь за спину, пока не нащупываю дверь. Отворачиваться от Кукольника я не намерен и потому ищу дверную ручку наощупь, я знаю, она где-то там – она должна где-то быть!
– Ты понимаешь, что я тебе говорю? – Странная комбинация его внятного, осторожного тона и моего беспредельного страха вынуждает меня издать полусмешок-полувсхлип – громкий, отчетливый и испуганный.
Мои глаза – как и у Кукольника – становятся огромными и шокированными.
– Ты, похоже, замерз, – говорит он. Дотягивается до выключателя на стене, и невидимый обогреватель, проснувшись, начинает посылать в комнату волны тепла.
Я все никак не нашарю дверную ручку. Паника во мне опять нарастает.
– Это мой кабинет, – произносит он. – Я занимаюсь исследованиями. – Он склоняет голову набок, будто демонстрируя, как именно он это делает.
– Какими? – нетвердым голосом говорю я. Мои пальцы, ощупывая дверной косяк, поднимаются выше. Быть может, это мой единственный шанс разоблачить его.
Кукольник улыбается, и от этой его улыбки у меня по спине, несмотря на разливающееся по кабинету тепло, бежит холодок.
– Разными.
Он шагает ко мне, и мои руки царапают дерево двери. Ничего. Я разворачиваюсь, нахожу глазами дверную ручку, берусь за нее и…
– Вперед, – произносит он. – Ты испуган. Ты думаешь, будто я собираюсь причинить тебе боль или сделать что-то плохое – у себя на работе, в больнице, когда в комнатах рядом десятки людей.
– Да, – говорю я. Открываю дверь. В коридоре пусто. Кукольник не делает и попытки помешать мне сбежать.
– Как насчет воспользоваться случаем побыть воспитанными людьми и задать задать друг другу по одному вопросу? – Голос звучит так близко, что у меня мурашки расползаются по спине.
Я должен бежать, выбраться из воды.
Что я творю?
Плаваешь с акулами, отвечает изнутри голосок. Что ж, в таком случае я с поднятым копьем встречусь с ними лоб в лоб.
Я разворачиваюсь.
– Это ты убил Дашиэля?

Глава 30
Последствия

– Проходи и садись. – Кукольник тянется мне за спину. Толкает дверь, и она с тихим щелчком закрывается.
Я остаюсь стоять, где стоял. Моя рука готова снова схватиться за ручку. Кукольник медленно отступает назад, пока не прислоняется к краю стола.
– Значит, ты ходишь за мной по ночам, потому что думаешь, будто я кого-то убил.
Я замечаю, что это утверждение. Словно он не хочет пока тратить вопрос.
Это игра, понимаю я. Только не такая, в которой мне хотелось бы поучаствовать.
– Ты или нет? – Я смотрю на него исподлобья сквозь волосы.
– Один вопрос. – Он поднимает костлявый палец, и его лицо растягивается в жутковатой ухмылке. Взгляд остается невыразительным. Ледяным. – Тебе стоило бы объяснить, почему ты подозреваешь меня.
Ты внушаешь страх. Пугаешь людей своими странными вопросами. Ты акула.
– Говори же.
Но я не могу. Слова не приходят.
Кукольник со скучающим видом зевает. Лениво поводит плечами и отталкивается от стола.
– Тебе нравится боль? – спрашивает он, вперив в меня свои глаза мертвеца.
Я даже подумать не успеваю – не то что ответить, – как он вдруг оказывается напротив. Он двигается так быстро.
Доля секунды – и его рука сжимает мне горло, пальцы впиваются в мягкие места под ушами, а вторая медленно крутит мое травмированное плечо. Я не могу дышать – так мне больно. Не могу даже сопротивляться. Он словно каким-то образом обездвижил меня.
Мир чернеет, и мне кажется, что я вот-вот вырублюсь, но Кукольник меня отпускает, и я оседаю на пол. Он проворно обыскивает меня, проверяет карманы. Находит блокнот и вытаскивает его. Я пробую было остановить его здоровой рукой, но не могу – я совершенно без сил.
Снова прислонившись к столу, он разворачивает целлофан, который защищает маленькую книжечку от снега и влажности. Я смотрю, как он медленно листает страницы с неразберихой моих размышлений. 
– Акулы? – Он смеется, пока читает. Проходят минуты. Минуты, заполненные ощущением, что я нахожусь на краю света. Наверное, до моего мозга перестала доходить кровь. – Данни. Тебя зовут Данни… Данни, которому не нравится боль.
С тихим хлоп блокнот закрывается. Кукольник подходит ко мне и садится на корточки. Я отшатываюсь, но он всего-то и делает, что осторожно засовывает блокнот обратно в карман моих джинсов. Потом тыкает меня над плечом – над здоровым – и, взяв за запястье, смотрит на часы у себя на руке. Мне требуется секунда, чтобы понять, что он измеряет мне пульс.
– Болевые точки, – неожиданно объясняет он. – Через минуту тебе станет намного лучше.
Кажется, что он сидит передо мной целую вечность. Его кожа – как воск, и от него пахнет чем-то химическим, чем-то, от чего у меня щиплет в носу. Ко мне приходят странные мысли о том, что Кукольник не человек, что он и впрямь кукла, оживленная каким-то злым колдовством.
– Вот так. Теперь тебе лучше.
Он улыбается своей холодной улыбкой, однако он прав. Мои глаза распахиваются, сердцебиение ускоряется. Я неуклюже отползаю назад и врезаюсь в дверь, из-за чего мое плечо пронзает вспышка мучительной боли. Вряд ли у меня получится встать.
– Больше не ходи за мной, Данни. Если я когда-либо и встречал Дашиэля, то не знал этого. Вот. Возьми.
Он протягивает мне маленький пакетик с таблетками. Обезбаливающее. Я беру их и, держась за ручку, тяну себя вверх.
Я вываливаюсь сквозь дверной проем в пустой коридор. Кукольник наблюдает за мной абсолютно безо всякого выражения на лице.
– Мы все акулы. Все до единого, Данни, – произносит он, а потом дверь за ним закрывается.


Глава 31
Думая о тебе

Ноги подкашиваются, но я все-таки выбираюсь из лаборатории на парковку и отхожу так далеко, как только могу, прежде чем разрешить себе рухнуть на гравий рядом с чьей-то машиной. Я закрываю глаза, подтягиваю колени к груди и сижу так, пока мое дыхание не выравнивается, а сердце не прекращает грозить отказать.
Пакетик с таблетками Кукольника запечатан, но я все равно опасаюсь, что там может быть яд. Даже достав одну из таблеток и положив ее в рот, я продолжаю бояться.
Но иногда обещание избавления от боли – это все.
Последние полчаса мое сознание пребывает в каком-то онемелом шоке. Как будто то, что случилось, случилось с кем-то другим. Я бы хотел, что вместо меня там оказался кто-то, кто смог бы что-нибудь сделать. Что-то большее, нежели просто позволять контролировать себя и играться с собой. Кто-то, кто не подводит без конца своего лучшего друга. Я должен был хотя бы выяснить его имя. Я знаю, где он работает, но не знаю, чем именно он занимается.
События проигрываются снова и снова – вот Кукольник хватает меня, утаскивает к себе, причиняет мне боль, – пока, перемешавшись, не теряют последовательность.
Это слишком. Я не могу все это осмыслить. Мне надо записать свои мысли, но их в черепе столько, что невозможно соображать.
Я даже не осознаю, на ногах ли я или бреду ли к норе, пока не оказываюсь в парке и под моими промокшими кроссовками не начинает хлюпать зеленая заснеженная трава.
Мир холоден – и мир ослепляет.
Воспоминания о сегодняшнем утре и о Мики в моих объятьях приносят меня домой. Его запах, его тепло вспоминаются так отчетливо, словно он рядом со мной. Но его рядом нет, и холодная пустота воздуха причиняет мне боль.
В бассейне тихо. Дверь Майло заперта на замок. Около своей двери я обнаруживаю маленький пакет с яблоками. Должно быть, их оставил мне Майло, и несмотря на все, этот крошечный жест заставляет меня улыбнуться. Быть может, это единственное, что нам необходимо – мелочи, способные поднять нас из глубин океана.
Промерзшее помещение душевой залито холодным голубоватым светом. Дрожа, я раздеваюсь и заползаю в свое гнездо, а там укрываюсь всеми имеющимися у меня покрывалами.
Я могу припомнить всего один раз, когда мне настолько отчаянно хотелось, чтобы меня кто-то обнял, что я заплакал. Это случилось после того, как меня взяли в семью, которая на самом деле хотела более общительного ребенка. Ребенка, которого у них получилось бы полюбить. В первую ночь после возвращения в детский дом мне было так плохо. Обхватив себя и свернувшись в клубок, я всхлипывал, стараясь делать это бесшумно.
Я стараюсь не шуметь и сейчас, хотя здесь нет никого, кто мог бы меня услышать.
Я засыпаю.
Проснувшись, я вижу, что свет снаружи угас. Но боль у меня в груди – нет. Я не знаю, что сделать, чтобы она прекратилась, и это незнание ослабляет меня. Я сглатываю, обводя взглядом голые стены.
Так пусто. Все такое пустое.
Плечо пульсирует от движения, но я должен встать. Я не могу здесь оставаться. Я не могу впасть в оцепенение, как после гибели Дашиэля, и потому начинаю искать теплые вещи.
Одевшись, я спешу в основное помещение бассейна, надеясь, что Майло вернулся, что здесь кто-то есть. Но здесь никого.
Закусив губу, я сажусь у его двери и начинаю раскачиваться взад-вперед.
Позвони кому-нибудь. Голос Дашиэля у меня в голове звучит громче, чем когда бы то ни было. Это нормально – иногда в ком-то нуждаться.
Но кому? – беспомощно думаю я.
Донне… или Мики.
Донна будет не против, если я позвоню ей. Она говорила, что если что, она рядом. Мики никогда такого не говорил, но как только я вспоминаю о нем, меня пронзает вспышка тепла, и моя кровь начинает петь.

***

У меня в комнате припрятана на всякий случай банка с мелочью – я стараюсь сохранять их запас. Вытащив горсть монеток, я ухожу к таксофону на окраине парка.
Небо на улице темное и сверкающее, а снег под ногами твердый, как лед. Я ощущаю себя отрезанным от внешнего мира, и обычно я такого не чувствую.
Трясущимися пальцами я набираю Донин номер. Но после второго гудка вешаю трубку и прижимаюсь лбом к холодному металлу таксофона. Я знаю, Донна будет рада помочь, но она не тот человек, с которым я хотел бы поговорить. Она не тот человек, который мне нужен.
Я набираю свой старый номер.
Мики отвечает на четвертом гудке.
– Алло? – говорит осторожно.
– Привет… это Данни.
– Привет. – Его дыхание меняется, становится легким и частым, словно он счастлив или взволнован. – Ты нормально добрался до дома? Я только проснулся, всего минут пять назад, и увидел, что ты оставил свой свитер. Я беспокоился, что ты замерзнешь.
– Да. Нормально. – Я закрываю глаза и представляю его рядом с собой. Это не сложно – для меня он такой настоящий.
– Я только что думал о тебе, и ты позвонил.
Я крепко зажмуриваюсь. Все мое тело, как и бешено рвущееся из груди сердце, дрожит. Я хочу ответить ему, но не могу.
– Ты звонишь из таксофона?
– Да, – выдыхаю, опуская в прорезь очередную монетку.
– У тебя все хорошо?
Может, он что-то расслышал в моей интонации.
– Не знаю, – шепчу.
– Что-то случилось?
– Да. – Во рту сухо, и мне трудно глотать.
– Где ты?
– В парке… рядом с местом, где я живу.
– Ты пострадал? – спрашивает он нерешительно.
– Нет. – У меня не получается думать. Может, все из-за обезболивающих таблеток? Я хмурю брови. Нет, таблетки не умеют вызвать желание кого-то увидеть. Иначе мир был бы совершенно другим. Я, может, и глупый во многих вопросах, но понимаю, что за ноющая пустота поселилась у меня в центре груди.
– Я мог бы прийти. В смысле, если тебе хочется просто поговорить по телефону, то ничего, но… мне бы хотелось увидеть тебя, хоть ненадолго… в смысле, если ты тоже хочешь, чтоб я пришел.
Его голос так тих, а в словах столько неуверенности, что мне хочется превратиться в звуковую волну и через телефонную линию дотронуться до него.
И все же я чуть было не отказываю ему. Уже поздно. Мики лучше не блуждать в темноте. Но каждая эгоистичная клеточка моего тела запрещает мне говорить «нет». Я хочу увидеть его. Боже, я правда очень хочу увидеть его. Прошли считанные часы, но случилось столько всего, и у меня такая путаница в голове, и я просто… Он предложил… Я бы никогда не осмелился попросить, но он предложил сам.
– Где ты? – повторяет он.

Глава 32
Мне лучше просто от того, что ты здесь

От одной только мысли о том, что Мики придет сюда, в мою нору, во мне разливается какая-то сумасшедшая эйфория. Похожая на волшебное заклинание… или на скрытую суперспособность, о которой я раньше не знал. Она зажигает меня.
Бурля энергией, я спешу к себе в нору, проверить, все ли там убрано и… начинаю кружиться по кафелю пола. Я понятия не имею, что делаю. Конечно, здесь убрано. И относительно чисто. Ну, насколько вообще может быть чистой душевая в заброшенном плавательном бассейне – со всей ее расколотой плиткой и осыпающейся штукатуркой.
И все-таки меня беспокоит, что он подумает обо всем этом, обо мне и о том, где я живу. Я впервые в жизни беспокоюсь о подобных вещах. Я останавливаюсь и оглядываюсь – по-настоящему. Плитка сияет. И пахнет приятно – во всяком случае, для меня. Здесь просторно и нет никакого мусора, только нужные вещи. Мне не надо много вещей, только ощущение безопасности. А это место – самое безопасное мое жилье за очень долгое время. Я никогда никого не пускал сюда, кроме Майло. Может, и Мики тоже почувствует себя здесь в безопасности… Я прерываю этот бредовый ход мыслей, пока он не успел разогнаться.
Потом направляюсь на улицу, чтобы встать на краю парка и дождаться его. Я соврал ему и сказал, что дорога, которая идет вокруг парка, короче, чем путь через центр. Пусть он и освещен, но там слишком тихо – и темно по краям. Мики с ума сойти какой уязвимый и тощий. У него нет барьера между ним и окружающим миром. Его нечему защитить.
Снова начинает падать хрупкими хлопьями снег, и я, вспомнив, какими замерзшими были утром Микины ноги, надеюсь, что он справится с дорогой сюда. Мое тело рвется встретить его на полпути, но мы легко можем разминуться, плюс я пообещал встретить его здесь, около погнутого указателя, который когда-то направлял людей к тупику, где расположен бассейн.
Не выпуская указателя из виду, я греюсь, расхаживая туда-сюда по тротуару. Крошечные снежинки оседают у меня на ресницах и замерзают, и я тяжело моргаю, как перед сном. Возможно, все это и есть сон. Странный, странный сон, думаю я.
Проходит сколько-то времени. Много или нет, я не знаю. Я начинаю волноваться, не заблудился ли он… Плечо ужасно пульсирует. Я уже и не помню, каково это – жить без боли. Я принимаю еще одну маленькую таблетку – из тех, что выдал мне Кукольник – и заедаю ее пригоршней снега, которую зачерпнул с низко растущей ветки.
Я столько живу, но так и не научился справляться со своим беспокойством. Одна моя половина хочет сорваться с места, побежать, искать и найти, а вторая – замереть без движения, остановить время, затаить дыхание и свернутся в клубок. До Дашиэля я никогда не испытывал сильных чувств. А до того, как его потерять, не знал, какой ужасающей они глубины.
Я съедаю еще пригоршню снега. Его холод останавливает поток моих мыслей.
Когда я замечаю быстро шагающую по дороге фигуру, мой рот еще полон полурастаявшего снега. Проглотив его, я смахиваю снежинки с ресниц и смотрю на заснеженный ореол волос, на длинные худые конечности. Я не двигаюсь с места, жду, когда увижу его лицо, когда не останется сомнений, что это Мики.
Но сомнения существуют только у меня в голове. Мое сердце быстро стучит. Оно уже узнало его. Быть может, сердца затем и нужны, а нам всего лишь нужно научиться им доверять.
– Привет, – говорит он, протягивая мне руку. Вторая его рука крепко обвита вокруг груди. Пусть на нем и надета та стеганая куртка из вещевого пункта, он мерзнет.
Я заправляю волосы за уши, и мгновение мы просто глядим друг на друга. Неловкости нет, и улыбка Мики становится все шире и шире, а я все смотрю на его зубы и не могу оторваться. Что, кажется, он замечает.
Разве я не пообещал перестать вести себя странно? – думаю я. Отвожу глаза и делаю судорожный вдох в попытке успокоить лихорадочное стучание в груди.
– Далеко отсюда ходить, – произносит он.
Он не запыхался, но выглядит немного уставшим.
Я киваю.
– Мне нравится ходить пешком, – говорю. Почти правду.
– Значит, твой дом где-то неподалеку? – Мики смотрит на указатель, потом на тихую тропку, которая исчезает во тьме. Его брови сходятся вместе, будто он озадачен чем-то. – Дитер говорил, ты живешь в каком-то пустом здании. – Я киваю. – Где еще жить суперзлодею, как не в заброшенном плавательном бассейне?
Улыбнувшись, Мики опускает глаза на снег на земле. Кажется, хочет сказать что-то еще, однако не говорит.
И только в этот момент я замечаю, как сильно его колотит от холода. Что неудивительно – после вчерашней-то ночи. Я такой идиот.
– Идем. Я налью тебе чего-нибудь горячего.
И заверну тебя в покрывала, чтобы тебе было тепло и уютно, потому что ты – это все, что мне нужно. Голос, звенящий у меня в голове, снова похож на Дашиэля. Мне не по себе от того, насколько он прав.
Мики колеблется. Из-за темноты, догадываюсь я. Вспоминаю, как пугали его переулки – даже при свете дня. Вспоминаю, каким потерянным он был прошлой ночью, когда я нашел его около парка. И осознаю, насколько он должен был быть не в себе, чтобы сделать то, что он сделал.
– Все будет нормально, – обещаю я. Я знаю, он доверяет мне.
Я протягиваю руку. Всего-то и собираюсь, что просто коснуться его и успокоить, но когда он крепко сжимает ее, мои пальцы вдруг сами собой берут его пальцы в замок. На секунду от ощущения его ладони, тесно прижатой к моей, меня охватывает такое ошеломление, что я не могу шевельнуться. Меня словно подключили к электросети, и мое сердце не просто часто колотится, оно поднимается к самому горлу, чтобы освободить в груди место для вспышки сверхновой. Мой рот силится произнести нечто среднее между «о!» и «вау!». Я быстро закрываю его и сжимаю губы. Боже, Мики, наверное, думает, что я совсем ненормальный. Сосредоточившись на дыхании и не поднимая головы, я медленно увожу его в темноту.
– Здесь живет еще кто-нибудь? – спрашивает он шепотом, пока мы идем по заросшей тропинке.
Забавно, как его присутствие заставляет меня переживать все по новой.
Ветви деревьев, пологом нависая над нами, блокируют лунный свет. Шум дороги, оставшейся позади, тоже становится смазанным. В паузе, повисшей после его вопроса, я слышу только то, как под нашими шагами похрустывает лед на земле, и частое дыхание Мики.
Поскольку Мики держит меня за руку, все мои чувства обострены. Я глубоко дышу через нос и обнаруживаю, что снег лишает мир запахов, однако под деревьями, где снега нет, слабо пахнет мочой, сырой штукатуркой и старой машинной техникой. Я настолько привык к этому запаху, что перестал замечать, но сейчас мне хочется, чтобы он исчез. Я хочу чистоту и ничем не пахнущую снежную белизну.
Мики только сжимает мою руку покрепче, стискивает ее. У него такие холодные пальцы. Если он и чувствует запах, то ничем этого не выдает. Я вспоминаю, что он задал мне вопрос.
– Только Майло. Сейчас его нет, но он, наверное, скоро вернется. Он… – Интуиция подсказывает мне, что я должен продолжать говорить, продолжать открываться, пусть для меня это и тяжело. Разговоры каким-то образом успокаивают его. – Он мой друг. Иногда здесь ненадолго появляются и другие, но у нас самые безопасные комнаты. – Я умолкаю, не вполне понимая, хочет ли Мики все это узнавать.
– Извини, – шепчет Мики. – Я хотел прийти сюда ради тебя, быть здесь ради тебя, а в итоге, как дурак, трясусь в темноте. – Судя по голосу, он так разочарован в себе. Так не должно быть.
– Все нормально. – Честно, нормально. – Мне лучше просто от того, что ты здесь.
– Правда?
Сквозь полумрак я ловлю его взгляд и обнаруживаю, что беспомощно улыбаюсь. Я так откровенен, но оно ощущается правильным. Я хочу сделать все, чтобы он чувствовал себя хорошо, словно он самый важный человек на всем свете.
– Подожди здесь, – говорю я, когда мы подходим к фанерной панели, которую мы с Майло переделали в дверь. Остальные лазейки наглухо закрыты металлическими листами, которые не поддадутся, даже если со всех сил колотить по ним палкой или железным ломом.
Мики не отпускает меня. Я мягко пытаюсь разжать его руку.
Я хочу сходить за фонариком, что показать Мики бассейн, ведь в темноте он вряд ли что-то увидит. Будь я посообразительней, то принес бы фонарик с собой, и Мики не пришлось бы идти по темноте. Но тогда он, наверное, не взял бы меня за руку. Мне грустно признавать это – потому что я не хочу, чтобы Мики боялся, – но мне понравилось, когда он это сделал.
– Тебе не хочется, чтобы я оставлял тебя здесь, да? – спрашиваю я, осознав, что на самом деле все равно не хочу, чтобы Мики отпускал мою руку.
– Не особенно.
Я улыбаюсь. Неважно. Показать Мики бассейн во всем его упадническом великолепии можно будет и позже. Сейчас нам важнее согреться.
Я завожу его внутрь – мы оба осторожно переступаем через груды расколотой плитки и проходим мимо черной дыры пустого бассейна к двери в мою нору. Мики смотрит или прямо перед собой, или на меня до тех пор, пока я не открываю замки и не пропускаю его за дверь. Там он сразу же улыбается – облегченно, чувствую я.
Может, он ожидал чего-то действительно страшного, ведь для сквотов это обычное дело. Не знаю.
Не подумав, я наклоняюсь и больной рукой подобираю с пола фонарик. Пряча лицо, стискиваю зубы и морщусь, потом включаю фонарик и вручаю ему – похоже, меня ничто не может заставить отпустить его руку.
– Так вот почему от тебя так приятно пахнет! – восклицает он, водя фонариком и расплескивая свет по всем стенам. – Ты живешь в душевой! – Он звонко смеется.
В этот момент я люблю свою душевую больше всех прочих мест на земле. Она полна танцующего света. Она полна Мики. Я задерживаю дыхание и сквозь волосы смотрю на него, и обмираю, когда он сжимает мою руку еще крепче, чем раньше.

Глава 33
Супергеройские штуки

Спустя двадцать минут Мики уже не дрожит. Он сидит у меня в гнезде, на хрупкие плечи наброшены все до единого мои покрывала. Мои съестные припасы, полученные за починку разных вещей, сложены в аккуратную кучку в углу. Я немного стесняюсь их. И всего.
Когда я протягиваю Мики стаканчик горячего чая, он пытается удержать мой взгляд на себе. Необъяснимое ощущение близости, которое я почувствовал, когда мы держались за руки, еще не прошло. Волнующее и пугающее, оно словно ослепительный свет, который несется на тебя с такой скоростью, что невозможно разглядеть, что за ним.
Может, за ним ничего. Но может, там все.
– Ты не боишься, что кто-нибудь придет и прогонит тебя? – спрашивает он.
Я не вполне понимаю, кого он имеет в виду под этим «кто-нибудь».
– Я редко задумываюсь о будущем, – отвечаю правдиво. Мне бы справиться с настоящим.
– Ты так отличаешься ото всех остальных. Ты знаешь, что я никогда не встречал никого похожего на тебя? – произносит он.
В теплом сиянии своего маленького фонарика я смотрю на свои пальцы – на то, как они мимолетно задевают его, когда он берет у меня пластиковый стаканчик, отчего по мне от макушки до пяток проносится дрожь.
Если б он знал, сколько раз я мечтал стать как все, то вряд ли стал бы говорить подобные вещи или намекать, будто в том, чтобы быть мной, есть что-то хорошее.
– Я правда волновался, когда ты мне позвонил, – говорит он.
Я встречаюсь с ним взглядом, потом отворачиваюсь. Возникает ощущение, что его глаза спрашивают меня, хочется ли мне поговорить об этом. Хочется. Как ни странно. Я хочу рассказать ему все. Абсолютно. И полностью. Все. Но… я не представляю, откуда начать, так что молчу.
– Знаю, я много болтаю, но довольно неплохо умею и слушать. – Он опускает голову. Жест такой робкий, что мое сердце делает кувырок.
– Я не знаю, как рассказать тебе, – признаюсь я в конце концов.
Мне не верится, что передо мной действительно стоит этот прекрасный мальчик – стоит и смотрит на меня так, словно больше всего на свете хочет узнать, что творится у меня в голове. И все же я знаю, что он настоящий. То, как сильно и тяжело бьется в его присутствии мое сердце, доказывает, что все это реальность.
– Ты можешь мне доверять, – шепчет он, вновь опуская голову. – После вчерашней ночи мне надо, чтобы ты это знал. То, что ты сделал ради…
– Я хочу доверять тебе, – прерываю я Мики, пока он не успел поблагодарить меня или смутить чем-то еще. Большим пальцем веду по зазору между плитками на стене. – Только… – я встречаюсь с ним взглядом, – не надо быть… благодарным, просто… – я делаю вдох, – будь моим другом и все? – Я неловко пожимаю плечами. – Я не хочу, чтоб ты думал, будто обязан чем-то мне отплатить или…
Черт, я объясняюсь просто кошмарно, а Мики наблюдает за мной с самым терпеливым выражением на лице, какое я только видел. 
– Это называется «то, что ты делаешь, когда тебе кто-то небезразличен». – Я не поднимаю глаза.
– Ты мне тоже небезразличен.
Я захлопываю ладонью свой рот, чтобы остановить рвущийся изнутри смех. Я сам не понимаю, почему я смеюсь. Может, от шока из-за того, с какой легкостью он произносит подобные вещи. Подспудно я боюсь, что он говорит их всем, не только мне одному, но прямо сейчас яркому теплу у меня в груди все равно.
Когда я поднимаю лицо, в глазах Мики сверкает веселое изумление – точно солнечные зайчики на воде.
– Ты не представляешь, как я рад, что сломал тогда свой телефон, – шепчет он, еще улыбаясь.
Все мои хорошие чувства разом пикируют вниз и уступают место ужасным. Ведь Мики свой телефон не ломал. Это был я.
Я обязан открыться ему. Признаться во лжи.
– Это я сломал его, – говорю я тихо. Прижимаю пальцы к полу так сильно, что в меня вгрызается боль из травмированной руки.
– Что? – Его брови сходятся вместе, придавая ему очаровательно озадаченный вид.
– Я починил экран, но потом сломал его. Не нарочно, – прибавляю, что, вероятно, немного бессмысленно. Но мне вроде как хочется верить, что Мики бы не пришел, если б считал меня человеком, способным сделать что-то такое специально. – Я хотел себе твою фотографию, – бормочу.
Я вспоминаю свой список его возможных реакций. Мягкого пожатия плечами среди них точно не было.
– Ну и что, – произносит он. – Ты же нечаянно, да?
– Я солгал тебе.
Это самое худшее. Я наговорил столько вранья.
– Потому что решил, что я разозлюсь?
– Я боялся, что ты станешь считать меня ненормальным.
Мики качает головой.
– Никогда. Ты отдал мне свой телефон. И как я уже говорил, я рад, что старый сломался. Иначе нас бы тут не было. Я бы не сидел здесь и не чувствовал то, что чувствую рядом с тобой. Мы не нашли бы друг друга.
Странно, но именно так я и чувствую себя рядом с ним: словно меня наконец-то нашли. Правда, Мики заслуживает большего.
Наклонившись, я тянусь через Мики к гнезду и достаю свой блокнот. Потом осторожно разворачиваю защищающий его целлофан.
Я держу его, смотрю на покореженную, разорванную обложку, на неумело нарисованных акул. Наверное, он чем-то похож на меня – тоже многое перенес. Я ловлю себя на том, что опять улыбаюсь – улыбка подкрадывается сама по себе. Мики наверняка уже думает, что у меня в голове не хватает винтиков, и, возможно, он прав. Я протягиваю блокнот ему и, когда он с каким-то благоговением принимает его, понимаю, что начинаю краснеть.
Его тонкие пальцы скользят по поблекшим рисункам на обложке.
– Я его помню. Охота на акул, да?
Я киваю.
– Локи и его супергеройские штуки?
Я отмечаю, что он не сказал «суперзлодейские», пусть тема с суперзлодеем и была просто шуткой. Но мы ведь сейчас не притворяемся? Боже, надеюсь, что нет.
– Вроде того. – Меня тянет сказать, что этот блокнот содержит все мои мысли и всю путаницу, побывавшую за прошедшие недели у меня в голове. Возможно, в этом нет никакого смысла, но возможно, это начало.
Почему-то я убежден, что сейчас рискую сильнее, чем когда бы то ни было. Намного сильнее, чем во время поисков акул и слежки за Кукольником. Сильнее, чем во время признания, что я обманул его. Мики – первый после Дашиэля человек, которого я впускаю к себе в голову. Возможно, даже ближе, чем я подпускал к себе Дашиэля. Но после того, что случилось вчера ночью в снегу, все стало иначе. Все изменилось. Между нами была стена, а теперь ее нет. Я надеюсь, что нет.
Я встаю и отхожу к окну. У меня дрожат руки. Я не могу смотреть, как Мики читает. Иначе моему и без того практически взорвавшемуся сердцу будет нанесен совсем серьезный ущерб. Я потрясен до глубины души тем, с какой готовностью он до сих пор принимал все, что я ему доверял.
Сквозь беззвездную тьму густо валится снег. Я смотрю за окно и вспоминаю о лисах, которых видел на днях. Где-то они теперь…
– Это обо мне? – слышу я, как Мики шепчет чуть позже.
– Да, – отвечаю, не оборачиваясь. Горячие облачка моего дыхания оседают на сетке армированного стекла на окне.
Невозможно не понять, что все эти бесконечные страницы – о нем.
Думаю, теперь он знает все.

Глава 34
Что бы я там ни думал, это было не «ничего»

Текут минуты. Больше похожие на часы. Мне слышно только, как с тихим шелестом переворачиваются страницы и время от времени – как Мики прихлебывает свой чай.
Не говоря ни слова, он поднимается на ноги и становится позади меня. Я задерживаю дыхание. Игнорируя дурное предчувствие, пытаюсь понять, насколько он близко. Я не представляю, что он теперь думает обо мне – прочитав все, что я написал.
– Спасибо тебе, – шепчет Мики.
Как только он произносит это, моя грудь окончательно запирается. Я ощущаю на шее тепло Микиного дыхания – значит, он стоит прямо у меня за спиной. 
За что ты благодаришь меня? – хочется мне спросить у него. Но я молчу. Стою и слушаю доносящийся из-за двери хруст шагов и невнятные чертыхания – это Майло, пытается найти, которая из панелей ведет внутрь бассейна. Пьяный, он всегда забывает, какая их них открывается.
– Майло вернулся. – Я поворачиваю голову и обнаруживаю Мики шокируеще близко к себе.
Мики кивает.
– Кажется, он немножко набрался.
– Скорее множко, я бы сказал. – Я поворачиваюсь и прижимаюсь спиной к кафелю стенки, остро чувствуя, насколько он близко, насколько наши тела близки к тому, чтобы соприкоснуться. – Хочешь познакомиться с ним?
– Давай. – У Мики такое лицо, словно во рту у него есть слова, которые никак не могут выйти наружу. Мы оба делаем одновременно по глубокому вдоху. И улыбаемся, потому что это забавно. Наконец Мики заговаривает: – Я посмотрел все фотографии на твоем телефоне. И перечитал по сто раз все сообщения. – Я в замешательстве. Я ведь знаю об этом. Он говорил мне, когда мы были в Пагоде. – То, что ты чувствовал к своим друзьям – это прекрасно. Я просмотрел твой телефон еще до того, как спросил, не против ли ты… так что я тоже говорил тебе не всю правду.
Уставившись в пол, я думаю обо всех тех вещах, которые написал про него в блокноте, который он только что прочитал. Он должен знать, что я испытываю к нему.
– Ты бы понравился Дашиэлю. Правда, будь он рядом, я, наверное, не заговорил бы с тобой. – Смотреть прямо сейчас на него я не могу и потому смотрю на свое гнездо.
– Почему?
Не зная, как объяснить, я пожимаю плечами.
– С ним так было проще, – говорю я в конце концов. Мне неприятно говорить это вслух, однако я знаю, что это правда. С Дашиэлем было по-настоящему просто держаться в тени, и я был счастлив там оставаться. Или, по крайней мере, мне так казалось.
Моей руки касается что-то теплое, и я вздрагиваю от шока и ударяюсь о стену. Посмотрев вниз, я вижу, что меня касаются кончики Микиных пальцев. О.
– Мне хочется верить, что я все равно заговорил бы с тобой, – мягко говорит Мики. – Или ты со мной.
Почему? – тянет меня спросить, но вопрос застревает внутри.
Мики не держит меня за руку, его пальцы всего лишь слегка задевают мои, но я все равно перестаю думать связно. В самом низу моего живота кружит жидкий огонь. Мое сердце – пожарная сигнализация. Он так близко, что я способен думать только о том, насколько приятно было бы обнимать его – такого теплого, мягкого и вместе с тем состоящего из стольких острых углов. Моя личная разновидность рая.
– Данни, позволь мне помочь. – Я слышу мольбу в его голосе всем своим телом. – Что-то произошло перед тем, как ты позвонил мне, ведь так?
Перед глазами вспыхивает лицо Кукольника, и на мгновение меня прошивает страх, который я пережил на полу его кабинета.
Я смотрю на Мики – беспомощно и онемело.
– Ты искал акул? Тех людей, о которых говорил Дашиэль? Ты думаешь, один из них мог убить его? – спрашивает Мики.
Вопросов становится чересчур много, и внезапно я ощущаю себя переполненным до краев – сразу всем.
– Да. – Я отталкиваюсь от стены и ухожу – от Мики, от своих глупых чувств, от глупых фантазий о том, как обнимаю его. Я жалок и слаб. Я начинаю наводить порядок возле плиты. Отсоединяю шланг, чтобы газ не просачивался наружу.
– Ты кого-то увидел?
Мики приседает рядом со мной и собирает наши пустые стаканчики.
Он не глядит на меня. Я смогу рассказать.
– После тебя я пошел навестить Дитера, и там оказался Кукольник. – Я показываю на свой блокнот, надеясь, что Мики помнит, что я писал о нем. – Он… он был в больнице. Думаю, он там работает. Он знал, что я следил за ним. Он отвел меня к себе в кабинет и… – Я умолкаю. Мое сознание снова откатывается к ужасным моментам в том тесном маленьком кабинете.
Глаза Мики распахиваются от ужаса.
– Что он с тобой сделал?
– Ничего, – спешу я заверить его. – Честное слово. Просто оно меня потрясло.
– Не лги мне. Пожалуйста.
Вот они – самые правильные слова, разве не так? – думаю я.
Расскажи ему, звучит во мне эхо голоса Дашиэля.
– Он спросил, нравится ли мне боль. Потом сжал мне больное плечо, и я от боли не мог даже пошевелиться. Мне так ужасно хотелось сбежать.
Сила Микиных объятий опрокидывает меня на задницу.
– Извини, – бормочет он, вжимаясь лицом в чувствительное место между моими плечом и шеей. – Мне невыносима мысль о том, что кто-то причинил тебе боль.
Даже когда мой мозг выключается, тело всегда знает, что делать, и мои руки обвиваются вокруг Мики и тоже крепко-крепко его обнимают.
– Но он отпустил тебя? Или ты убежал? – спрашивает он спустя минуту или две бездумного блаженства.
Моему плечу больно, но не настолько, чтобы захотеть отодвинуться.
– Отпустил. И сказал, чтобы я больше за ним не ходил.
– Но ты будешь.
Когда Мики моргает, его ресницы щекочут мне кожу.
– Как я могу перестать? – шепчу.
– Потому что считаешь, что это он? Ты думаешь, это он убил Дашиэля?
– Я не знаю.
Наверное, глубоко внутри я всегда считал, что это был он. Из всех акул я с самого начала сфокусировался на Кукольнике, потому что он пугал Дашиэля. Но несмотря на то, что Кукольник явно со странностями и сделал мне больно, полной уверенности во мне больше нет.

Глава 35
Возьми меня за руку

Когда я стучусь к Майло, он еще чертыхается. Мики переминается с ноги на ногу, стоя рядом со мной, водит туда-сюда фонариком по полу. Мне очень хочется снова взять его за руку или вернуться к себе и пообнимать его еще десять минут.
– Майло, это я. – Снова стучу.
Дверь сотрясается, пока Майло неуклюже отпирает замки со своей стороны. Приоткрыв ее, он через щелку выглядывает наружу. Сейчас он в сварливой стадии опьянения. Усталые глаза красные, словно Майло их тер. Я надеюсь, он будет вежливым с Мики.
Мои опасения, впрочем, оказываются напрасными. Стоит Майло заметить, что рядом со мной стоит Мики, как он в момент оживляется. Яростно помигав, выпрямляется и протягивает ладонь.
– Де Майло – к вашим услугам, – официально представляется он. Кажется, я еще не видел, чтобы он так широко улыбался.
Мики непринужденно улыбается Майло и пожимает ему руку.
– Приятно познакомиться, – отвечает он.
– О! Янки? – Вдобавок к оживленности в Майло просыпается интерес.
– Угу.
– Он американец, – бурчу я, – а никакой не янки.
– Один черт. Заходите. – Майло распахивает дверь с видом персидского принца, приглашающего нас в свой дворец.
Какими бы ни были обстоятельства, Майло, когда ему хочется, умеет сделать так, чтобы люди чувствовали себя комфортно. Я наблюдал это много раз.
Я смотрю, как он водит Мики по помещению, смотрю, с какой легкостью он вызывает у Мики восторг своими рассказами о сложной мозаике, покрывающей стены. Мики, похоже, не замечает ни гор барахла на полу, через которые ему приходится перешагивать, ни то, что здесь пахнет, как в подмышке у йети.
Я говорил Майло, что Мики мне нравится, но он оказывает Мики столько внимания, что я начинаю переживать, уж не решил ли он за ним приударить. Мики красивее многих девчонок, и он очень женственный, а Майло говорил, что ему нравится женственность. От одной только мысли об этом во мне просыпается собственническое ворчание. Чего раньше со мной еще не случалось.
Я сижу, свесив ноги за бортик ванной, и удерживаю свое ворчание при себе.
Я снова в тени. Вот только мне это больше не нравится, особенно когда дело касается Мики.
Майло еще о чем-то рассказывает, когда Мики садится рядом со мной. Я перестал слушать, о чем они говорят, но когда Мики берет меня за руку – так, словно это самый естественный жест на земле, он даже не глядит на меня, просто проникает ладонью в мою ладонь и сплетается со мной пальцами, – мир внезапно заново обретает резкость.
Майло смотрит на наши руки. Я чувствую, как моя кожа начинает пылать, но он только понимающе улыбается мне.

***

– Мне понравился Майло, – произносит Мики на обратном пути в мою комнату. – Он слегка сумасшедший, но в хорошем смысле этого слова.
Я согласно киваю – лучше не скажешь.
Сломанная плитка хрустит под моими подошвами, когда я, зажав фонарик в зубах, сажусь на корточки и открываю замки в свою комнату.
Мне требуется несколько секунд на то, чтобы понять, что Мики за мной не пошел.
Обернувшись, я улавливаю неуверенность в том, как он сцепил перед собой руки. Он выглядит так, словно ему неловко.
– Уже поздно. Я, пожалуй, пойду… Ты не мог бы… не мог бы проводить меня до дороги? – спрашивает он и щурится, когда я нечаянно попадаю ему лучом фонарика в глаз. Я быстро перевожу свет в потолок.
Когда я звонил ему, мне и в голову не пришло, что возвращаться домой он будет ночью – это к вопросу об отсутствии мыслей о будущем.
– Уже поздно, – отзываюсь я эхом. Я не знаю, как попросить его остаться. – Но утром темно не будет.
– Да, наверное.
Внезапно осмелев, я протягиваю ему руку.
Мики принимает ее и заходит внутрь.

Глава 36
В моих объятьях ты в безопасности

– Ты сможешь заснуть, как сегодня утром? – спрашивает Мики застенчиво, когда я начинаю расправлять покрывала.
Должен ли я солгать?
– Я… я могу опять держать тебя, пока ты не заснешь… – говорю, надеясь, что понял его вопрос правильно.
– Но ты привык спать один, – договаривает за меня Мики.
Я бросаю на него благодарный взгляд. Я никогда не проводил с кем-то всю ночь, кроме того раза, когда мы с ним спали в полубессознательном, обмороженном состоянии в чьей-то прачечной, поэтому, если честно, не знаю, смогу ли я или нет заснуть рядом с ним. Скорее всего, я от волнения прободрствую до утра, лежа с эрекцией и фантазируя о вещах, которые, чего я боюсь до сих пор, могут вызвать у него отвращение. 
Мики садится на край моего гнезда и расшнуровывает ботинки. Когда он вместе с футболкой стягивает через голову свитер, я всего и могу, что беспомощно глазеть на его худую бледную грудь, на темные соски, на веснушки. Он весь покрыт «гусиной кожей». Пока я гадаю, не собирается ли он обратно одеться, он падает на спину и накидывает на себя покрывала.
– Мне никогда не нравилось спать вместе с Джеком. Из-за него мне становилось тревожно. А с тобой я ощущаю такое спокойствие, что, кажется, могу проспать целую вечность. – Он усмехается.
Я не уверен, как относиться к сравнению с Джеком. И я не хочу думать о том, что Мики с ним спал. А еще это совсем не мое дело, напоминаю себе.
Мне хочется принять душ, но, поскольку очевидно, что в присутствии Мики это сделать нельзя, просто снимаю кроссовки и нерешительно ложусь рядом с ним.
Мики приподнимает покрывало и, улыбаясь, перекатывается на бок, потом берет мою здоровую руку и опускает себе под грудь. Я расправляю ладонь и пытаюсь удержать дыхание ровным.
Забавно, но пока я чувствую, как его быстрое, как у зайца, сердцебиение замедляется, мое собственное сердце продолжает стучать как трещотка, и чем больше я размышляю об этом, осознавая, что и Мики наверняка его чувствует, тем сильней оно разгоняется.
– Расслабься, – шепчет он. – Правда ведь, так очень приятно?
– Угу, – бормочу я.
Но я не могу расслабиться. Как мне расслабиться? Это попросту невозможно. Если то, что со мной происходит, и значит влюбляться, то это невероятно прекрасно, и когда тот, в кого ты влюбляешься, такой милый и добрый, у тебя болит сердце в самом лучшем смысле этого слова, но ты, зная, что он на твои чувства никогда не ответит, пытаешься скрыть, насколько они интенсивны. Я не хочу, чтобы Мики пришлось вежливо меня отшивать, и не хочу, чтобы он думал, что обижает меня, потому что тогда ему будет плохо.
Но чем бы оно ни было и кем бы ни были мы, это больше, чем я когда-либо надеялся обрести с другим человеком. И совсем не похоже на то, что было у меня с Дашиэлем.
Я зарываюсь лицом в Микины шелковистые волосы и подавляю дрожь, когда он начинает поглаживать под рукавом мою руку. Наконец он заговаривает – очень медленно, и мне становится ясно, что он тщательно подбирает слова.
– Ты не думаешь, что Дашиэль мог знать Кукольника немного лучше, чем говорил тебе? По статистике в половине случаев убийство совершают знакомые жертвы.
– Откуда ты знаешь?
– Я когда-то был знаком с одним адвокатом, – отвечает он тихо, ерзая в колыбели моих объятий. – Обними меня крепче.
И я обнимаю. Если ты попросишь, я буду обнимать тебя вечно, думаю я.
– Дашиэль не знался с акулами. Он просто предупреждал меня насчет них, – говорю я.
Мы все акулы, Данни – эхом витают у меня в голове слова Кукольника.
– Значит, ты думаешь, он не знал, что ему угрожает опасность?
Дашиэль считал, что на улицах опасности в той или иной степени подвергаются все. И он был прав.
Но Дашиэль был счастлив, когда я в последний раз его видел. Он снял новую комнату в хорошем доме. Он попросил меня помочь ему выбрать цвет краски для стен. Он не предполагал, что несколькими часами позже умрет. Он говорил об акулах с самого первого дня, как мы познакомились, – и так, словно наблюдение за ними было каким-то извращенным способом убивать время.
– Он просто любил поговорить. – Я делаю долгий вдох, зная, что в боли внутри виновато не только плечо.
– Наверное, тебя тянет к людям, которые любят поговорить, – шепчет Мики.
Да. Или меня просто тянет к тебе.
– Мне кажется, Дашиэль рассказывал тебе про акул, потому что беспокоился за тебя, – тихо произносит Мики, а после зевает. Я сжимаю его еще чуть покрепче. – Мне кажется, он рассказывал обо всем этом, потому что любил тебя.
Я позволяю слезам капать на покрывало у себя под щекой. Но не даю плечам сотрясаться.
Через несколько минут Мики уносит сон, а я провожу следующую пару часов, обнимая его и думая о том, как на земле все выходит так, как выходит.

Глава 37
Друзья

Еще не открывая глаз, я понимаю, что моя нора залита сиянием солнца. Уже, наверное, середина утра – я никогда не просыпаюсь так поздно, если только не уходил на всю ночь. Щурясь, я пытаюсь закрыться ладонью, но неожиданно обнаруживаю в руках теплую тяжесть, которую мне не хочется отпускать – теплую тяжесть с размеренным сердцебиением.
Я открываю глаза.
Мики наблюдает за мной. Лежа ко мне лицом. И от улыбки, которую он дарит мне, его глаза начинают сиять, как безоблачное синее небо. На мгновение весь мой мир целиком превращается в сплошную прекрасную, ясную синеву. Потом всего становится слишком много, слишком пронзительно, и я немного отодвигаюсь.
Обе мои руки обнимают его – плечо болит, но совсем чуть-чуть. Я пытаюсь вспомнить, как так получилось – почему я лежу у себя в гнезде, а не сплю на полу, но не могу вспомнить даже того, как заснул.
Страшно сказать, но такого хорошего ночного сна у меня не было очень, очень давно.
– Можно мне принять душ? – спрашивает Мики, ни на миг не прерывая зрительного контакта.
– Вода холодная. – Дыши. Не забывай дышать. – Обычно я кипячу ее в чайнике, а потом смешиваю в кастрюле с холодной и обливаюсь. Сможешь так сделать? – Я говорю слишком быстро.
– Спасибо. – Он улыбается. Я смотрю на его резцы и представляю их, его рот, его губы на своей коже.
Черт. Я глотаю один судорожный вдох за другим. По-настоящему возбужденный, я остро осознаю, что он рядом. Его запах, его тепло – единственное, о чем я могу сейчас думать. Мне правда необходимо встать. Эта эрекция держится у меня, наверное, со вчерашнего вечера, и между нашими телами совсем нет пространства.
Мое сердце несется галопом. Мне надо подумать о чем-то другом – сделать что-то другое.
Я привстаю, пробую повращать плечом. Оно затекло. Боль еще есть, но не такая сильная, как вчера.
– Общая ванная там, где я живу, отвратительна. – Мики тоже садится. Смотрит то на мое плечо, то на лицо, словно пытаясь понять, насколько мне больно. – После нее чувствуешь себя грязнее, чем до.
Я встаю и уношу чайник к раковине.
Ко времени, когда вода закипает, я уже налил в большую кастрюлю холодной воды и нашел для Мики чистое полотенце и мыло.
Я показываю ему свои банки с цветочными лепестками, и он открывает и нюхает все до единой со счастливым и каким-то мечтательным выражением на лице, но добавлять их в воду отказывается.
– С ними лучше принимать горячую ванну, – произносит он. – С паром, чтобы было как в травяной сауне.
Я киваю. Ванны мне нравятся. Правда, в сауне я никогда не бывал. Даже плохо представляю себе, что это такое.
– Пойду посмотрю, не надо ли что-нибудь Майло, – говорю я, отходя к двери. Что переводится как «я погуляю снаружи, пока ты не закончишь».
– Все нормально. Тебе необязательно уходить. – Мики наклоняется и одним плавным движением стягивает свои джинсы до щиколоток, отчего шелковистые волосы резко падают ему на лицо. Все его ребра и позвонки отчетливо проступают под кожей. И пусть я осознаю, что он слишком худой, у меня замирает сердце от того, как он прекрасен.
Он выходит из джинсов. Я упорно смотрю в пол.
Я знаю, он голый, и не собираюсь смотреть – честно, нет, – но мои глаза будто сделаны из металла, а промышленного размера магнит тянет их вверх.
Его лицо – вот куда безопасно смотреть. Он просто стоит. Кажется, улыбается.
Мой взгляд сам по себе падает вниз. Его рука придерживает его член. Видно только темное золото волос на лобке и… он убирает ладонь.
Мое лицо полыхает огнем. Проклятое сердце колотится, будто отсчитывая время до детонации бомбы. Его член маленький и аккуратный, и хотя он слегка возбужден, складки кожи там кажутся очень и очень мягкими. Мне приходится физически отвернуться, чтобы перестать смотреть на него, но я успеваю заметить, как улыбка на его лице превращается в ту, которая появляется, когда он огорчен или скрывает свои настоящие чувства. 

***

Я хожу взад-вперед вдоль бассейна. Одна половина моего мозга с невероятной скоростью воспроизводит картинки, на которых голый Мики моется у меня в душевой, а вторая – та, которая помогает мне себя контролировать – быстро стирает их с решительной, умелой свирепостью.
Наконец Мики выходит наружу. Растрепанный, мокрый, он кажется грустным.
– Я подожду здесь, пока ты моешься, – произносит он, откидывая с лица волосы. С них еще капает. Я смотрю, как он уходит и садится на край бассейна.
Когда я закрываю дверь, мне слышно, как он бросает на дно бассейна кусочки расколотой плитки.

***

– Доброе утро! – ревет из своей комнаты Майло в момент, когда мы уже собираемся выбраться за фанерную дверь. Он прицепляет на место свою фальшивую ногу и, прихрамывая, идет нам навстречу. – Завтрак, – говорит он. – От замечательной и распрекрасной мисс Вонг.
– От кого? – спрашиваю я, глядя на пластиковую коробочку, которую протягивает мне Майло.
– От Цветочницы. Она начала оставлять мне по утрам завтрак. Хотя, судя по количеству, подозреваю, что половина тут точно твоя. – Майло криво ухмыляется.
– Мне надо сказать ей спасибо, – говорю я Мики, пока мы идем от бассейна.
Мы это не обсуждали, но я решительно настроен проводить Мики до дома. А потом я, наверное, зайду к Донне.
Я взял с собой и рюкзак. Мне нужно что-нибудь починить в обмен на детали. У меня они снова стали заканчиваться, а мне надо заменить свой телефон.
Липко-сладкие пельмени потрясающие на вкус. Я протягиваю коробочку Мики, но ему, похоже, интереснее рассматривать старый хлам, валяющийся в слякоти вдоль дороги – холодильники, диваны, заляпанные обрывки ковров, стиральную машину, которая выглядит так, словно сгорела. Дорога заканчивается тупиком, так что люди выкидывают здесь все подряд.
– Нам далеко идти, – говорю я, закрывая крышку коробочки, когда становится ясно, что есть Мики не собирается. – Я оставлю остальное тебе.
Мики кивает.
– Спасибо тебе, – произносит он мягко.
Мы идем в тишине, наши ботинки утопают в ужасной грязи. Обычно тишина устраивает меня, но с Мики она не сочетается. Я все поглядываю на него сквозь волосы, пока мы идем. Он кажется нормальным, но быть может, скрывать свои чувства – это его истинная суперспособность. Я бы хотел, чтобы моей суперспособностью было умение их раскрывать.

***

В цветочном магазине толпятся покупатели. Чтобы никому не мешать, я отхожу в сторону и жду, когда Цветочница заметит меня, а Мики тем временем бродит рядом и нюхает все цветы. Он, кажется, немного развеялся, но я откуда-то знаю, что на самом деле это не так, пусть и не представляю, в чем дело. Или как его об этом спросить.
Я еще размышляю о Мики, когда Цветочница проталкивается ко мне и, сложив на груди руки, останавливается прямо напротив.
– Съел пельмени?
Я киваю.
– Да, спасибо. И спасибо за травы для моего плеча.
Не успеваю я подготовиться, как рука Цветочницы дергается ко мне и сжимает мое плечо. Я ожидаю, что будет больно, как с Кукольником, но, что удивительно, ее прикосновение не причиняет мне боли. Мики моментально оказывается рядом. Встревожено глядит на меня, а я кивком даю ему понять, что все хорошо.
Она разминает мое плечо большим пальцем.
– Да, заживает. Все хорошо. Друг? – Она показывает на Мики, и он улыбается ей улыбкой, которая не затрагивает глаза.
Я киваю.
Сузив свои черные глаза, она пристально рассматривает на нас обоих, потом заявляет:
– Тот везучий друг, за цветы которому ты работал.
Чувствуя себя немного беспомощно, я снова киваю.
Она направляет глаза на Мики.
– Он хороший парень. Ты это знай.
– Я знаю, – тихо отвечает Мики рядом со мной.
– Хорошо. Идите теперь. Мне надо работать. – Она поворачивается к подсобке в глубине магазина.
– Подождите. – Я сглатываю. – Я зайду в четверг. Помогу вам с разгрузкой. Чтобы поблагодарить, – прибавляю.
Цветочница коротко кивает мне, а потом исчезает в подсобке.

***

Небо прекрасно. Снег на крышах домов ослепительно сверкает на солнце.
По дороге через мост Мики останавливается у перил, и мы вместе смотрим на несущуюся внизу мутную воду, а я думаю о том, насколько холодно должно стать, чтобы всю реку сковало льдом.
– Ты покупал мне цветы?
– Да. В день, когда упал в реку.
– О, – произносит Мики.
– Я подумал, ты им обрадуешься. – Я чуть было не говорю ему, что Дашиэль всегда радовался цветам, но в последнюю секунду успеваю остановиться.
– Спасибо тебе, – шепчет он.
Мы недолго молчим.
– Что будешь сегодня делать? – спрашивает он.
Я рассказываю ему о подвальчике сотовой связи, где мне дают чинить телефоны, и о том, что потом я, быть может, пойду повидаться с Донной.
– Мне бы хотелось познакомиться с ней. И с остальными твоими друзьями, – говорит Мики – кажется, скорее себе.
Я киваю. Мне тоже этого хочется.
Но сказать то же самое ему я не могу, потому что не уверен, хочу ли знакомиться, как полагается, с Джеком, плюс Мики вроде как дружит и с Дитером тоже, а я уже знаю, что Дитер думает на мой счет.
– У Дианы здесь недалеко ресторан. – Она всегда была добра ко мне, так что, наверное, ее можно считать моим другом. Хотя раньше я о ней в таком смысле не думал. – Но она станет поить тебя горячим шоколадом, – предупреждаю я Мики.
– Ничего. Я люблю горячий шоколад.

***

Первое, что делает Диана, увидев нас в ресторане, это качает головой и отворачивается. У меня падает сердце – я понятия не имею, что не так.
Она исчезает на кухне.
Показав Мики на один из столиков, я спешу за ней следом.
Диана стоит, сгорбившись над раковиной. Ее плечи подрагивают. Она немного подскакивает, когда дверь между рестораном и кухней с шумом захлопывается за мной.
– Ах ты, глупый, глупый мальчишка, – бормочет она, а потом поворачивается, обхватывает меня своими большими, теплыми руками и крепко сжимает.
Потрясенный, я похлопываю ее по спине, гадая, как же ее успокоить.
К счастью, через несколько секунд она берет себя в руки.
– Ты пытался спасти того паренька на мосту, так ведь? Ты же мог утонуть!
– У меня все нормально, – отзываюсь я слабо.
– Это твое глупое сердце когда-нибудь прикончит тебя. – Она вздыхает – тяжело, словно устала.
Я отворачиваюсь.
Когда я снова поднимаю лицо, она смотрит в маленькое круглое окошко на двери.
– Так кого ты сегодня привел?
– Это Мики. Мальчик, с которым я познакомился, – прибавляю.
– Ты знаешь, что о тебе тут спрашивали?
Я непонимающе хмурюсь. О ком она?
– Дитрих.
О, думаю я, не вполне представляя, зачем он хочет снова со мной увидеться.
Она нетерпеливо подталкивает меня к кухонной двери.
– Иди к своему другу. Я принесу вам поесть. А то у него такой вид, словно он сейчас провалится в щель между половицами.
– Он мало ест, – серьезно сообщаю я ей. – Но горячего шоколада выпьет.
– Он умрет, если не будет есть.
Не встречаясь с ней взглядом, я возвращаюсь в ресторан к Мики. Он вытряхивает на скатерть соль и перец. И выглядит слегка напряженным.
Когда я выдвигаю стул, он со смущенным видом смахивает соль с перцем себе на колени.
– Извини, – бормочет он. – Плохая привычка.
– Ничего. – Я пожимаю плечами.
– Помнишь ночь, когда мы лежали на траве под «Лондонским глазом», а я рассказывал тебе о своих страхах?
Я убираю волосы с глаз и смотрю на него. Он тогда сказал, что боится стольких вещей.
– Знаешь, чего я боюсь прямо сейчас? – продолжает он.
– Чего? – спрашиваю, вспомнив, что ему нравится, когда в разговоре участвуют двое.
– Я боюсь, что все испортится… боюсь, что я все испорчу.
– Испортишь что?
Он не успевает ответить, потому что дверь на кухню распахивается, и оттуда с подносом в руках выплывает Диана. Дойдя до нас, она ставит поднос на столик и выдвигает стул.
– Горячий шоколад, – говорит она, пододвигая к каждому из нас по дымящейся кружке. – И печенье.
– Спасибо, – говорит Мики.
Я замечаю, что он старается не смотреть на печенье, но кружку с шоколадом берет и сжимает ее в ладонях, хотя кончики пальцев у него покраснели, и держать что-то такое горячее, наверное, больно.
– Я Диана, – говорит Диана, глядя на Мики. – Хотя я надеюсь, что это Данни тебе уже рассказал. – Она улыбается. – Так откуда ты, Мики?
– Из Штатов.
– О, у меня там родня. А откуда конкретно?
– Из Аризоны, – отвечает он в кружку.
– Было непросто, наверное, так далеко забраться от дома.
– Не особенно, – бормочет он, покачав головой. Я впервые вижу, чтобы он уклонялся от разговора. Даже такому, как я, понятно, что он хочет, чтобы Диана прекратила задавать ему такие вопросы.
– Сколько тебе лет?
– Восемнадцать.
– У тебя есть здесь родные?
– Нет.
– Ты на улице?
– Я снимаю комнату.
– Я не имею в виду, где ты живешь. Я спрашиваю, работаешь ли ты на улице.
Я сердито сверлю ее взглядом. Я не понимаю, к чему этот допрос. Мики так упорно смотрит на скатерть, что кажется, будто она сейчас оживет и обернется вокруг него, чтобы ему больше не пришлось отвечать на вопросы.
– Мне надо поговорить с тобой, – говорю я, отодвигая стул и вставая.
Размашистым шагом я отправляюсь на кухню, а там, вцепившись в стол за спиной, становлюсь лицом к двери.
– Господи, что стряслось? – спрашивает Диана, заглядывая на кухню.
– Зачем ты стала его допрашивать? – требую я ответа.
– Ох, лапочка, я вовсе не допрашивала его! – Она заходит внутрь и, закрыв дверь, продолжает: – Просто твой друг болен, Данни. Я лишь пыталась что-нибудь разузнать о нем, вот и все.
– Мики не болен… Почему ты думаешь, будто он болен?
– Он одна кожа да кости.
– Он просто худой. И мало ест.
От страдальческого выражения на ее лице у меня в груди что-то воспламеняется. Не гнев, скорее яростное желание защитить его.
– Данни, если ты собираешься начать приводить сюда людей, чтобы я им помогала, то именно это я и буду пытаться делать.
– Я привел его сюда не для этого, а чтобы познакомить с тобой. Он мой друг.
– Ну, хорошо, хорошо. – Диана хочет дотронуться до меня, но я уворачиваюсь. – Извини. Что ты о нем знаешь? Почему он оказался на улице?
Я не знаю, думаю я. Точно так же, как ничего не знал о Дашиэле. Как не знаю о Донне, о Винни, о Дитрихе, о всех остальных. Как они не знают ничего обо мне. Потому что мы не есть наше прошлое – мы больше, чем наше прошлое.  Должны быть. Разве не так?
– Он бы знал, будь он болен. Он бы что-нибудь предпринял. – Я не понимаю, почему ее слова так подействовали на меня, и почему я не могу принять то, что она, возможно, права – тонкий внутренний голосок говорит, что мне стоило бы прислушаться, но я не могу.
– Может, и предпринял бы. А может, он не хочет иметь со своими болезнями дела. Я видала, как такое бывает.
Когда я выхожу в ресторан, слова Дианы еще звучат у меня в голове.
За столиком пусто. Мики ушел. Его почти нетронутая чашка горячего шоколада стоит на подносе.
Я выхожу на улицу. Вряд ли он ушел далеко – скорее всего, просто захотел выбраться из ресторана, и я его не виню. Диана переборщила.
Оглядев обе стороны улицы, я начинаю идти в том направлении, откуда мы с ним пришли.
Мики снова стоит на мосту и смотрит на воду. Я замечаю его сразу, как только заворачиваю за угол.
– Извини, что я типа как смылся. Если хочешь, побудь там еще, а я подожду тебя здесь, – говорит он, когда я становлюсь рядом с ним.
– Все нормально. – Но я знаю, что на самом деле это не так.
Я облокачиваюсь на металлические перила и смотрю, как грациозно Мики держит свои руки, зная, что со стороны кажется, будто я смотрю на реку.
– Обычно Диана так себя не ведет. – Хотя, когда я привел к ней Дитриха, она вела себя именно так – и тогда это казалось нормальным. – Я провожу тебя домой, если хочешь.
– Ты еще собираешься к своей подруге Донне?
Он, наверное, больше хочет повидать Джека, чем познакомиться с моими друзьями, внезапно осознаю я. Киваю, и мы уходим.

Глава 38
Винни снова, сама того не желая, разбивает мне сердце

При дневном свете дом Донны выглядит не так плохо, как ночью. Он по-прежнему похож на серые кубики лего, но кто-то ухаживает за садиком во дворе, и здесь нет разбитых окон, двери не заколочены, а яркие граффити выглядят артистично, словно их сделал тот, кто умеет по-настоящему рисовать, а не только писать свое имя квадратными буквами на любой доступной поверхности.
После моста Мики не сказал больше ни слова. Когда я украдкой смотрю на него, он пытается улыбнуться, но… я не знаю, что-то не так. Наш шаг тоже замедлился. Он, видимо, выдохся. Насколько я могу судить, пара глотков горячего шоколада – это все, что попало к нему в желудок за целое утро.
У двери я звоню в домофон. Донна взвизгивает, когда я говорю ей, что это я, и пропускает нас внутрь.
Мы еще поднимаемся на второй этаж, когда раздается топот, а потом из-за угла вылетает стройная фигурка Донны и чуть не сбивает нас с ног.
Я всего-то и успеваю заметить, что из одежды на ней – только безразмерная мужская футболка, перед тем, как она берет меня за плечи и обнимает. Быстро и сильно, а потом отпускает – словно знает, что я не самый тактильный человек на планете Земля.
Ты другой только с Мики, шепчет мне Дашиэль.
Да, соглашаюсь я. Только с ним.
Мики, который ведет себя неестественно тихо и сам на себя не похож, тем не менее улыбается, наблюдая за нами.
– Мики, верно? – спрашивает она Мики с усмешкой.
– Угу, – отвечает он.
Его пальцы мимолетно задевают мои, и я чуть ли не подскакиваю на месте. Случайно, наверное, говорю своему счастливо стучащему сердцу. Но оно не прислушивается.
Донна жестом зовет нас за собой. В неприятном искусственном свете, заливающем бетонную лестницу, Мики выглядит до ужаса бледным. Даже небесно-голубой цвет его глаз поблек до сероватого цвета воды в устье Темзы. Я то и дело посматриваю на него, проверяя, все ли в порядке.
– До того вечера я и не знала, что вы с Винни знакомы, – говорит ему Донна.
– Как Джек? – спрашивает Мики.
– Нормально. Вчера весь день спал. Сейчас, вроде, проснулся. Хочешь увидеться с ним?
Мики кивает.
Квартира Донны за фиолетовой дверью состоит, насколько можно судить, в основном из одного коридора. Дверные проемы узкие, и кажется, что комнаты за ними, меньше, чем соединяющий их коридор. С ее соседками я никогда не встречался, но знаю, что здесь живут еще две девчонки, а теперь, судя по всему, еще и Винни – и Джек.
Винни на кухне, жарит что-то на маленькой сковородке. Ее медово-золотистые волосы собраны на макушке, футболка, которую я пару раз видел на Донне, едва прикрывает белье. Чужая нагота вызывает у меня чувство неловкости, словно я боюсь, что мои глаза начнут смотреть не туда, куда надо.
Я переминаюсь с ноги на ногу в проеме двери и только в последний момент успеваю заметить, что Донна повела Мики в другом направлении.
– Привет, Локи. – Винни оглядывается на меня, потом вываливает содержимое сковородки в тарелку. Оно очень похоже на подгоревший омлет, но на самом деле может быть чем угодно. – Ты опоздал на завтрак, – говорит она виновато. – Еды больше нет.
– Ничего. – Я не голоден.
Винни садится на стул около двери и, осторожно установив на колени тарелку, принимается есть.
– Знаешь, как Донна беспокоилась за тебя? Она сказала, что ты был с Мики. Я и не знала, что с тем самым Мики, пока она не сказала, что он был с Джеком, когда тот потерялся.
Я оглядываюсь назад, пытаясь понять, где он с Дианой, в какой они комнате.
– Мики пришел с тобой?
Я киваю.
– Донна повела его к Джеку.
– А, ну поглядим, как все пойдет. Если они продержатся пять минут, значит, все у них будет в порядке. У них немного дебильные отношения. – Она замолкает, и ее вилка с куском омлета останавливается на полпути ко рту. – Он тебе нравится, да?
Я молчу. Он мне больше, чем нравится.
– Ну, ненавижу сообщать плохие новости, но на твоем месте я бы начала собирать кусочки своего разбитого сердца прямо сейчас.
Я хмурюсь. От ее слов мне становится плохо, хоть я и не уверен, что она имеет в виду.
В глубине коридора открывается дверь, и оттуда выскальзывает Донна.
– Оставила их разбираться, – говорит она тихо.
– Ты не принесла ушные затычки? – спрашивает Винни.
Доннин взгляд на нее заставляет меня улыбнуться, но только до тех пор, пока Винни не произносит:
– Погоди, когда они начнут трахаться. Тогда пожалеешь, что ничего не взяла.
На секунду мир опрокидывается, и я чувствую, как начинаю заваливаться набок. Меня останавливает твердый дверной косяк. Я переношу на него весь свой вес, стараясь не держаться за него слишком заметно.
Глупые, глупые, глупые чувства. Как будто бы я не знал, что это случится, что мое тщательно склеенное сердце будет с такой легкостью вскрыто.
Выходит, мы все-таки притворялись – и только. Ничем иным, кроме притворства, это и быть не могло. На что я рассчитывал?
– Данни? Ты в порядке? – Донна дотрагивается до меня.
Я киваю, зафиксировав взгляд на свете в прямоугольнике кухонного окна.
– Мне надо идти, – бормочу, выходя в коридор. Я концентрируюсь на фиолетовой двери. Мои конечности не сгибаются. Я сделан из сломанных веток. Из мертвого дерева.
Донна зовет меня, но я больше не могу здесь оставаться.

Глава 39
Люди эгоистичны

Тот подвал в Сохо, где я порой чиню телефоны, по крайней мере отчасти дурит своих покупателей. Два парня-китайца покупают на eBay неисправные телефоны, чинят их, а потом продают. Работа для меня есть у них не всегда, но сегодня, еще даже не спустившись по лестнице, я вижу, что подвал заставлен коробками с запчастями, а значит работы невпроворот.
Они рады мне, а я рад занять себя чем угодно, лишь бы отвлечься от мыслей о прошедших часах.

***

Позже я пополняю свои припасы – покупаю у парня, который торгует всякой всячиной в переходе, несколько банок консервов, туалетную бумагу, мыло и обезболивающее, а потом медленно бреду назад в свою нору. Плечо болит даже после таблеток. Днем боль стала сильнее. Все из-за стресса.
Я думаю о Мики – мне хочется верить, что Джек присматривает за ним. Говорю себе, что пока они у Донны и Винни, с Мики все будет в порядке. Но потом вспоминаю, как Мики рассказывал о том, что не может справляться с эмоциональностью Джека. Вспоминаю, что произошло в прошлый раз. Я не знаю, что делать.
Может быть, позже я ему позвоню. Мы же друзья – это не изменилось. И ничего не изменилось.
Синее небо становится серым. Снег, правда, не идет. Просто холодно. Я сворачиваю на дорогу, ведущую к тупику у бассейна. Думаю об акулах, о Кукольнике, о том, что сегодня постараюсь следить за ним более незаметно.
Моя голова так плотно забита акулами, что я не смотрю перед собой, как обычно, и потому, когда чей-то знакомый голос – но не Майло – окликает меня, чуть не роняю пакеты на землю.
Я опускаю глаза и обнаруживаю, что на земле у фанерной двери сидит, обнимая свои коленки, Мики. Когда я подхожу ближе, мне становится видно, что на носу у него какое-то воспаление или, может, синяк – словно его кто-то ударил.
Джек?
Я бросаю покупки на мерзлую землю, и мне все равно, что консервные банки раскатились в разные стороны.
– Что случилось? – Я опускаюсь на корточки. Хочу дотянуться до него, прикоснуться к нему.
Мики с неловкой улыбкой касается своего носа.
– Опять грохнулся в обморок. У Донны. Кажется, будто он сломан, да? Я типа как убедил себя, что не сломан. Но он болит.
Я не знаю, сломан он или нет. Таблетки, возможно, помогут. На холодной земле позади себя я нашариваю пакет.
– Вот. Поможет снять боль.
– Спасибо, Данни. – Я смотрю, как движется его горло, пока он глотает таблетки. Испытываю облегчение, когда он не просит воды, потому что у меня ее нет. – Я не слышал, как ты ушел.
Он криво улыбается мне, его глаза яркие и какие-то грустные. Он такой симпатичный.
– Мне надо было кое-что починить. – Я пытаюсь не смотреть, но мои глаза остаются на его лице как приклеенные. Несмотря на синяк, его нос по-прежнему идеален. Если это дело рук Джека… Я закрываю глаза и трясу головой. Мы не все акулы, напоминаю себе.
– Если ты думаешь, что это Джек, то он не при чем. Он не бил меня. Я правда просто вырубился, и все. И, очевидно, влетел лицом в тумбочку возле кровати.
Неужели мои мысли так очевидны?
– У тебя, наверное, совсем нет энергии. – Мне кажется, Мики закроется, если выразиться более прямо. – Мы так долго шли. Когда у чего-то заканчивается энергия, оно выключается, – говорю я, думая скорее о батарейках и телефонах, чем о человеческих существах, но ведь принцип один и тот же, разве не так?
Не потому ли он падает в обморок – потому что не ест? Когда мало ест превращается в совсем не ест? Я вспоминаю утренние слова Дианы. Я знаю, что он не ест.
Словно побывав у меня в голове, Мики подбирает с земли огрызок яблока.
– Не волнуйся, Майло меня покормил.
Но это всего лишь яблоко.
– Ты давно меня ждешь?
– С обеда. Я не знал, куда ты ушел, но решил, что рано или поздно ты вернешься сюда. – Его взгляд скользит вниз, от ресниц на щеки ложатся темные полукруглые тени. – Ты ведь не против? – Он опускает голову.
Всего одно яблоко. Это все, что он съел за весь день.
– Я думал, ты с Джеком, – брякаю я, не подумав. Потому что думаю о другом: о том, чтобы пойти к себе в нору и приготовить ему немного еды.
– Я лишь хотел убедиться, что у него все нормально. И только. То, что ты сделал в ту ночь…
– Нет. Не надо. – Я отталкиваюсь от земли и встаю. Я уже говорил ему, что мне не нужны его «спасибо» и его благодарность. Если он здесь из-за чувства вины, то это хуже, чем жалость. Больше никакого притворства.
Длинные пальцы, обвившись вокруг моего запястья, возвращают меня на место. Мне нравится, что он сильный, хоть он и не выглядит сильным. Мне нравится ощущать его силу, такую живую и настоящую. Я не противлюсь.
– Данни, пожалуйста, дай я скажу. То, что ты сделал в ту ночь для меня… Джек никогда бы такого не сделал, ни для кого. А то, что ты сделал на мосту для Дитера… Я не знаю ни одного человека, который не думал бы в первую очередь о себе. Люди эгоистичны… 
– Хватит. – Я эгоист. До мозга костей. Я хочу его. Я так сильно его хочу. 	
Я тяну руку к себе. Мики немедленно ее отпускает, но взамен притрагивается ладонью к моей щеке и прижимает к моим губам палец. Его прикосновение обездвиживает меня больше, чем это удалось сделать Кукольнику. Кажется, что весь мир должен слышать, как оглушительно стучит мое сердце.
Там, где шрамы, я ничего не чувствую. Нервы отмерли, но кожа вокруг шрамов суперчувствительна.
Весь мир сужается до ощущения его руки на моем лице – до одного-единственного, ослепительно сверкающего ощущения.
– Слушай, я хочу сказать только одно: то, что ты сделал, значит для меня очень много. Правда много. Больше, чем ты можешь представить. Понимаешь? И чтобы я оставил тебя в покое, тебе придется отталкивать меня по-настоящему сильно. Но если ты и впрямь этого хочешь, пожалуйста, сделай это прямо сейчас, потому что потом я вряд ли смогу это вынести.
Я киваю, завороженный тем, как он глядит на меня. Мое яркое синее небо.
– И еще кое-что, – шепчет он. – Ты мне доверяешь?

Глава 40
Доверие

Доверяю ли я ему?
Мики, снова завернутый в покрывала, сидит у меня в гнезде и держит на коленях дымящуюся миску с равиоли. Они еще слишком горячие, чтобы есть, но мы с ним договорились, плюс он сказал, что ему нравятся равиоли.
Ко времени, когда моя миска пустеет, Мики все грызет первую равиоли. Я не собираюсь давить на него. Я просто подсаживаюсь к нему. Может, мое тело лучше знает, что делать, а может это инстинкт или что-то еще, но мгновением позже Мики кладет голову мне на плечо и медленно начинает есть.
Доверие. Забавная штука.
Мне кажется, что я всегда доверял ему, прямо с начала. Даже несмотря на притворство. И прямо сейчас я чувствую, словно Мики доверяет мне то, о чем он молчит. Он разрешил мне покормить себя. Мне кажется, это важно. И то, что он доверяет мне, понуждает меня довериться ему еще больше.
Когда становится совсем темно, я тянусь к полу, включаю свой маленький фонарик, и моя нора наполняется теплым оранжевым светом и большими, намного больше нас с Мики, сияющими тенями.
– Завтра вечером я хочу тебя кое-куда отвести, – шепчет он, передавая мне свою полупустую миску, а потом ложится на бок и сворачивается клубком. – Ты пойдешь?
– Куда?
Я ставлю его миску в свою рядом с плиткой.
– Это сюрприз. – Он говорит так тихо, что мне, чтобы расслышать его, приходится наклониться. Его веки, пока я смотрю на него, тяжелеют. – Доверься мне. Пожалуйста. Тебе там понравится.
– Мне будет нужно уйти, – говорю я мягко. Охотиться на акул, искать Кукольника. Меня снедает чувство вины, и я знаю, что оно будет есть меня до тех пор, пока я не найду того, кто убил моего лучшего друга.
– Я знаю, – шепчет он, – но завтра…
Я имел в виду, что мне нужно будет уйти и сегодня, и завтра, но… Я хочу сказать Мики «да».
– Хорошо. – Я, правда, не знаю, слышит ли он. Всего за несколько секунд, пока я молчал, его сморил сон.
Дрожащими пальцами я отвожу с его закрытых глаз пряди волос и задаюсь вопросом – уже не впервые, – может, мне просто кажется, что Мики со мной?

***

Вырвав из блокнота листок, я оставляю Мики записку, где объясняю, как открыть окно в случае, если ему понадобится уйти до моего возвращения. Набор ключей у меня только один, и мне кажется, что безопасней оставить дверь запертой на замки.
Ночь морозная и пустая. Я ищу Кукольника. Даже ухожу за парк к складу и встаю посреди дороги, но Кукольник не появляется. Я больше не прячусь в тени. Пусть знает, что я не боюсь его – нет, мне все равно страшно, но то, чего я боюсь, намного больше какого-то странного типа, которому нравится пугать и причинять людям боль и который, возможно, убил моего друга. Отнимать жизнь так просто… гораздо сложнее ее проживать, делать ее большой, яркой, полной чудес.
Я исписываю страницу за страницей в блокноте. Все, кто спешит по своим делам, превращаются в потенциальных акул, а все, кто торгует собой, – в беззащитных жертв. Я не хочу, чтобы слова Кукольника оказались правдой, но, быть может, он все-таки прав. Может, акула живет в каждом из нас.
В половине второго я спускаюсь к набережной. Баюкаю больное плечо и пытаюсь защитить лицо и руки от холодного ветра, настолько пронизывающего, словно он состоит из осколков стекла. Я не хочу бродить здесь – я хочу назад в свою нору, к Мики.
К тому времени, как я возвращаюсь домой, на часах около четырех. Мне бы хотелось вообще не уходить.
Мики лежит, свернувшись в той же позе, в какой я оставил его. Недолго думая, я сбрасываю обувь со свитером, забираюсь в гнездо и ложусь рядом с ним. Когда он, не просыпаясь, перебирается в мои объятья, во мне взрывается столько нежности и столько чувств сразу, что им становится тесно, и я не знаю, как удержать их внутри, но не успеваю оглянуться, как засыпаю.
Я просыпаюсь один. И не сразу осознаю, почему ожидал чего-то другого.
Дверь заперта. Значит, Мики залез на раковину и выбрался наружу через окно.
Сев, я обнаруживаю у газовой плитки рисунок. Даже набросок, очень простой. Это лицо из коротких штрихов и теней. Мне требуется минута на то, чтобы понять, что это мое лицо, что тени на нем – это шрамы.
Я нечасто смотрю на себя в зеркало.
Под рисунком Мики написал аккуратными квадратными буквами: Вернусь в 5 вечера. М. x
Судя по свету уже позднее утро. На улице пасмурно, небо – бесконечность белого цвета. Тихонько улыбаясь себе, я согреваю воду для душа. Чувства, которые вчера били во мне ключом, улеглись, заполнив все пустые пространства сиянием и теплом. И мне начинает казаться, что все на свете возможно – по крайней мере сейчас.

Глава 41
Сюрпризы

Когда снаружи внезапно доносится тяжелый рев автомобильных шин, я сижу на краю бассейна вместе с Майло. Мы встревожено переглядываемся. Единственные машины, которые время от времени заезжают сюда, это фургончики городского совета, которые проверяют, все ли панели на месте и не живет ли тут кто. Из фургончиков обычно никто не выходит, но все когда-нибудь случается в первый раз.
Пока Майло поднимается на ноги, я бегу к старой спасательной вышке, которая стоит у стены. Если залезть на нее, можно достать до окна, из которого видно то, что когда-то было небольшой парковкой напротив бассейна (а теперь стало местом, где умирают диваны).
– Это грузовик, – шиплю я Майло. – И в кузове у него… ванна.
И еще какие-то вещи, но ванна выделяется, потому что она белая и сияющая, а все остальное выглядит сломанным.
Грузовик сдает назад до тех пор, пока не оказывается в футе от нашей фанерной двери.
– Какого черта он делает? – кричит сквозь шум Майло.
Пассажирская дверь открывается, и… я чуть не падаю с вышки… оттуда выпрыгивает Мики, кричит что-то водителю и бежит к задней части грузовика.
– Ты куда? – кричит мне вслед Майло, когда я выбегаю наружу.
Мики с водителем откидывают крышку кузова, который находится так близко к нашей фанерке, что я едва протискиваюсь наружу.
– Привет, – говорит Мики, широко улыбаясь. Его глаза вспыхивают при виде меня. – Я привез тебе подарок. Можешь помочь, пока мы будем доставать ее из грузовика? Просто придерживать.
Я, не моргая, смотрю на него. Я понятия не имею, о чем он, но мне все равно. Он сияет от счастья, и для меня это самое главное. И сейчас, и вообще.
– Хорошо. – Плечо побаливает, но я могу попытаться.
Водитель запрыгивает на платформу и толкает ванну по направлению к нам. У него такие мощные руки – как мои ноги, – а к уголку рта прилип сигаретный окурок. Но все это просто фоновый шум. Я не могу отвести глаз от Мики.
– Эта ванна… она для тебя. Ничего?
Я киваю.
Ванна. Мики привез мне ванну. Что?
И водитель, и Мики, оба чего-то ждут от меня. Помощи со спуском ванны на землю? – любезно подсказывает мне внутренний голосок.
Ванна – хоть она и громоздкая – оказывается не такой тяжелой, как кажется, и у меня получается помочь поднять ее и одной рукой. Она сделана так, чтобы походить на винтажные чугунные ванны в старых домах, но на самом деле сделана из пластика или акрила. Тяжелее всего в ней, наверное, ножки в виде звериных лап.
Мы опускаем ванну на землю.
– Погоди секунду. – Мики мчится обратно к кабине. Вернувшись с ворохом пакетов и, что еще странней, вешалок, он аккуратно укладывает все это в ванну.
После того, как грузовик уезжает, мы с Мики кое-как затаскиваем ванну и все, что внутри нее, в мою душевую – под крики Майло «Что это за хренотень?» и «Ты понимаешь, как это нелепо – заносить ванну в бассейн?».
– Ты сильный, – говорю я, игнорируя Майло, пока мы ставим ванну за дверью. – Хоть со стороны и не скажешь.
Мики приподнимает бровь и, сдерживая улыбку, закусывает губу.
– Если ты ищешь большие мускулы, то будешь разочарован, но не забывай, у меня есть суперспособности, – шепчет он.
Я не ищу больших мускулов.
Мы ставим ванну в одну из душевых кабинок.
– Чтобы согреть столько воды, понадобится много газа. – Я бы хотел не быть настолько практичным. Бога ради, Мики подарил мне ванну. Мне хочется рассмеяться – ничего более непрактичного и не придумаешь.
Мики морщит нос.
– Об этом я не подумал. А на один раз его хватит? Завтра мы раздобудем еще.
Я пожимаю здоровым плечом. Я не знаю.
Честно говоря, я запутался, пытаясь соотнести этот подарок с тем, о чем он просил вчера вечером.
– Так ты что, каким-то образом хотел отвести меня в ванну? – спрашиваю я.
– Нет, ванна – это просто тебе. Она не имеет отношения к тому, куда мы сегодня отправимся.
Мики выуживает из кармана толстовки свой сотовый и проверяет время.
– Нам нужно распаковать кое-что, – жизнерадостно произносит он. – Ты ведь еще доверяешь мне, верно?
Прямо сейчас я не могу даже помыслить о том, чтобы не доверять ему, пусть упоминание о сюрпризе и вызывает у меня опасения насчет того, что он задумал.
Я прикасаюсь к ванне. Веду ладонью по ее гладкому, прохладному боку. На одной из сторон, ближе к краю, есть небольшая трещинка. Я обвожу ломаную линию кончиком пальца – несмотря на изъян, она все равно прекрасна.
– Тебе нравится, да? – спрашивает Мики.
Я, улыбаясь, киваю, и на лице у него появляется смесь такой радости с облегчением, что я становлюсь даже счастливей.

***

Сидя на коленках у ванны, Мики разбирает свои пакеты. Потом протягивает один из них мне.
– Там костюм, – говорит он в ответ на мои сведенные брови. – Просто позаимствовал на один вечер. Для тебя.
Я еще никогда не надевал ни костюм, ни рубашку, ни обувь вроде начищенных до блеска черных ботинок, которые он мне вручил и на которые я сейчас пялюсь округлившимися глазами.
– Размеры пришлось прикинуть на глаз. Но это всего на один вечер. Даже если не подойдет идеально, мы наверняка что-нибудь да придумаем.
К моему пакету прикреплена бирка: «Сэвил-роу. Прокат. Да Сильва». А к Микиному такая: «Сэвил-роу. Прокат. Крествел».
– Как ты смог все это позволить? – Он не работает, и я не хочу, чтобы ему пришлось снова возвращаться на улицу.
– Как я уже сказал, взял взаймы. Завтра я их верну. Ерунда, честное слово.
Но по его покрасневшим щекам и тому, как он уклоняется от моего взгляда, мне становится ясно, что это вовсе не ерунда.
Я оставляю его возиться с пакетами, а сам ставлю на газовую плитку кастрюлю с холодной водой. На то, чтобы нагреть для ванны достаточное количество воды, потребуется, наверное, какое-то время.
Снаружи сгущаются сумерки. Я сажусь на корточки и впитываю исходящее от плитки тепло.
Что вообще значит «взаймы»? Он что, украл эти вещи? И если да, то беспокоит ли это меня? Если честно, чуть-чуть беспокоит, но не само воровство, а то, что мое представление о Мики может оказаться ошибочным.
Мои лопатки гладит теплая ладонь – и от внезапного прикосновения я чуть было не опрокидываюсь прямо на плитку.
Я понятия не имею, как он умудряется так бесшумно передвигаться.
– Пожалуйста, не спрашивай, как и откуда, но я знаю тех, кому принадлежат эти костюмы. Клянусь, они не против, что я взял их взаймы. Я не украл их… если тебя беспокоит именно это. Серьезно, из меня вышел бы худший вор на земле. А ванну выбросили из дома вверх по дороге, там ремонт, а на ванне трещинка, а грузовик все равно вывозил в эту сторону хлам, так что водитель просто прихватил с собой и меня…
Его рука на миг замирает, ладонь расправляется, и я уверен, что нас перенесло в параллельное измерение, где он вот-вот придвинется ближе, обхватит меня со спины и обнимет. Мне так хочется, чтобы он это сделал. Мое глупое сердце ускоряется, предвкушая. Но Мики, конечно, ничего такого не делает.
– Как ты догадался, о чем я думаю? – удивляюсь я вслух, хмурясь в ладони.
– Не знаю. Никак. Просто я сам, наверное, подумал бы ровно о том же. А если я о чем-нибудь думаю, то в итоге произношу это вслух. – Он улыбается уголком рта. – Но телепатию я бы поставил место на четвертое в списке суперспособностей, которые мне хотелось бы получить. 
– А на пятое что?
Мики смеется, громко и заразительно. Будь он на вечеринке, все обернулись бы на него, гадая, почему он так счастлив.
– Знаешь, такой вопрос мог задать только ты.

***

Когда закипает шестая кастрюля, газ в канистре заканчивается. Мы добавляем холодной воды, и я даю Мики выбрать цветочную воду, которая нравится ему больше всего, потому что собираюсь настоять на том, чтобы он принял ванну первым. Он выбирает пьянящий аромат роз, но потом отходит к двери и произносит:
– Не спеши. Я побуду у Майло.
Он даже не дает мне ответить – сразу выходит наружу и закрывает дверь.
Я слушаю, как под его неумелыми шагами потрескивает, как фейерверк, разбитая плитка, потом раздается короткий стук в дверь, и Майло приглашает его войти.

***

Ванна похожа на рай. Я вытягиваюсь и погружаюсь в воду, пока пульс не начинает барабанить в ушах, потом лежу и минут пять блаженствую в полном безделье – пока не начинаю думать о том, что Мики не хватит горячей воды, чтобы принять душ или ванну, и тогда выбираюсь наружу.
Вытеревшись, я надеваю костюм. Уходит целая вечность на то, чтобы одной рукой справиться с пуговицами рубашки, но в конце концов я заканчиваю. Поправляю пиджак на плечах и застегиваю его на одну пуговицу.
Ощущение странное. По-хорошему странное. Словно я нарядился в кого-то другого. Надел маскарадный костюм.
Здесь есть даже красный шелковый галстук, который не надо завязывать – он уже завязан, так что я просто накидываю его через голову и одной рукой затягиваю узел. Я так этому рад, поскольку не представляю, как бы я завязывал узел сам.
У меня нет зеркала. Есть у Майло, но сначала я хочу посмотреть на себя в одиночестве. Если мне предстоит испытать шок и разочарование, я не хочу, чтобы это произошло при свидетелях. В одной из общих уборных осталась зеркальная плитка, так что я обуваюсь в дорогие ботинки (я просто знаю, что они дорогие) и, крадучись по расколотой плитке, огибаю бассейн. 
Я забыл прихватить свой фонарик, и здесь довольно-таки темно, но я все равно едва узнаю себя. Тощий мальчишка из моего воображения не похож на широкоплечего юношу в костюме напротив меня. Еще этот юноша выше, чем я представлял. Я заправляю волосы за ворот рубашки и разглядываю свое лицо. Я редко смотрюсь в зеркала, но отражение достаточно знакомо, чтобы я не испытал шока от шрамов. Это ведь просто шрамы, разве не так? Неровные линии от глаза к носу, от рта к скуле. И все-таки я мечтаю о маске – я бы мог притвориться супергероем, скрывающим свою личность, когда на самом деле он просто скрывает, какой он.
Я медленно возвращаюсь к себе. Мики, видимо, слышит мои шаги – я больше не стараюсь ступать бесшумно, – и, открыв дверь, смотрит из комнаты Майло, как я шагаю навстречу. На его лице странное выражение.
– Вау. – Он улыбается и несколько раз сглатывает, словно то, что он сглатывал, никак не уходит.
Костюм красивый. Я и сам от него в восхищении. Я провожу пальцами по лацканам пиджака. Не знаю, из какого материала он сшит, но ткань тяжелая, хоть и не особенно толстая.
– Сидит, вроде, неплохо, – говорю я, оглядывая себя.
– Мне нравится, когда твои волосы убраны. Тебе очень идет. – В голосе Мики слышна напряженная нотка, и я поднимаю голову. Его глаза темные, как небо снаружи.
– И он совершенно прав, – говорит Майло, становясь позади Мики.
Смутившись, я вытаскиваю волосы из-под воротника. Я забыл, что убрал их. Когда мокрые пряди оказываются на свободе, я чувствую, что снова похож на себя, но почему-то сегодня быть собой мне не хочется. Внезапно я хочу опять притвориться. Пойти с Мики в этой одежде, куда бы он ни решил меня повести, и на несколько часов притвориться, что я кто-то другой. Кто-то, с кем он мог бы быть.
Я собираю свои волосы в свободный хвостик.
– Я могу завязать их сзади вот так… или, может, ты подстрижешь меня? – нерешительно говорю я Мики.
Обрезать волосы это больше, чем притвориться на пару часов, но я не знаю… возможно, я поддался моменту, и мне вроде как хочется, чтобы он их подстриг.
Мики опять сглатывает, и я думаю, что, наверное, у него и впрямь что-то прилипло к горлу.
– Хорошо. У… у меня есть ножницы. Ты точно уверен?
Я киваю и, пока он не успел меня отговорить, возвращаюсь к себе за фонариком, а потом увожу Мики в ванную с зеркальной плиткой. Майло, конечно, приходит смотреть. Даже приносит стул – единственный стул в целом бассейне, – чтобы я сел.
– Могли бы пойти ко мне. У меня есть зеркало. И здесь темно, – ворчит он.
Но в том-то и смысл. Темно и словно во сне.
Мики дает Майло инструкцию держать фонарик около моей головы. У него с собой черный портфель, и сейчас он, сидя на корточках, роется в нем, доставая тюбики крема, лак для волос, толстые кисти и с дюжину плоских футляров с косметикой, пока не находит где-то на дне пару маленьких ножниц и черную расческу.
– Как тебя подстричь? – спрашивает он, становясь у меня за спиной, а я оглядываюсь и смотрю на него широко распахнутыми глазами. Все это так сюрреалистично. – В смысле, я вовсе не парикмахер, только подравниваю ими концы. – Он машет ножницами вокруг моей головы – до опасного близко к лицу, и меня так резко отбрасывает назад, что он испуганно выдыхает.  – Извини. – Он прикрывает ладонью рот. – Извини меня.
– Ничего.
Мики по-прежнему в ужасе. В отражении я вижу, как Майло кладет руку ему на плечо и мягко покачивает головой.
– Я не знаю, как, – говорю я, ощущая себя неприкаянно из-за их безмолвного взаимодействия. Потом вновь встречаюсь с ним взглядом в отражении зеркала. – Я тебе доверяю. – И закрываю глаза.
Я не открываю их даже услышав, что Мики закончил. Глупо, но теперь, когда он подстриг меня и назад уже ничего не вернешь, всего становится слишком много.
– Майло ушел к себе, – шепчет Мики. Тепло его дыхания овевает мне шею. – Открой глаза, пожалуйста.
– Через минуту.
– Хорошо. Я сейчас наложу чуть-чуть тона, чтобы замазать синяк, и потом ты посмотришь?
Я киваю.
– Если тебе не понравится, я раздобуду парик, и мы все исправим.
– Это всего лишь волосы, – отвечаю я тихо. Господи, как же я жалок – готов сказать, что угодно, лишь бы он не расстраивался.
– Данни? Я все.
Я поворачиваюсь к нему. Поразительно, но синяк на его лице бесследно исчез.
– Как ты так сделал?
Моя рука сама собой поднимается, но Мики перехватывает ее до того, как я успеваю коснуться его лица.
– Смажешь, – шепчет он и прижимает мои пальцы к своим губам.
Моя реакция шокирующе моментальна – это не сердечный приступ, что удивительно, – и я ежусь неловко, трясу головой и ощущаю прилив ужасного жара к лицу, когда осознаю, что волос, за которыми можно было бы спрятаться, у меня больше нет.
– Данни, ты посмотришься в зеркало? Иначе у меня сейчас сердце откажет. Я так боюсь, что тебе не понравится, и ты возненавидишь меня.
Его губы, мои пальцы. Черт.
– Я никогда не возненавижу тебя. – Я пытаюсь удержать его взгляд. Боже, мое сердце бьется так быстро, что мне по-настоящему больно. – Ты можешь сделать с моим лицом то же, что со своим синяком? – шепчу я. Лишь потому, что в этот момент мое доверие к нему безгранично, мне удается произнести это вслух.
Мики сжато кивает, и не успеваю я понять, что происходит, как он прижимает к моей щеке свои губы и обнимает меня так крепко, что я не могу – и не хочу – дышать.

***

Мики просит меня держать фонарик над ухом, и начинает работать, медленно и методично. Наносит сперва основной слой кольдкрема, затем все новые и новые слои крема и пудры. Каждый раз, когда он притрагивается ко мне, я ощущаю, насколько он осторожен, и как дрожат его пальцы, и как он старается остановить эту дрожь.
– Все хорошо. Расслабься, – время от времени шепчет он, но я не уверен, к кому он обращается – ко мне или к себе.
В зеркало я не смотрю. Потому что боюсь. Я боюсь, что увижу себя – и чары спадут, а внезапное волшебство, возникшее вокруг нас, развеется. На один вечер я хочу притвориться, пусть и знаю, как мне потом будет больно.
Я соврал, сказав, что не хочу знать, каково быть нормальным; я бы отдал ради этого все. И, может, в итоге отдам. Но сегодня я просто хочу узнать, каково быть кем-то другим.
И если это разобьет мое сердце, что ж… может ему с самого начала суждено было разбиться.

Глава 42
Сверхновая

– Данни? Ты не закроешь глаза? – мягко просит меня Мики.
Мы в метро, мчимся сквозь темноту под центральным Лондоном. Даже если я закрою глаза, то голос из динамиков все равно будет сообщать, где именно мы находимся, но это игра, и мы оба хотим в нее поиграть.
Мики берет меня за руку.
– Не слушай, – шепчет он, закрывая прохладной ладонью одно мое ухо и поднимая меня на ноги.
Я улыбаюсь. Он пахнет цветочной водой после душа, такого холодного, что принимая его, он завопил, и шерстью костюма. Уютно и незнакомо.
Если честно, мне все равно, куда мы идем. Главное, что я иду туда с ним.
Он выводит меня из вагона метро, говорит ступать осторожно, держится близко, направляя меня своим телом. Уже вечер, час пик, и хотя в толпе я порой начинаю ощущать себя перепуганной птицей, запертой в клетке, сегодня я притворяюсь, что ее нет, и сосредотачиваюсь на Мики.
На эскалаторе он становится лицом ко мне, с руками у меня на плечах.
– Я запомню его, – шепчет он. – Сегодняшний вечер. С тобой.
Глаза у меня еще закрыты, но я чувствую тепло его дыхания на щеке. Мое сердце бьется так быстро, что ничего, кроме него, я не слышу.
Когда мы были в бассейне, я так и не посмотрелся в зеркало. Даже после того, как Мики закончил гримировать меня, и в итоге он перестал об этом просить. Так что я не знаю, что за парня Мики видит перед собой, но чувствую, что все его внимание направлено на меня, и от этой мысли возбуждаюсь сильнее, чем когда бы то ни было.
Моя кожа гиперчувствительна. Материал рубашки безжалостно трется о мои твердые соски. К счастью, пиджак достаточно длинный, но мне все равно страшно хочется сунуть руку себе между ног и немного, совсем чуть-чуть, облегчить свои страдания.
В подземке тепло, мне жарко, меня пошатывает, и я боюсь, что не совладаю с собой прямо здесь, прямо на эскалаторе. Неразделенное желание льется из меня бурным, неконтролируемым потоком. Но я стараюсь не обращать внимания на то, как сильно меня тянет обнять его, и просто сжимаю его руку покрепче.
Мы на улице. Мои глаза закрыты. Мики медленно ведет меня за собой, пока мы движемся по ступенькам и тротуарам, и с такой тщательностью следит за тем, чтобы я не споткнулся, что мне кажется, мое сердце вот-вот взорвется в груди. Мы могли пройти и сто метров, и пару миль – я не знаю.
– Мы пришли. Смотри, – произносит Мики, наконец-то остановившись.
Когда я не слушаюсь, он поднимает мою руку к лицу и прижимается к костяшкам моих пальцев губами. И по моей коже начинает кружить влажный и с ума сойти, какой мягкий, кончик его языка.
О.
Обмирая от стыда, я понимаю, что, кажется, застонал, когда какое-то мучительное удовольствие толчками устремляется из глубин моего живота прямо к члену. Открыть глаза сейчас почти невозможно – ощущения во мне бьют ключом.
– Твое плечо в порядке?
Повернув голову, я моргаю и вижу, какой именно улыбкой он мне улыбается. Он знает, что этот звук вырвался не из-за плеча. И мне начинает казаться, что Мики необходимо знать, что мне понравилось то, что он сделал, или что я, по крайней мере, не против.
Если он испытывает потребность так делать из какой-то там чертовой благодарности, то это, наверное, убьет меня. Я растерян, ведь он наверняка знает, что тем самым обидит меня, но я думаю – черт, я надеюсь, – что он не хочет делать мне больно. Я так сильно запутался. Однако миллионы голосов в моем сердце кричат, что им безразлична причина – им важен один только он, только здесь и сейчас.
Мое сердце доверяет ему.
Я сглатываю.
– Да. С плечом все нормально.
Краем глаза я вижу возвышающееся в темноте огромное, залитое светом здание. Когда я оборачиваюсь и наконец-таки понимаю, куда он меня привел, внутри меня распускается музыка.
Альберт-холл.
Мне не верится, что он не забыл. Той ночью около Пагоды Мики спросил меня, в каких местах Лондона я никогда не бывал. Конечно, я не раз проходил мимо… но… я подозреваю, что мы так одеты, потому что сейчас зайдем внутрь.
С улыбкой шириной в милю я поворачиваюсь к нему, вижу, как его лицо в ответ на мою реакцию озаряется светом. Мне хочется обнять его и никогда больше не отпускать, и как только я делаю к нему первый шаг, он уже там – с раскинутыми руками, крепко стискивает меня.

***

Мы словно каким-то образом провалились за зеркальную плитку в ванной бассейна и попали в параллельное измерение. Прямо сейчас я в другом мире. В мире сияющей черной кожи и темного золота. Мы идем сквозь толпу, текущую к центральному входу. Несколько человек перехватывают мой взгляд, но их внимание привлекает скорее то, что Мики держит меня за руку, чем тот факт, что мне здесь не место. Я чувствую себя словно в маске, словно я могу быть, кем захочу. Мики, наверное, и не догадывается, что подарил мне такую суперспособность.
С самоуверенностью, которую я всегда чувствовал в нем, но ни разу не видел, Мики целенаправленно ведет меня к служебному входу. Около двери он останавливается и, оглядевшись вокруг, шепотом говорит:
– Вряд ли нас спросят, но если вдруг, я скажу, что мы с МОФ – с Молодежным оркестром Финикса. Тебе не придется ничего говорить… Ты доверяешь мне?
В меня, похоже, вселился какой-то дух, нечто вроде чар Локи, потому что вместо ответа я поднимаю наши соединенные руки и провожу языком по костяшкам всех его пальцев. На меня оно влияет, наверное, сильней, чем на Мики, но его глаза становятся огромными, и он сглатывает, точно у него пересохло во рту, и ему отчаянно хочется пить.
Мне нравится его вкус. Такой приятный и сладковатый. Я мысленно улыбаюсь, довольный тем, что мне хватило храбрости, пусть оно и было чуть-чуть странновато. Мики первым повел себя странно, так что я не сильно смущен.
Мое прикосновение, однако, парализует его, и он прислоняется к стенке. В конце концов, мне приходится потянуть его за собой. Если мы не зайдем, то наверняка что-то пропустим, а я не хочу ничего пропустить. Но когда мы оказываемся внутри, Мики продолжает то и дело оборачиваться ко мне – с глазами, темными, как нависшая над океаном ночь.
– Надеюсь, тебе нравится классика, – говорит он, пока мы шагаем по ярко освещенному коридору вдоль круглого бока здания. Мимо нас то и дело проходят в противоположном направлении люди с музыкальными инструментами: чаще всего это скрипки, реже виолончели и иногда что-то совсем непонятное – изогнутое и сверкающее, но точно не трубы.
– Иногда оркестры играют и в парках, – говорю я, озираясь по сторонам. Музыка для меня – волшебство, неразрывно связанное с запахом летнего дождя и горячей травы, и вот теперь она здесь.
– Сегодня будут выступать три оркестра. Американских. – Сжимая мою ладонь, Мики всматривается в таблички на дверях, мимо которых проходит наш путь. «Нью-Йорк – медные духовые». «Пенсильвания – деревянные духовые». «Финикс – струнные».
Я чувствую, как сквозь него проносится дрожь, и его шаг сбивается, но мы продолжаем идти. «Финикс – медные духовые». Он опять спотыкается, и я сжимаю его руку покрепче. Он вибрирует, будто слишком туго натянутая резинка.
– Финикс находится в Аризоне? – спрашиваю я и еще до того, как он отвечает, откуда-то понимаю – понятия не имею, откуда, – что угадал.
– Да. Дома.
 «Финикс – деревянные духовые».
Он останавливается.
Сквозь маленькое окошко в двери видно, что внутри горит свет, но в комнате кроме того, что выглядит, как сотня черных футляров, ничего и никого нет.
– Извини, – произносит Мики, уткнувшись лбом в дверь. – Черт… Я хотел сделать это ради тебя, а не ради себя. Я такой эгоист, – бормочет он.
Я поворачиваюсь, собираясь сказать, что для меня важнее всего просто быть с ним, но потрясенно вижу, что он расстроен – до внезапных слез, до прерывистого дыхания. Он шатко приваливается к двери, словно у него вот-вот подломятся ноги.
Из соседней комнаты доносятся голоса, хлопает дверь. Я снова бросаю взгляд на написанную от руки табличку «Финикс – деревянные духовые», потом открываю дверь и тяну его внутрь, а там прижимаю к стене, чтобы снаружи комната по-прежнему выглядела пустой. Мики стоит, не открывая глаз, пока я трогаю его волосы, щеки – не думая, желая одного: унять его боль, откуда-то зная, что от таких прикосновений ему станет лучше, и надеясь, что они помогут ему.
– Ни с кем я не чувствую того, что с тобой, – бормочет он, пока я глажу его по голове. – Пожалуйста, не отпускай меня, никогда.
– Не отпущу. – Уже не смогу.
– Давай убежим? Вместе с оркестром. Спрячемся в футлярах от контрабаса, будем путешествовать по миру.
Сжав лацканы моего пиджака, он тянет меня к себе, кладет голову мне на плечо, прижимается к моей груди ухом.
– Твое сердце сходит с ума, – шепчет он спустя какое-то время.
Я издаю сдавленный смешок. Сходит с ума – это еще мягко сказано. Мое сердце стало сверхновой.
Нет больше способа остановить то, что я чувствую, нет возврата назад и в целой бесконечной вселенной нет такого щита, который мог бы закрыть от любви мое сердце.
– Все хорошо, – шепчу я ему в волосы. – Все будет хорошо.
Но, возможно, ничего хорошо больше не будет.

Глава 43
Все то, о чем я не знал

Я подозреваю, что пока мы сидим в каком-то закулисном помещении, оккупированном музыкальными инструментами, концерт уже начался.
Мики берет первый попавшийся футляр, бросает взгляд на имя на бирке. Мне кажется, что он готовится произнести что-то важное, но он говорит только:
– Ты когда-нибудь играл на кларнете? – Я качаю головой. – Показать тебе?
– Давай.
Взяв один из футляров рядом с собой, Мики с каким-то благоговением открывает его и начинает собирать сверкающие части инструмента воедино.
А на нас не рассердятся? – хочется мне спросить у него. Судя по виду, эта штуковина стоит целое состояние.
Закончив, он протягивает инструмент мне, но я трясу головой.
– Вдруг сломаю еще.
– Не сломаешь, – говорит он с улыбкой. – Надо приложиться ртом вот сюда и подуть как бы из глубины живота. – Он притрагивается к своему животу, потом поднимает глаза на мой рот.
– Покажи мне, как надо, – прошу я немного натянуто, потому что атмосфера вокруг нас будто превратилась в гигантскую клейкую паутину, и мы оба хотим остаться в ловушке, но мне все равно тревожно.
Его взгляд очень пронзительный, совсем как недавно, когда я лизнул языком его руку. Он приставляет кларнет к губам и делает глубокий вдох. Не знаю, чего именно я ожидал, но точно не взрыва самой быстрой музыки, какую я только слышал.
– Ого, – говорю я, пока в ушах еще звенит музыка. Я не из тех людей, которые восхищаются по любому поводу, но Мики и впрямь умеет играть, прямо по-настоящему хорошо.
– Гершвин, – говорит он, переводя дух. – Меня вечно выгоняли с репетиций за это – за издевательство над прекрасной музыкой.
Но оно не было издевательством. Оно было прекрасно. Я начинаю думать, может в Финиксе Мики играл в этом самом оркестре, и, когда он улыбается, понимаю, что он знает, о чем я подумал.
– В обычном оркестре, – говорит он, пожимая плечом. – Не в МОФ.
Мики никогда не заговаривает о музыке, так что она ему либо неинтересна, либо ее слишком болезненно вспоминать. Сейчас, однако, он не подавлен. В тот раз под «Лондонским глазом» он сказал, что его увлечение – грим, и я не думаю, что он врал.
– Держи. – Он снова передает мне кларнет и устанавливает мои пальцы на трубке. – Дуй вот сюда, – говорит, а потом расправляет ладонь на моем животе.
Думаю, он нацеливался на мою диафрагму, но в итоге его рука оказывается намного ниже.
Я всасываю полный рот воздуха, захлебываюсь, а Мики прикрывает ладонью рот и смеется, словно знает, что должен смутиться, но он вроде как не смущен.
– Извини, – говорит он и, пока я краснею, закусывает губу.
Следующие полчаса Мики учит меня, как вместо музыкального пердежа производить чистый звук. И это чудесно. Я не помню, когда в последний раз кто-то садился со мной и вот так что-то показывал мне, чему-то учил меня. И мне все равно, что мы пропускаем начало концерта. Этот момент куда драгоценнее.
Драгоценно то, как оно раскрывает меня. Я не думаю ни о Дашиэле, ни о Кукольнике, ни об акулах, я не думаю ни о чем, кроме своих рук на инструменте и рта, и устремленного на меня взгляда Мики.
В конце концов, мы проникаем из-за кулис в зрительный зал. Первое выступление мы пропустили, и в зале, пока сцена готовится для второго, наступило затишье. Мики объясняет какой-то женщине с планшеткой и бейджиком, что нам срочно нужно сесть с нашим оркестром. Она заглядывает в свой список и говорит, что они сидят с другой стороны сцены, поэтому нам надо вернуться и сделать круг, на что Мики с по-настоящему высокомерным видом вздергивает подбородок и тянет с глубоким акцентом, как заправский ковбой:
– Уважаемая, мой папа выкупил все места в первом ряду, и я обещал, что посижу вместе с ним перед тем, как пойду повидаться с друзьями. Я проверю, известно ли ему ваше имя.
Я не уверен, чем это было – обещанием или угрозой, и женщина с планшеткой, судя по лицу, испытывает те же сомнения. Но в итоге она вздыхает, словно сейчас ей некогда с нами возиться, и взмахом руки пропускает нас. Мики заговорщицки усмехается мне, берет меня за руку, и мы принимаемся искать в темноте пустые места. 

***

После концерта я остаюсь в состоянии изумления. Уже все закончилось, загорелся свет, и люди начали пробираться к дверям, а я все продолжаю сидеть, глядя на сцену и ощущая, как пространство вокруг становится пустым и огромным. Слишком тихим после такого невероятного звука.
– Тебе понравилось? – спрашивает Мики, опуская голову мне на плечо.
Я киваю и, слишком переполненный эмоциями, чтобы заговорить, сжимаю его ладонь.
Ко времени, когда мы начинаем идти к двери, большинство людей из зрительного зала уже ушли. В фойе, впрочем, по-прежнему людно. Я не люблю толкучку, и Мики, не говоря ни слова, уводит меня к служебному выходу той же дорогой, которой мы шли. Там тоже шумно и много людей, однако спокойнее, потому что все в основном убирают свои инструменты и общаются вместо того, чтобы прорываться к дверям.
Меня тянет обнять его, погладить по спине, коснуться его – за то, как хорошо он меня понимает. Может, я так и сделаю, когда мы выберемся отсюда. Может, если представить себя кем-то особенным, кем-то, кто по-настоящему его привлекает, то ко мне придет смелость.
– Доминик! – вдруг кричит чей-то голос.
Все замолкают и начинают озираться по сторонам, потому что крик пропитан настоящим отчаянием.
Рука Мики стискивает мою, и он начинает идти быстрее.
– Доминик!
Я останавливаюсь, пытаясь понять, кто кричит. Без причины люди так не кричат. Мики тянет меня за собой, и я вытаскиваю из его хватки ладонь, но взять его за руку и задержать на минуту не получается, потому что меня всего словно парализует при виде человека, который пробирается к нам сквозь толпу. Когда я оглядываюсь, Мики за спиной уже нет – он убегает, ныряя и выныривая из толпы, с такой скоростью, словно его жизни угрожает опасность, а потом, ни разу даже не оглянувшись, исчезает за поворотом.
В смятении я устремляюсь было за ним, но не успеваю сделать и пары шагов, как кто-то с силой хватает меня за больное плечо. Я вскрикиваю от боли, пробую вывернуться, но в итоге спотыкаюсь и неуклюже шлепаюсь на пол. Пытаюсь встать, и кто-то снова ловит меня за руку, видимо, пытаясь помочь, но вместо помощи он только причиняет мне боль.
– Пожалуйста, не трогай меня, – прошу я придушенно, жалея, что больше нельзя спрятаться за завесой волос. – Больно.
– Извини. Извини.
Моргая, я смотрю на человека перед собой и гадаю, что у меня с глазами и не ударился ли я головой. Мики – только ровнее подстриженный, покрупней сложенный, с более округлым лицом и каким-то образом более мужественный – выглядит обеспокоенным и встревоженным. Но не по-злому. А так, словно его сердце разлетелось на мельчайшие части.
Все смотрят на нас. Мики-Который-Не-Мики вытирает глаза рукавом и говорит с очень тяжелым американским акцентом:
– Ты был с Домиником, ведь так? Пожалуйста, только не ври, мне просто надо узнать.
Я все еще слишком шокирован, чтобы хоть как-то отреагировать. Доминик?
Он оглядывается на людей, которые наблюдают за нами.
– Здесь слишком много народу. Давай куда-нибудь отойдем.
Вот так я и оказываюсь в туалете Альберт-холла с Бенджамином да Сильвой, известным кларнетистом и сыном техасского нефтепромышленника, старший брат которого по имени Доминик пропал и предположительно находится в Лондоне.
Пока он изливает мне душу, я просто смотрю на него и молчу.
Сначала из-за того, в основном, что я до крайности ошарашен. Он словно выстрелил мне между глаз сверхмощным шоковым лучом слов.
– Я увидел его с тобой, – шепчет он.
Вид у него такой, словно он вот-вот опять начнет плакать, и мне его по-настоящему жаль. Я не выношу людских слез. Я не хочу, чтоб он плакал – он слишком похож на Мики. Но вот, что странно: несмотря на их внешнее сходство, мое сердце, когда я смотрю на него, не ускоряется, будто от укола адреналина. Он не сияет, как Мики. Наверное, никто не сияет, как он.
Я хочу почувствовать к нему симпатию (и, кажется, она уже есть), но знаю, что должен держаться на расстоянии. Представляю, будто я Человек-лед, и ему не пробраться через мой айсберг, ни на чуть-чуть.
Я, может, и глуповат насчет многих вещей, но знаю, что некоторые вещи не черно-белые. Без причины люди не сбегают из дома.
– Ладно. Я понимаю. Ты думаешь, что защищаешь его. Я бы тоже так сделал, – произносит, наконец, Бенджамин с суперпокорным и каким-то по-настоящему страдальческим видом. Он достает из кармана и дает мне визитку со своим именем, адресом и всеми остальными контактами. – Дома я никому ничего не скажу, но я ужасно за него беспокоюсь. Передай ему, что я люблю его. И всегда буду любить, несмотря ни на что.
А затем Бенджамин да Сильва встает и уходит из туалета, оставляя меня наедине со всеми вопросами, какие только можно придумать, роящимися в голове.

Глава 44
Мое сердце

Я нахожу Мики у Южного Кенгсингтона, ближайшей станции метро. Он беспокойно расхаживает по тротуару, обхватив себя за плечи так крепко, словно на него надели смирительную рубашку. Я замираю, не зная, что делать. Что мне сказать ему? С каких слов, черт побери, начать? Но в следующую секунду у меня откуда-то появляется смелость, и я просто обнимаю его, и мы с ним стоим, прислонившись к стене, и я поглаживаю его по спине, и наконец его дыхание выравнивается, и он чуть-чуть расслабляется.
В метро мы молчим. К тому времени, как мы подъезжаем к нашей станции, Мики сидит, свернувшись, у меня на коленках, а я раздумываю, не остаться ли в поезде до конечной. Но мы не остаемся. Мы выходим на улицу, и Мики жмется ко мне, пока мы идем по окраине района к бассейну.
Когда слова возвращаются, то первым их произношу я. Я закрываю за нами дверь в свою нору и шепчу:
– Доминик?
И Мики опять напрягается, а после сползает по плитке на пол.
– Ты говорил с Бенджамином, да? Черт. Тебя не было столько времени, и я… что он сказал тебе?
– Что он тебя любит.
Издав мучительный звук, Мики сворачивается в клубок.
Я тоже соскальзываю на пол и ложусь рядом с ним, но внезапно Мики неуклюже перекатывается на меня, и мы становимся переплетением рук и ног, и у меня на щеках и во рту оказываются Микины слезы, но не только они, есть что-то еще, что-то  влажное и такое мягкое, мягкое, мягкое. Я делаю судорожный вдох, и ко мне в рот ныряет его мягкий язык и касается моего языка. Я не верю в то, что он целует меня, до момента, пока он, остановившись, не приподнимается надо мной. 
– Не надо, – шепчу я. Все тело болит, словно оно раскололось посередине. – Пожалуйста. Я не хочу притворяться.
– Но я и не притворяюсь. – Мики несчастно хмурится. Его пальцы мягко перебирают мне волосы.
Либо это лучшая тактика уклончивости на свете, либо… либо…
Сдвинув его в сторону, я отползаю назад и встаю. Ухожу к окну, кладу ладони на холодный кафель стены. И тогда же решаю, что самое несправедливое и губительное из чувств – это надежда.
– Данни?
Мой мозг сходит с ума, пытаясь перестать воспроизводить ощущение его поцелуя, пытаясь перестать вспоминать наносекундное прикосновение его языка.
– Пожалуйста, не надо, – шепчу я.
– Данни, если ты говоришь так, потому что не хочешь меня, то я все пойму… в смысле, я буду ко всем чертям уничтожен, но… черт, это была никакая не благодарность! – Микин голос взвивается, становится тоненьким и дрожащим, он словно сражается с ураганом, чтобы прорваться ко мне. – Если ты думаешь, будто я сделал это ради чего-то еще, кроме абсолютно эгоистического желания и огроменного влечения к тебе, то ты ошибаешься.
– Что? – У меня не укладываются в голове те шокирующие слова, которые он только что произнес. – Как я могу тебя не хотеть?
Дрожащей рукой он обнимает меня за талию и разворачивает к себе.
– Если это так, то сейчас тот самый момент, когда стоит сказать, что ты хочешь остаться просто друзьями, и что тебе жаль, но ты никогда не почувствуешь ко мне то, что чувствую к тебе я.
Я смотрю на него. На его неуверенную улыбку и дрожащие руки. Он дотягивается до моей ладони и кладет ее поверх своего сердца, и оно колотится под моей рукой – даже через все, что на нем надето.
– Чувствуешь? – шепчет он. – Страшно испуганное и возбужденное, но больше испуганное.
Я не отпускаю руки. Рисую большим пальцем кружки на ткани его костюма. Черт, я правда не представляю, что мы с ним делаем, но от ощущения, как Микино сердце колотится, будто трещотка, мне становится в миллионы раз лучше.
Мики кладет ладонь мне на сердце, и я, глядя в пол, улыбаюсь.
– Ты тоже испуган? – спрашивает он шепотом.
Я киваю.
– И возбужден? – Его голос вздрагивает.
И я снова киваю.
– Может, сначала сделаем что-нибудь с нашими страхами? Я боюсь, что облажаюсь, и настолько конкретно, что в итоге потеряю тебя, потому что ты, по-моему, совершенно не представляешь, как много ты для меня значишь, а я не знаю, как тебе показать. А чего боишься ты?
– Что ты хочешь меня лишь потому, что сейчас я выгляжу не так, как обычно, – отвечаю я быстро, все еще думая о страхе Мики и пытаясь понять, как, черт побери, он может хоть в чем-нибудь облажаться.
Я слышу, как он делает глоток воздуха – звук словно всхлип, – и когда поднимаю лицо, он не глядит мне в глаза. Сцепив наши пальцы, Мики подхватывает свой портфель с косметикой и мой фонарик и снова уводит меня в ванную на другом конце плавательного бассейна.
Мы стоим перед зеркалом. Я знаю, что мы перед зеркалом, но не смотрю на себя. На один вечер я стал кем-то другим. Кому охота смотреть, как такая магия умирает?
Мики становится напротив меня. Затем, видимо, чтобы посмотреть мне в глаза. Я вновь накрываю его сердце ладонью, просто чтобы ощутить его стук.
В тусклом свете фонарика, который лежит сзади на стуле, я вижу в Микиных глазах отражение своего силуэта. Я вовсе не против смотреть на себя вот такого, окруженного синим озером.
– Данни, я не пережил столько всего, сколько пережил ты. Я не терял любимых людей. Но я знаю, что ровная кожа не делает человека красивым. А вот внутреннее сияние, которое горит словно самый яркий свет в темноте, – да. Ты все озаряешь светом. Ты озаряешь светом меня. Я влюбляюсь в тебя, – произносит он просто.
Когда он моргает, с его ресниц срывается на щеки пара слезинок, и я большим пальцем их вытираю. Его сердце колотится под моею ладонью в одном тяжелом ритме с его словами, которые все повторяются у меня в голове. Я ошарашен. Тем, что он мне сказал. Самим Домиником, сыном нефтепромышленника, который потрясающе умеет играть на кларнете и у которого есть брат с разбитым из-за его отсутствия сердцем. Всем сразу.
– Смотри. – Он отходит от зеркала, и я смотрю на себя, смотрю, потому что это легче, чем думать.
Парень в зеркале более-менее похож на меня. Грим не стал маской, не скрыл мои шрамы, только слегка приглушил. Волосы – вот, из-за чего я выгляжу немного иначе. Мики сделал мне небрежную стрижку, как у певца из бойбенда, – моя темная челка почти доходит до глаз, но не совсем. Мне нравится. Улыбаясь, я склоняю голову набок. Вижу, что Мики наблюдает за мной. Он протягивает мне ватку и какой-то лосьон.
– Сотри, – просит он шепотом.
Я начинаю медленно стирать с лица краску. Я знаю, что вожусь слишком долго. Я знаю, значение того, что он мне сказал, – огромно.
– Не хочу испачкать костюм, – шепчу я. Честное слово, я еще не вышел из шока.
– Все хорошо. – Мики не сердится. Он, наверное, уже научился читать мои мысли. – Можешь стирать хоть четыре часа, мои чувства к тебе не изменятся.
Это невероятно – то, с какой легкостью он говорит о своих чувствах. Я знаю, это просто слова, но внезапно осознаю, что верю ему.
Я влюбляюсь в тебя. Эхо его слов звучит все громче и громче. Прямо сейчас в них столько силы. Они атомные. Они во мне.
Мики влюбляется в меня? В меня? Внезапно я постигаю смысл всего того, что он сказал. Качнувшись, я роняю ватку с лосьоном. Слышу, как бутылка катится по полу.
– Мики? – выдыхаю я, и он оказывается у меня в объятьях, и мне становится наплевать на больное плечо. – Но почему? – шепчу я ему в шею снова и снова.
– Что почему? Почему люди влюбляются? – Он смеется, словно не может поверить в то, что я задаю такие вопросы, потом делает шаг назад. – Потому один человек считает другого замечательным. – Я отворачиваюсь, чувствуя себя слишком уязвимым для шуток, а он касается моих волос и говорит тихо: – Я серьезно. Ты замечательный. Каждый раз, думая о тебе, я просто хочу быть с тобой. Я сто лет столько не улыбался и не смеялся. Когда я с тобой, я так счастлив. И ты видишь меня, как ни один человек на земле, словно я имею значение, словно я небезразличен тебе, словно я важен. Словно ты считаешь меня прекрасным.
– Ты прекрасен, – шепчу я, и он краснеет. Невероятно прекрасен.
– И знаешь, с тобой я ощущаю себя в такой безопасности. Не только от мира, но еще оттого, что могу быть самим собой. Ты всегда был тем, что мне нужно – тем, кто мне нужен. Был и есть. Я тоже хочу быть тем, кто нужен тебе. Любовь просто приходит – безо всяких причин. Я словно ждал тебя, Данни. С самого начала, всегда.
Все замедляется.
Мягко-премягко Мики зажимает в кулаках материал моего костюма. Он снова дрожит, его сердцебиение сходит под моей ладонью с ума. Мне нравится ощущать его сердце.
– И я знаю, что ты горюешь о Дашиэле. Я знаю, что ты любил его. Я не пытаюсь это отнять и не жду, что ты будешь испытывать то же самое и ко мне. Я бы никогда…
– Мне его не хватает.
Мики кивает, смаргивает слезы, и я, глядя на него, на один совершенно ужасный миг ощущаю, что в моей власти разбить ему сердце. Я могу разорвать его надвое прямо сейчас. 
– Он был моим другом. Я любил его и всегда буду любить. Но по-другому, не так, как тебя… – шепчу я. Мне так ужасно хочется это сказать, заверить его, что с самого начала для меня был только он, но от слов кружится голова, и тогда я шепотом признаюсь: – У тебя мое сердце.
В тот же миг меня расплющивает о него, о его тело, о рот, все болит и не болит, становится тяжелым и тесным. Мне хочется отключить свои мысли, взлететь на волне своих чувств, но я боюсь и прежде хочу уйти из этой разрушенной комнатушки. Я хочу почувствовать себя в безопасности, быть окутанным им, спрятаться за покрывалами.
Сплетенные воедино, точно один тощий осьминог с двумя головами, мы шумно вваливаемся обратно ко мне. У Майло свет не горит, значит его или нет, или он крепко спит.
Мне надо запереть дверь на замок, и Мики пытается помогать, но попутно он все продолжает притрагиваться ко мне, прижимается губами то к моим волосам, то к щекам – и к шрамам, и к местам, где их нет, словно они не имеют значения, словно никакой разницы не существует.
– Слишком много всего, слишком быстро, – бормочу я, не в силах нормально озвучить то, в каком абсолютном ужасе я нахожусь.
Я в ступоре. Опускаюсь на корточки, чуть не роняя засов, прижимаюсь лбом к двери.
Мики берет мою руку и прикладывает ее к сердцу – к молниеносному трепету у себя в середине груди.
– Все хорошо, – произносит он шепотом. – Доверься мне. Мы можем делать все так медленно, как только захочешь.
– Я хочу обнять тебя, – шепчу я. Очень хочу, до невозможности сильно. – Но я не знаю… я ничего не умею, – бормочу я, смешавшись.
– Нам надо устроиться поудобнее, – мягко говорит Мики. Он поднимает меня на ноги, потом тянет к гнезду.
Я догадываюсь, что принимать решения – не его, но из-за собственной неуверенности жутко благодарен, что он взял контроль на себя.
Мы садимся, и Мики прикусывает губу, его кожа краснеет, словно он пробежался по комнате.
– Ты когда-нибудь… был с кем-нибудь? – спрашивает он с нервным и в то же время взбудораженным видом.
Я качаю головой.
– Ладно. Но ведь что-то ты знаешь? Ты же мастурбируешь, да? В смысле, этим ведь занимаются все, разве нет? – Мики начинает быстро терять уверенность, но когда я нерешительно улыбаюсь, тоже улыбается такой же смущенной улыбкой.
– Я смотрел кое-что, – отвечаю я тихо, уставившись на свои руки и вспоминая ночи в одном из приютов, когда ребята постарше приносили откуда-то видео.
– Порно?
Я киваю, слишком смущенный, чтобы признаться, что мужчины там были с женщинами, но я представлял на месте женщин мужчин. Искать гейское порно самому мне было боязно. К счастью, подробности Мики у меня не выспрашивает.
– В реальном сексе нет правил, как в порно. Он проще. Вот прямо сейчас правило только одно: я хочу, чтобы ты трогал меня везде, где только захочется, и я не стану трогать тебя, если ты не захочешь. В том смысле, я понимаю, что для тебя это может быть нелегко. Просто делай то, что приятно, и первый раз может быть страшно быстрым или, если нервничать, то наоборот, супердолгим. Что до меня самого, то если ты сейчас положишь мне на член свою руку, то я, наверное, кончу чуть ли не в этот самый момент, потому что… потому что я ужасно хочу тебя, и если ты дотронешься до меня, то я знаю, что мое тело окончательно спятит, и я взорвусь, словно фонтан! – Мики так тараторит, а его голос взвивается так высоко, что кажется, будто он забирает из воздуха гелий. Я вспоминаю, что он становится таким, когда нервничает.
Тогда как мой мозг зациклило на одном-единственном слове. Вау-вау-вау – повторяется там. Похоже, я его поломал.
– Хочешь снять костюм? – спрашивает Мики и, склонив голову, глядит на меня.
Снять костюм, повторяю я про себя. Точно. Его лучше снять. Чтобы он не помялся.
Сосредоточься. Я касаюсь кармана со скомканной биркой. У имен на бирках внезапно появляется смысл: Крествел, да Сильва. На мне костюм брата Мики – или, по крайней мере, тот костюм, который он собирался взять напрокат. Надеюсь, найти замену было не слишком проблематично.
Это так странно. Пусть я и думаю, что нам надо бы все это обговорить, разговоры – моя слабая сторона.
Но тут Мики, будто воплощенный отвлекающий маневр, вскакивает на ноги, бросает на меня внезапный ликующий взгляд и начинает раздеваться. Ему нравится раздеваться. Я смотрю на него, пока вожусь с галстуком, на такого тощего, прекрасного, грациозного, на то, как он вытягивает руки над головой, превращая каждое движение в представление. Он оставляет только слишком широкие боксеры, которые он надел, чтобы колючие шерстяные брюки «не раздражали задницу» (его собственные слова), и накрывает ладонью свой член, когда тот выпрыгивает вперед.
– Не хочу выколоть тебе глаз, – говорит он с дурацкой, косой усмешкой и садится, скрестив ноги, рядом со мной, а я фыркаю от смеха, испытывая облегчение от того, что мы по-прежнему можем смеяться, что секс не обязан быть серьезным и напряженным, иначе я бы, наверное, вряд ли смог им заняться.
С куда меньшей грациозностью, чем Мики, я снимаю пиджак и расстегиваю рубашку. Я не встаю – слишком стесняюсь. Мики сидит рядом со мной, то и дело лаская себя через ткань. Мне не верится, что он это делает, не верится, что я вижу под тонкими боксерами очертания его плоти. Я представляю, как снимаю с него белье и вижу его вблизи, и становлюсь до невыносимого твердым.
– Я могу снять их… если хочешь, – перехватив мой взгляд, произносит он.
Мотнув головой, я отворачиваюсь. Краснею.
– Не надо пока. Мне нравится думать об этом.
– И предвкушать?
Я киваю.
– Мне тоже. Хотя вообще я бы предпочел типа как наброситься на тебя. – Он усмехается, показывая свои крупные зубы, и меня прошивает дрожь, стоит мне представить их на своей коже.
– Это странно, что мне хочется, чтобы ты укусил меня? – выдыхаю я, не представляя, откуда у меня взялась смелость на такие слова.
– Правда? – Мики издает странный звук, нечто среднее между стоном и всхлипом, и проскальзывает ладонью за пояс своих широких боксеров.
Я чуть не проглатываю язык.
– Я с удовольствием укушу тебя, – говорит он таким совсем глухим голосом, и мне видно, что он ласкает себя – медленно, медленно, медленно. – Мне нравится идея выполнять все то, о чем ты попросишь.
– Ляг, – прошу я.
И он ложится.
Я и смеюсь, и задыхаюсь одновременно, потому что не верю, что все это происходит на самом деле, и не знаю, как реагировать.
– Хочешь, чтобы я перестал? – Он опускает взгляд на свои боксеры, на руку, которая двигается под тканью.
Я больше не знаю, чего хочу.
Пытаясь быть смелым, я встаю, стягиваю со своих плеч рубашку, и мою кожу обволакивает холодный воздух. Но потом – не знаю, что пошло вдруг не так – я останавливаюсь и съеживаюсь, внезапно ощутив себя слишком голым, слишком неуверенным, слишком робким. Смотреть на Мики становится невозможно.
Я поднимаю руки и закрываю лицо. Это слишком. Все это – слишком. Я боюсь, что разочарую его, но он ведь сказал, что влюбляется в меня, а значит, это не страшно? Значит, если я начну падать, он подхватит меня? Я не хочу разбиваться. Но я доверяю ему.
Доверяю.
У меня отказывают коленки, но отчего-то они не стукаются об пол. Руки, которые сильнее, чем кажутся, уводят меня к гнезду. Я оказываюсь завернут в тепло, и мне на ухо шепчут утешительные слова. Мики не обнимает меня, хотя, думаю, ему и хотелось бы, а просто ложится рядом со мной и кладет себе на грудь мою здоровую руку.
– Это было слишком, да? Извини, – шепчет он.
Он снова берет меня за руку и прикладывает ее к своему сердцу. Кожа у него теплая, мягкая, и кажется, будто вместе с его сердцем трепещет весь мир.
Я хочу остаться так навсегда.
Открыв глаза, я вижу, что Мики наблюдает за мной.
– Мой член такой дурак, – произносит он, и я тихо фыркаю. – Думает лишь об одном.
– Мой не лучше, – бормочу я, чувствуя себя по-настоящему странно.
– Твой член настоящий джентльмен, а вот мой полнейшая шлюшка… – Мики замолкает и с неловким видом закусывает губу. – Нехорошо прозвучало. Несмотря на то, что мне платили за секс, я не шлюха… я не изменщик. Я никогда в жизни…
– Можно поцеловать тебя? – спрашиваю я, пока меня не покинула смелость.
Его сердце под моей ладонью подскакивает, глаза становятся темными.
– Да, – выдыхает он, придвигаясь ближе и поднимая к моей шее руку.
Его прикосновение бьет меня током, и я весь покрываюсь мурашками.
Я наклоняюсь и приникаю к его губам. Я собирался быть нежным, точно снежинка, но когда Мики стонет и открывает рот, оказывается, что на самом деле я больше всего на свете хочу ощутить его вкус.
От соприкосновения моего языка с его языком мой член становится требовательным и горячим, он словно хочет взорваться – надо лишь найти кнопку, которая его детонирует. Поцелуи – это так беспорядочно, так влажно и так тепло. Черт, это лучшее, что я когда-либо делал ртом. Возбуждение гудит во мне точно провода электросети. Я на самом краю «чересчур» и одновременно мне мало, но я знаю, что могу остановиться в любую секунду и что Мики позволит мне просто обнимать себя и держать ладонь на его сердце.
Мне кажется, что я целуюсь просто ужасно, я понятия не имею, что делаю, но Мики вертится, пока не оказывается подо мной, и невнятно бормочет:
– Н-н-нг, боже, да… только не сдерживайся.
Теперь я чувствую его всем своим телом, и мне становится трудно дышать. Я могу лишь остановиться и огромными, ошарашенными глазами уставиться на него. На его волосы, разметавшиеся по темному покрывалу, точно взорвавшаяся звезда, на то, как пронзительно он глядит на меня, словно у меня есть нечто, что ему нужно, и я даю ему это нечто. Еще я чувствую, что он не расслабился до конца, потому что он следит за моими реакциями, то и дело проверяя, не паникую ли я.
Поерзав бедрами, Мики лишает меня равновесия, моя здоровая рука подгибается, и я шлепаюсь на него всем своим весом. Я боюсь, что я его раздавлю.
– Я хочу, чтобы ты меня раздавил, – шепчет он, прочитав мои мысли. – Я хочу быть как можно ближе к тебе.
Затем он вновь приникает к моим губам, и я обо всем забываю.
Это так горячо. Во всех смыслах слова. На мне по-прежнему надеты жаркие шерстяные штаны, и внутри них я до ужаса твердый, но мне все еще страшно, как мне того хочется, потереться о Мики. Вдруг я кончу прямо в штаны и испачкаю их? Вдруг я кончу и потом сделаю что-нибудь дикое, например, нечаянно описаюсь на него? Я слышал, такое бывает, хотя от кого, я не помню. Может, от ребят в детском доме. Они частенько говорили мне подобные вещи, когда выяснили, что мне тяжело отделять правду от вымысла. В голове вновь начинают скапливаться мысли. Ощущение его рта становится слишком ошеломляющим, но останавливаться я не хочу.
И, не останавливаясь, целую Микину шею, ключицы, его подмышку, сосок. Касаюсь кожи над сердцем и кружу по ней языком.
– Я сейчас кончу, – ахает он.
Я поднимаю лицо и вижу, что Мики зажмурился. Он тянет меня за руку – мягко, словно задавая моим пальцам вопрос, и они, по-видимому, отвечают «да», потому что внезапно моя рука оказывается за поясом его боксеров, и я ласкаю его, ощущая дрожащий жар и горячую, липкую плоть его члена, ощущая, как его рука осторожно складывает мои пальцы в кулак, а бедра приподнимаются и начинают вталкиваться в него, пока второй рукой он торопливо стягивает с себя боксеры.
Его бедра начинают беспорядочно содрогаться, и он, выгнув спину, издает типа как вопль. Я знаю, чего ожидать, но все равно переживаю шок, когда ему на грудь выплескиваются толстые белые струи. Мне кажется, вот она, та самая кнопка, которая нужна мне, чтобы взорваться, но теперь мне еще страшнее испачкать штаны, и я не хочу отпускать Мики, потому что он выглядит жутко хрупким, а его член в кулаке ощущается такой нежной и трепещущей штукой, что мне хочется держать его, и ласкать, и делать ему хорошо.
– Данни? – Мики притрагивается к моей щеке. – Все хорошо?
Я быстро киваю. Мики роняет ладонь мне на сердце.
– Ты уверен? – В один момент он вновь становится собран, словно вовсе и не разлетался в моих объятьях на части. Он внимательно глядит на меня. Его глаза очень темные. – Ты хочешь… кончить?
Договорив, он отворачивается, он кажется мне таким робким, хотя его член до сих пор находится у меня в кулаке. Мне нравится ощущать, как он обмякает. Когда я поглаживаю его, он вздрагивает, будто от электрического разряда, так что я стараюсь не шевелить рукой.
Мой большой палец лежит на пульсе в волосах у него на лобке; он такой сильный, почти как биение сердца.
– Если… если ты не хочешь, чтобы я тебя трогал, то можешь кончить сам. На меня. Я не против, – говорит он и делает долгий вдох. – Ты хочешь, чтобы я к тебе прикоснулся?
Я смотрю на него.
И хочу, и не хочу. Что, если я не смогу? Что, если я…
Мики протягивает руку и ласкает меня через штаны. И мой мозг запинается.
О-о-ох.
Отпустив его член, отпустив все, я обваливаюсь назад. Он словно нажал на кнопку, которая выключила в моем теле энергию, и все мои нервные окончания сосредоточились в члене. Все прочее утратило смысл.
Удерживая взгляд на моем лице, он расстегивает пуговицу и молнию, потом стягивает штаны по моим бедрам вниз. От меня помощи никакой.
Я немного побаиваюсь, что он снимет и мои боксеры, но он кончиками пальцев начинает поглаживать мой член через ткань и гладит меня до тех пор, пока я не начинаю толкаться вперед, задыхаясь и умоляя его своим телом трогать меня сильнее. Пожалуйста.
С бесконечной нежностью он вылизывает на моем плече маленькие кружки, а потом царапает меня зубами, и я, кажется, издаю какой-то по-настоящему неприличный звук – протяжный горловой стон, какой люди в порно делают перед тем, как расстрелять всю обойму. Но Мики, услышав его, прикусывает меня только сильнее. Он проникает ладонью мне в боксеры и нежными пальцами поглаживает мои яйца. Потом крепко сжимает меня в кулаке и начинает им двигать, яростно, жестко и ровно так, как мне надо. Я становлюсь одновременно и сильным, и слабым. Я расширяюсь словно вселенная, сотворенная нами вокруг, огромная вселенная, в которой, тем не менее, важны все до единой детали. Я безумно влюблен.
Все во мне напрягается, и я кончаю, переливаясь через его пальцы и спрятав лицо у него на груди. Пытаясь даже сейчас дотянуться до биения его сердца.

Глава 45
Правда

Мики все целует отметины, которые его зубы оставили у меня на плече. Один из его верхних резцов поцарапал меня до крови, вот он и расстроен. Я же – ничуть. Я чувствую себя потрясающе.
Мы лежим в темноте, свернувшись в моем гнезде в тесный клубок. Я прижимаю Мики к себе. Близко-близко. И мне кажется, будто отныне мне даже можно не разговаривать с ним, потому что теперь он знает обо мне абсолютно все, и это не так уж и страшно, как я себе представлял.
Мне самому, впрочем, хочется узнать о Доминике. А вот спрашивать об этом не хочется. Я хочу, чтобы Мики был готов мне открыться. Но, возможно, порой на человека нужно чуть-чуть надавить. Если б Мики никогда не давил на меня, мы бы тут не были. Мы вместе, а значит мы в безопасности, разве не так? Прямо сейчас мы – единое целое, мы влюблены, и мы в безопасности. И ничто повредить нам не может. Ни наше прошлое, ни наше будущее.
– Доминик идет тебе, – шепчу я.
Я помню, что Мики, узнав мое имя, сказал то же самое. И дело в том, что оно правда ему подходит, пусть я и сомневаюсь, что когда-нибудь смогу назвать его Домиником или привыкнуть к этому имени – он всегда будет для меня только Мики.
– Я перестал быть Домиником в момент, когда сел в тот самолет.
Мики перекатывается на бок, и мне видно, как в темноте поблескивают его глаза. Когда я тянусь к нему, он кладет мою руку себе поверх сердца. Я не знаю, существует ли на свете что-то еще, такое же успокаивающее.
– Нет. Наверное, даже раньше… – Пряча лицо, он подтягивает колени к груди. – Доминик да Сильва умер на одной вечеринке. Которую его отец закатил ради того, чтобы похвастаться своим любимым сыном перед всеми своими богатенькими друзьями.
Его голос так тих. Я знаю, что ему больно, что воспоминания ранят его. Я касаюсь его лица… его губ, желая, чтобы он понял, что можно не говорить, но он продолжает.
– Доминика на вечеринку не пригласили – как и его брата Бенджамина. Дело в том, что, хотя у их отца сыновей было трое, его целиком устроило бы иметь всего одного. Того, который учился в юридическом колледже, играл в бейсбол, встречался с девушкой и соответствовал всем его гребаным ожиданиям. Ведь, пусть Бенджамин и был потрясающим кларнетистом и одним из умнейших людей, каких вообще можно встретить, но в четырнадцать лет у него обнаружили синдром Аспергера. Он всегда испытывал проблемы с учебой, но как только стал известен диагноз, отец начал обращаться с ним, как с бракованной вещью, и разрешать ему делать все, что он пожелает, лишь бы Бенджамин не появлялся у него на глазах. Что касается Доминика, то он был и вовсе никчемным. Ему нравилось то, что мальчикам, как ему внушали, нравиться не должно – макияж, наряды, красивые вещи, – и отец считал его позором семьи. Все, к чему влекло Доминика, его отец ненавидел. А может, он просто ненавидел его самого…
Мики делает долгий вдох, а я поглаживаю его по волосам. Чем больше слов он произносит, тем сильнее проявляется его американский акцент. Боже, я так люблю его голос, но мне невыносимо слышать в нем боль.
– В общем, в тот день Доминик решает отправиться на вечеринку и уговаривает Бенджамина тоже пойти. Мероприятие официальное, но он всегда терпеть не мог смокинги и потому делает нечто такое, чему предстоит изменить его жизнь навсегда – наряжается в одно из бальных платьев своей матери. Платье приводит его в восторг. Сияюще-синее, оно переливается на свету и очень ему идет. Он делает за туалетным столиком своей матери макияж, потом втискивается в пару ее шпилек. И представляешь, в те несколько минут, пока он стоит в родительской спальне и смотрится в зеркало, он ощущает себя прекрасным. Чего с ним никогда еще не бывало. Чаще всего Доминик ненавидит себя. И он еще никогда не заходил так далеко, чтобы надеть настоящее платье, но ему это нравится. 
– Наконец все готово, и он начинает спускаться по лестнице на вечеринку.
Мики делает паузу, чтобы перевести дыхание, и целует мою грудь.
– Сначала все принимают Доминика за девушку. Разглядывают его, улыбаются, гадая, кто же она. Бенджамин, естественно, знает ответ, однако молчит, потому что не хочет его выдавать. Пока Доминик приближается к подножию лестницы, люди начинают его узнавать, и в зале воцаряется гробовое молчание. Его мать, увидев его, лишается чувств. Впрочем, она всегда была королевой драмы. Когда к Доминику начинает пробираться отец, он вдруг понимает, с какой силой его скоро возненавидят. И пусть он думает, что готов, но то отвращение и те слова, когда его отец перед толпой ошарашенных зрителей пожелал, чтобы это омерзительное существо, его сын, никогда не появлялся на свет – вот, что в один момент разрывает Доминиково сердце.
Последние слова Мики произносит на едином дыхании, и я обнимаю его так крепко, что на руках у него, наверное, останутся синяки.
– Доминик словно разлетается на куски. Он кричит, и к нему спешит Бенджамин, Доминик видит, он там. Они с Бенджамином очень близки, они присматривают друг за другом. Но какие-то люди ловят Бенджамина и не пускают к нему. Никто не приходит к Доминику на помощь. Все пялятся на него. И тогда он делает единственную вещь, которая приходит ему на ум. Он снимает платье. Прямо посреди вечеринки он раздевается и голым уходит наверх.
– Он разносит вдребезги свою комнату. Никто не приходит. Он разносит и комнату Бенджамина, а потом лежит у него на кровати и плачет. Опять никто не приходит. Доминик понимает, что пора выбираться оттуда, иначе он просто взорвется. Он знает, что через несколько дней Бенджамин вместе с оркестром уезжает на гастроли в Европу. Билеты и паспорт лежат на тумбочке возле кровати – Бенджамин очень этого ждет. Доминику так больно, что он сомневается, есть ли у него еще сердце. Он берет билеты, паспорт Бенджамина и то немногое ценное, что получается найти в его комнате, и засовывает все это в рюкзак. Затем возвращается в свою комнату, забирает свой портфель с косметикой и немного вещей и уходит. Просто выходит через заднюю дверь.
– В доме к тому времени стоит тишина. Он никого не встречает. Никто не пытается остановить его. Он доезжает на ночном автобусе до аэропорта и, доплатив, меняет билет в Париж на билет в Лондон. И Доминик исчезает.
Грудь Мики сотрясается от рыданий.
– Я еще никому это не рассказывал. Хотел рассказать Джеку, но просто не смог.
– Бедный, – шепчу я, сворачиваясь вокруг него. Я не хочу, чтобы Доминику было так больно. Я хочу забрать его боль. Всю до капли.
Пусть лучше болит у меня.
В своем сумасшедшем мозгу я знаю – правда, знаю, – что Доминик это Мики, но поскольку он говорит о себе в третьем лице, я тоже думаю о Доминике, как о другом человеке. Может, потому-то Мики и отбрасывает того себя – чтобы ему стало легче. Может, людям приходится так поступать, чтобы пережить все случившееся с ними плохое.
Пока он всхлипывает, я обнимаю его и надеюсь, что делаю правильно, ведь если нет, я понятия не имею, как ему помочь и что еще сделать.

***

Так мы и засыпаем. Когда я просыпаюсь, за окошком еще темнота. Время словно потерялось в окружающем нас пространстве.
Мики целует меня легким, как перышко, поцелуем.
– Скажи, если будет слишком, – шепчет он.
На этот раз мы все делаем медленнее. В темноте ощущения странные… словно, все что здесь есть и когда-либо будет, – это прикосновения теплой кожи и шепот.
Мне нравится его член – и когда он мягкий и маленький, и когда он торчит из его тела твердым прутом. Мне нравится то, что Мики никак не может перестать его трогать, и то, как он, постанывая, все трогает мой. Мне нравится секс. Не думаю, что мне хочется большего. Большее кажется слишком пугающим.
Мики сплевывает в ладонь и растирает мой член, потом говорит, чтобы я толкался им между его сжатыми бедрами. Он говорит, что оно похоже на секс, только настоящий секс теснее, приятнее. И в этот момент я срываюсь, от чего и Мики срывается тоже. 
Я и не предполагал, что чужой оргазм может вызвать твой собственный. Что когда тебя хотят и при мысли о тебе начинают кончать, то это стимулирует лучше, чем твоя собственная рука.
И после со мной вновь не происходит никаких неприятностей, вроде описаться на него, так что все хорошо.
Пока я рассказываю ему об этом своем беспокойстве, Мики не произносит ни слова. Быть может, потому что я открываю ему частичку своего прошлого – совсем как недавно приоткрыл свое прошлое он, – и ему не хочется перебивать и нарушать ход истории. Но это, в общем-то, не история, просто несколько слов. Я заверяю его, что это было очень давно, что я теперь я понимаю, когда со мной притворяются, и что не притворяться намного лучше. Хоть я и сомневался, что Мики перестал притворяться, когда он мне об этом сказал.
– Мне не нравится думать о том, что люди плохо с тобой обращаются, – говорит он спустя какое-то время.
Я пожимаю плечами.
– Все нормально.
– Нет, не нормально. – Он касается моего лица. – Совсем не нормально. Если бы при тебе так поступили с кем-то другим, ты бы не посчитал это нормальным. То, что речь идет о тебе, ничего не меняет.
Меняет, думаю я, ведь это моя жизнь.

***

На следующее утро Мики снова уходит. На этот раз он оставляет мне рисунок с довольно точным и артистичным изображением члена – моего члена? я не уверен, распознавать их не так просто, как лица – и коротенькую записку о том, что он ушел отнести костюмы и раздобыть немного газа для плитки, поскольку его остатки мы вчера истратили на воду для ванны, и что он очень скоро вернется.
Я убираю записку себе под подушку – туда, где уже лежит первая, – и забираюсь обратно под покрывала. Я устал, пусть моя нора и залита утренним солнцем. Наверное, то, что я могу с ним заснуть, имеет очень большое значение, но ночью мы делали и много других вещей, которые не были сном.

***

Пока я пью чай и высматриваю через окошко лис, возвращается Мики. Нагруженный магазинными пакетами – там газ и еда, тюбик чего-то с надписью «смазка» и презервативы. Я случайно беру один красно-оранжевый квадратик в руки, приняв его за какой-то экзотический чай – из тех, что продаются в коробках, где каждый чайный мешочек упакован в свой собственный отдельный пакетик, – и роняю его, когда осознаю, что внутри.
Мне приходится напомнить себе, что мы уже занимались сексом. Я возбуждаюсь от одной только мысли об этом, но презервативы… я даже не знаю.
– Просто на всякий случай, – пожимает плечами Мики.
Мне любопытно, что еще он принес, и я просматриваю остальные покупки. Там хлеб, ветчина и какие-то листья, запечатанные в пакет.
– Подумал, что можно было бы сделать сэндвичи, – объясняет он с какой-то натужной небрежностью, словно пытаясь относиться легко к чему-то, что вызывает у него совершенно противоположные чувства.
Я умираю от голода, а Мики при мне точно не ел, так что, когда это было в последний раз, я не знаю. С сэндвичами он придумал отлично. Кивнув, я разрываю пакет с хлебом с таким рвением, что куски разлетаются по полу. Но зато это смешит Мики.
Мы кипятим воду для ванны и делаем пару впечатляющих сэндвичей, которые выглядят в миллион раз лучше моих обычных консервов. И совсем как в тот день с равиоли, Мики не притрагивается к еде, пока я не предлагаю ему сесть рядом со мной, чтобы обнять его. Только тогда он начинает есть.

***

Через пару часов моя нора наполнена паром и густым, головокружительным ароматом роз.
– Кажется, я перенесся на небеса, – мягко бормочет Мики.
Мы в ванне, Мики лежит на мне, спина прижата к моей груди, и я должен с ним согласиться. Это блаженство – быть так близко к нему в теплой воде и чувствовать, как его сердцебиение, перекликаясь с моим, дрожью проносится сквозь мое тело.
С искорками в кончиках пальцев я убираю с его лба влажную прядку волос.
Мики склоняет голову набок.
– Поцелуй меня, – шепчет он, закрывая глаза, и содрогается, когда я провожу по его губам языком.
Мой член возбужден. Мики вытянул его себе между ног, чтобы наша плоть была рядом. Когда пару минут назад он трогал нас вместе, я так возбудился, что чуть было не кончил, поэтому теперь он не трогает нас, а держит меня за руки и лишь иногда приподнимает бедра, чтобы ощутить, как мы скользим друг против друга. Он хочет растягивать удовольствие до тех пор, пока нам обоим не захочется кончить так сильно, что мы больше не сможем думать о чем-то еще.
Я не уверен, как это можно классифицировать – как секс, интимность или что-то еще. Я только знаю, что это лучше всего на свете.
Если б я знал, что именно упускаю – чего на самом деле жаждет та глубоко запрятанная внутри меня боль –  и позволил бы себе думать о том, чтобы быть с кем-то, как о чем-то возможном, то вряд ли я бы так хорошо справился с последними несколькими годами. Потому что подобная близость, подобная любовь к человеку кажется мне теперь чем-то основным и необходимым, как необходимость есть и дышать.
Какое-то время мы просто целуемся и ничего больше, но Мики заводится очень легко, и стоит мне начать целовать его куда-то помимо рта, тереться носом о его шею и проводить по ней языком, как он выкручивает наши сплетенные пальцы, словно ему становится очень трудно не отпустить мои руки.
Я сосредотачиваюсь на том, чтобы заставить его потерять самоконтроль. То, как он, запрокинув голову, задыхается, пока я ласкаю языком и посасываю чувствительную кожу под его ухом, по-настоящему опьяняет. Высвободив здоровую руку, я крепко обнимаю его за талию. Потом приподнимаю бедра и трусь о него, и он отвечает мне самыми лучшими сексуальными звуками: коротким ворчанием и тонкими всхлипами, которые не должны звучать так прекрасно, однако звучат.
– Мы можем потрахаться, – стонет он. – Мне ужасно хочется почувствовать тебя внутри себя.
Но я качаю головой и притягиваю его поближе. Я пока не готов. Мне интересно, смогу ли я довести его до оргазма только членом и бедрами. Чтобы не трогать себя, он хватается за края ванны, и, пока мы с ним друг о друга тремся, наши сердца сходят с ума. Но нет, кончить так мы не можем, все только становится совсем напряженным, и мы балансируем на краю, так что, когда Мики сдается и зажимает нас в кулаке, мы выстреливаем одновременно. И ощущения, как Микин член пульсирует рядом с моим, хватает, чтобы мой оргазм все длился и длился.

***

Еще одно открытие: от секса можно устать.
После ванны мы на весь день засыпаем. Время от времени мое сознание регистрирует шум за пределами нашего маленького пузыря – вроде шагов или пения Майло, – однако ничто не оказывается достаточно большим или острым, чтобы прорваться к нам. Плечо побаливает, но мне слишком хорошо для того, чтобы захотеть сдвинуться с места, и я не обращаю внимания.

Глава 46
Крышка на небе

– Можно мне поохотиться на акул вместе с тобой? – спрашивает Мики, наблюдая из гнезда за тем, как я натягиваю штаны.
Стоит мне кивнуть, как он с энтузиазмом вскакивает и одевается.
У меня в норе холодно и темно, и я знаю, что на улице будет еще темнее и холоднее. Я съедаю еще немного хлеба с чем-то безвкусным, похожим на томатную пасту из банки, потому что всю ветчину мы уже съели.
Мики от хлеба отказывается, но я – на случай, если он передумает – заворачиваю несколько кусочков в пакет и убираю в карман. Пусть он и не желает прислушиваться к своему телу, я знаю: он голоден. У него урчало в животе, пока он спал.

***

Как только мы доходим до конца темной тупиковой дороги, Мики выкрикивает мое имя и срывается с места.
В нем сейчас столько жизни.
Я трушу за ним, прижав больную руку к груди в попытке сделать так, чтобы плечо не болело при каждом толчке.
Мики бежит вслед за ветром, золотистые волосы развеваются за спиной, но уже через минуту он поворачивает и бежит обратно ко мне.
Мне нравится то, что на нем надеты почти все мои вещи – все мои свитера, один под другим, кроме того, что на мне.
– Извини, я забыл, что с плечом тебе больно бегать, – говорит он, задыхаясь, и переходит на шаг рядом со мной. – Иногда мне хочется просто бежать и бежать вперед… как можно быстрей.
Я улыбаюсь. Я понимаю, о чем он. И да, если б у меня не болело плечо, я бы побежал вместе с ним.

***

Мы медленно шагаем в сторону города, идем близко друг к другу, наши руки крепко переплетены в кармане моего свитера с капюшоном.
Снег растаял, и слякоть на земле кое-где превратилась в лед. Мики раз или два подскальзывается, пока, любопытничая, засматривается в окна домов, где не задернуты занавески, а я ловлю его и наслаждаюсь тем, как он льнет ко мне, его сердце быстро колотится от испуга.
Когда мы добираемся до реки, мое внимание привлекают огни, которые ярко, как звезды, мерцают в черной воде. Мы останавливаемся и глядим на них – меня они так завораживают, что я почти растворяюсь во тьме. Ко мне прислоняется Мики, и я дышу его теплом, его запахом и гадаю, какие мысли сейчас у него в голове. Еще я размышляю о Дитере. О том, ненавидит ли он меня так же сильно, как раньше. Не то чтобы это имело значение. На свете всегда останутся люди, которые, несмотря ни на что, будут тебя ненавидеть. Какой смысл тратить энергию на беспокойство о них?
Около набережной Мики замечает ребят, с которыми он раньше работал, однако говорить не перестает. А у меня, пока я иду с опущенной головой, проносятся в памяти застывшие изображения – вот Мики жмется вместе с ними на остановке, ждет на морозе кого-то, кто будет прикасаться к нему так, как ему не хотелось бы.
– Не возвращайся больше туда, – внезапно молю его я. Мне неприятно навязывать Мики свои желания и тревоги, но когда я представляю его на улицах, у меня перехватывает дыхание, словно от повторяющихся ударов в живот.
Мики крепко стискивает мою ладонь.
– Не вернусь. Честное слово. Не знаю, как я буду зарабатывать деньги, но туда я больше никогда не вернусь.
– Я присмотрю за тобой.
Внезапно он без предупреждения затягивает меня в дверной проем магазина и целует. Мы даже не в тени – уличный фонарь метрах в четырех светит на нас, точно луч. Но Мики, кажется, все равно. И мне в это мгновение тоже.
– Мы оба будем присматривать друг за другом. Хорошо? – шепчет он, еще касаясь меня губами. – Мы придумаем план. Найдем работу; может, снимем квартиру – с отдельной ванной и горячей водой, чтобы принимать ванну в любое время, когда только захочется. Где-нибудь в теплом месте, чтобы во сне у тебя не смерзались ресницы, а твоему бойфренду не приходилось сосать твои пальцы, чтоб их согреть.
Я весь каменею. Мики наверняка это чувствует, но молчит и продолжает молчать, когда я мягко вытягиваю из дверного проема, и мы снова начинаем идти.
Как мне ему объяснить, что не может быть никакого плана? Что я не могу стать кем-то большим, чем есть? Все, что я предлагаю, как на ладони: я буду оберегать его от опасностей у себя в норе, кормить, когда он голоден, любить так, словно он самое бесценное сокровище на планете. Ничего больше я дать ему не могу. Почему я не задумывался об этом? Я чувствую себя таким глупым.
Я не хочу на себя сердиться и не хочу, чтобы подобные мысли крутились у меня в голове и портили секунды, которые я провожу вместе с Мики, потому что для меня важна каждая секунда, проведенная с ним. И я в качестве наказания заставляю себя грустить, думая о Дашиэле и всем том, что он никогда не увидит.

***

Оказывается, что у Мики талант вычислять акул. Очевидно – как и у Дашиэля, – тоже благодаря опыту. И эта мысль терзает меня, пока мы бродим по парку.
Кукольника мы не встречаем, но я записываю несколько автомобильных номеров, а Мики добавляет небольшое, похожее на рассказ, описание того, почему клиент был похож на акулу, и как выглядел то, кто с ним уехал. Еще он набрасывает их маленькие портреты.
Около часа ночи мы оба остаемся без сил. Спасаясь от ветра, мы садимся на корточки под раскидистым деревом. Снег на земле превратился в бурую корку, грязную и холодную.
– Тут недалеко есть ночное кафе. Может, сходим туда и попьем чаю? – спрашивает Мики.
Он как-то сказал мне, что американцы не пьют столько чая, как мы, но постепенно он его полюбил.
– У меня нет денег, – отвечаю я, уставившись в землю.
Мики делает пару глубоких вдохов. Я знаю, его одолевают какие-то мысли – он начинает дышать так, когда его что-то тревожит. Не знаю почему, но во мне поселяется дурное предчувствие.
– Чем ты занимался раньше… – Он нерешительно закусывает губу. – До того, как начал охотиться на акул?
– Чинил вещи. Проводил время с Дашиэлем, – отвечаю я глухо. Что еще?
– Данни, когда я сказал, что хочу быть с тобой и устроить вместе с тобой дом, я говорил искренне, – произносит он ни с того, ни с сего. – Если для тебя это слишком рано и страшно, то, пожалуйста, так и скажи. Я боюсь, и с тобой мне кажется, что все хорошо, что я в безопасности, но я хочу сделать это не потому. Я хочу то, что у нас есть, навсегда.
Он смотрит на меня таким взглядом… словно протягивает мне свое сердце, и я одним неверным движением могу его уничтожить. Уязвимый – вот нужное слово. Он не боится быть со мной уязвимым.
Я трясу головой. Рано или не рано, я хочу, чтобы он был со мной. Невыносимо даже думать о том, что все может быть по-другому.
– Я уже даже не помню, какой была моя жизнь без тебя. Ты даришь мне ощущение, словно все на свете возможно, – шепчет он.
Во мне распространяется какое-то колючее ощущение – не знаю, хорошее или плохое. Каким образом я дарю ему ощущение, будто все на свете возможно? Потому что с моей точки зрения у возможностей существует явный предел, вроде предела видимости – часть звезд на небе будто закрыта крышкой, и их не разглядеть, как ни пытайся. Так какой смысл стремиться к чему-то, что всегда будет вне досягаемости?
Что важнее всего, дом у меня уже есть. И я хочу, чтобы Мики знал: если его выгонят из квартиры, то мой дом может стать и его домом тоже. Но мне страшно предлагать ему жить у себя. Этот шаг кажется ужасно серьезным.
– Ты можешь жить у меня в норе, – говорю я неуверенно.
– Спасибо, – шепчет он и тянется к моей руке. – Но что ты думаешь насчет чего-нибудь более постоянного?
Я хмурюсь.
– Что ты имеешь в виду?
– Такое место, куда никто не заявится и не выселит нас.
– Я живу там уже целый год, и власти ничего не заметили.
– А если заметят? – не сдается он, и мне хочется, чтобы он перестал.
– Поселюсь еще где-нибудь. – Я пожимаю плечом. Я знаю, с бассейном мне повезло, и переезжать мне не хочется, но в Лондоне тысячи заброшенных зданий – среди них наверняка найдется такое, где тоже есть работающий туалет и вода.
– Данни… – Мики касается моей руки, и я непроизвольно отдергиваю ее.
Я знаю, о чем он спрашивает. Я, может, и глупый, но не настолько. Однако обсуждать эту тему я не хочу. Ему мало меня одного. Я знаю, что мало. И это причиняет мне боль.
Быть может, я должен стыдиться своей неорганизованной жизни и того, что ничем большим я быть не могу.
– Я не связываюсь с деньгами, работами и всем таким прочим! – выпаливаю я – громче, чем когда бы то ни было. Все эти вещи – выше моих сил.
Мое сердце – покрытая шрамами, растрескавшаяся штуковина – спотыкается само об себя.
– Извини, – произносит он тихо.
Меня пугает нотка обреченности в его голосе. Я боюсь, что он понял обо мне нечто такое, чего не понимал раньше – это как если найти компьютер, который выглядит так, словно делает все нужные вещи, но стоит начать им пользоваться, и становится ясно, что все полезные функции у него отсутствуют.
– Ты выживаешь и спасаешь мир, я понимаю.
Когда я поднимаю лицо, то целая галактика нежности в его глазах говорит мне о том, что он не издевается надо мной.
Но ужасное ощущение, что существует нечто – и очень большое, – что я не могу ему дать, все равно не проходит. 
– Данни, послушай меня. Нам много чего надо выяснить, но единственное, чего я хочу, – это быть с тобой. Вот. Все остальное стоит на втором месте, и я согласен на любой компромисс. Помни об этом. Если мы должны жить, как лисы, значит так мы и будем жить. Лишь бы мне быть с тобой.
Я провожу ладонью по льду, разрешая холоду вонзить в меня свои зубы. В душе я все равно не понимаю его. Я не понимаю, почему он хочет стольким пожертвовать. Я знаю, что означают его слова: он готов от многого отказаться. Но ради чего? Ради меня? Он прав, выживать я умею. Но и только. У меня ничего больше нет. Ни внешности, на которую приятно смотреть, ни… ни… ничего.
Подняв лицо, я понимаю, что Мики, похоже, опять прочел мои мысли, потому что в его глазах стоят слезы, и секунду назад их там еще не было.
Меньше всего я хочу, чтоб он плакал. Я придвигаюсь поближе и обнимаю его, пусть мое плечо и всячески протестует. Наверное, из-за холода.
Повозив по глазам рукавом, он печально мне улыбается.
– Я не хотел тебя обижать. Я вовсе не упрекаю тебя за то, как и чем ты живешь. Просто, когда я сел на тот самолет, у меня не было плана, и все пошло плохо. Прямо совсем-совсем плохо. А теперь… я чувствую, что мне нужен хоть какой-нибудь, пусть самый крошечный план. Видимо, для безопасности.
– Я хочу, чтобы тебе было безопасно со мной.
– Я знаю. Знаю. И мне безопасно.
Дрожа, он поднимается на ноги. Сейчас, наверное, уже полвторого, и мы оба из-за того, что не двигались, закоченели. Микины пальцы холодные, как лед на земле. Несмотря на все мои свитера, его сильно трясет. После всех наших блужданий у него не осталось энергии, чтобы себя согревать.
Я достаю из кармана пакетик с хлебом, но он снова отказывается.
– Я хочу купить тебе чашку чаю и посидеть немного в кафе, – произносит он. – Так я согреюсь.
Я киваю. Наверное, это неплохая идея.
Кафе совсем рядом. Там ни души. Только седая женщина, которая сидит за стойкой и читает потрепанный журнал. Мики просит ее заварить две чашки чаю, а я тем временем сажусь у окна и достаю свой блокнот.
– Что пишешь? Еще про акул? – спрашивает он и, поставив на стол две дымящиеся кружки, садится.
– Письмо тебе. – Отложив ручку, я высыпаю в свою кружку пару пакетиков сахара.
Так тяжело привыкнуть к невозможности спрятаться за волосами.
– Правда? Какое письмо? – Он хмурится, прихлебывая горячий чай, но продолжает смотреть на меня.
Я пожимаю плечами.
Я хочу кое-что объяснить ему, и писать мне проще, чем говорить.
Я надеюсь, что, прочитав письмо, он поймет, почему я его написал. Там изложено нечто большее, чем сокровенные мысли, и мне немного тревожно. Я говорю себе, что большую часть времени Мики и так их угадывает, так что чем оно отличается, если он прочтет их в виде текста?
Перечитав письмо, я понимаю, что оно становится все длинней и длинней. Мики уже допил свою чашку чая, а мой, должно быть, давно остыл.
Я пододвигаю блокнот к нему.
Он поднимает взгляд – словно прося подтвердить, правда ли я хочу, чтобы он это прочитал. Я киваю. Все у меня внутри начинает дрожать, и тогда я, пытаясь рассеять страх, склоняюсь над столом и читаю слова вместе с Мики.

Мики, я хочу кое о чем тебе рассказать, но у меня не получится сказать это вслух, так что я буду писать. Мне очень плохо из-за того, что я не могу делать то, что ты хочешь, вроде поселиться в квартире и устроиться на работу. Я хочу объяснить, почему, и наверное, это письмо получится беспорядочной кашей, но если я стану разбирать слова и расставлять их ровно так, как мне надо, оно займет целую вечность, поэтому я просто буду писать, как пойдет, а ты потом прочитаешь. Хорошо? Ты уже читал мои записи, так что, думаю, сможешь прочесть и это письмо.
Я одержим вещами. Моему мозгу словно необходимо постоянно на чем-нибудь концентрироваться. Я знаю об этом – не то чтобы я делаю это неосознанно – и почти всегда понимаю, когда это нормально, а когда нет. После того, как мы с тобой познакомились, я все время вспоминал о тебе, но потом понял, что это ненормально, и остановил себя. В школах, куда я ходил, мне говорили, что потому я и разбираюсь так хорошо в электронике – из-за способности концентрироваться. Но вообще мне нравится чинить вещи, потому что я обнаружил, что могу оживить что-то сломанное.
Я не разговариваю, потому что не всегда могу подобрать правильные слова, вот и говорю только самые важные вещи или то, в чем уверен. И я стесняюсь и сторонюсь людей не столько из-за своей внешности, сколько из-за их реакции на себя, которая иногда бывает плохой. Дашиэль часто говорил, что я прячусь за волосами, но ты никогда так не говоришь, и теперь ты подстриг меня, так что я уже не смогу это сделать, но мне нравится то, что ты ни разу не просил меня перестать постоянно скрываться.
Иногда мне хочется спрятаться, и я хочу, чтобы это было нормально. С тобой я разговариваю больше, чем с кем бы то ни было, даже больше, чем с Дашиэлем, потому что, когда ты рядом, мне не кажется, будто я говорю что-то не то. А если я и скажу что-то не то, то знаю, что ты не обидишься. Писать проще, потому что можно видеть слова.
Я не могу ничего планировать. Я могу только делать. В дзене есть концепция, которая называется «живи текущим моментом». Вот так я и живу. Одним днем. И я научился понимать, что, поскольку завтра и послезавтра мне надо есть, то лучше держать в норе какой-то запас еды, чтобы не приходилось выходить на ее поиски ежедневно. Я не то чтобы не знаю, что значит планировать. Нет, мне нравится ощущение вечности. Но чаще всего для меня это слишком. Мысли о деньгах и работе выбивают из колеи. Они слишком тяжелые – только так можно описать это чувство. Я не могу справляться с большим количеством информации. Например, если в магазине продается слишком много всего, то я не знаю, что правильней выбрать. Я покупаю консервы у одного парня в подземном переходе, и он же достает для меня и другое, вроде газа для плитки.
Я знаю, что именно со мною не так, но починить это невозможно.

Понять, когда надо остановиться, было непросто, и я хотел закончить письмо, однако я знал, что картина получилась неполной, и потому приписал:

Когда мне было четырнадцать, у меня был соцработник, которая сказала, что когда я вырасту, то, скорее всего, не смогу справляться с вещами, как остальные. Она сказала, что в шестнадцать меня отправят в интернат, где живут люди, которым тоже необходима помощь, и что там меня научат базовым вещам, чтобы подготовить к самостоятельной жизни. Но когда мне стало шестнадцать, то никаких интернатов уже не было. У города кончились деньги на их содержание. Меня поселили в комнату в хостеле вместе с другими ребятами моего возраста. Мой соцработник была обязана передать меня новому соцработнику, потому что хостел был за пределами ее округа, но там соцработника не оказалось, по крайней мере, я его ни разу не видел.
Дети задирали меня из-за того, как я выгляжу, и считали глупым, потому что мне было сложно с некоторыми вещами. Они не понимали, что меня многое выбивает из колеи. Именно потому я не мог заполнять нужные документы и иметь дело с деньгами, на которые я должен был жить. То место было адом. Я не хотел быть там, но мне больше некуда было идти, и в итоге я очутился на улице. И я знаю, многие считают, что я живу плохо, но это простая жизнь, с которой я могу справиться. Мне так лучше.

Одна за другой проходят минуты. Я смотрю, как его взгляд движется по словам на листе, и думаю, что он, наверное, перечитывает все как минимум в третий или в четвертый раз, потому что он точно читает, а не просто шокированно глядит на блокнот.
Мое сердце бьется так сильно, что я ощущаю его биение всюду, даже в пальцах на руках и ногах. Я мысленно уговариваю себя, что, в принципе, ничего нового ему не сказал. Он, наверное, и сам давно догадался, что мой мозг устроен слегка по-другому.
– Можно взять твою ручку? – говорит Мики. Его взгляд быстро взлетает ко мне на лицо.
Я передаю ему ручку, и он выводит большими буквами с завитушками – я понимаю. А потом с улыбкой, играющей на губах, прибавляет – честное слово.
Он вновь поднимает глаза, и несколько секунд я удерживаю его взгляд на себе, но у меня возникает чувство, что он глядит сквозь меня, что он думает. Когда он снова начинает писать, я наклоняюсь вперед, чтобы не пропустить ни единого слова.

Никогда не называй себя глупым только потому, что тебе сложно понимать какие-то вещи. Я хочу, чтобы отныне ты больше не использовал это слово. Свои сложности бывают у всех. Во многом – в самых важных вещах – ты умнее всех прочих. У тебя с ума сойти какое огромное сердце.

Он подталкивает блокнот через стол, но ручку сжимает покрепче. Я поднимаю взгляд на его лицо и вижу, что он, будто бы набираясь смелости для чего-то, кусает губу.
Внезапно Мики поднимается на ноги, и не успеваю я подумать, что он собирается сделать, как его ладонь крепко обхватывает мой затылок, и он, наклонившись, целует меня, прямо по-настоящему – с языком и всем прочим. У меня почти мгновенно встает, и во мне загорается страсть, вызывая желание схватить его и усадить к себе на колени.
Женщина за стойкой откладывает журнал – я слышу, как он падает на столешницу. Я знаю, она наблюдает за нами, но мне все равно. Сейчас нас, наверное, выставят вон, но я могу думать только о том, как здорово мы, должно быть, смотримся вместе для тех, кто проходит мимо во тьме – мы и наши целующиеся фигуры, обрамленные ярким окошком кафе.
На мгновение мы прижимаемся лбами, вдыхаем воздух друг друга, а потом Мики отпускает меня и садится обратно.
Тихие хлопки откуда-то со стороны стойки заставляют нас обернуться. Пожилая женщина улыбается нам.
– Не каждый день такое увидишь. Отрадно видеть, что хоть кто-то не боится не прятаться. Вот. – Прихрамывая, она подходит к нашему столику и подливает нам чаю.
– Спасибо, – говорю я, не поднимая глаз от клетчатой скатерти, а Мики головокружительно мне улыбается.
– Я никогда не делал этого на людях. В смысле, чтобы кто-то смотрел, – шепчет он, когда она уходит обратно. Его глаза еще распахнуты и распахнуты широко – так он выглядит, когда по-настоящему возбужден, – и мне хочется, чтобы мы перенеслись ко мне в нору и растворились друг в друге.
Я дотягиваюсь до его руки.
– Мне хочется поцеловаться с тобой еще раз.
– Можно пойти ко мне. Это рядом, – говорит он. Сглатывает, а я смотрю на него и представляю, что почувствую, если прижмусь к его горлу губами. – Но… сначала я хочу написать еще кое-что.
Во мне просыпается любопытство, потому что Мики не из тех, кому требуется записывать свои мысли.

Я хочу сказать тебе одну вещь, о которой мне тоже сложно говорить вслух, пишет он.

Он поднимает глаза и несколько секунд не отрывает взгляд от меня. Он словно настраивается на что-то, а я каким-то образом придаю ему смелость.

Я анорексик.

Он записывает оба слова аккуратными печатными буквами, и пусть они перевернуты, «анорексик» выделяется настолько отчетливо, что мне не приходится ждать, пока буквы перевернутся, чтобы мой мозг осознал смысл этого слова.

Ты знаешь, что это значит?

Я киваю. Я знаю, что это больше, нежели простое нежелание есть. Серьезнее. Я знаю, что это сложно и страшно, и что от этого умирают.
Мики снова начинает писать.

Я не хочу быть таким. Я хочу остановиться и пытаюсь остановиться, но оно будто пожирает меня. Что, если вдуматься, довольно-таки иронично. Так что я понимаю, что значит быть одержимым. Вот только оно, наверное, контролирует меня немного сильнее, чем твоя одержимость – тебя. Рядом с тобой мне становится легче, потому что я чаще думаю о тебе, чем о еде, а я думаю о еде очень часто.
Данни, мне хочется перечитывать твое письмо снова и снова. Спасибо за то, что поделился со мной.
	 
Мне нравится то, как он написал мое имя. Я начинаю ощущать себя куском мягкого мармелада, и мне хочется растаять вокруг него. Улыбаясь, я думаю о том, что Мики, похоже, нравится моя странность, и представляю, что он ответил бы, если бы я произнес это свое новое странное желание вслух.
Однако в момент, когда я берусь за ручку с блокнотом, моя улыбка соскальзывает с лица. Я беспокоюсь за Мики и никак не могу перестать вспоминать то, что сказала мне в ресторане Диана. Как она догадалась?

Если ты не будешь есть, то умрешь, пишу я совсем мелкими буквами.

– Я знаю. Честное слово, я постараюсь есть. – Он с силой стискивает мои пальцы, и мне кажется, что ручка, которую он все еще держит, скоро сломается. – Я буду есть. Когда я с тобой, это единственное, что мне хотелось бы изменить. Когда я с тобой, я не хочу исчезать.
Его голос становится хриплым, и я понимаю, что он начинает расстраиваться.
Ты прекрасен, пишу я, пока он держит меня за руку. Слова выходят скрюченными, корявыми. Ты сверкаешь, как ни один человек на земле. Словно внутри тебя звезды.
Я хочу, чтобы он мне поверил. Я хочу, чтобы он знал, что я вижу, когда смотрю на него. Продолжая крепко держать Мики за руку, я вытягиваю его из кафе и едва слышу, как пожилая хозяйка прощается с нами.
Мы ложимся на ледяной тротуар в стороне от дороги. Я знаю, ему нравится смотреть в небо вот так. Наши тела похожи на букву Т – голова Мики лежит у меня на груди, прямо над сердцем. Я обнимаю его и прижимаю к себе на случай, если он вдруг каким-то образом от меня уплывет.
Мы занимаем весь тротуар, но на улице никого нет. Есть только звезды вверху. Только звезды. Яркие и умирающие огни, пылающие сквозь темноту. Сегодня на небе нет крышки. Оно бесконечно. И вечно.
Я знаю, что перед лицом космоса должен чувствовать себя маленьким и ничтожным, но почему-то не чувствую. Напротив, я ощущаю себя особенным. Я здесь, несмотря на миллион шансов против, в этом моменте времени, с мальчиком, в которого безгранично влюблен. Может быть, Мики прав, и предела не существует. Может, он как раз и имел в виду это чувство.
– Я так счастлив, – шепчет он, и я теснее прижимаю его к себе.

Глава 47
Обморок

На улице слишком холодно, чтобы долго не двигаться, поэтому мы с Мики встаем и начинаем идти к его дому. На той стороне улицы шагает одинокий прохожий, но я так сосредоточен на Мики, что не сразу замечаю в нем сходство с Кукольником. Правда, чем сильней я приглядываюсь, тем больше убеждаюсь, что это не он. С того дня, как Кукольник затащил меня к себе в кабинет, я его больше не видел, что странно, потому что раньше я встречал его почти каждую ночь. Но во мне столько предвкушения – ведь я иду домой к Мики и буду заниматься с ним всякими близкими к сексу вещами, – что мысли о Кукольнике отходят на второй план.
Чувство вины – единственное, что возвращает их на прежнее место.
Мики сжимает мою ладонь.
– Ты в порядке?
– Он похож на Кукольника, – шепчу я. – Человек вон там.
– Высокий тип?
– Угу. Но это не он.
– Я его уже видел.
– Ты говорил с ним?
– Нет. Просто несколько раз видел, как он слонялся поблизости.
Человек продолжает идти, и я наблюдаю за ним, пока он не растворяется в темноте.
– Давай… – Мики останавливается и как-то сонно проводит рукой по волосам.
Это странно – то, как внезапно он отключается. Он делает было шаг, но потом его ноги подкашиваются, и он начинает падать.
Все происходит так быстро, но как только он оседает, мои руки со скоростью молнии подхватывают его – и мое плечо в агонии вскрикивает.
Он как-то сказал, что есть признаки, указывающие на приближение обморока, но, насколько я могу судить, сейчас ни один из них не проявился. Он просто стал чуть-чуть странным – и все.
Следя за тем, чтобы он не стукнулся головой, я осторожно опускаю его на тротуар.
Мои руки трясутся, но паниковать я начинаю только в момент, когда подношу ладонь к его рту, чтобы проверить, дышит ли он, – и ничего не чувствую.
У меня останавливается сердце.
Почему он не дышит? Почему, черт побери, он не дышит? Он же только что со мной разговаривал!
– Мики? – Я мягко трясу его. Мои пальцы, наверное, слишком сильно впиваются в его плечи. – Мики! – Я почти что кричу.
Телефон. Скорая. Мой мозг теперь может воспринимать слова только по одиночке. Я ощупываю его, осматриваю карманы. Его сотовый, слава богу, на месте. Мне кажется, что его веки вздрогнули, и я опять прикладываю ладонь к его рту. Ничего. Держаться. Я должен держаться. Я не рассыплюсь.
У тебя холодные руки. Если он дышит слабо, ты этого не почувствуешь. Наклонись к нему. Больше всего нервных окончаний у человека в губах. Они – одна из самых чувствительных частей твоего тела.
Дашиэль. Вот только его голос больше не успокаивает меня. Я знаю, что просто говорю сам с собой, притворяюсь. Но Мики не притворяется. Передо мной лежит на тротуаре реальность – во всем ее холодном, безжизненном и суровом сиянии.
Я наклоняюсь. Мое лицо зависает над Мики, и до моих губ долетают слабые, редкие выдохи. Он дышит. Облегчение почти причиняет мне боль, как после первого глотка воздуха, когда я вынырнул на поверхность воды после падения в Темзу. Я кладу ладонь на его сердце, но слоев одежды так много, что я ничего не чувствую.
– Мики? – снова зову его я. И он снова не отзывается.
Я жму на кнопки на телефоне, но экран остается черным. Батарея села. Поперхнувшись всхлипом, я засовываю руку под Микины свитера. Сердцебиение под моей ладонью медленное, но оно есть.
Если «скорую» по его телефону не вызвать, значит, мне надо перенести Мики куда-то, откуда я смогу позвонить. К таксофону… или к Донне. Ее квартира недалеко.
Когда я начинаю брать Мики на руки, готовясь его понести, он приходит в себя.
– Что случилось? – спрашивает меня он. – Я опять упал в обморок?
Я киваю.
– Я не чувствую руку, – шепчет он. – Такое странное ощущение.
– Мы пойдем к Донне. Это недалеко. – Подхватив Мики подмышки, я помогаю ему подняться. Если странное ощущение не пройдет, «скорую» можно будет вызвать оттуда.

Глава 48
Джек

Уже, наверное, около трех утра. Я сижу на диване у Донны и поглаживаю Мики по волосам так долго, что мое тело переключилось на автопилот. Думаю, его успокаиваю не я, а сами движения. Его голова лежит у меня на коленях, тело свернулось рядом в клубок. Он сонный, однако не спит – его дыхание недостаточно медленное, а сердцебиение слишком быстрое.
Перед тем, как снова лечь спать, Донна принесла нам два горячих напитка. Мне кажется, это «рибена», но я обжег язык, пока пробовал, и теперь не чувствую вкуса. Нетронутая Микина чашка стынет на каминной полке, обложенной коричневой плиткой.
Где-то в квартире открывается дверь. Потом закрывается. Потом из коридора доносятся неуверенные шаги.
Через секунду к нам заглядывает голова с пепельно-темными волосами. Это Джек. При виде меня он как-то преувеличенно хмурится. Может, из-за яркого света. В руке у него болтается полупустая бутылка с чем-то оранжевым. Судя по всему, со спиртным, которым от него разит по-настоящему сильно, хотя он еще даже в комнату не зашел.
– Винни сказала мне, что ты здесь. Что происходит? – бурчит он, глядя только на Мики.
Но Мики типа как вышел из строя, и, хотя его дыхание становится чаще, он ничего Джеку не отвечает.
– Мики упал в обморок. Это место было ближе всего, – говорю я. Я хочу, чтобы он оставил Мики в покое, и Мики мог отдохнуть.
– Почему он с тобой?
Спотыкаясь, Джек подходит к дивану. Своей неровной походкой он напоминает мне малыша, который учится ходить.
Не зная, как лучше ответить, я пожимаю плечом.
– Потому что мы вместе, – бормочет Мики.
Джек хватается за спинку дивана и, морщась, глядит на нас сверху вниз.
– Вместе? Типа как? Типа, он дал тебе десятку, чтобы провести вместе ночь?
Я многое не улавливаю, но напряжение, которое исходит от Мики, по ощущению плотнее кирпичной стены.
– Типа, я хочу быть с ним вместе – вот как. – Мики ворочается, словно ему стало вдруг неудобно, и мне в бедро впивается его острый локоть.
– Какого хера? – Джек роняет бутылку, и, судя по запаху, ее содержимое выливается на ковер. Он опускается на колени, чтобы поднять ее, но так и остается сидеть. – Мики, какого хера?
– Я не назло тебе, Джек. – Голос Мики звучит сердито.
– Ты что, больной? Потому что он точно больной. Ты слепой, что ли?
Все Микины мускулы напрягаются. Он поднимает голову.
– Что?
– Черт, Мики. Ты реально не замечаешь то, как он выглядит, или прикидываешься? Ты разве не слышал, что говорил о нем Дитер? Он даже разговаривать нормально не может. И никогда не смотрит человеку в глаза. А всю эту электронную хрень чинит так хорошо, потому что он гребаный робот.
От его слов мне становится грустно, хотя ничего нового или неожиданного я не услышал. Это, впрочем, не значит, что я не против и дальше слушать такое. Я хочу его отключить.
И я могу смотреть людям в глаза, думаю я. Просто мне редко этого хочется. Мне это не нравится. Чаще всего оно по-настоящему неуютно. То, что я чиню вещи, делает меня роботом? Если так, уж лучше я буду роботом, чем кем-то другим.
Мики через силу садится и рывком поворачивает голову к Джеку. Его руки дрожат. Я вижу, как он сворачивает их в кулаки. На меня он не смотрит. 
– Больше никогда не смей говорить так о тех, кто мне дорог! И мне плевать на то, что болтает Дитер.
– Нет, он точно тебе не платит? Ты же, в конце концов, шлюха. Он, наверное, и разницы-то не понимает.
– Замолчи, – громко говорю я. Выставляю руки перед собой, словно создавая какой-то барьер, пусть и знаю, что его нет. Я ненавижу споры, и Мики расстроен. – Ты не мог бы уйти? – Я кошусь на Джека. Даже пытаюсь удержать его взгляд на себе, но он опять переводит глаза на Мики.
– Поверить не могу, что вместо меня ты выбрал его. – Джек делает долгий глоток из бутылки. Жидкости там теперь совсем мало.
– Я и раньше не выбирал тебя, ты просто оказался рядом, и все.
– Да пошел ты, Мики. Все равно в сексе ты никакой, – шипит Джек. – В канаву ссать и то веселее. И на маленькие члены у меня не встает.
Мне все это не нравится. Совершенно не нравится. Я дотягиваюсь до Мики, хочу обернуть пальцы вокруг его кулака, но он их сбрасывает.
– Размер члена? Это все, на что ты способен? Я знал, что ты недалекий, но это просто смешно. Повзрослей уже, Джек. Твои попытки привлечь внимание начинают всех доставать, – говорит Мики.
Я так упорно смотрю на квадратики на ковре, что они заполняют все поле моего зрения. Иногда в таких ситуациях лучше всего вывести себя из уравнения, но если я встану и отправлюсь на кухню, Мики может захотеть здесь остаться, а защитить Мики я хочу сильней, чем уйти. Единственное, что еще у меня выходит придумать, это попытаться выпроводить Джека назад в его спальню. Ему это не понравится, но он сложен очень похоже на Мики, а я крупнее его (и не пьян), поэтому даже с больным плечом сумею, наверное, закинуть его себе на спину и пронести несколько метров по коридору.
– Я понял. Тебе стало жаль его, – не унимается Джек. – Ты дал ему трахнуть себя просто из жалости. Тебя, видимо, это заводит.
Внезапно раздается громкий шлепок. Когда я поднимаю глаза, Джек с шокированным лицом держится за щеку, а Мики прижимает руку к груди.
– Пошел ты сам, Джек. Это тебя мне жаль, а не Данни. Тебе даже не светит стать таким замечательным человеком, как он, – выплевывает Мики и одновременно дотягивается до моей руки. Я еще не видел его в таком бешенстве. Он прямо пылает.
Я гадаю, стало ли мое лицо таким же ошарашенным, как у Джека.
– Почему все вечно вертится только вокруг него? – кричит Джек. Отпечаток ладони Мики отчетливо выделяется у него на щеке, но я не думаю, что боль в его голосе звучит по этой причине. – Если б не он, всего этого дерьма никогда не случилось бы. Если б не он, той тупой сучке Дашиэлю не пришлось бы уходить той ночью от Дитера. Если б не он… – Джек замолкает, захлопнув ладонью рот.
Как только он произносит имя Дашиэля, все мое внимание переключается на него. Известная мне информация перестраивается со скоростью света, и это настолько выбивает из колеи, что меня начинает подташнивать.
Джек знал Дашиэля, видел Дашиэля у Дитера?
Какого дерьма не случилось бы? И какое отношение оно имеет ко мне? Той ночью?
Какой ночью?
– Какой ночью? – шепчу я, пока во мне вздымается ужас. Мои пальцы обводят прямоугольник блокнота в кармане. Снова и снова, точно он не блокнот, а талисман.
– Забудь, что я сказал, – бормочет из-под руки Джек, но в его голосе слышен надлом.
– Какой ночью? – повторяю я.
– Забудь.
– Нет, – отвечаю я просто. – Какой ночью Дашиэль ходил к Дитеру?
С ужасным криком, похожим то ли на вопль раненого животного, то ли на истерический смех, Джек ударяется головой о подушки дивана и ногтями вцепляется в ткань.
– Джек, ты знаешь, что произошло с Дашиэлем? – Голос Мики дрожит.
Мои пальцы впиваются в Микину руку. Я не могу сделать вдох. Сердце все трепыхается и трепыхается, словно бабочка, унесенная ураганом.
– Это не я. Клянусь, я не при чем, – мямлит Джек. – Это был идиотский несчастный случай. Дитер… он сказал, мы должны… – Он хватает ртом воздух, точно слова его душат. – Я не могу! Я больше так не могу!
– Что за несчастный случай? – Я словно в миллионе миль от этой комнаты.
– На лестнице…
Джек начинает истерически всхлипывать, и единственное, что у меня получается разобрать, это: «Дитер заставил меня помочь ему выбросить тело».

Глава 49
Дитер

– Я пойду вместе с тобой, – говорит Мики, пока с огромными и испуганными глазами спешит за мной до входной двери.
Я только отрицательно кручу головой. Даже не смотрю на него по-нормальному. Ему нужен отдых, а с этим я должен разобраться самостоятельно. Это лишь между мной, Дитером и Дашиэлем.
– Что происходит? – спрашивает Донна, выглянув из комнаты, где она, по-видимому, живет вместе с Винни.
– Останься, – прошу я Мики, пока открываю дверь. Хочу закрыть ее за собой, но там, вцепившись в дверной косяк, стоит Мики.
– Данни, пожалуйста, не ходи туда в одиночку. Ты пугаешь меня.
– Я вернусь за тобой, – обещаю я. Беру его лицо в ладони и мягко целую, а потом разворачиваюсь и бегу сквозь болезненно-желтый свет вниз по разрисованной граффити лестнице.

***

Без Мики рядом мое сердце становится холодным и мерзлым, как ночь. Я бегу по дороге, направляясь к дому, где живет Дитер. После того, как Джек пришел в совсем невменяемое состояние, мне удалось добиться от него одного-единственного внятного ответа – о том, что несколько дней назад Дитер выписался из больницы.
Я ощущаю себя острым ножом, целеустремленно разрезающим темноту. Если что-то окажется на пути, я пройду сквозь любое препятствие. В голове ни единой мысли, только решимость заставить Дитера рассказать мне о том, что произошло с Дашиэлем.

***

Ветхое викторианское здание, где живет Дитер, совсем не похоже на то, что я себе представлял. Дашиэль рассказал, где оно находится, очень давно, но до сих пор у меня не было причин заходить к Дитеру в гости. Когда-то, наверное, этот дом был красивым.
Входная дверь стоит нараспашку, и обстановка внутри похожа на сквот.
Некоторые квартиры заперты на замок. На других дверей вообще нет, и внутри одна темнота. Часть половиц в коридоре отсутствует, и я, пробираясь к лестнице, осторожно обхожу прорехи в полу. Здесь всюду люди, но большинство из них спит. Мне приходится перешагнуть через лежащую на лестнице пару. Они все так беззащитны – я могу быть акулой или мраком, который явился их поглотить. Если б я был ножом, я бы мог легко их разрезать, а они даже и не узнали бы. И никто бы ничего не узнал. Но, возможно, всем наплевать. Как наплевать на то, что произошло с Дашиэлем.
Мне не нравятся подобные мысли. И мне не нравится здесь.
Дитер живет на самом верху. Тут много лестниц. Где-то, как биение сердца, пульсирует музыка. Перила на последнем пролете сломаны, штукатурка на стенах осыпалась.
Здесь всего одна комната, и дверь распахнута настежь.
Внутри, на грязном матрасе посреди пустого узкого помещения с низко нависающим потолком, лежит Дитер. Сначала я думаю, что он отключился с открытыми глазами, но, пока я иду от одного конца матраса к другому, его взгляд движется следом за мной.
Платье на нем разорвано, один каблук сломан. Макияж размазался по лицу. Такое чувство, словно он кого-то или чего-то ждет. Но едва ли меня.
– Что произошло с Дашиэлем? – Это удивительно, до чего ровно звучит мой голос.
– Джек рассказал тебе, – говорит Дитер тихо. На его лице нет удивления. Только покорность. – Я знал, что он не сможет держать рот на замке.
– Что произошло?
– Это вышло случайно.
– Что «это»? – Мой голос звучит так холодно, так отстраненно. В голове одна мысль: этого просто не может быть. Весь последний час похож на кошмарный сон.
– Он упал вон там за перила.
Дитер давится чем-то, что звучит как смешок, и на секунду я начинаю его ненавидеть. До безумия сильно. Но потом, присмотревшись, замечаю, что по обеим сторонам его лица катятся и впитываются в матрас слезы.
– Я не хотел причинять ему вред. Я только хотел, чтобы он ушел, но он все не уходил, все продолжал твердить, какой ты распрекрасный. И какая я сука, потому что без конца тебя достаю. – Дитер делает судорожный вдох, словно неожиданно для самого себя испытав облегчение от того, что наконец-то рассказывает об этом. – Но знаешь, что, Данни? Если б ты хоть раз дал мне отпор, я бы перестал. Если б ты поднял голову и посмотрел на меня, как сейчас…
Дитер крепко зажмуривается. Я удерживаю взгляд на его лице, на слезах, которые катятся у него по щекам. Это больше не обо мне. И я бы хотел, чтобы оно никогда не было обо мне.
– Даш все не унимался. Хотя знал, что я влюблен в него. И за это я его немного возненавидел. Я просто хотел, чтобы он ушел, чтобы оставил меня в покое и перестал кромсать мое сердце. Я всего-то и сделал, что легонько толкнул его, но он потерял равновесие и упал, прямо через перила. Они сломанные и старые, и он упал в самый низ. Наверное, сломал себе шею.
Я прекращаю дышать. Я застыл. Я словно чувствую его, или, по крайней мере, пытаюсь, – тот момент, когда для него погас свет. А Дитер все говорит и говорит, поток его слов заваливает меня, и я подношу ладони к лицу.
– Когда мы спустились, он был уже мертв. Я запаниковал. Кто-то наверняка слышал, как мы ругались, и полиция сказала бы, что это было убийство – умышленное, неумышленное или еще какое, – но это был просто несчастный случай!
– Джек был со мной. Он испугался. Я сказал ему, что полиция сочтет его соучастником и что он должен помочь мне. Он знал кого-то с машиной, и мы бросили тело на пустыре и порвали одежду, чтобы все выглядело, будто убийство совершил какой-то клиент. – Дитер ловит меня за руку и тянет ее вниз, к своему горлу. – Я трус, Данни. Я не могу покончить с собой. Вот, нажми сюда. Только сильно.
Его взгляд отчаянный, дикий, он словно болен и хочет, чтобы ему стало лучше. Но от того, что он просит, ему лучше не станет!
Я ощущаю себя расщепленным на столько разных частей, что не понимаю, которая из них настоящая. На мгновение я позволяю себе подумать о той своей части, которая хочет не обращать внимание на то, что Дитер плачет безмолвными, беспомощными слезами. Она хочет не обращать внимание на то, что его кожа серого цвета, что ему плохо, что не так давно он пытался убить себя. Она хочет, чтобы я встал на колени и сжал его горло в том месте, где он просил меня сжать.
Она хочет, чтобы я был ножом.
Но правда в том, что я не такой. Кукольник ошибается: далеко не все мы – акулы. Я никогда в жизни не хотел причинить кому-нибудь вред. Даже тому человеку, который только что сказал, что из-за него умер мой лучший друг. Который все это время лгал мне и всем остальным.
Позволяя боли прорезать плечо, я переплетаюсь с ним пальцами и больной рукой обхватываю его горло. Глажу кожу там, чувствуя его испуганный птичий пульс и сильные сухожилия.
Сегодняшний вечер начался так замечательно, но сейчас все в нем не так. Все неправильно, но это не значит, что так будет всегда.
– Это больно, – шепчу я и кладу щеку ему на грудь. Сердце Дитера под моим ухом бьется неровно и часто, совсем как любое другое разбитое сердце. Совсем как мое.
Я отпускаю его горло.
– Почему ты не ненавидишь меня? – спрашивает он шепотом, и я вздрагиваю, когда до моих волос дотрагивается его рука.
– Я не умею, – шепчу я в ответ.
Но мне кажется, что он сам ненавидит себя. Ненависть струится в нем, точно яд.
– Ты скажешь полиции? – спрашивает он.
Я молчу. Я лежу с головой на нем по ощущению целую вечность и думаю о Дашиэле.
В конце концов я поднимаюсь с грязного пола. Его матрас пахнет мочой. Все мое тело болит.
– Там есть один тип… одна акула. Он разговаривает с мальчиками на улицах. Пугает их, – говорю я. – Дашиэль боялся его. Я думал, что убийцей был он.
– Акула? – Дитер глядит в потолок. – Я помню, Дашиэль часто что-то такое рассказывал. – По его щекам соскальзывают новые слезы. – Похоже, той акулой оказался я, да? – шепчет он.
Я качаю головой. Дитер не хищник. Иначе он не был бы так уничтожен тем, что случилось.
– Я следил за ним, и он угрожал мне. – Я понятия не имею, что вынуждает меня сделать это признание. Быть может, с Мики я привык к откровенности.
– Ты следил за акулой? – Он упирается в меня жестким немигающим взглядом, и я начинаю жалеть, что не смолчал. – Ты думаешь, это игра? Думаешь, Дашиэль хотел бы, чтобы ты нарывался на неприятности?
Дитер впервые проявляет какое-то беспокойство в мой адрес, пусть и косвенное.
– Дашиэль умер, – говорю я.
Это правда – и это единственное, что в итоге имеет значение. Это все, что осталось. Я отворачиваюсь и закрываю дверь Дитера за собой.
Я думаю о том, как бы я поступил, если б убийцей Дашиэля на самом деле оказалась акула. Клиент. Или Кукольник. На миг мне становится интересно, были бы мои чувства иными? Захотел бы я сам отомстить им? Наверное, я бы просто захотел, чтобы их забрала полиция, чтобы они никого больше не тронули. Я не думаю, что Дитер причинит вред кому-то еще, разве только себе. Я не стану обращаться в полицию. Что это изменит?
Спускаясь по лестнице, я веду пальцами по расщепленным перилам. Одна из ступенек на полпути сломана, словно на нее упало что-то тяжелое. Я сажусь на нее и какое-то время сижу.
Не ошибся ли я, поверив , что Дашиэль погиб из-за несчастного случая? Я не знаю, почему так легко в это поверил. Наверное, потому что у Дитера не было повода врать, ведь он так сильно хотел, чтобы я отнял его жизнь. Разве он не признался бы, если б убил Дашиэля намеренно? Разве он не решил бы, что так я скорее сделаю то, о чем он меня попросил?

***

Пока я возвращаюсь к Донне, небо начинает светлеть. Мир становится голубым, серым и фиолетовым.
Вокруг меня все застыло в покое, но я не понимаю, что чувствую. Нечто большое внутри меня испарилось, и я не знаю, что делать с оставшимся местом. Все произошло так внезапно.
Я звоню в домофон, кто-то мне открывает. Я бреду вверх по лестнице, словно мир у меня под ногами не существует, словно я ни к чему не привязан. Я пуст. Нереален.
Не успеваю я постучать, как Мики широко распахивает дверь и неистово глядит на меня, вызывая во мне ощущение, что он считывает с моего лица все, что случилось. А потом сила его объятий толкает меня к перилам.
Я никогда и ни за что не испытывал такой благодарности, как сейчас. Мне так это нужно – чтобы Мики меня обнимал, чтобы он нуждался во мне и был ровно там, где он есть. Он крепко сжимает меня, и я, делая глоток воздуха за глотком, заполняю все пустое пространство, которое необходимо заполнить. Если кто-то из нас и плачет, я стараюсь не замечать.
И пока мы стоим в холодном утреннем свете за порогом квартиры, я медленно выталкиваю из себя слова и рассказываю обо всем, что случилось у Дитера. Я знаю, на бумаге у меня получилось бы лучше, но я не хочу, чтобы Мики меня отпускал. Никогда. И мне кажется, ему все равно, сколько времени мне понадобится, чтобы расставить слова по порядку. Он меня подождет.
– Ты хочешь позвонить в полицию? – спрашивает он, когда я заканчиваю.
– Нет.
– Ты хочешь пойти домой?
Домой. В мою нору. В нашу нору. Я киваю и прижимаюсь лбом к его лбу.
– Ты хочешь, чтобы я рассказал Донне с Винни?
– О Джеке или обо всем? – хмурюсь я.
– О чем скажешь.
Я молча отказываюсь. Вряд ли я смогу вынести хоть еще один разговор. И вряд ли когда-нибудь захочу об этом заговорить. Возможно, это значит, что я убегаю, что выталкиваю случившееся из головы. Возможно, именно так мне и надо поступать какое-то время.
Мики сжимает мою ладонь
– Дай я только обуюсь, – говорит он.

Глава 50
Притворство

Проходит неделя. Потом вторая.
У нас вырабатывается своего рода режим. Днем мы спим у меня в норе, а по ночам охотимся на акул. Я знаю, что продолжаю охоту не по старой причине, но люди, работающие на улицах, по-прежнему попадают в беду. Узнав правду о Дашиэле, я не утратил желания защищать их. Единственная проблема в том, что я пока не знаю, что делать, так что мы просто делаем записи и, если видим тех, кому страшно и одиноко, разговариваем с ними и говорим, где ближайший приют или кафе, где можно бесплатно выпить горячего чаю или просто посидеть и немного согреться. Ни один из нас не выносит, когда кому-то страшно и одиноко.
Я всюду ищу Кукольника. У меня в голове он превратился в какую-то мифическую фигуру, в заклятого врага, но я не знаю, какие суперспособности мне нужны, чтобы его одолеть. В итоге это оказывается неважно, потому что, сколько бы я его ни высматривал, его нигде нет.
Мы не видимся ни с Донной, ни с Винни, ни с Дитером. И оба, не сговариваясь, избегаем мест, где они обычно бывают, – словно притворяемся, будто ничего не было. Ни несчастных случаев, ни обмороков, ни споров. Мы умело отсекаем все это от себя. Мики не заговаривает о Джеке, а я притворяюсь, будто он о нем даже не думает. Хотя я сам думаю. Иногда.
Я думаю обо всех, даже о людях, о которых думать не хочется – в основном об акулах. Я думаю о Дашиэле и ненавижу то, что начал привыкать к тому, что его больше нет. Я ненавижу то, что мысли, от которых раньше мне хотелось свернуться в клубок и не двигаться, внезапно стали терпимы. Когда я выяснил, что случилось, боль не ушла, но разбираться со всем в голове стало проще.
Когда получается, я чиню вещи. Все заработанные деньги я отдаю Мики, чтобы он ходил в супермаркет за всем, что нам нужно, вместо того, чтобы покупать в переходе безымянные консервы без этикеток.
Еще мы помогаем Цветочнице. В один из дней Мики шепчет мне, что у нее с Майло кое-что есть. Я и не заметил, что Майло стал появляться в бассейне все реже и реже, и мне становится стыдно, но Мики говорит, что я должен порадоваться за него, ведь Майло нашел любимого человека. Свой любимый человек нужен всем, говорит он, улыбаясь.
Хоть Мики и совершает вылазки за продуктами в супермаркет, он по-прежнему ест очень мало. Иногда после еды он выходит на улицу, и его там тошнит. Не думаю, что он знает, что мне его слышно. Он придумывает разные отговорки – говорит, например, что ему надо чуть-чуть прогуляться или просто подышать свежим воздухом, хотя в душевой и так полно свежего воздуха, – а потом уходит в кусты и вызывает у себя рвоту до тех пор, пока в желудке у него не становится пусто.
Когда у него закончились деньги, мы перенесли все его пожитки ко мне. Их было немного, но мы устроили из этого большое событие – словно стали жить вместе. И, наверное, в каком-то смысле оно так и есть.
Иногда он жалуется на боли в руке и в груди, а я говорю ему, что схожу с ним к врачу или в больницу, но его беспокоит отсутствие визы и то, что он здесь нелегально. Он боится, что, если об этом узнают, то его депортируют обратно в Америку. Он говорит, что сильней боится оказаться вдали от меня, чем возвращаться к семье, частью которой он больше себя не чувствует.
Большую часть времени мы притворяемся, что все это неважно.
Как-то ночью Мики в полудреме признается, что невыносимо скучает по Бенджамину. Я встаю и нахожу карточку с телефоном, которую мне дал Бенджамин, но Мики не хочет звонить ему. Позже до меня доходит, что Мики, наверное, и так знает тот номер. Но от мысли, как сильно он по кому-то скучает, по кому-то, кто ему дорог, во мне зарождается нехорошая боль. Потому что Бенджамин не умер, как Дашиэль, и я не уверен, что тоска по человеку, с которым ты еще связан, когда-нибудь полностью сможет пройти.

***

Сегодня на улице сильный дождь. Тесно обнявшись, мы лежим у меня в гнезде и слушаем ровный стук капель, проникающих сквозь прорехи в крыше бассейна.
– Давай сегодня останемся здесь, – шепчет Мики.
Он бледный и весь день слегка не в себе. Я трогаю его лоб, проверяя, нет ли у него жара. В приюте, когда кто-то заболевал, первым делом делали именно это.
Жара у Мики нет. Я не могу объяснить, почему, но чувствую, что сегодня нам лучше никуда не ходить.
Я киваю. Давай.
Мы принимаем ванну. Из всего, чем мы занимаемся с Мики, ванны нравятся мне больше всего. Мы притворяемся, будто нам можно никогда оттуда не вылезать и только и делать, что целоваться. Мы притворяемся, что в этом заключен весь наш мир.
Игра продолжается до тех пор, пока Мики не смазывает мои пальцы и не вводит их себе внутрь. Он уже делал так раньше, так что я знаю, как сделать ему приятно – где потереть, где погладить. Заниматься с ним настоящим сексом мне по-прежнему боязно. Иногда Мики кажется мне таким хрупким. Я не хочу сломать его или причинить еще какой вред. Бывают и другие моменты, когда он кажется сильнее меня, но сегодня такого ощущения нет.
Лежа на мне на спине, он крепко сжимает между ляжек мой член, и я начинаю покачивать бедрами. Это очень приятно. Слишком приятно.
– Остановись, – шепчу я. – Хочу, чтобы было подольше.
Сделав глубокий вдох, он вытягивает мои пальцы наружу и, содрогаясь, вжимает мой член меж своих ягодиц, подталкивает его к своему входу.
Мы оба стонем. Мне даже становится немного смешно от того, что мы делаем это одновременно.
– Ты идеален, – шепчет Мики. Он подносит мою руку ко рту и проводит по большому пальцу зубами. – Так идеально подходишь мне.
Ощущение его зубов на коже подводит меня к самому краю.
– Хочу почувствовать, как ты кончаешь в меня, – произносит он. – Как ты меня заполняешь.
– Я боюсь, что сделаю тебе больно, – тихо говорю я.
– Не сделаешь, честное слово.
Мики втирает в мой член большое количество смазки, и мне так приятно, что, пока он не поворачивается ко мне лицом, я и не вспоминаю о презервативах. Но и потом их маленькие пакетики кажутся слишком абстрактными. Мики, сидя на моем животе, снова и снова потирает головкой моего члена свой вход. Я ловлю его бедра, и мои пальцы так сильно впиваются в его кожу, что я боюсь, как бы не оставить ему синяки. Я думаю о его зубах, о том, как окажусь у него внутри, о своем члене, прижатому к тугому колечку мышц. Оно скользкое, и все же я не представляю, возможно ли его проломить, чтобы оказаться глубоко внутри его жара. Но когда Мики запрокидывает голову и стонет протяжно и громко, и мой член на самом деле проникает в него, я прекращаю думать. Совсем. Мики все ахает, будто от боли, но такие звуки он издает лишь в моменты, когда ему очень, очень приятно. Я гадаю, стоит ли нам немного замедлиться или же так Мики нравится больше.
С широко распахнутыми глазами я касаюсь места, где мы с ним соединяемся. Микины пальцы догоняют мои.
– Хочу почувствовать это еще раз, – шепчет он.
Я киваю, он привстает и, когда мой член выскальзывает наружу, подводит туда мои пальцы, чтобы я обвел ими пространство внутри него, почувствовал растяжение мускулов.
– Я сейчас кончу, – со стоном говорю я.
Он стискивает мой член и вновь насаживает себя на него. Я едва попал внутрь, но я внутри него, и от этой мысли и от того, как крепко сжимает меня его рука, я начинаю кончать, и Мики вскрикивает, и его глаза закатываются к потолку, и он ласкает себя и опускается до упора, втягивая меня так глубоко, что я ощущаю его живот и, кажется, вижу звезды, просто маленькие созвездия, которые распадаются и сливаются снова, и снова, и снова…

***

– Мы только что занимались настоящим сексом без презерватива, – говорю я, когда вода в ванне начинает становиться холодной, и мои похожие на желе конечности вновь оживают. Я думаю о презервативах в их маленьких инопланетянских пакетиках.
– Я знаю. Это была плохая идея. Прямо очень плохая. – Он переворачивается ко мне лицом так быстро, что вода выплескивается за край. – Мой дурак-член настоящий дурак. Ты волнуешься?
Я качаю головой. Я сказал так не потому, что волнуюсь. Просто я счастлив от того, что у меня только что был секс с проникновением.
– Клянусь, я всегда был осторожен. Когда был… когда разрешал… Извини. – Он закусывает губу.
Мне кажется, он боится, что я начну его обвинять, но я, конечно, не обвиняю. Я же тоже не сходил за презервативами.
– Мы будем предохраняться, пока не удостоверимся, что я не передам тебе что-нибудь жуткое, хорошо?
– Я сделал тебе больно, да? – Я не встречаюсь с ним взглядом, но меня беспокоит то, как тесно все это было.
– Мне нравится, когда чуть-чуть больно, – говорит он. Бросает на меня мимолетный взгляд, и его лицо розовеет. – Это меня заводит. Ты ведь заметил, да? – Он сглатывает и отворачивается.
– А мне нравится, когда ты кусаешь меня, – отвечаю я, усмехаясь. Но… – Вдруг из-за меня у тебя идет кровь? – Это было бы плохо. По-настоящему плохо.
Мики целует меня, но, кажется, уже в полусне.
Я беру его на руки, уношу из ванны и заворачиваю в полотенца. Моему плечу много лучше, но оно еще побаливает, когда я поднимаю что-то тяжелое. Не то чтобы Мики тяжелый. Наоборот, он кажется легче, чем когда бы то ни было. Я за него беспокоюсь, но что делать, не знаю. Может, мне стоит обсудить это с Дианой.
– Ты хочешь есть? – спрашиваю я.
Но Мики, покачав головой, шепчет:
– Спи.

***

Еще не открыв глаза, я понимаю: что-то не так.
Я моргаю в заливающем душевую синем свете рассвета. Микина рука на моей груди – ледяная, а его острое бедро не прижимается к моему, как всегда по утрам. Приподнявшись на локте, я вижу, что он, ничем не прикрытый, лежит на полу, руки вытянуты ко мне. Его кожа кажется голубоватой. Я надеюсь, что из-за света.
– Мики?
Я сажусь. Плитка пола такая холодная под моими босыми ногами, под Микиным голым телом. Я осторожно трясу его за плечо. Его голова скатывается на бок, но он не шевелится.
– Мики? – говорю я опять. Ты пугаешь меня, думаю я, грудь стягивает так сильно, что я не знаю, смогу ли дышать.
Мне нельзя впадать в панику. Когда я паникую, мир рассыпается.
Осмотри его. Я начинаю диктовать себе, что надо делать. Прикладываю к его груди свою трясущуюся ладонь. Удары под ней редкие, неравномерные – но главное, что они все-таки есть. Его дыхание затруднено, а вокруг рта собралась маленькая лужица рвоты. Там одна желчь, потому что я знаю: в желудке у него пустота. Накрыв его покрывалом, я вытираю ему рот, и он слабо что-то бормочет.
– Мики?
– Мне плохо… в груди больно.
Чтобы расслышать его, мне приходится наклониться. Он задыхается. Морщится, когда пытается шевельнуться. Глаз он не открывает.
С нарастающим ужасом я беру его за руку. Мне так страшно. Я ничего не слышу, кроме своего собственного сердцебиения.
Я заставляю себя говорить уверенно. Без дрожи, без паники.
– Сейчас я вызову скорую. Все будет хорошо.
Я глажу его по волосам, пока разговариваю по телефону и отвечаю на вопросы, на которые непонятно, как правильно отвечать, но я очень стараюсь. Я говорю им, что Мики почти не дышит, что у него очень слабое сердцебиение. Это самое важное. Хочу прошептать, что боюсь, что он умирает, и попросить, пожалуйста, пожалуйста, ну пожалуйста, не дайте ему умереть, но сдерживаюсь, зная, что Мики услышит. Мне говорят, что скорая приедет через десять минут.
Из-за адреналина, заполнившего мой кровоток, когда я проснулся и нашел его в таком состоянии, меня начинает трясти, и я сажусь себе на руку, чтобы, если Мики откроет глаза, он этого не увидел. Но Мики не открывает глаза, а его дыхание становится все более хриплым, и я не знаю, продолжать ли мне говорить или пытаться сделать так, чтобы он отвечал, чтобы он остался со мной, ну пожалуйста.
– Майло! – кричу я. Но Майло, похоже, нет. Я один. Но потом я говорю себе, что всегда был один… за исключением нескольких последних недель.
Кажется, проходят часы, прежде чем я слышу вдали вой сирены и начинаю всем своим существом надеяться, что это скорая едет за Мики.
Когда я объяснял женщине на том конце линии, где мы находимся, и рассказывал, что входить в здание надо через дырку за фанерной панелью, она спросила, не сквот ли это и живет ли здесь кто-то еще, поскольку они обязаны заботиться о безопасности своих сотрудников, а также предупредила, что позвонит в полицию. Вот тогда я и понял, что, как только приедет скорая, все будет кончено. Что жизнь здесь закончится. Прости меня, Майло, думаю я.
Мне все равно, что потеряю я сам, – лишь бы Мики был жив. Но Майло этого не заслуживает.

Глава 51
Разбитые сердца

Я добиваюсь разрешения сесть в скорую, где оглушительно воет сирена. Я держу Мики за руку, пока он без сознания лежит на носилках. Женщина-парамедик, сидящая с нами, печально улыбается мне. Словно сочувствует. И, кажется, не из-за того, как я выгляжу. Но даже если я ошибаюсь, мне все равно. Мне теперь безразлично все, кроме Мики.
Я даю обещания всем богам, о которых когда-либо слышал. Я обещаю делать больше хороших дел, поступать правильно, изловить всех акул. Но тошнотворное ощущение в животе говорит мне, что так оно не работает. А если бы и работало, все равно акулы Мики – внутри него самого. Они пожирают его изнутри. Если уже не сожрали.

***

– Ждать надо вон там. – Моей руки касается медсестра, но я не двигаюсь с места. Все стою у подъезда скорой и, глядя на двери, за которые увезли Мики, пытаюсь обуздать порыв броситься туда вслед за ним. Чтобы заставить их починить все, что сломано, потому что я сам, как бы я того ни хотел, не могу.
В конце концов я разрешаю отвести себя в комнату ожидания. Я нахожу там стул, подтягиваю коленки к груди и, обхватив их руками, опускаю лицо, чтобы никто не видел, как я плачу.

***

– Ты родственник Мики?
Моего плеча касается чья-то рука, и я, вздрогнув, чуть не соскальзываю с гладкого пластикового сиденья. Подняв взгляд, я вижу, что на меня внимательно смотрит врач. У него густые темные волосы, которыми он напоминает мне Дашиэля, и участие на лице. Мне впервые за две недели хочется спрятаться за волосами, но врач не отводит глаза, словно ему жаль меня или неловко смотреть мне в лицо.
Когда я открываю рот, оттуда не выходит ни слова. Мой взгляд падает к полу. Пожалуйста, только не говорите мне, что он умер. Что угодно, только не это.
– У твоего друга очень слабое сердце. Мы еще проведем несколько тестов, но, скорее всего, у него был сердечный приступ – и, возможно, не первый. Он когда-нибудь жаловался на боли в груди и проблемы с дыханием?
От облегчения, что Мики жив, у меня на глазах появляются слезы. Кивая, я вытираю их рукавом.
– Он до крайности истощен… ты можешь сказать, почему? – Он задает вопрос с такой осторожностью, словно и не рассчитывает услышать ответ.
– Он анорексик.
Врач улыбается и записывает что-то в принесенную с собой карту.
– Спасибо. Эта информация поможет нам назначить ему лечение.
– Он поправится?
– Мы сделаем все, что в наших силах, – говорит он.
– Можно его увидеть?
– После того, как мы закончим все тесты, – да. Тебе будет можно побыть с ним пару минут.
Я смотрю, как он засовывает карту подмышку и через двойные двери уходит туда, куда увезли Мики.
Часы на стене показывают одиннадцать. Я здесь уже два с лишним часа.
Когда врач уходит, мое сердце снова стискивает тревога. Я поднимаю колени к груди, опускаю голову и начинаю ждать.

***

– Теперь можешь повидать своего друга.
Врач вернулся. Сколько прошло времени, я не знаю. На сей раз он не притрагивается ко мне, чтобы обозначить свое присутствие, но я все равно чуть не соскальзываю со стула.
Я иду за ним следом по лестнице и по нескольким коридорам. Кукольник работает не в этой больнице, но я смотрю на всех в белых халатах.
Мики лежит рядом с постом медсестры. Он подключен к аппарату, который с успокаивающей регулярностью издает короткие звуки. Я начинаю было задергивать шторки, чтобы появилось хоть какое-то уединение, но медсестра быстро подходит к нам и, покачав головой, снова их раздвигает.
Сначала мне кажется, что Мики спит – в большой больничной кровати он выглядит таким маленьким и потерянным, – но когда я беру его за руку, его пальцы мягко смыкаются вокруг моих. Он не открывает глаза. Медсестра предупредила меня, что он может быть слишком слаб, чтобы разговаривать. И тогда я говорю ему, что я здесь, что он очень красивый, что у него есть суперспособности, которые помогут ему поправиться, что я отдаю ему и все свои суперспособности. Ничего больше без того, чтобы не сорваться, я сказать не могу, и потому просто смотрю на него и представляю, что мои мысли могут до него дотянуться и завернуть в безопасный кокон. 
Мое сознание пытается запечатлеть черты его лица, чтобы по желанию можно было их вспоминать, но вскоре я понимаю, что пытаться запомнить чье-то лицо все равно, что хвататься за дым. Закрывая глаза, я вместо лица вижу острые Микины зубы, когда он улыбается, его ресницы, веером опускающиеся на щеки, когда он целует меня, созвездия веснушек у него на груди, когда я обвожу их языком. А если посильней сконцентрироваться, я могу даже услышать те внезапные ясные вздохи, которые он издает, когда я его касаюсь.
Хрупкие вещи, все до единой. И жизнь тоже хрупкая. Ее ужасающе легко оборвать. И все-таки я люблю ее до последней секунды. Иначе я не испытывал бы такую сильную боль. Если бы то, что у меня есть, не было настолько прекрасным, я бы не боялся так сильно его потерять. 
Я наклоняюсь и прижимаюсь губами к его пальцам. Раньше они были теплыми, а теперь стали холодными. Я сижу с ним вот так, пока не появляется медсестра, которая просит меня уйти, чтобы они могли сделать медицинские процедуры. Я отвечаю, что подожду, пока они не закончат, за дверьми отделения, но она с раздражением на длинном лице говорит, что процедуры займут минимум два часа, а часы посещения начнутся после восьми – а сейчас только пять, – так что мне лучше пойти домой, принять душ и отдохнуть.
Я все равно болтаюсь под дверью. Но через несколько минут, оглянувшись, начинаю чувствовать головокружение. Я словно тону, и что-то размером больше, чем небо, обрушивается на меня и придавливает своей тяжестью. Всего слишком много. Все слишком непредсказуемое и неизвестное.
Я не знаю, что делать. Я не знаю, что делать. Я не знаю, что делать.
Когда небо начинает темнеть, я выхожу на улице и начинаю бродить по неосвещенному участку автостоянки. Взад-вперед, взад-вперед. Я обхватываю себя, щипаю себя под футболкой. Хочется закричать, но тогда придут люди, а прямо сейчас я не могу иметь дела с людьми. Я кусаю себя за руку.
Я не знаю, что делать. Я не знаю, что делать.
Я хочу ощутить себя в безопасности. Я хочу вернуться в свое гнездо, спрятаться подо все свои покрывала, но я боюсь, что полиция уже унесла мои вещи, и моя нора слишком далеко отсюда – от Мики.
Перед глазами возникают непрошенные картинки. Дитер, лежащий на грязном матрасе. Пьяный Джек на квартире у Донны. Винни после того, как ее выбросили на шоссе. Дитрих на сыром тротуаре. Холодный Мики на полу у меня в норе. Дети, которым слишком мало лет, чтобы находиться на улицах и садиться в машины. Акулы. Хищники. Блестящая темнота, которая заглатывает тебя и никогда не выплевывает обратно.
Это слишком.
Все это – слишком. Я не хочу так.
– Я не хочу так! – ору я, слова вырываются из меня, словно в черепе появилась какая-то брешь.
Громкость собственного вопля шокирует меня, и я убегаю. От больницы, от автостоянки. Мне все равно, куда я бегу, я просто бегу, и бегу, и бегу до тех пор, пока держат ноги, пока легкие не начинают гореть.
Все.

Глава 52
В которой Диана не рада меня видеть

– Данни?
Я оглядываюсь. Я не знаю, где я. Где-то, где слишком темно. Мой взгляд выхватывает из реальности кирпичную стену и крышки мусорных баков. Внизу подо мною – булыжники, меня сильно трясет, а руки в каком-то странном ритме, который по мнению моего тела, очевидно, помогает дышать, то стискивают, то отпускают ткань на штанах.
– Данни? – Громче.
Меня окружает внезапная яркость, и я, поморщившись, закрываю глаза.
– Это Диана. – Вновь мягче. – Ты около моего ресторана. Сейчас я помогу тебе встать и отведу тебя внутрь.
Диана.
Мою спину обхватывают большие теплые руки. Начинают тянуть меня вверх, и я не отстраняюсь лишь потому, что чувствую запах карри с плантаном. Я люблю карри с плантаном.
– Я люблю карри с плантаном, – говорю я ей.
– Я знаю, лапочка, знаю.
Меня окружает тепло.
Света, правда, чересчур много.
Дверь отрезает от меня темноту. Я оседаю на пол рядом с ней, закрываю глаза и слушаю успокаивающее бренчание кастрюль и тарелок.
От интенсивного аромата горячей еды у меня во рту скапливается слюна.

***

Диана приносит из ресторана два стула и жестом просит, чтобы я встал с пола и сел. Сегодня на ней зеленые и золотые цвета – такие яркие и реальные, словно солнечный свет на траве.
Она расстроена. И плачет не из-за лука, а из-за меня.
Хотя она говорит мне другое, когда я спрашиваю, почему она так часто вытирает глаза. Удивительно, но я догадался об этом самостоятельно.
Дрожащими руками она передает мне тарелку с карри и ложку.
Рабочая поверхность стола слишком высокая, чтобы поставить тарелку, так что я держу ее на коленях. Мне нравится, как она через джинсы согревает мне ноги.
– Хочешь поговорить? – спрашивает Диана.
Она отпивает из чашки, которую держит в руках. На чашке нарисован Боб Марли. У Боба всегда такое лицо, словно у него все прекрасно. Может, он просто очень хорошо умел притворяться. Может, именно этим занимались и мы с Мики тоже.
Вообще, я знаю наверняка, что мы занимались именно этим.
На секунду оторвавшись от карри, я качаю головой. На протяжении несколько минут Диана молча наблюдает за мной и пьет чай. Я не против.
– Как Мики?
Я ставлю тарелку на пол, потом подтягиваю колени к груди и начинаю легонько покачиваться, потому что оно вроде как успокаивает.
– Данни? – Отставив кружку, Диана пододвигает свой стул поближе ко мне. – Я еще не видела тебя в таком состоянии. Я беспокоюсь. С Мики что-то случилось?
– Его сердце перестало работать, как надо. Я не знаю, что делать. Я не хочу, чтобы он умирал. – Мой взгляд фиксируется на ее глазах, и я заставляю себя не отворачиваться, даю вырасти ощущению дискомфорта. Я чувствую себя голым, незащищенным.
– Ты отвел его к врачу?
– Он в больнице.
Диана делает вдох, и мне кажется, будто она не может решить, можно ли ей протянуть руку и коснуться меня.
– А что его семья? Они знают?
Я качаю головой.
– Он сбежал из дома, да?
– Ушел. Ему восемнадцать. Он взрослый.
– Едва-едва, – говорит она мягко. – Есть кто-нибудь, кому надо дать знать? Кто-то, кому он небезразличен?
Я не знаю, как ответить на этот вопрос. Да, такой человек есть, но я не знаю, имею ли право решать, можно ему увидеть Мики или же нет. Как я могу принять такое решение?
– Откуда он родом?
– Из Аризоны. Он тебе говорил. – Я знаю, Диана просто старается мне помочь, но ее вопросы заставляют меня думать о Бенджамине да Сильва. О том, что он-то находится не в Аризоне. Или, по крайней мере, не находился.
Внезапно мой взгляд падает на часы над плитой. Уже почти восемь. Мое сердце подскакивает в груди.
– Мне надо вернуться в больницу.
Пока я встаю, мои пальцы задевают блокнот в кармане штанов. Между его страницами спрятана карточка, которую оставил мне Бенджамин да Сильва.
Когда пропал Дашиэль, я хотел знать одно: где он. Что с ним случилось. Терзаться неизвестностью было больно, ужасно. Она раздавила меня. И когда я узнал о том, что нашли его тело, то первой моей эмоцией – до того, как обрушилась скорбь – было ужасающее, шокирующее облегчение.
– У него есть брат. Он по нему скучает. У меня в кармане есть его телефон, – признаюсь я.
– Звонок ему может навредить Мики? – спрашивает она.
Я не знаю. Я вспоминаю, как Бенджамин говорил мне, что любит Мики и что будет любить его несмотря ни на что. Вряд ли он способен хоть чем-нибудь ему навредить.
Диана тянется за спину и, нащупав свой сотовый, подает его мне. Я неуверенно смотрю на трубку.
Карточка лежит у меня в блокноте, но мне она не нужна. Я выучил номер. Сделав глоток воздуха, я набираю его.

Глава 53
Мики никогда не возненавидит меня

– Алло?
Голос Бенджамина очень похож на Микин – такой же звонкий и протяжный, как в ковбойском кино. Я не могу говорить. Мой рот открывается, но это максимум, что я успеваю сделать до того, как у меня отключается мозг. Я не могу решить, что сказать.
– Алло?
Вздохнув, он вешает трубку.
Нервничая еще сильней, я набираю номер повторно. Диана ободряюще мне улыбается, так что я отворачиваюсь и изо всех сил стараюсь представить, что она не наблюдает за мной и не слушает.
– Алло?
Я знаю, что на сей раз он повесит трубку быстрее, и потому отвечаю по-настоящему быстро.
– Это Бенджамин да Сильва?
– Да. Кто это?
– Я насчет Мики… – Черт. Я сглатываю. – То есть, насчет Доминика.
– Насчет Доминика? – говорит он на выдохе, и я представляю, как все его лицо внезапно озаряется той же надеждой, которая слышится в голосе. 
– Он в больнице.
– О боже мой. Что? – произносит он. Каким-то образом в его интонации звучит одновременно шок, замешательство и вопрос, говорю ли я правду.
– В больнице Сент-Джордж в Лондоне.
– Он… он… в порядке?
– Нет. У него был сердечный приступ.
Его дыхание становится совсем странным.
– О боже, – повторяет он снова и снова. Голос на фоне спрашивает, все ли с ним хорошо, и он, должно быть, отвечает, что да, потому что все затихает.
Одной рукой я обхватываю себя. Я не знаю, что говорить.
– Ты… это с тобой я разговаривал в Альберт-холле?
– Да, – отвечаю я, когда понимаю, что моего кивка он не видит. – Мики не знает, что я звоню.
– Как тебя зовут? – спрашивает он тихо.
– Данни.
– Данни, спасибо тебе! Я в Берлине, но… Я попытаюсь вылететь сегодня же ночью… В больнице Сент-Джордж, да? В Лондоне. – Я слышу голоса, шелест бумаг. – Так. Я приеду один. Пусть Доминик не волнуется, что я расскажу остальным. Я ничего не скажу, честное слово. Ты будешь там?
Он говорит быстро. Как Мики.
– Да, – отвечаю я тихо. Если придется, буду спать в коридоре.
– У тебя есть телефонный номер?
Мой сотовый – сотовый Мики – лежит у меня в кармане. Я даю ему номер.
– Спасибо, Данни. Я приеду так скоро, как только смогу.

***

Диана на своей машине отвозит меня в больницу. Я принял ее предложение лишь по одной причине: пешком идти дольше, а мне хочется провести с Мики максимальное количество времени. Когда мы прибываем на место, она говорит, что сходит за кофе, а после дождется меня в приемной. Я не знаю, как ей сказать, что не надо.

***

Мое сердце делает волнительный кувырок, когда я вижу, что Мики сидит у себя на кровати, будто он вовсе не болен, а просто отдыхает в какой-то странной гостинице, полной таких же немного сонных людей, подключенных к загадочным аппаратам. И его улыбка и то, как при виде меня в его глазах появляются слезы – словно я нужен ему больше всего на земле, и он не смеет поверить, что я наконец-то здесь, – чуть не заставляет расплакаться меня самого. Он протягивает руки ко мне.
– Я кое-что сделал и теперь боюсь, что ты возненавидишь меня, – признаюсь я, не разрешая себе подойти к нему, пока не договорю.
– Что бы там ни было, я могу гарантировать, что никогда не возненавижу тебя, – произносит он с хрипотцой, словно его вера в меня абсолютна и безгранична. – Иди сюда.
Я сажусь к нему на кровать и, позволив его рукам обхватить меня, чувствую, какой он дрожащий и слабый. Я прижимаюсь лицом к его волосам, глажу его по спине, обвожу кончиками пальцев его ребра. Мне так отчаянно хочется заботиться о нем, но как? Я не знаю.
– Я позвонил Бенджамину, – говорю я и начинаю прислушиваться, искать в его дыхании перемены, но Мики только обнимает меня покрепче. – Ты сердишься? – спрашиваю, когда он не отвечает.
– Нет. – Его лицо прижато к моей груди, и слова звучат глухо. – Не сержусь, честное слово.
– Я не знал, что мне делать. – Я не знаю, как выразить, что я имею в виду – как объяснить, в каком я был ступоре и как меня все это пугает.
Мики отодвигается, смотрит на меня, гладит мое лицо.
– Я никогда раньше не видел, чтобы ты плакал, и не хочу, чтобы ты плакал из-за меня. – Он приподнимает мой подбородок. Я вижу в синеве свое отражение, вижу, какое оно мучительное, и меняю его на более радостное. – Прости меня, Данни. Мне так сильно жаль. Знаешь, что сказал врач?
Он дожидается, когда я покачаю головой.
– Он сказал, что мой организм отказывает, потому что я не даю ему нужное количество необходимых веществ. Я сам во всем виноват. Прости меня.
Его лицо сморщивается, и я вижу, что он пытается не заплакать, но у него все-таки вырывается всхлип – достаточно громкий для того, чтобы одна из медсестер подошла к нам и бросила на меня гневный взгляд. Пока его тело сотрясает еще сотня всхлипов, я могу только обнимать его и поглаживать по волосам.
В конце концов, он затихает, но остается совершенно без сил. Он хочет, чтобы я полежал вместе с ним, но медсестру на сестринском посту стоит назвать Соколиным глазом, потому что, едва я заношу над кроватью ногу, как она медленно крутит головой и одними губами произносит: «Не смей».
Мики закатывает глаза, и его улыбка стоит любого количества неодобрения от медсестер. Но в то же время я не хочу, чтобы они меня выгнали.
Я завороженно смотрю на аппараты в палате. А Мики украдкой, чтобы Соколиный глаз не увидела, отклеивает от запястья пластырь и показывает мне уходящую под кожу канюлю. Он дает мне потрогать ее, прижимает к ней мои пальцы, чтобы я почувствовал твердый пластик внутри него. Однажды ночью он сказал, что ему хотелось бы, чтобы я мог прикоснуться ко всем местам у него внутри, которых никто никогда не касался, но потому, что это, вероятно, убьет его, позволил мне войти в свои мысли.
Затем он рассказывает мне, что прикрепленная к нему длинная трубка кормит его внутривенно, и что это вызывает у него отвращение, но он знает, что это неправильно. Осторожно, стараясь не сдвинуть одеяло, закрывающее его ниже пупка, он приподнимает сорочку и показывает мне электроды у себя на груди, отслеживающие биение его сердца. Я стараюсь сосредоточиться на больничных вещах, но когда Мики кладет мою руку себе на живот, на свою теплую, гладкую кожу, отвлекаюсь… ну, а потом появляется Соколиный глаз и требует, чтобы Мики держал одежду в порядке.
Время посещения заканчивается чересчур быстро. Я прошу, чтобы мне разрешили остаться, говорю, что посплю на полу, что меня никто даже и не заметит, но Соколиный глаз непреклонна. Однако она дает нам еще две минуты.
– Ты сказал Бенджамину, что я в больнице? Он сказал, что приедет? – Мики теребит на запястье пластырь и не глядит на меня. Он впервые заговорил о том, что я звонил его брату.
Я киваю.
– Ты знаешь, где он сейчас?
– В Берлине.
– Прости, что из-за меня у тебя ощущение, что ты не знаешь, что делать, – говорит он несчастно.
– Не извиняйся больше. – Зачем? Я же знаю, что он не нарочно.
– Еще один раз, – говорит он. Морщась, приподнимается и крепко обнимает меня. Но прощения больше не просит.

Глава 54
Сны

В коридоре меня ждет Диана.
– Все хорошо? – спрашивает она с мягкой улыбкой. – Я отвезу тебя домой.
У меня не придумывается ответ. Я не собираюсь куда бы то ни было уезжать. Я останусь здесь, на максимально близком расстоянии к Мики – то есть, видимо, в коридоре или в приемной. Бассейн наверняка уже опечатан полицией. А если и нет, он чересчур далеко.
Я вспоминаю о Майло, и чувство вины из-за того, что по моей вине он лишился дома, слишком велико, чтобы на нем сфокусироваться.
– Бенджамин приезжает. Я должен остаться, – говорю я.
– Я привезу тебя обратно первым делом с утра. Тебе нужно отдохнуть, Данни.
Диана всегда была очень добра ко мне. В обмен на еду давала мне чинить вещи, которым не всегда была необходима починка, и часто кормила меня просто так. Она очень мне нравится. Как и я, она хочет помогать людям, но раньше она ни разу не выходила за рамки и не концентрировалась только на мне, и я не вполне понимаю, что именно изменилось.
– Что ты делаешь? – Вопрос не тот, что мне хотелось задать, но в то же время точно передает, что я имею в виду. Хотя я не уверен, что его смысл ей понятен.
– То, что должна была сделать давным-давно, – отвечает она, и мне кажется, что она испытывает такую же неуверенность, как и я. – Как Мики?
– Лучше. Они еще делают тесты. – Я не знаю, какие. – Бенджамин скоро приедет. Я его подожду, – повторяю я.
Я отворачиваюсь, показывая тем самым, что разговор завершен, но она, по-видимому, не желая понимать послание, берет меня за руку.
– Не надо, – громко говорю я и, отдернув руку, успеваю увидеть на ее лице боль. Я не хочу обижать ее. Но мне страшно, и я на пределе, и нигде, кроме больницы, быть не хочу.
Я ухожу дальше по коридору с такой решительностью, точно знаю, куда иду, и надеюсь, что она не сильно обиделась и не станет меня догонять.

***

Некоторое время спустя я добираюсь до отделения Мики. Я не соврал Диане о Бенджамине, но когда он приедет, ему, наверное, вряд ли разрешат увидеться с Мики до завтрашнего утра.
А вот медсестер я обманул. Я сказал им, что Мики мой брат. Я сдерживаю улыбку, когда понимаю, что, видимо, потому-то все отделение и бросало на меня странные взгляды, когда мы с Мики сидели так близко и притрагивались друг к другу.
Во всей больнице к этому времени становится тихо. Как только я сворачиваюсь в клубок на полу возле дверей отделения, подходит уборщик и носком ботинка толкает меня в живот.
– Приемная там, внизу, – дернув головой, говорит он.
И я спускаюсь в приемную и, забившись под стулья в углу, засыпаю.

***

Мне снится такой странный сон. Как будто я в Америке с Мики. Он мало рассказывал об Аризоне, лишь то, что там жарко и светит яркое солнце, а пустыня Сонора прекрасна. Мне снится, как мы ложимся среди кактусов и маленьких колючих растений на спины и глядим в небо. Небо, конечно, огромное, целая вечность синевы над нашими головами. Мики поворачивается, смотрит на меня очень грустно и говорит, что небо тяжелое, и ему не вынести его вес. Я говорю, что все будет хорошо, что я возьму весь вес на себя, но как бы я ни пытался его удержать, он ускользает сквозь пальцы, как ветер.
Я знаю, что местами это не сон. Осознаю, что проснулся, и кое-что понимаю. Нечто мучительное. Нечто, о чем я всегда должен был знать.

Глава 55
Бенджамин

Мое лицо прижато к большому окну, которое тянется вдоль всего коридора за отделением Мики, и пока я смотрю на другое небо – зловещего свинцово-серого цвета, – появляется Бенджамин да Сильва. На нем помятый, словно в нем спали, черный костюм, светлые волосы в беспорядке. Он выглядит младше, чем мне запомнилось.
– Данни? – выдыхает он.
Его ладони свернуты в свободные трясущиеся кулаки, и он выжидательно глядит на меня. Я чувствую энергию, исходящую от него, она идет волнами – большими, как в море. Жалею, что мне не спрятаться за волосами, однако поднимаю глаза и машу ему вместо «привет».
– Можно обнять тебя? – спрашивает он.
К моим щекам приливает тепло, и я молча отказываюсь. Я не хочу обижать его, но мы почти не знакомы. Я пока не знаю, можно ли ему доверять.
– Ладно. Мы можем пойти к Доминику? – спрашивает он.
Я киваю. Я ждал его. Утром, поняв, что это может быть хорошей идеей, я отправил ему сообщение с названием отделения.
В отделении мне приходится сдерживаться, потому что при виде Бенджамина Мики в тот же миг оседает вперед и начинает всхлипывать. Правда, скорее от облегчения, чем от печали. Из него свежим потоком льются «прости», но на сей раз они направлены не на меня. Бенджамин не произносит ни слова. Будучи намного крупнее, он чуть ли не душит Мики в объятьях, и у них происходит безмолвное, полное слез воссоединение. Пока я смотрю на них, мое сердце словно становится и огромным, и маленьким одновременно.
Соколиный глаз пристально следит за мной с сестринского поста. Мы не похожи на братьев. Я не похож на их брата. Теперь не заметить этот факт невозможно.
Я встаю и ухожу к двойным стеклянным дверям.
– Данни? – За моей спиной появляется Соколиный глаз. Я вижу ее в отражении. Обычно вид у нее довольно суровый, но когда она улыбается, выражение ее лица становится теплым. – Через пять минут будет обход. Я подумала, что ты можешь захотеть подождать и послушать, что скажет врач. – Она склоняет голову набок, и я, чтобы больше не видеть ее, опускаю глаза.
Я оглядываюсь на Мики и Бенджамина, наверстывающих полгода разлуки.
– Все нормально. Я знаю, что вы с ним не братья, – говорит она мягко. – Он зовет тебя по ночам, когда спит.
Мики перехватывает мой взгляд и высвобождается из рук Бенджамина.
– Ты в порядке? – нахмурившись, спрашивает он одними губами.
Я киваю. Поднимаю ладонь и раздвигаю пальцы. Вернусь через пять минут.
Я киваю и Соколиному глазу. Я вернусь. Мне просто нужна минута. Им тоже.
Вчера мне стало страшно, потому что я не знал, что мне делать. Сейчас я, кажется, знаю, что делать, но слишком боюсь.  Или, по крайней мере, понимаю, чему нужно случиться, и боюсь этого допустить.
Я люблю его. Невозможно, но мне кажется, что и он меня любит. Что бы ни случилось, этого у меня никому не отнять.

56
Мики умрет

Мики умрет. Врач прямо такими словами и говорит. Без обиняков заявляет, что если не начать разбираться с его анорексией прямо сейчас, то его организм перестанет работать, и никакие лекарства его не спасут. Тесты показали, что он, судя по всему, перенес несколько небольших ударов, которые нанесли его сердцу непоправимый урон.
В мою руку впиваются Микины ногти, и мне приходится погладить его по руке – только тогда его хватка слабеет.
Перед уходом врач говорит, что они оставляют Мики в больнице еще на несколько дней, чтобы понаблюдать за его состоянием, и что им нужно увидеть его документы и визу.
Во время обхода Бенджамин сидит, глядя прямо перед собой. На врача он даже не смотрит, но как только она уходит, зажимает ладонью рот и съеживается в комок. Микину руку он, правда, не выпускает.
У меня все переворачивается внутри. Я не помню, когда я в последний раз что-нибудь ел, так что меня не стошнит, но я чувствую тошноту.
– Ты не умрешь, – говорю я.
Мики поворачивается ко мне. Его глаза такие синие и огромные, что я вряд ли когда-нибудь смогу отвести от них взгляд. Когда у него открывается рот, я думаю, что он сейчас что-нибудь скажет, но он только закусывает губу, чтобы она не дрожала.
– Я тебе не рассказывал… но у меня есть еще одна суперспособность, – продолжаю я.
– Делать все хорошо, да? – спрашивает он слабо.
Заставив себя усмехнуться, я сажусь к нему на кровать и обнимаю. Меня больше не волнует мнение медсестер – если они захотят меня выгнать, им придется выносить меня на руках.
Бенджамин все молчит. Все сидит неподвижно, сгорбившись на стуле около Мики. Я думаю, может, спросить, в порядке ли он.
– Он чуть-чуть похож на тебя. Порой ему тоже нужна минута, чтобы собраться, – говорит Мики, потому что, вне всяких сомнений, он всегда будет способен читать мои мысли.
– Что случится, когда они узнают, что у тебя нет визы?
Мики весь поджимается, и я хмурюсь, поняв, что выбрал неправильные слова. Я имел в виду вот что: что нам тогда предпринять?
– Его вышлют из Англии. – Бенджамин поднимает лицо. – Доминик?
– Нет. – Мики поднимает с моего плеча голову, решительно ею качает. – Я не могу вернуться. Не могу. Не сейчас.
– У тебя нет выбора. Больница не поможет тебе остаться в Англии, когда выяснится, что у тебя просрочена виза… Я вернусь в Америку вместе с тобой. Мы поедем в Нью-Йорк. К тете Эмори или к кому-то еще. Там есть клиники, где тебе могут помочь. Ты можешь эмансипироваться, а я найму адвоката, чтобы он поборолся за доступ к твоему трастовому фонду… Шансы невелики, но я проведу исследование и узнаю, что можно сделать, – прибавляет он, застенчиво пожимая плечами. – Я хорошо это умею. Ты присматривал за мной всю мою жизнь. Я сделаю для тебя все, что угодно. Ты ведь знаешь об этом?
– Я тебя бросил, – шепчет Мики. –  Это ужасно. То, что я бросил тебя одного.
– Я понимаю, почему ты так сделал. Теперь я могу сам присматривать за собой. У меня все нормально. Все равно я собирался уезжать на гастроли. Ты – вот, о ком я переживал. Я искал тебя каждый раз, когда мы приезжали в Лондон.
– Без Данни я никуда не поеду. – Мики крепко переплетается со мной пальцами.
Я смотрю в потолок, на его аккуратные плитки, и упрашиваю слезы не проливаться.
– Тогда пусть Данни тоже поедет! – Бенджамин говорит таким тоном, словно это самое простое решение на земле.
– Я не могу, – отвечаю я тихо.
Мики роняет подбородок на грудь.
– Мне приснилось, будто мы с тобой были в пустыне, – шепчу я. – О который ты мне рассказывал. И смотрели на небо.
– Она прекрасна, – отвечает он шепотом. – Когда-нибудь я хочу тебе ее показать.
Я киваю.
Когда-нибудь.
– Когда я проснулся, то понял, что мы обязаны сделать… как все исправить… тебе там не место. – Я показываю на окно, на улицы за стеклом, на Лондон во всем его сером, мрачном великолепии, на свой единственный дом.
– Там никому не место, Данни. – Мики словно больно от этих слов.
– Я не могу сражаться с твоими акулами.
– И не надо… Черт, Данни, мне просто нужен ты… один ты…

Глава 57
На самом деле никто понятия не имеет, что делает, – просто у некоторых получается притворяться лучше других

Мне надо правдоподобнее притворяться, будто я знаю, что делаю. А не просто притворяться в общем смысле этого слова – с таким притворством никаких проблем нет, это я натренировался делать блестяще. Оказалось, что все, от чего я бежал – все, что, как я убеждал себя, не имеет значения, – на самом деле достаточно важно. Я должен перестать притворяться, что от действий меня останавливает мой внешний вид. Я должен признаться себе, что причина в другом: я боюсь, что того, кто я есть, недостаточно, что мне, в отличие от всех остальных, нечего предложить.
Как бы мне того ни хотелось, я знаю, что мне не справиться в одиночку.
Вот, чем заняты мои мысли, пока я сижу на скамейке около ресторана Дианы. Но притворяться, что я смогу вечно сидеть тут и думать, нельзя.
Уже позднее утро, и в ресторане появляются первые посетители. Когда я переступаю порог, Лейла – девушка, которая иногда подрабатывает здесь официанткой – говорит мне, что Диана на кухне и приглашает пройти.
Диана отрывает взгляд от сковороды, где она что-то помешивает, однако, пока я подпираю стойку и смотрю на свои ботинки, не произносит ни слова.
– То, что ты давным-давно должна была сделать… что ты имела в виду? – спрашиваю я спустя какое-то время.
– Помочь тебе, – просто отвечает она. Она не обязана идти мне навстречу. Вчера я повел себя грубо. Я благодарно ей улыбаюсь.
– Несмотря на все? – спрашиваю тихо.
– Несмотря на все, – кивает она.
Я смотрю, как она берет с полки над головой несколько пакетиков специй и бросает по щепотке в сковороду, где они начинают шипеть, наполняя комнату ароматом костров и осенних листьев.
Я читаю надписи на этикетках: корица, мускатный орех, чили.
– Когда тебе надо вернуться в больницу к Мики?
– Позже. – Выходит уклончиво, хотя я не хотел.
Мики и Бенджамину нужно поговорить, и времени у них мало – сегодня вечером Бенджамин должен был выступать вместе с оркестром, и хотя он сказал нескольким людям, что уезжает по неотложному семейному делу, они начнут задавать об этом вопросы. Я знаю, Мики хотел, чтобы я остался, но мое присутствие не помогло бы им разобраться с теми вещами, с которыми им надо разобраться между собой. Мне и самому надо с собой разобраться. У меня в кармане лежит Микин сотовый – Бенджамин обещал в случае чего сразу же позвонить.
– Вот, помешивай. – Диана вручает мне ложку и жестом показывает, чтобы я занял ее место возле плиты. – Мне надо сделать пару телефонных звонков.

***

Все утро Диана поручает мне небольшие задания: помешивать что-нибудь, резать овощи, мыть посуду. В какой-то момент даже подходит Лейла с сотовым своего бойфренда и спрашивает, не могу ли я починить экран. Я киваю, но говорю ей, что у меня нет с собой ни инструментов, ни запчастей. Если она достанет экран на замену, я, наверное, смогу его починить.
Это напоминает мне о необходимости сходить сегодня в бассейн. Там ведь и все Микины вещи. Я знаю, некоторые из них важны для него.
Когда после обеденной суеты в ресторане становится тихо, Диана говорит, что меня хотят видеть. Потом вручает мне две тарелки с жареной курицей и просит отнести их столику номер 12 возле окна. Мой пульс ускоряется. Я знаю, что утром Диана звонила в соцслужбу. Общаясь с ними по телефону, она задавала мне много вопросов, вроде, знаю ли я свой последний нормальный адрес… какую школу я посещал… когда я родился. Так что я делаю вывод, что посетителями окажутся соцработники – судя по двум тарелкам, их двое. Настраиваясь на разговор с ними, я заставляю себя представить Мики, то, как я нашел его вчера утром, напомнить себе, с какой целью я все это делаю. Но когда я выхожу в зал, то неожиданно для себя вижу за столиком мальчика сильно младше меня, который смотрит в окно.
Я ставлю тарелку с курицей перед ним и смотрю на вторую до тех пор, пока не понимаю, что она, очевидно, предназначается мне. Когда я снова поднимаю глаза, мальчик поворачивается. Его улыбка прекрасна.
– Привет, – говорит Дитрих.
Поставив и свою тарелку на стол, я машу ему, слишком шокированный, чтобы заговорить. Он выглядит по-другому. Счастливым.
Я сажусь. Он одет в теплые и удобные вещи, пахнет свежестью и чистотой.
– Диана готовит лучше всех. – Он подбирает кусочек курицы и откусывает немного.
– Ты говоришь по-английски, – говорю я.
– Учусь. Тяжело. Мне помогают.
Он опять улыбается – ослепительно-ярко, – а я вспоминаю, как он дрожал под дождем и сжимал мою руку. Кажется, будто это было давным-давно, но на самом деле прошли считанные недели. В моем сердце при виде него появляется легкость – неожиданная для меня самого.
– Теперь я благодарю тебя на английском.
– Не надо. – Я утыкаюсь взглядом в тарелку.
– Надо. Ты спас мне жизнь. Спасибо, Данни.
Смущенный, я трясу головой.
– Я принес тебе кое-что. – Через стол он протягивает мне конверт. – Я приходил сюда каждые несколько дней, надеялся увидеть тебя. Я хочу рассказать тебе о месте, в котором живу. Там хорошо. Хорошие люди. Диана звонила сегодня, говорила с Джоном и Диллоном. Они передали тебе письмо.
Озадаченно хмурясь, я беру конверт в руки.
– У тебя новая стрижка. Короткая. Выглядит хорошо.
Краем глаза я замечаю, что Дитрих смотрит на меня так, как иногда глядит на меня Мики. Фиксирую взгляд на петельках надписи на конверте.
– Я сказал что-то не то? – спрашивает он через минуту.
До меня доходит, что я, очевидно, выдал лицом свой внутренний дискомфорт.
– Нет, – отвечаю я, покачав головой. – Я рад, что у тебя все наладилось. – Улыбаясь, я поднимаю глаза.
Следующие полчаса я держу конверт на коленях и слушаю, как он, поглощая курицу, рассказывает, насколько у него все более, чем хорошо. Еще он время от времени задает мне вопросы, но что сказать, я не знаю. Если честно, его горячая благодарность – словно луч слишком яркого света, и из-за нее меня охватывает невероятная робость.
Я читаю письмо лишь после того, как Дитрих уходит. А потом долго сижу за столом и думаю о том, что там написано. Подходит Диана и спрашивает, в порядке ли я.
Я в порядке. Но мне надо сделать еще кое-что.

***

Когда я звоню в домофон, у Донны не отвечают. Уходя от подъезда, я отправляю ей сообщение с вопросом, будет ли она свободна через час или два. Потом сворачиваю на другую дорогу. Я и не думал, что когда-нибудь пройду по ней еще раз.
При свете жилище Дитера выглядит точно так, как я себе представлял, – немного хуже, чем ночью. Дитера нет. Пьяная девушка с красивыми глазами говорит, что днем он теперь ходит работать в приют. В тот самый приют, где я бывал с Дашиэлем и куда один раз водил за пальто Мики.
Несколько недель назад я думал, что никогда больше не захочу увидеться с Дитером, но после встречи с Дитрихом мне почему-то захотелось узнать, все ли у него хорошо, и потому я устремляюсь в приют.
Дитер стоит за стойкой, подает в общей комнате чай и кофе. Он выглядит по-другому. Может, потому что на нем свободные футболка и джинсы. До сих пор я видел его только на шпильках и в обтягивающей одежде. Его волосы собраны в низкий хвостик и перевязаны блестящей резинкой – его настоящие волосы, не парик. Он то и дело смахивает выбившиеся пряди с лица.
Я не знаю, что делать, поэтому несколько минут просто болтаюсь около двери, украдкой поглядывая на Дитера и наблюдая за тем, как он помогает болезненному на вид парню пересчитать его деньги и как он старается слушать, что именно говорят ему люди.
Но, чтобы остаться незамеченным, тут недостаточно людно.
– Хочешь чай или кофе?
Я поднимаю глаза. Напротив меня стоит Дитер. Чувствуется, что ему так же неловко, как мне.
– У меня нет денег. – Чай стоит дешево, но у меня с собой ничего.
– Неважно. За счет заведения. – Он оглядывается. – Тут за этим особенно не следят. Иди садись, и я принесу. Чай?
Я киваю и ухожу к маленькому круглому столику в самом углу.
Через пару минут Дитер ставит напротив меня кружку и выдвигает стул. Должно быть, он попросил кого-то ненадолго его подменить.
– Ты не против? – Он не садится, ждет, когда я отвечу.
Я качаю головой.
Дитер зажимает ладони между коленок. Я еще не видел его таким скованным. Похоже, он не знает, что мне сказать.
Думал ли он о той ночи у него в комнате так же много, как я? Странно, но когда я о ней вспоминаю, то не слышу слов и не чувствую боли. Но вижу себя с головой у него на груди, слушающего стук его разбитого сердца.
– Я начал посещать клинику, – говорит он спустя какое-то время. – Ну, из-за своей зависимости… и всего прочего. Черт, это так тяжело… – Он замолкает.
– Ты ходил в полицию? – Мне просто интересно.
– Ты хочешь, чтобы я пошел?
Я поднимаю глаза. Его лицо серьезно, взгляд напряжен.
Мотнув головой, я пожимаю плечами. Решать ему самому. Смерть Дашиэля была несчастным случаем. У него нет семьи, нет никого, кому следовало бы узнать правду, кроме… Донна – вот, кому стоило бы рассказать.
–  Надо сказать Донне.
Дитер кивает.
– Донне?
– Девушке Винни. – Я знаю, что он знаком с Винни.
– Я расскажу ей. Если она позвонит в полицию… что ж, я это заслужил.
Он рассеянно постукивает по столу. Точно играет на воображаемом пианино. Может, он и правда умеет играть на нем, как Мики умеет играть на кларнете. Это вызывает у меня мысли о секретах, которые мы не знаем о вроде бы знакомых нам людях. О секретах, которые мы прячем в себе, об акулах, которые кишат внутри нас… Может, именно это и имел в виду Кукольник.
– Сначала я был уверен, что ты сам обратишься в полицию, и несколько дней просыпался от страха, что за мной скоро придут… но потом вдруг перестал убегать. Я подумал, придут, значит придут, понимаешь? Лучше потратить оставшееся время на то, чтобы сделать что-то… хорошее. Ну, или попытаться. Я знаю, я плохой человек. Я никогда не старался стать лучше… но теперь мне кажется, это единственное, что по-настоящему важно. – Он глядит на свои ладони. – Я не стану просить прощения и ждать чего бы то ни было от тебя, потому что этого недостаточно. Но мне правда жаль. И я до конца своей жизни буду раскаиваться и жалеть о стольких вещах, которые уже не исправить. Но я знаю, что должен смириться и научиться со всем этим жить.
– Мики в больнице, – говорю ему я, потому что и у меня есть вещи, которые надо принять.
– Что случилось? – Он выглядит искренне обеспокоенным.
– У него был сердечный приступ. – Моя левая нога отплясывает под столом джигу. Я сильно прижимаю ее рукой. Я весь день старался об этом не думать, но теперь, ощутив вспышку паники, достаю телефон. Проверяю, не звонил ли мне Бенджамин.
– Он поправится?
Я делаю долгий вдох.
– Он должен вернуться в Америку.
– И ты не хочешь, чтобы он уезжал, потому что он тебе нравится?
– Нет. Я люблю его, – шепчу я. – И хочу, чтобы он вернулся. – Потому что так надо, потому что у Мики нет визы, потому что ему нужна помощь в борьбе с акулами, которые пытаются его уничтожить, а Бенджамин хочет найти лучших врачей. Увидев, какой он с Мики, я стал ему доверять. Он любит его.
– Так поезжай вместе с ним.
От одной только мысли на меня обрушивается огромная, как в океане, волна. Мои пальцы задевают лежащее в кармане письмо.
– Может, когда-нибудь.
– Ты пришел, чтобы посмотреть, все ли у меня хорошо, да?
Я киваю.
– Я знаю, почему Даш любил тебя. Теперь понимаю.
Я встаю. Мне надо идти. Я по-прежнему не могу слышать о том, что Дашиэль любил меня, без того, чтоб не испытывать боль. Мне кажется, так будет всегда.
– Я не помню, благодарил ли тебя за то, что ты спас меня. Подозреваю, что нет. Пока, наверное, это не слишком заметно, но я стараюсь, Данни.
Я знаю, мы с ним никогда не станем друзьями. Но как бы там ни было, я рад, что зашел его повидать. Я рад, что Дитер останется у меня в памяти вот таким, а не лежащим на матрасе и сдавшимся.
– Ты можешь звать меня Локи. Я не против, – говорю я и закусываю губу.

***

Донна так и не ответила на мое сообщение, так что я ухожу обратно на тот берег реки. Свет меркнет, и пока я стою, склонившись над ограждением набережной, все становится серебристым, серым и золотым. Я думаю о лежащем в кармане письме. О том, что оно значит. Часы посещений в больнице заканчиваются в десять. Я обещал Мики прийти. Мне надо спешить, если я хочу успеть сходить в бассейн и вернуться обратно.
Но по какой-то причине я вновь поворачиваю не к бассейну, а на другую дорогу. На ту, что ведет к больнице, куда нас с Дитером увезли в день, когда мы упали в реку. К больнице, где работает Кукольник.
Я знаю, что зря это затеял. Знаю, что не всегда продумываю все до конца. Это старая навязчивая идея, и я не хочу поддаваться ей. Но все же я здесь.
Мне не всегда ясна моя мотивация, но, может, мне просто надо сказать ему, что он ошибался – что не все люди акулы, и что я не боюсь (боюсь, но другого). Если он существует за счет чужих страхов, я хочу, чтобы он знал: отныне моего ему не видать.
К главному корпусу больницы я не иду. У меня хорошая память на места, поэтому лабораторию я нахожу без труда, пусть я и был потрясен и испуган, когда видел это здание в прошлый раз.
Я пришел в неудачное время. Лаборатория – не больница, и люди, которые здесь работают, не работают по ночам. Сейчас полшестого, все расходятся по домам. Я стою за деревьями около здания и жду, когда поток уходящих иссякнет.
Кукольника не видно, но я знаю: это не значит, что он еще не ушел.
Главная дверь открыта. Внутри – тишина. Я захожу в коридор, но, сделав шаг, замираю при виде двери в крошечный кабинет Кукольника. Двери, откуда я выпал, переживая невыносимую боль.
Я заталкиваю свои трясущиеся руки в карманы.
– Я могу тебе чем-то помочь? – спрашивает женский голос.
Я, видимо, отключился. Моргая, я смотрю на женщину передо мной, потом утыкаюсь взглядом в ковер. У нее кудрявые рыжие волосы, которые вызывают мысли о фейерверках.
– Я ищу одного человека.
– Имя?
– Данни, – говорю я.
– Хм-м, – тянет она, как делают некоторые, когда думают. Потом качает головой. – Я не знаю здесь ни одного Данни.
– О, нет, он… – пытаюсь я объяснить, когда понимаю свою ошибку. – Он был вон в том кабинете. – Я показываю на дверь. – Я говорил с ним там.
– Этот кабинет занимал Виктор… доктор Белински… но сейчас там никого. Несколько недель назад он ушел.
– О. Почему?
– Не представляю. То был здесь, а потом в один прекрасный день исчез вместе со своими вещами. – Она покачивает головой. – Полная мистика. Ну все, мне пора закрываться.
Она машет ладонью, показывая, чтобы я вышел, и она могла запереть дверь на замок.
– Где он теперь?
– Как я уже сказала, он просто исчез. Никто не знает, куда. Даже начальство.
Несколько недель назад? Я хочу узнать, не ушел ли он в день нашего столкновения. Отчего-то это кажется важным. Я достаю из кармана блокнот, листаю его. К тому времени, как я нахожу то, что искал, женщина уже ушла на парковку, и я ее догоняю.
– Это произошло девятнадцатого?
Она останавливается.
– Возможно. Ты знаешь, кажется, да. – Она хмурится и одновременно улыбается мне. – Мне нужно идти.
Я киваю.
И вспоминаю сказать «спасибо», когда уже слишком поздно.
Итак, Кукольник ушел из больницы. Из-за меня? Из-за того, что я следил за ним? Или из-за того, что нашел его тут? Значит ли это, что я победил его? Наверное, я никогда не узнаю. Может, мне и не надо. Может, мне стоит научиться еще одной вещи – забывать. Пусть это и тяжело. Меня тянет отправиться к складу, где я видел его той ночью, и посмотреть, появится он там или нет. Но, серьезно, ради чего?
Покачав головой, я прячу блокнот обратно в карман. Сосредоточься. Я оглядываюсь по сторонам. Мне нужно в бассейн, а потом в другую больницу, где лежит и ждет моего возвращения мальчик, которого я люблю.
Я знаю, что важнее всего.

Глава 58
Бассейн

Я добираюсь до бассейна уже в темноте. Я не знаю, чего ожидать. Я почти готов увидеть, что вход заблокирован, но все выглядит, как всегда. Фанерку еще можно поднять, и внутри меня окружает привычная тишина. Я надеялся, что застану здесь Майло. Я давно не видел его, но из-под его двери не выбивается свет, и там слишком тихо – я бы услышал, если б он спал. Надо перед уходом оставить Майло записку.
Я осторожно пробираюсь по расколотой плитке к себе в душевую.
Дверь, как и была, стоит нараспашку. Пока все настолько нетронуто, что я ожидаю увидеть свою нору ровно в том состоянии, в котором она была, когда вчера мы уехали с парамедиками. Однако, привыкнув к мраку, я вижу, что мои ожидания не оправдались. У меня падает сердце. На полу валяется разорванная одежда, а половина моих склянок с цветочной водой разбиты. Разрушения небольшие, но то тут, то там они есть.
К счастью дорогой на вид Микин портфель с косметикой лежит, целый и невредимый, около ванны. Мой рюкзак с запчастями тоже.
Но картон вокруг моего гнезда выглядит так, будто его… погрызли.
Затаив дыхание и прижимаясь к стене, я как можно тише протискиваюсь в душевую. Но все-таки недостаточно тихо.
За каждым моим движением следят три пары глаз. Стоит мне осознать это, и я застываю. С руками, распластанными на кафеле за спиной, я оседаю вниз.
В моем гнезде из покрывал свернулись в клубок три лисы. Мать и двое щенят. Я уверен, это те самые лисы, которым я оставлял еду. Все припасы, оставленные мной в душевой, или съедены, или унесены в гнездо к ним.
Через минуту щенята решают, что я не представляю угрозы, опускают мордочки вниз и закрывают глаза. За мной продолжает следить только мать, а я продолжаю смотреть на нее. У нее такая яркая шкурка, что я различаю ее цвет даже сквозь полумрак. Я заворожен, парализован, мое сердце возбужденно стучит. У лис острый слух – чудо, что я до сих пор ее не спугнул, – и она не выглядит так, словно готовится к драке. Если не трогать щенят, она вряд ли на меня нападет. Наверное, она понимает, что я скоро уйду.
Есть своего рода поэзия в том, чтобы оставить ей свою старую жизнь, если вспомнить, что моя нынешняя жизнь тоже началась с лис.
Вроде как.
У меня нет воспоминаний о том, что случилось. Когда мне было одиннадцать или двенадцать, мой соцработник показала мне вырезку из газеты. Всего несколько слов, даже без заголовка – новость была не настолько важной.

Ребенок, унесенный из дома лисами, два дня спустя найден сильно искусанным в близлежащем лесу. Полиция по-прежнему пытается связаться с его родителями.

Я. Мне тогда было около года. Дом, из которого меня унесли, был местным сквотом. Найти моих родителей так и не удалось, но я знаю, что был кому-то хотя бы отчасти небезразличен, раз о моем исчезновении сообщили в полицию.
Кем они были и кем являюсь я сам, я никогда не узнаю, но это неважно – прошлое осталось далеко позади. Если я и думаю о нем, то нечасто. Настоящее – вот, что имеет значение. И еще, может, будущее. И если я хочу, чтобы Мики был его частью, то наше будущее не может быть здесь. И таким.
Я медленно поднимаюсь на ноги. Я не держу на лис зла – они выживают, как могут. Как и мы все. И иногда мы, пусть не хотим, но раним дорогих нам людей. Скоро я раню Мики, хотя это последнее, что мне хотелось бы сделать. Я лишь надеюсь, что он поймет, когда я покажу ему, что у меня – впервые в жизни – есть план.
Осторожно, стараясь не потревожить плечо, я забрасываю свой рюкзак за спину, потом подбираю Микин портфель. Я не хочу оглядываться, однако оглядываюсь – в последний раз. Потом закрываю глаза и делаю вдох. Я никогда не привязывался к местам. Главное, чтобы там было безопасно, это единственное, что имеет значение.
Перед тем, как уйти из бассейна, я пришпиливаю к двери Майло записку, где рассказываю о лисах, о Мики и о том, куда я ушел. Я говорю ему, что надеюсь, мы увидимся снова. Я скучаю по нему, с его странными советами и необычным чаем.
Я снова пробую дозвониться Донне и, когда не получаю ответа, оставляю и ей сообщение. У меня странное ощущение, что они с Винни уехали, может, отправились путешествовать в какое-нибудь место, где они могут забыться.

***

До больницы я добредаю совершенно без сил. У меня болят ноги, и хочется одного: спать, спать, спать и не думать, потому что все вещи, о которых я вынужден думать, причиняют мне боль.
Когда я захожу в отделение, от часов посещений остается всего ничего. И Мики, и Бенджамин спят. Мики – свернувшись, как запятая, в кровати, а Бенджамин – примостившись на стуле возле него. Его голова наклонилась под неудобным углом, рот открыт.
Соколиный глаз, пока я прохожу мимо, улыбается мне, и я спрашиваю, можно ли поставить Микин портфель в какое-нибудь надежное место. Мики, услышав свое имя, сразу же просыпается.
На сей раз, когда я задергиваю шторки, Соколиный глаз не возражает. На самом деле ее зовут Сьюзан, но мне больше нравится звать ее Соколиный глаз. Когда вчера я сказал это Мики, он рассмеялся и ответил, что ей, наверное, нравится быть супергероем.
Я сбрасываю ботинки и заползаю на кровать рядом с Мики, обнимаю его и притягиваю к себе. Бенджамин продолжает спать.
– Ты в порядке? – шепотом говорит Мики.
– Теперь да, – тоже шепотом отвечаю я. Вжимаюсь лицом в его теплую шею, закрываю глаза и дышу им. Это все, что мне нужно. Когда мне станет чересчур тяжело, я знаю, что воспоминание об этом поможет мне продержаться.
– Я тоже… – выдыхает он. – Ты сделал все, что хотел?
Почти. Я киваю.
– А ты?
Мики ложится на бок, ко мне лицом.
– Поговори со мной о том, почему ты не можешь поехать. – Я обещал ему, что мы это обсудим. – Я знаю, у меня, в общем, выбора нет, но я сказал Бенджамину, что, пока не поговорю с тобой, не стану ни на что соглашаться. Я знаю, что у тебя нет паспорта. Но с этим можно как-нибудь разобраться. У Бенджамина есть деньги. Если только… если только ты не хочешь, чтобы все было кончено. В смысле, я все пойму. Я так облажался… Не давай мне надежду, если ты…
Я обвожу его губы кончиком пальца.
– Помнишь то письмо?
– Которое ты написал мне в кафе?
Я киваю.
– Мне кажется, я ошибался. – Я не знаю, как лучше облечь это в слова. – Насчет планов и того, что я неспособен их строить. Иногда я думаю, что сделал свой мир таким маленьким, чтобы с ним было проще справляться, но я хочу, чтобы он стал больше. Я сам хочу попытаться стать кем-то бо́льшим. Ради тебя. Ради себя. Я хочу стать способным делать все то, о чем ты мне говорил.
Его ладони такие теплые, когда он берет в них мое лицо.
– Тебе не надо быть кем-то бо́льшим. Ты – все.
Я кладу поверх его пальцев свои, смыкая вместе наши ладони.
– А ты должен быть Домиником. Ты не можешь и дальше притворяться, что его нет. Такое нельзя отсечь от себя или заставить исчезнуть.
Он кивает, смаргивая слезы.
– Я знаю, – отвечает тихо, хотя выглядит так, словно предпочел бы не знать. – Но я не хочу садиться в самолет, зная, что ты со мной не летишь. Я боюсь, что никогда больше тебя не увижу. Я лучше сбегу и буду с тобой. Все равно, где.
– В нору вернуться нельзя. Ее заняли лисы, – пытаюсь я пошутить, но настроение у Мики не поднимается. – Ты дождешься меня? – шепчу.
Я достаю из кармана письмо, которое оставил мне Дитрих, и мы вместе читаем его.
– Значит, они хотят дать тебе комнату у себя в доме? – спрашивает Мики.
– Как только какая-нибудь освободится. А пока Диана договорилась, чтобы я временно пожил в одном хостеле. – Мои руки дрожат. – Он не похож на хостелы, в которых я был раньше. Там люди, которые правда хотят мне помочь.
– Я хотел бы сам тебе помогать.
– Ты уже мне помог… и поможешь еще. Ты снял с моего неба крышку… ты подарил мне надежду и… кажется, я хочу делать то же самое для других. Диана думает, я могу найти работу, связанную с помощью людям. – Чтобы разговаривать с ними на улицах, помогать им понять, куда пойти и что делать.
Пока Диана мне не сказала, я и не знал, что существуют такие работы. Что есть благотворительные организации, которые поддерживают бездомных, места, где для работы с ними нужны люди вроде меня – люди, которые понимают, как это тяжело, которые сами жили на улице и у которых есть сложности с простыми для остальных обыденными вещами. Не охота на акул, но, как сказала однажды Донна, всех акул переловить невозможно. Да и много ли я принес этим пользы? А так я, по крайней мере, смогу дать знать тем людям, которым угрожает опасность, что у них есть выбор.
У жизни есть зубы, и единственное, что нам остается, – постараться не дать себя укусить.
– Все будет хорошо, обещаю, – шепчу я.
– Тогда поцелуй меня, – шепчет Мики в ответ, а после приникает к моим губам.

Глава 59
Спустя восемь месяцев

Приземляясь в Нью-Йорке, я чувствую, будто уже знаком с этим городом. Микины усилия, когда он тратил бесконечные часы на видеочаты со мной и водил меня на прогулки по городу, не пропали даром. Путь от терминала до электрички, а потом до метро, впрочем, кажется незнакомым: пугающим, но не слишком. Мики раз двадцать, наверное, проходил этот путь вместе со мной, сидящим в Англии на кровати.
Всю беготню Мики проделал сам.
Это один из выворотов моего сознания – то, что я не захотел, чтобы Мики встречал меня. Он бы приехал за мной на машине. Так было бы проще, но я отказался, потому что хотел найти его сам, как он столько раз находил меня в Лондоне. Я хотел доказать ему – и себе, – что смогу это сделать. Я хотел зайти в кафе и купить Мики чаю, потому что могу. Не потому, что мне надо казаться нормальным, чтобы это слово ни значило, но просто потому что хочу. Потому что я не хочу, чтобы были пределы.
Так что, если не принимать во внимание то, что мы с Мики по пять или шесть раз в день разговаривали по телефону, общались в видеочате и там же смотрели вместе кино (и делали еще кое-какие вещи, от которых мое сердце билось быстрее взмывающей в космос ракеты, и из-за которых Мики испортил целых два сотовых – как выяснилось, когда определенные субстанции попадают на телефон, последствия могут быть очень плачевными), то с тех пор, как он сел в самолет и улетел, прошло восемь месяцев.
Восемь месяцев с тех пор, как я видел его вживую, обнимал его, притрагивался к его коже. И сейчас, пока душный поезд бесконечно долго везет меня к центру Нью-Йорка, я ненавижу вывороты своего сознания. Я бы мог быть сейчас с Мики, целовать, обнимать его, но вместо этого сижу на каком-то шершавом сиденье, слушая чью-то слишком громкую музыку, пытаюсь контролировать дыхание и смотрю в экран телефона.
Я думаю, может, достать из сумки один из сломанных телефонов и посмотреть, что там требуется починить. Дитрих покупает их для меня на eBay. Теперь это скорее хобби, чем основное занятие. Оно расслабляет меня и помогает остановить тысячи мыслей, роящихся в голове, но я не знаю, сколько точно мне еще находиться в поезде.
И тогда вместо телефона я достаю из кармана пачку маленьких карточек. Они лежат там на случай, если я потеряю уверенность или почувствую, что все становится слишком сложным. Они подсказывают мне план. Чаще всего я помню его наизусть, но иногда мне помогает увидеть план в виде слов. Иногда я переписываю его в свой блокнот.
Забавно, что планы стали теперь для меня самым главным.
Когда поезд подъезжает к Пятнадцатой улице, я начинаю готовиться к выходу. Вместо карты у меня набор фотографий, на которых заснят весь путь от метро. И на каждой из них есть Мики – рука, нога, кусочек дурацкой улыбки. На прошлой неделе я выбрал кафе – Мики проводил мне экскурсию и заходил абсолютно во все кафе, что попадались ему на пути. Я выбрал большое. «Валенсия» – так оно называется. Оно приблизительно в сотне шагов от выхода из метро, и я в ужасе.
Наконец мы останавливаемся, и я выхожу. Мое сердце бьется так быстро, что кружится голова. Вокруг слишком много людей и так много шума, и мне оказывается сложно идти. Все мои страхи начинают тесниться в сознании. Вдруг его не будет на месте? Вдруг мне все только кажется, и все это время я притворялся? Вдруг у меня не получится? Вдруг… вдруг… вдруг.
Я знаю, что это нормально. На минуту остановиться, чтобы прийти в себя, – это нормально. Испытывать страх – это нормально.
Я выбираюсь из людского потока и нахожу место в сторонке. Прислоняюсь к плитке стены внизу эскалатора и ненадолго закрываю глаза.
Я теперь все реже и реже переживаю о том, что думают о моей внешности люди. Но в такие моменты мне хочется опустить, как раньше, лицо и сделаться маленьким, незаметным. Менее не похожим на всех. Я знаю, что и это тоже нормально. Желание не выделяться присуще всем человеческим существам.
Я смотрю в телефон – просто чтобы увидеть на экране солнечную улыбку Мики, – и в тот же миг мне приходит от него сообщение.
Я люблю тебя, написано там. Я в кафе. Я тебя жду.
Он словно чувствует, что и когда мне нужно. Словно может читать мои мысли.
Я смогу это сделать. Я уже это делаю.
На улице нью-йоркская духота ощущается еще сильнее, чем под землей. Сейчас конец лета, и хотя Мики предупреждал меня о жаре, я все равно не могу поверить в то, насколько здесь жарко. В таких жарких местах я еще не бывал.
Я нахожу кафе моментально. Оно переполнено, но у окна сидит юноша, который сверкает так ярко, что не заметить его невозможно. Он притягивает мой взгляд – и от него у меня перехватывает дыхание. Его светлые волнистые волосы отросли, и он заправляет их за уши. Он прекрасный и стройный, хотя, наверное, трепетал бы ресницами больше, если б кто-нибудь сказал, что он симпатичный. Тесные джинсы и розовая футболка идут ему. Я их уже видел – на фото. Иногда он надевает короткие блестящие платья, а я говорю ему, что никого прекраснее его не встречал. Я надеюсь, что когда-нибудь ему хватит уверенности носить все, что он хочет, все, в чем ему хорошо.
Удивительно, что на него смотрю только я.
Он так сосредоточенно сканирует взглядом уличную толпу, что не замечает меня на протяжении целых пяти секунд. Но как только оно происходит, я это чувствую. Я чувствую глубоко в животе туго натянувшуюся нить, тесноту.
Мне по-прежнему надо перейти на другую сторону улицы, что непросто – я не могу отвести от него глаза и без конца врезаюсь в прохожих. Мики усмехается и прикладывает к окошку ладонь, словно может дотянуться до меня сквозь стекло.
Как же все долго!
Окей, идея встретиться в кафе была неудачной, потому что я больше не хочу разговаривать. Я хочу восемь месяцев ласкать его кожу. Восемь месяцев целовать его. Восемь месяцев лежать рядом, пока он спит, смотреть на него, когда он думает, что я не смотрю, упиваться полным, безграничным покоем, который я чувствую с ним. Таким покоем, который мне еще никто не дарил.
Я хочу стереть из своего сердца восемь месяцев тоски без него. Но мы не сможем это сделать в кафе, полном людей.
Еще до того, как я дохожу до двери, Мики отодвигает стул, и не успеваю я ступить внутрь кафе, как он врезается в меня, крепко обхватывает мою спину и стискивает в своих теплых объятьях.
Он такой надежный, такой сильный и настоящий, что у меня перехватывает дыхание. Я думал, что после того, как восемь месяцев видел его на фотографиях и во время видеочатов, перемены в его теле покажутся мне не настолько заметными. Но я ошибался.
Мы стоим так, пока кто-то смущенно не просит нас не загораживать дверь, чтобы выйти наружу.
– Мы можем посидеть в кафе позже? – спрашивает Мики.
Я слышу эмоции в его голосе, чувствую, как сильно колотится в груди его сердце.
– Однозначно, – отвечаю я прерывистым шепотом и даю ему крепко взять меня за руку, вывести из кафе и повести вниз по улице.
Не успеваем мы пройти и квартал, как он опять меня обнимает.
– Не думал, что буду так себя чувствовать, – шепчет он. – Мы же говорили по телефону перед тем, как ты сел в самолет. Ужасно сильно хочется поцеловать тебя.
Я понимаю, о чем он. Я тоже не ожидал, что мое сердце будет пытаться прорваться сквозь ребра. Я хочу остаться с Мики наедине. Я хочу показать ему, как сильно соскучился.
– Нам еще далеко? – говорю я.
– Пару кварталов. Бежим?
И мы бежим, мой рюкзак подпрыгивает на пояснице, а Мики обгоняет меня, потому что теперь он бегает ежедневно – это полезно для его сердца, – и у него длинные ноги и грация прирожденного бегуна, так что он всегда будет быстрее.
Последние восемь месяцев Мики живет в квартире своей тети Эмори в Верхнем Вест-Сайде. У нее есть большой дом в какой-то модной части Нью-Джерси, а эту квартиру она покупала, чтобы время от времени проводить уикенд в центре, но впоследствии стала пускать туда друзей, которым хотелось провести время в городе, а теперь она Микина. Мики сказал, что тетя Эмори – сестра его матери. Она недолюбливает его отца, поэтому согласилась сохранить его пребывание у себя в тайне.
Первое время, пока Мики периодически ложился в больницу, с ним жил Бенджамин. Теперь он то приезжает, то уезжает в зависимости от своего расписания в оркестре и в школе.
Я уже знаю, как выглядит дом и какая внутри квартира, но быть здесь на самом деле – не то же самое. В реальности высокое здание из красного камня выглядит куда более впечатляющим.
Консьерж кивает нам, когда мы заходим – оба запыхавшиеся, улыбающиеся.
Если он и задерживает на мне взгляд чуть дольше необходимого, я стараюсь не замечать. Я другой. Я останусь таким навсегда. Иногда я думаю о том, как изменились мои реакции, и не знаю, стал ли я лучше притворяться или лучше справляться с вещами. Или все дело в уверенности, в жизни, где всего другого больше, чем беспокойства. Наверное, причина, в общем-то, не имеет значения.
Два дня в неделю Мики работает в клинике в Куинсе, где гримирует людей со шрамами или с проблемами с кожей, которые им хотелось бы скрыть. Ему помог попасть туда его терапевт. Он немного стеснялся, рассказывая об этом. А мне захотелось обнять его. Наверное, так же сильно, как хочется сделать это сейчас.
Он знает, что для меня прятать шрамы за гримом – неправильно, хотя в прошлом я только того и хотел. Теперь шрамы стали слишком значимой частью того, как я себя вижу. Чужая реакция – вот, что меня беспокоит. Но иногда у меня в голове звучит громкий голос, который говорит, чтобы я не обращал внимания на мнение посторонних людей о том, как я выгляжу.
Дашиэль был прав. Так что я стараюсь привыкнуть к тому, чтобы не прятаться.
Мы перепрыгиваем через ступеньки.
Квартира тети Эмори – это пентхаус. С садом на крыше, откуда можно любоваться живописными закатами и рассветами и куда из спальни Мики есть выход.  С одной стороны вздымается зелень деревьев Центрального парка, с другой поблескивает серым Гудзон, но прямо сейчас мне все это безразлично. Мне важно одно – скорее оказаться внутри, там, где мы можем поздороваться друг с другом по-настоящему.
Когда мы доходим до двери, Мики втыкает в замочную скважину ключ и чертыхается, когда он не поддается. Я кладу поверх его руки свою руку и поворачиваю ключ в обратную сторону, и замок щелкает, и дверь открывается, и мы, спотыкаясь, падаем внутрь.
Как только Мики пинком закрывает дверь, его рот впивается в мой. Я подталкиваю его назад, пока его спина не упирается в стену, потом зажимаю его руки над головой и прислоняюсь к нему всей своей тяжестью.
– Кажется, я немного соскучился по тебе, – шепчет он между жадными поцелуями.
Он тянет зубами мою губу, потом кусает меня за шею и за плечо, он словно помечает меня, чтобы все знали, кому я принадлежу. От этой мысли у меня вырывается стон. Ощущений почти слишком много. Внезапно он останавливается. Вжимается лбом в мою грудь, его плечи начинают вздыматься. Я отпускаю его запястья и обнимаю.
– Когда-нибудь я больше не буду всегда ударяться в чертовы слезы, – шепчет он.
– Все хорошо, – целуя его волосы, шепчу я в ответ. – Я никуда не уйду.
Моя американская виза заканчивается через полгода. До того, как она истечет, мы оба вернемся в Лондон. Хостел, в котором я жил, хочет поговорить со мной насчет позиции волонтера в их команде на улицах, и все немного сложно из-за Микиной визы, но его уже приняли в Университетский колледж Лондона на курс перформанса и дизайна.
Самое раннее, когда Мики сможет подать документы на визу, – через год после того, как он был выслан из Великобритании за нарушение визового режима. Так что нам предстоит провести в Америке не меньше четырех месяцев. Но мы не останемся в Нью-Йорке на весь этот срок. Мы отправимся в Аризону. Мики собирается показать мне пустыню… и, быть может, свою семью. Он пока не уверен. Его терапевт считает, что это неплохая идея – при условии поддержки и правильной обстановки. Мики боится, что встреча с семьей разрушит все, над чем он работал, и у него произойдет рецидив. Но рецидивы уже с ним случались, и он каждый раз с ними справлялся. У него и сейчас рецидив – потому-то я и приехал на два месяца раньше.
Бенджамин сейчас на гастролях, и хотя ради Мики он бы все бросил, я решил, что приеду сам. Я больше не мог. Пусть это и значило оставить незаконченными те курсы, которые я посещал. Я убедил себя, что готов.
Джон и Диллон помогли мне разобраться с паспортом, и несколько месяцев назад я его получил, но мы с Мики решили, что, если я приеду на короткий срок, то расставаться заново будет для нас чересчур тяжело, поэтому лучше подождать, когда мы сможем быть друг с другом по-настоящему.
У нас получилось, думаю я, крепко стискивая Мики в объятьях.
Восемь месяцев разлуки, множество обязательств, море слез и сердечной боли. Но мы снова вместе. У нас получилось. И если нас не разлучили улицы, морозная зима, печаль, смерть и три тысячи миль, то не разлучит уже ничто.

Глава 60
Аризона, Аризона, Аризона

– Ну и футболка! Я из нее не вылезал. Господи, каким же я был дурацким ребенком. И что самое дурацкое, я был дурацким ребенком с одержимостью комиксами. – Мики плюхается на гостиничную кровать рядом со мной, обнимает меня и упирается своим острым подбородком в мое плечо, чтобы смотреть то, что я смотрю, вместе со мной.
Мики был чудесным ребенком с очаровательной одержимостью комиксами. Я не могу спрятать улыбки, пока листаю фотоальбом, который принес из дома их родителей Бенджамин. Иногда я представляю, каково было бы показать Мики фотографии своего детства, если б они где-нибудь были.
– На этой твоя мама выглядит по-другому.
– Да. Мне нравится думать, что когда-то давно она была счастлива. – Мики отворачивается и кладет голову мне на плечо. – Это ведь правильно – не видеться с ними? – спрашивает он тихо.
Родители Мики не знают, что мы в Аризоне. Мики неделю изводился сомнениями, но в конце концов мы решили, что стресс от свидания с ними просто того не стоит. Его сердцу вредны стрессы – любые. Он регулярно проверяется у врача, но его сердце навсегда останется немного испорченным. И ему, вероятно, придется всю жизнь пить лекарства.
Завтра мы отправляемся в Финикс.
Я тянусь вниз и, чтобы сплести наши пальцы, нахожу его руку.
– Что заказать? Тайскую, мексиканскую или «Макдональдс»? – спрашивает Бенджамин, просунув голову в дверь, отделяющую его спальню от нашей.
– Бенджамин, если ты не начнешь стучаться перед тем, как зайти, то однажды заработаешь шок. Мы можем заниматься тут чем угодно. – Мики приподнимается. Он говорит шутливо, но я чувствую, он напряжен.
– Меня не шокирует то, что вы занимаетесь сексом. Да и потом, ты всегда так шумишь.
– Ну спасибо! – Мики корчит драматическую гримасу и с размаху падает на кровать.
Рядом с Мики нам надо вести себя так, словно все, связанное с едой, – не такое уж и большое дело, но мы все оголодаем прежде, чем он даст ответ на вопрос. Я знаю, у него слабость к джанк-фуду, но после его начинает тошнить.
– Мексиканскую, – отвечаю я. – Только не острую.
Бенджамин уходит, а я опять начинаю рассматривать фотографии. Иногда Мики кого-нибудь называет – тетю, кузину, Тора на постере в его спальне, – но в основном просто лежит рядом со мной, рисуя кружки у меня на спине под футболкой.
– Хочешь сходить на прогулку? – спрашивает он тихо, когда я закрываю альбом.
– Пока нет Бенджамина?
– Угу… посмотри. – Мики показывает на небо за огромным окном. – Ты еще ни разу не видел, какой в пустыне закат, – шепчет он. – Бенджамин поймет. Я не избегаю еды, честное слово. Мы ненадолго.
Мы выходим наружу. Гостиница находится на самом краю пустыни. По крайней мере, так кажется – ее зеленый газон резко заканчивается на узкой каменной тропке, где мы стоим. Дальше ничего нет, только песок, колючки и камни. Гостиница на краю мира.
Мики берет меня за руку. Секунду мне не хочется двигаться. Мне нравится находиться на грани. Я оглядываюсь на гостиницу позади.
Гостиница модная. В фойе сплошной мрамор, а служащие одеты в дорогие костюмы. Все оплатил Бенджамин. Родители дают ему на время гастролей с оркестром кредитную карточку, и он много тратит на Мики. Он считает, их родители обязаны поддерживать Мики, пусть и не зная об этом.
У нас с Мики нет денег. Через два года, когда Мики исполнится двадцать один, он получит доступ к своему трастовому фонду, но ни днем раньше. Пусть я и знаю, сколько там денег, для меня это не имеет никакого значения. Как бы я ни старался, я по-прежнему не могу уложить подобные вещи у себя в голове.
Я никогда и представить не мог, что попаду в подобное место. Оно за миллион миль от всего, что я знаю. На секунду я вспоминаю о Дашиэле. Пытаюсь представить, что бы он сказал, если б тоже здесь очутился. Я делаю так во всех новых местах. Моя память о нем – яркий, бесценный свет. Иногда мне кажется, что когда он умер, то забрал с собой частичку меня, и мне надо так делать, чтобы заполнить пустое пространство.
– Облака словно горят, – тихо говорю я, поднимая глаза.
– Скоро они подожгут все небо, – говорит Мики. – Смотри.
И оно загорается. Я вижу пламя над миром. И небо, такое огромное, что не объять целиком.
Аризона прекрасна. Небо прекрасно. Но меня воспламеняет другое. Мики – он мой огонь, мое солнце, мое небо, мой мир.
Улыбаясь, он тянет меня за грань – и в пустыню.



